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ல்‌ 2 பப்‌ 


அர்‌ ம்னு, அர்ப்‌ க்‌ a மையும்‌ ஹி 
மதத்த இன்‌. க்கல்‌ ரிவீஸ்வர்சளின்‌. அறிவின்‌. மந 


யையும்‌ பத்த பட்டர்‌ அமெரிக்காகவுக்கும்‌. உபக்நியாகள்கள ்‌ 
தட்ஸ்‌ சூலமாகப்போதித்த மஹான்‌. இவர்‌ நமத பிர்‌ மத வேதாம்‌ ரி 
ல அப. தோன த்தின்‌. உ பர்ரியாச்க்களை அச்காட்டின்றுக்கு தடுத்து, உ. 











னை ்‌ த்‌ தி அவர்களிற்‌ பெரும்பான்மையோர்‌ 512. மதிமயங்‌ இந ்‌ 


5. ஆப்‌! ஹிச்துயது வேதாந்த ஞானம்‌ ௮, கைய த சா? என்‌ 
1 க ல “பிரித்‌ ஸ்‌ ஹர்‌, ன்‌. மதத்து ல. தீவிர பற்றுபையவர்களாய்‌ ல்‌ 
5 அன்‌ ்‌ து ஞான ச தல தப்‌ பின்பற்றலாணார்கள a ஸ்வா 
்‌ க்கல்‌ பெருமையைப்பற்றி. விரிவாகக்‌. ற கல 
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த உ ஸ்வாமிகள்‌ உபதேசிதீத போதனை களுள்‌. ஞானா ததி கின ங்கள்‌ 
த்‌ டு ல்‌. ஆங்லை. பாஷைக்குள்‌. இறிஅம்‌. மாரண்ப 


ப தெளிவான தமிழ்‌ வசன: அடையில்‌ மொழிபெயர்க்கப்ப। 
3 கின்றன. இ தத்ர: வேதாந்த ரஹஸ்யம்‌ என பெயரிட்ட 
க அம்‌ தகு 5 ச: இ தில்‌ மிக மிகச்‌ இ; ஐந்த. உபர்நியா௫ம்‌ 
3. வேதாந்தம்‌ என்னும்‌ ஈான்கு ட்‌ அடடா கான்று. லைம்‌ 
யற்ற. மாணிக்கங்களாம்‌. .. இங த வெறும்‌ ல வாய்‌ oO 
ல காட்டு வேதார்‌தருரமில்லை; : 

பண்டித. பாமர சாதாரண சர்வஜனங்களும்‌. திப்‌ 
அஅஷ்டிப்பதற்கேற்ற வேதார்‌ த்தும்‌ இச்கிறர்த, வேதாந்த. ot 
ஸ்யம்‌ என்ற இம்‌ நாலை | ஒருவர்‌ 6 வாசிப்பார்கள்‌ பின்‌ சகல ௪ 
 இரங்களையும்‌. க்கள்‌ லுண்டாளும்‌. பயனை அடைவார்‌ 
என்பது உண்மை. இச்சிறக்த நூலில்‌ அடங்யெ. விஷயங்க 
| .அனுபவவேகதாச்தம்‌. முதற்பாகத்திலிரும்‌ த நான்று. 
ட வரை யில்‌, மாக்கிய வால்கியரும்‌ மைத்திரியும்‌ , ஜீவஈஸ்‌ வா்‌ ஜகத 
அக்க வியக்தமும்‌, சாங்கிய சாஸ்திர ஆர சாய்க்க; ௪ ரர்‌ 

, தேஷ்‌ தட்டு க ன ர. he ஆன 5 க 





ட A 


பாக்‌ ம வேகரகர்த ஜ்‌ a 1 ; 9 ite 
ஹயா இராஜ? SD ச... இ ட்‌ 
ஊழ ப்ரா பக்தியோகம்‌ ட 0 
- ேயார்‌ இசரக்கோ பிரசங்கம்‌ ப 
ஷேையார்‌ கர்மயோகமூல்‌ முக்தி நீஸயும்‌ " 
யார்‌ சரித்திர சருக்கம்‌. I i 
“ஸ்வாமிகள்‌ கொகக்கோ பிரசங்க சதிஸ்‌ கலம்‌ படம்‌... 
ம. யோகசாதன ஏ... i மு. ட 
கையார்‌ குரு ஸ்ரீ உரமஇூருஷ்ண. த்தன க ௮ படவும்‌ 3 
- லை இரிய அளவு 0 ஆ இள்ல சவாராஜ்யு ம்‌ 0: ்‌ 
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திருத்தமான 
இரண்டாவது பதிப்பு: 


ட ஜதகம்‌: 
7 ம்‌ 
சுப்பிரமணியசிவம்‌ அவர்களால்‌ 


இயற்றப்பட, 
மங்கலம்‌ - ஜண்முக முகலியாமவர்களால்‌ 


சென்னை 


சச்சிதானர்ச அச்சியற்திா சாலையில்‌ படிப்பிக்கப்பட்டத. 


AL: 


காபிரைட்‌ ரிஜஸ்தர்‌ . ] 
a சய்யப்பட்டு (௫) ஆ ன] மது. | [விலை ௮ ] ம்‌. 


2.4. 241, 


மக்ம்ப்க்காசி கமய holt. 
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இலி தளன்‌, இயேசுடிறில்‌ அவின்‌ பிரதம சிஷ்யராடிய ட்ட என 
“பவர்‌, “The . Beautiful” என்ற கேஷத்திரத்தின்‌ வாயிலிற்‌ செல்லுங்‌ 


காலத்தில்‌ அங்கு உட்கார்ந்திருந்த இரண்டு கால்களுமில்லாத ஒரு பிறவி 
. நொண்டி. அவரைக்‌ கண்டு, பிச்சை கேட்க, அவர்‌, “Silver and 
்‌ gold have I none, but suchas 1 have give 1 thee” என்று 
த ரன்‌ கையைப்பிடித்து ச்‌ "தூக்கிவிட, அவனுக்கு இரண்டு கால்களும்‌ 
. யாவருக்கு மிருப்பதுபோல்‌ வளர, அவன்‌ பரம சக்தோஷமடைக்‌ அ குதித்‌ 
- துக்கொண்டு சென்றான்‌ என்று. நிறிஸ்தவ வேச புஸ்தகத்தில்‌ கூறப்பட்‌ : 
_ டிருக்கன்ற து, அதேமாதிரியாக எனது மனைவி என்னைச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ 
கண்டு பெயெ காலத்தில்‌, தான்‌ எதைக்‌ தனத்தினால்‌ மிகக்கஷ்டப்பவெ 
ல்‌ கால்‌ தனது கஷ்ட நிவர்த்திக்கு ஓர்‌ உபாயம்‌ செய்து கொடுக்கவேண்டு 
ட்ட மென்று ( சேட்டுக்கொள்ள, நானும்‌, “Silver and gold have I none 
but such as I have give I thee” என்றுகூறி, எனத சற்குரு முகத்தி 
னின்றும்‌ கேட்டு, அறிந்து, அனுபவித்தவைகளை ஒரு புஸ்தக ரூபமாய்‌ 
எழுதி அவளது அக்க நிவர்த்தியின்‌ பொருட்டு அளிக்கின்றேன்‌. இம்‌ 
அல்‌, சாதாரணமாக ஜீவராசிகள்‌ பிராரத்த காமானுசாரமாய்‌ அனுபவிக்‌ 
- கும்‌ அக்கத்தைத்‌ தற்காலத்தில்‌ நிவர்த்தி செய்யாவிடினும்‌, வேதசாஸ்திரங்‌ 
களில்‌ விஎ 'ஸ்வாசமூடைய அந்தாமுகாகளான முமுட்சக்களுக்கு சகல துக்‌ 
. சங்களுக்கும்‌ வி தீதாயிருக்கப்பட்ட இடைவிடாத ஜனன மாண துக்கத்தை, 
குரியப்‌ பிரகாசத்தின்‌ முன்‌ இருள்போல இருந்தவிடம்‌ தெரியாமல்‌ பறக்‌ 
கடிக்கும்‌ என்றும்‌, அவர்களை -ஜவபாவத்தினின்‌ றும்‌ கெளிவிச்‌து,வமாக்கா 
.. விக்கும்‌ என்றும்‌, மான மனப்பூர்த்தியாய்‌ நம்புகிறேன்‌. சமஸ்த ஜீவ 
- கோடிகையும்‌ பம்பரம்போல்‌ ஆட்விக்கின்ற மகாசக்தியின ௫ ஆக்ஞை 
யால்‌ யான்‌ ராஜரீக வியவகாரங்களில்‌ தலையிட்டதம்‌, சென்ற 1908-ம்‌ 
வருஷத்தில்‌ எனது பேரில்‌ திருநெல்வேலியில்‌ ராஜத்‌ துவேஷ வழக்குஏற்‌ 
௫ பட்டதும்‌, அவ்வழக்கில்‌ 10-வருஷம்‌ திவாந்தா சிட்சை விதிச்சப்பெற்ற 
தம்‌, பின்பு ஹைக்கோர்ட்டாரால்‌ 4-வருஷம்‌ குறைக்கப்பட்டு, 6-வருஷம்‌ 
வார்தா se உறுதி செய்யப்பட்ட தும்‌, இவை முதலான சங்கதிகளை 
எனது சகோதரருள்‌ பலரும்‌ அறிவார்கள்‌, யான்‌ திருச்சனாப்பள்ளி மத்‌ 
க “திய லை றச்சாலையில்‌ இதுகாறும்‌ வைக்கப்பட்டிருர்‌௮, இப்டொழுது சுமார்‌ 
கன்‌ காலமாக இந்தச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கறேன்‌. 


ஸ்‌ 






ழ்‌ எழக அச 
Nd ல்க வடட 


யான்‌ இந்த ஜீவிய காலத்தில்‌ சிருஷ்டி நீதிக்கு விரோதமானவையும்‌, 
ட்‌ உலகின. து இகழ்ச்சிக்கு. உரித்‌ தீசானவையுமான. அரேக நிகிருஷ்டச்‌ செயல்‌ 
களைச்‌ * செய்திருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌, “ஸ்வல்ப மப்யஸ்ய தர்மஸ்யச்‌ ராயதே 





உ வதி 


















sd இருப்ப மக்கா ற்கால வல சன்‌. ன்‌ | 
கட்க அப்பொழுஅ அவ்விடத்தில்‌ ஒரு மகான்‌ அதிவருணாச்‌! ட்‌ 
சிற்றேனும்‌ விஸ்மாணையில்லாமல்‌ தஸ்மரணையாகவே . பித்தன 
அத வது: டட லன்‌, பத்க்‌ 


இண்ணையில்‌ உட்கார்ந்தார்‌, பின்பு என்னைப்‌ பார்த்து. 
அவிழ்த்து எறிந்து விட” என்று சொன்னார்‌. 


10-வயஅ பாலியனாதிய யான்‌ 0 தத்த ண்ணைவிட்‌. எங்ஙனம்‌ ச்‌ 
டியை அவிழ்த்‌ தெறிந்துவிட்டு நிர்வாணமாய்‌ நிற்பது. ய 
. அணியவில்லை. யான்‌ கோவணம்‌ உடுத்தவில்லை?? என்று “சொன்னே ல்‌ 
.. அதற்கு அவர்‌ மறுபடியும்‌ வெகு உரத்த சத்தத்துடன்‌ வேஷ்டியைக்‌ களைச்‌ ன்‌ 
௫) க்‌ து ரு; ஆனை ர நான்‌ இதத்‌ ற்கு தட அவ 


2 பட்‌ 


, என்று. பயோ, யான்‌ தல்ல ஆ௮முழ னேமுவள, பெரிய வேல்‌ 5 


கொண்டு பன்னின யான்‌ ட உடையுடன்‌. அடுத்த வீட்‌ 
கதற களுக்கு மூன்பாகப்‌ போவதற்கு வெட்கப்பட்டேன்‌. ஆயினும்‌. அ 
க்குப்‌ பயந்து. அடுத்த வீட்டிற்குள்‌ அழைந்து ஒரு கதவின்‌ மூலையில்‌எனை 
சரீரத்தை மறைத்துக்கொண்டு என ௮ முகத்தை மாத்திரம்‌ அவர்களுக்கு குச்‌... 
சாண்டி த்து ஒரு பட்ட லற ஜல பட கனல வாங்கிக்கொண்டு , வம்‌. 


சொன்னேன்‌. அவர்‌ பாதி குடித்‌ தவிட்டு மிச்ச சல்‌... த. எ க ட்‌ 
கம 5 தடட யான்‌ ரர இறிது அ ஜலம்‌ பஞ்சபாத்‌ த ப்‌ 


லிருந்த A ட்‌ வழியில்‌ போய்க்கொண்டு த 
னுக்கு மிகுதியாயிருந்த ஜலத்தைக்‌ குடிக்கக்‌ கொடுத அப்‌ பிறகு. அவ 
போசச்சொல்லிவிட்டு, என்னைப்‌ பஞ்சபாத்திரத்தை - அடுத்த. வீட 
- கொடுத்துவிட்டு வரச்சொன்னார்‌. யான்‌ முன்போலவே கதவு 
மறைந்துகொண்டு பாத்திரத்தை எட்டி வைத்தவிட்டு, இரும்பிவக்த அ 3 
செதிரில்‌ நின்றேன்‌, உடனே அவர்‌ என்னைச்‌ கூட பண்ட தக 


ன்‌ 













க க்‌ வ்‌ த்க்‌ டு த்‌ ர 
2 ட கருவி | ங்க நட த்‌ சாவணத்துடன்‌ என்‌ தெருவில்‌ “ ல 
பவ? ௮ ம்மகானிடத்தில்‌ எனக்குள்ள பயமும்‌ பக்தியும்‌: என்னை ்‌ 2 
ன காத்‌ அபிமானமும்‌ அவமானமும்‌ என்னைத்‌ “தக்க, ட 1 
தல என்‌ மனத என்ன பாபெட்டிருக்குமென்று எனஅ சகோ 
i ன்‌ ப தமான கொள்ளலாம்‌. யான்‌ தலை குனிர்அகொண்டு | ்‌்‌ 
ன வ்‌ பின்‌ சென்‌ றேன்‌. அவர்‌ றி தாரஞ்‌ சென்றபின்‌, ரஸ்தாவினின்‌ ்‌ 
ல்‌ விலகி ஒரு sop po மலபாதை செய்து, அம்மலதிதைத்‌ தமது 
ல ரல்‌ ட வித்‌ ; வ்‌ கண்டு கற 


ப குத்‌ எனக்கும்‌ அவருக்குச்‌ செய்த பி்‌ பங்கு 
. இடைத்தது; அஅ எனக்குப்‌ பிரியமில்லாவிடினும்‌ அதனை மாறுத்தரம்‌ 

oe சொல்லாமல்‌ பெற்றுக்கொண்டேன்‌. பின்பு அம்மகான்‌ என்னை அழைத்‌ 
த அக்கொண் டு திரும்பவும்‌ ' ஊருக்குள்‌ செல்லுகையில்‌, சமஸ்கிருத பாலை 

்‌ வதும்‌ தமிழ்ப்‌ பாஷையிலும்‌ என்னென்னவோ எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ .ஷ 


பத அவற்றை அபோ மறந்து விட்டேன்‌. அனால்‌, அவர்‌ 


4 கட்டி யணைத்திடூம்‌ பெண்டீரு மக்களும்‌ காலத்தச்சன்‌ 

வேட்டி முறிக்கு மரம்போல்‌ சரீரத்தை வீழ்த்திவிட்டால்‌ 

.. கொட்டி முழக்கி யழுவார்‌ மயானக்‌ குறுகியப்பா i 
ஓட்டி யடிவைப்ப ரோவிறை வாகச்சி யேகம்பனை. ”” 


கற்ற பாடலை இரண்‌ மூன்று தாம்‌ சொல்லிக்கொடுத்தார்‌. இப்பாடல்‌ 
ஈத்திரம்‌. என இருதயத்தில்‌ வேளுன்ற, அக்காலமுதல்‌ எனது மனமா 

க பிரபஞ்ச தர்மத்தில்‌ வெறுப்படைந்து விட்டது. பின்பு யானிருந்த 

வீட்டு வாசலின்‌ வழியாக அவர்‌ முன்னும்‌ யான்‌ பின்னுமாகப்‌ போய்க்‌ 


ட்‌ ர்‌ 
ததர 


oA கொண் ண்டிருக்கையில்‌, யான்‌ மிக வெட்கப்பட்டு அவருக்குத்‌ ட ட 
- இடீரென்ற வீட்டிற்குள்‌ நழைந்து கொண்டேன்‌. அவர்‌ அன்று சாயங்‌ 

சாலம்‌ மறுபடியும்‌ வந்து “உனக்கு அவ்வளவுதான்‌? என்று சொன்னார்‌. 
- அச்சாலத்தில்‌ இவ்விஷயத்தைப்‌ பற்றி யான்‌ அதிகமாகக்‌ கவனிக்கவில்லை. 
. அம்மகாத்மா என்னை அழைத்தது, யான்‌ வெட்சப்பட்டுப்‌ பின்‌ வாங்னெது 
ந சங்கதிகளை . நினைத்து நினைத்தும்‌, அவர்‌ “உனக்கு அவ்வளவு 
27 ன்‌? என்‌ று சொல்லும்படியா யிருந்ததற்குள்ள எனத மனோபரிபாக 


2 பன்ன. 3 த ம்‌ க அக்கு கம இய ia த்‌ 


நத 23 
ஏ; 





| 2 து ie ட ்‌ வருகின்‌ றத. தர ற்குப்‌ 

பிறகு. இருவனர்தபுரத்தில்‌ சென்ற 1902-ம்‌ வருஷத்துச்‌ கடைசியில்‌ 

2 ஸ்ரீமத்‌ ஸிதானந்த : ஸிவாமிகளைக்கண்டு ௮பயமடைந்து, சென்ற 1901-ம்‌ 
ப தல்‌ ல்‌ 12-ச்சேதி வரையில்‌, சரீமத்தின௮. சாயையைப்போல. 


அக கல்‌ / 
















2 உண்மையான ௮ . எனது ப்தி தனை ர 
"விளங்குகின்றது. ஆகையால்‌, மானுட உடல்‌ தரித்த வொருவ 
எவ்விச பயத்தினின் றும்‌ ரக்திக்கப்பட விறாம்பினால்‌, இந்தக்‌ த தர்‌ 
9 டப்‌ ளாதலால்‌ எனது கம்‌ ர்‌ 


வித்த டது. கம்பரது குற்றத்தைக்‌ குண்மாக ருசுப்ப 
மகாச்க்தியானவள்‌ என்னையும்‌ அலுக்செடிப்பா வென்ன த 
ப தவிர, Co னு வத்தி? 


த்‌ ல பிரயோசனப்‌ படுமென்று ' நான சம்பவிக்க 2 
னைப்போன்ற முமுட்சுக்களுக்கே இது ருசிகரமாயிருக்கும்‌. 
ஜனங்களுக்குப்‌ பிரியமாயிருந்தாலும்‌ அப்பிரியமாயிருந்தாலும்‌, . இ 
தைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ அன்பத்தைக்‌ கொடுத்தாலும்‌, எல்லாவ ற்றிற்‌ 5ம்‌ 
சக்தியே காரணமொழிய, யான்‌ எழுஇியவற்றுள்‌ ஒவ்வொரு பதத் 
ப்படி த்துவதற்கு எனக்குத்‌ தைரியமிருந்தாலும்‌ கர்மசச்‌ த, 

எனப்‌ பலபேர்‌ வடித்த அம்‌ மகாசக்தியினால்‌ சூத்திரத்தில்‌ பொம்‌: [்‌ 
ஆட்டப்படுகிற யான்‌ காண ஸ்தானத்தை வகிக்கத்‌ அணியவில்லை. ்‌ 
கத அறத குற்‌ வ வழக்‌ 20, 






டுத்‌ ்ச்னிலெல்லாம்‌ ஈமஸ்காரம்‌ ; இசைகளில்‌ ம | 
எங்கும்‌ எப்பொழும்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்றேன்‌. பரம ஜிவகாரு 


க அவதள சழ வட லட்‌ று இச ற்கு ர ற்‌ 






கல்‌ லாம்‌. நமஸ்காரம்‌. உலகத்திலுள்ள. மமிசக்சணச்கான்‌. முமூம்‌ 
கெ ல்லாம்‌ நமஸ்காரம்‌. சமஸ்தகோடி ஜீவராசிகளுக்கும்‌. நமஸ்காரம்‌, 


கா நின்ற சாட்சாத்‌. “சச்தொனந்த சொருபிணியாகிய ஜெசன்மாதா. 
லிசி திமாசக்க்‌, அவித்தியாசக்திகளின்‌ இருபாதார விந்தங்களி 
ஐம்‌ வர்கம்‌ றேன்‌. எந்த வஸ்‌துவான த தன்னம்‌ தனிமையாய்‌ 
- ஓப்புவமை யத்திருக்குமோ, எநத வஸ்‌ அவானது அனுபவத்திலன்றி அறி 


ட்‌ " அம்படாதோ எந்த வஸ்‌ அவானது அனுபவ அறிவுக்கு மதீ.தமாகி அனு 
பவம்‌. மாத்திரமாயிருக்குமோ, எந்த வஸ்௮ு தான்‌ மாத்திமாய்‌ விளங்குங்‌ 


ப காலத்தில்‌ பிரபஞ்சமான து இல்லாமற்‌ போய்விடுமோ, எந்த வஸ்‌. அவான அ 
... அனர்தகோடி சாமருப்ங்களால்‌ வியவகரிக்கப்படுமோ, எந்த வஸ்துவை 
ல்ல வேறு வஸ்துக்கள்‌ இல்லையோ, எந்த வஸ்தவான அ பொய்யாயெ 
மாயா சக்தியின்‌ உ. க்கலாம்‌ எஜமானனாயிரும்‌து சர்வசாட்சியா 
_ மிருக்குமோ, எந்த வஸ்துவான ௫ அணுவுக்‌ கணுவாயும்‌ மகத்திக்கு மகத்‌ 
தாயு மிருக்குமோ, எந்த வஸ்‌தவாய்‌ விளங்குவதற்கு சமஸ்தகோடி ஜீவ 


. ராெளும்‌. தெரிந்தோ, தெரியாமலோ முயல்சன்றனவோ, வித்யாசகர்‌ . 


வம்‌, ஆவணம்‌, அபிமானம்‌, முதலிய பலவித அகங்காரக்கிரந்தியினால்‌ 

A பாமரர்கள்‌ எந்த வஸ்அவாக விளங்கப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்யாமல்‌, வெகு 
... அன்பத்திற்‌. குள்ளாஞங்‌ காலத்தில்‌, வாழ்காள்‌ வீழ்நாளாகக்‌ கழிக்ததைப்‌ 

பது மனஸ்தாபப்‌ பவொர்களோ, எந்த வஸ்துவானது கற்பனா லட்சணங்‌ 
கட்‌ ற கோ, அந்த வத சிவம்‌, சத்தியம்‌, சத்தியம்‌. 


சிவோஹம்‌. 


.... எனது சாவகாச சமயங்களில்‌ எழுதி இப்புஸ்தகத்தை முடித்துக்‌ 
.. கொடிக்கும்படி எனக்கு அனுமதிகொடுத்த இனிஸ்பெக்டர்‌ ஜெனரல்‌ அரை 
அவர்களுக்கும்‌, இவவிடத்திய. தற்கால ப டல்‌ அரை 
்‌ இரக்கும்‌ யான்‌ வந்தன மளிக்கின்றேன்‌. 


சென்றால்‌ ஜெயில்‌ | | த 
ம. ஸல்‌ சுப்பிரமணிய சிலம்‌. 
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ஃறி.்கெல்லாம்‌ _ ஆதிகாரணமாய்‌ மகாசக்தி எனப்‌ பேர்‌. பெற்று. 


A 


யின்‌, பலவாறான பிழைகள்‌ முதற்பதிப்பில்‌ நேர்ச்‌துவிட்டன. . 


இதனைப்‌ பதிப்பிக்க முன்‌ வர்துளேன்‌. முதல்‌ பதிப்பு சாம்பர்‌... 







இரண்டாவது பதிப்பின்‌ 
முகவுரை, | 
முகவுரை, 


சுகம்வேண்டும்‌, அக்கம்‌ வேண்டாம்‌ 


இவவுலகத்திலும்‌ த்‌ 












ய்யும்‌ பரமானந் தப்‌ க்‌ வடிவமாயு த்த தன்ட 
தைப்‌ பெறுதற்குரிய மார்க்கத்தை முமுட்சுக்கள்‌ எளி இிலுணரு : 
மாறு இந்நூல்‌ குரு சிஷ்ய சம்வாதமாகக்‌ கூறுகின்றது, இதனா 1 
சிரியர்‌ இந்‌ நூலை யெழு இய காலத்தில்‌. சேலம்‌ சென்டிரல்‌ ஜெயிலி. ல்‌ 


லிருந்தனர்‌ ; புத்தகம்‌ அவருடைய பார்வையிலச்டெப்படாமை 


லு ஈன்கு இருத்தி இப்ப ப்பை க்ப்‌ 
கின்‌ேறன்‌. முதற்‌ பதிப்பு இரண்டு வருடங்களிற் செலவாய்‌. 
விட்டத. இரண்டாவது ப திப்பு யுத்தங்காரணமாகக்‌ காக த த்‌ 
இன்‌ விலை 6 யேற்றத்தினால்‌ இதுகாறும்‌ அச்சியற்றப்‌ படாமலே 
யிருந்தது. இர நூலிற்கு நூற்றுக்கணக்கான ஆர்டர்கள்‌ வந்திருக்‌ 
இன்றமையின்‌, இது வெளிவருதல்‌ அவயெமாமென்று கருதி, 





செய்யப்பட்டு பன்னிரண்டணாவிற்கு விற்கப்பட்ட. இந்தப்‌ 





ட திப்பில்‌, காகிதத்‌ தின்‌ விலை மூன்றுபங்கு அதிகமாகி விட்டமை 
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்‌ மாக்கிய இன்மையாகிய பிரபஞ்சத்தில்‌ பண்டித பாமர சாதாரண 
... சர்வ ஜனங்களுடைய பலவிதமான அறிவாயும்‌ ஆனந்தமாயும்‌ பரி 
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ன்‌ -ணாதி வா ஸ்தூல சரி. ரமுண்டாகும்‌. இங்க ஸ்ஃ 


= ப 






ஆ 1 கிறு அதது ்‌ நான்‌” என்று அகங்கரித்து அம வ 
வு்‌ த்தை அனுபவிப்பன்‌. | நட 
......... அவித்தையாகிய காரண சரிரமே ஸ்தூல சூக்ஷம ச்ட்‌ 
ஒடி விதைபோன்்‌திருப்பதா லும்‌, அக்கத்திற்குக்‌ காரணமா 

னு அவ்வவித்தியா நாசமே. சத்‌ ( 


த்‌ ல ட ? ல்‌ ட்‌ 

ட்ட ட கள்‌ 

4 1 ல; தக்‌ 
A வ்‌ சத்‌ ட 3 பட தக 


இ பிர த்‌ அனலும்‌ அவித்தை எ ட ்‌ 
ஏன்‌ கலந்த அ ? என்று அநேக வினாக்கள்‌ ௨ 
த்‌ உப்ப பிரஹ்ம வஸ்‌ அவினுட 


த - டது என்பதை நாம்‌ அறியோம்‌. இதுவே. ட்‌ 
' அன்‌ வீன்‌ க எட்ட அநாதி அகி , 

ன என்ற பெரியோர்‌ ௯௮ல்‌. அறத்து 

- முண்டாக்கத்‌ ல ௮ அசம்பாவிதமன்றோ 
அ | 


விற்கு ஆதியில்லையோ, “அதற்கு அர்த முமில்லையென்பஅு சிருஷ்‌ 
ன்‌ ; நீ இகளில்‌ ஒன்று. ஆகையால்‌ அவித்தை ௮1 இடு ரல்‌ 
_ ரதிதமா யிருக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌ அலித்‌ இயா நாசம்‌, ்‌ . 
யுக்தி, அனுபவம்‌ இவைகளின்‌ அணிபாம்‌. எ அபோ 
ஒரு தேயத்‌ தில்‌ மண்பாத்திசமே. சகல விஷயத்‌, ள்‌ ்‌ 
தட 0,சப்பட்டி வக்க அர்தத்‌. ல்‌ 


ட்‌ 
டல்‌ 
= 
பெயின்‌ 
இட 
ர்‌ 





ரா பசல்‌ பண்பி கொல்லத்‌ தனக்கு ' 
9. ன்று கருதி, இனிமேல்‌ பொன்‌ பாத்திரமே உபயோ 
92 த்த. வே ண்டுமென்று பறையறைவித்தான்‌ அரசனது. 


ண்டு னல்‌ காலக்செமத்இல்‌ மண்பா சீ இசம்மருந்துக்குக்கூடக்‌ | ஆ 

















லவன்‌ ன்பாத்து த்தர மேவ 'மூங்கிவர்‌, ர. மண்பாத்தி 
! அத்தேயத்தில்‌ எக்காலத்தில்‌ நாசனமாகச்‌ செய்யப்பட்‌ 


ஓ. வருக்கும்‌ ' தெரியாது. மண்‌ பாத்திரத்திற்கு . ப்‌ 


லிருந்தும்‌ எங்ஙனம்‌ உண்டாயிற்‌ 2 2 (07 அங்க... 





ப வில்ல தையின்‌ ஆது அறிவுக்கெட்டாவிடி னும்‌ அந்தம்‌ உண்‌ 
சம்பா பங்க்‌ wri வகு ஓர்‌ ஆழமான 


பத 


ய்‌ சி கதத தான்‌ மினிய. எங்கனம்‌ ு விற்க. ்‌ 








ஏன்‌ விழ்ந்தான்‌ என்று சிர்‌ இத்து நடந்தவற்றை ஞாபகப்‌ ப ன்‌! 
த்திக்கொண்டி ரூப்பா னா? அல்லது, தான்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்க 
சேவொளா? ௮ அபோலவேசம்சாரசாக ர த்தில்விழ்ர்துஅதன்‌ கல்‌ 
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ரர லான அலைகளால்‌ மோதப்பட்டுச்‌ ச்‌ சித றுண்டு கரைகாண ல்‌ 


. இச்சிப்பவனுக்கு அவித்யா 


காசமே - லக்ஷியமாயிருக்‌ மன்‌, பட ஆ 
ர ரி DAG 


ட்‌ சை ட கக தடட த தத என்று ம்ம்‌ டதத. 









கிட a ih பக்‌ ஆ - 
ஆசையால்‌, சீவல்‌ நறு வல்சி வஸ்துக்கள்‌ ஒன்றி 
ட்‌ த ன்‌ க்‌ க 
at வ 2 த மேக ஸ்திதி ஜன்மங்கள்‌ கக டடத 


ன்‌ ல்‌ பிரபஞ்ச றப்‌ த 
பை முழுக்காவானான்‌. பிரவர்த்தி 
டக ன்‌ க்‌ பப தர 
௮ த முகத்தினின்‌ அம்‌ கிவர்தீதி மார்க்க அ. 
வ்‌. ம்‌ ந்‌ ட்‌ ௪: டது னி 
அ றக்‌ ம்‌ £க்கிவிட்‌. ரன்‌. ட்‌ ல அட 
உ இச்சையடைய தன ப்பியா ப்‌ (LK 
ப 4 ததால்‌. டு TT ர 
ப 

வன்‌. 2 க்குக்‌ கடாளதத்தானும்‌, ல்‌ ந 
க [ ப்‌ ர க்‌ i 
்‌ ட்‌ அ 1 i | + 

வ்‌ ்‌ த்‌ ட்‌ சி. 3 ¥ ்‌ ச 2. 


ப க அ 
டடத தட்டு ்‌ 
- லே ப த 7 
ஸ்ஸ்‌? த்‌ 
ப | ள்‌ ்‌ ... சீச்சிதானந்த சிவம்‌, 
ஆ Ez ல்‌ கல்ப அன்த்த? ன்‌ 
= ௫ ம்‌ பகி 
பகல ட்‌ 





ப _ ஸனத்தாலும்‌, உபகேசத்தாலுமே முழுக ௦ தனக்கு நேரிடுட 
இடையூறுகளை ஜயிக்க வல்லவனாவன்‌. குரு பக்தியைத்‌ | வீ த 
வேறெவ்வித பாசமும்‌ மன திலிருக்தல்‌ கூடாது, ட்டை | 
ஸ்‌. கானம்‌, ௪த்பாவம்‌, அங்கம்‌, ஆப்தம்‌ என்றெ ஈான்குவிதங்களா 
லும்‌ சசுருஷை செய்யக்‌ கடவன்‌. முழுக வுக்கு நேரிடிம்‌ 6 
இடையூறுகளைக்‌ கூறுவோம்‌: -உலக விஷயபத்தில்‌ வெறுப்புக்‌ 
தோன்றிய உடன்‌ மனம்‌ திருப்இகரமாயிசாமல்‌ வருத்தமும்‌; - 
பெற்றோர்‌, சிநேடிதர்‌, மனைவி, செல்வம்‌ முதலியவற்றிற்‌ பற்று 2 
நீங்கும்‌ ; ஒருவிதமான கொழிலும்‌ செய்ய விருப்பமத்றவனாய்த்‌ ்‌ 
தாயை நாடும்‌ குழவியைப்போலத்‌ தன்‌ ரகை்ஷையின்‌ நிமித்தம்‌ குரு. i. 
சந்நிதான த்தையே நாடுவன்‌. சிற்சில சமயங்களில்‌ தாயார்‌ வந்த. 
கட்டியணத்து முத்தமிட்டு :: இச்சிறுபிராயத்தில்‌ உனக்க. He a 
தகாது. என்னைக்‌ கைவிட்டால்‌, என்சொற்படி கேளாவிட்டால்‌, . 





ல... த 


ப 









சமுத்தித்‌ இல விழுந்து மாணமடைவேன்‌ ; நாக்கைப்‌ பிடுங்கெ 
கொண்டு இறப்பேன்‌ ”? என்று பலவிதத்திலும்‌ கண்ணீர்‌ அறுக. 
விட்டமுது பிரலாபித்து உருகும்போது, முருக்க ௦ மனங்களை ட்‌. 
ந்து : ீயமகா! பத்துமாதம்‌ சு மநீதுபெற்று என்னச்‌ எட்டித்‌. 
. தாலாட்டி எறும்பு கடிக்கவும்‌ மனம்‌ பொருமல்‌ வளர்த்த தாயை. 
எப்படி வெறுக்கத்‌ அணிவேன்‌ ? சர்வ சங்க கக செய்த 
பட்டின த்தடிகளும்‌, தம்‌ மாதாவின்‌ மாணாந்தரம்‌ புலம்பி யழு 
தார்‌. அவதார்‌ புருஷராகிய ஸ்ரீ சங்கரரும்‌ தம்‌ மாதாவிற்குரிய க 
சகன௫ரியையை நடத்தினா ்‌ ஐன்‌ மாதாவை ம 
வாமல்‌ அன்பு பாராட்டிவந்தார்‌. பெற்றோரிடத்தில்‌ ப்தி பாரா. ்‌ 
ட்டிவர்க புண்டரீக பக்தனுக்காக வன்றோ சாக்தாஜ்‌ பகவானும. 2 
பாண்டுரங்கனெனப்‌ பேர்பெற்ற ஒரு கால்‌ ஆற்றிலும்‌ ௨ ஒரு. கால்‌ 
செங்கல்‌ லின்‌ பேரிலுமாகப்‌ பண்டரிபுரத்து 2ல்‌ இன்றைக்கும்விள ௩ ங்கு 
கின்றார்‌. - வயிறறிலிருக்து சதையை அறுத்துக்‌ கொடு, த்தது. ்‌ 
- போலன்‌ மோ நம்மைப்‌ பெற்றாள்‌. ௮வளது ரத்தம்‌ நமது தேசத்‌ 
இல்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்க. மாதாவை மறப்பவனைப்‌ பார்க்க 2 
அம்‌ நன்றிகெட்ட மிருகம்‌ யாது? எவ்வளவோ பொறுக்கவொண்‌ oz 
த துன்பம்‌ வந்த அதலங்களி லும்‌ நமது முகத்தைப்‌ பார்‌ அப்‌. 
ல்‌ தீர்க்கவந்‌ அ னும்‌ டல க்‌ 2 சாஷப்‌. அ த்‌. 


தீன்‌ மனதை ஒருவ ri தேற்றிக்‌ கொள்ளுவாள்‌. ட [தீ திரன்‌ க 
யில்பட்டான்‌ என்று கேள்விப்பட்ட தினமுதல்‌ சரகர்‌. சதையு 


மாக அறுத்துத்‌ தள்ளுற தீராத கொடிய. ம 





ய்‌ 


டது 4 ப்‌ டண டா ச . i 


i 
"ட்‌ 


வருர்‌.துவாள்‌. வில்‌ என்னையே நம்பி யிருக்கும்‌ தாயை எப்‌. 
படி. மறப்பேன்‌? என்று தனக்குள்‌ கானே என்‌ அவன்‌ 


மனம்‌ தாயினிடத்‌ இலேயே பற்றும்‌. ட 


.. பின்னர்‌, தான்‌ விவாகம்செய்க மனைவியைப்பற்றி நினைப்‌ 


பான்‌. ௫. முன்னும்‌ பின்னும்‌ அறியாத அன ன்னியர்‌ வீட்டில்‌ பிற 


ந்து ! மிருசெல்வ மாய்‌ வளரார்து, பின்‌ என்னை மணந்து பெற்றோர்‌ 
சகோதரர்‌ மறதலியவர்களை விட்டு நீங்கி என்னையே கதியாக 


 அடைர்திருப்பவளை எப்படி வெறுக்கலாம்‌? நாம்‌ கைவிட்டால்‌ 


அவளுக்கு ஆதரவு யார்‌? அக்கினி சாதியாக நான்‌ கைவிடே 


னென்று சகைப்பிடித் தேனே ; ஆகையால்‌ சத்தியம்‌ தவறிய மாகா 


௪ ௦ ப ப “5 a ப 6 ன 
பாவியாவேன்‌. அவள்‌ இச்சித்ச போகங்களை நல்காமல்‌ நான 


துறப்பதால்‌ அவளுடைய கற்பிற்குப்‌ பங்கம்‌ சேரிடுமாயின்‌, நான 
உத்காவா தியாவேன்‌ அல்லவா பெண்ணென்றால்‌ பேயும்‌ இரங்கு 
மென்று சொல்லுவார்கள்‌. ஸ்‌இரீயின்‌ கண்ணீர்‌ பூமியில்‌ இந்து. 
ல்‌ை அதற்குக்‌ காரணமாயிருப்பவர்களுக்கு அதிசிக்ரெத்தில்‌ 
வே. பின்‌ 
னும்‌ புத்திரோற்பத்தி யில்லாவிடில்‌ புத்‌ என்னும்‌ நரகத்இனின்று 
விபெட முடி யாதென்று சாஸ்‌ திரம்‌ ரர ஆகையால்‌ 


நாசம்‌ உண்டாகுமென்று சாஸ்‌ இரங்கள்‌ கூறுகின்றன 


இலகாலம்‌ மனைவியுடன்‌ வாழ்ந்து அவருடைய சம்ரக்ஷணைக்கு 
வேண்டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்து, சில புத்திரர்கள்‌ உண்டான பின்‌ 


னர்ப்‌ பார்ததுக்கொள்வோம்‌” என்‌ நு ஒரு மெலிர்த இ மானம்‌ 


செய்வான்‌. அங்கன மே ஒருகாலத்தில்‌ தீரத்துவத்தடன வெ 
அப்பானாயின்‌, மனைவியானவள்‌ தெருவில்‌ முச்சந்‌ திரில்‌ (போகும்‌ 


பொழுது மடியில்‌ கைபோட்டு : எனக்கென்ன வழி” என்று 


கேட்பாள்‌. ஊர்‌ ஜனங்கள்‌ பார்த்து நிக்தித்துக்‌ கையிலாகாத 
வன்‌ சன்று ஏளனம்‌ செய்வார்கள்‌ சம்பாதித்து ரக்ஷிக்கப்‌ பய 


ந்து கைவிடுகிருன்‌ என்பார்கள்‌. ஆகையால்‌ முழுக முழு 


I க்ஷ்ாத்‌ தவத்‌ தினின றும்‌ தவறுவான. ௮ருமையாகிய பத 


௫ 


ணி 
௯ ச 


ளையும்‌, பந்து ஜனங்களையும்‌ பிரிய மனமில்லாதவனாய்‌ ஏக்கமு று... 
வான்‌. தன்னுடைய செல்வத்தை நினைந்து நினைந்து 6 ஈமக்கு 
என்ன குறையிருக்கன்ற து ? நமக்கு ஏன்‌ இம்மனக்‌ குழப்பம்‌?” 


என்று பலவாறாகச்‌ சிக்திப்பான. : ஈமக்கு ஈல்ல புத்தி யுக்‌ இகள்‌ 


இருக்கன்றன. _ுதை அபிவிர்த்திசெய்து நாகன சாஸ்‌இசங்க 
ளைக்‌ கண்டுபிடித்து | மகா பண்டிதன்‌ எனப பேர்பெறலாம்‌. ம்‌ தது 


ஆதர ட்‌. ட ஞ்‌ 


கட்த 


ஆ 


ட்‌ 


க்‌ 
ல்‌ ்‌ 
௩ ு 
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சி வள்‌ இல்லை வஸ்‌ தக்களை நமக்காகவே சிருஷ்டி ததிருக்க நாம்‌ } 


அவற்றை வெறுத்துச்‌ செல்வது நியாயமன்று” எனறிவவாறு 
கினைபப்கன்‌, 


- இன்னும்‌ சிறேகிதாகனைப்‌ பார்க்கும்பொழுே தா, மனம்‌ உருகி 


பகீ சக வாத்சல்யமானது விடப்படாதது. இருவர்‌ மனமும்‌ 


ஓத்த எகமன தாய்ப்‌ பால்யப்பருவ முதல்‌ கட்டியுருண்டு விளை 


யாடி வளர்த்த ஸ்நேகத்தை எங்கனம்‌ விடு கல்‌ கூடும்‌ ? ஸ்நேதிதா்‌ . 


களுடைய சுகமும்‌ துக்கமும்‌ ஈம்மையும்‌ பொறுத்தனவன்றே ? 
ஆழ்ர்த சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்க மரணமடைவதற்‌ கொப்பான அதி 
கரேமோன அன்பங்கள்‌ நேரிட்டகாலத்தும்‌ அவை ஸ்றேடிகர்களால்‌ 
நிவர்த்‌இியடைனெ றன. ஸ்நேடிதர்களால்‌ அன்பங்கள்‌ மறக்கப்‌ 
படுகின்றன ; இன்பமே எங்கும்‌ உலாவுகின்றது. நம்முடைய 
ஸ்நேகதெர்கள்‌. எல்லோரும்‌ அழகிய பட்டாடையுடுத்து, விலை 
உயர்ந்த ரத்திபைரணங்கள்‌ பூண்டு, அதி செளந்தர்யவ இக 


்‌ ளான ஸ்‌இரீகளைப்‌ புணர்ந்து, _ ௮ இகாரங்கள்‌, கெளரவப்பட்டல்‌ 


கள்‌ வதெதுச்‌ சீமான்களாய்‌ வாழ்கின்றனரே! நமக்கு மாத்திரம்‌ 
ஏன்‌ இந்த மனக்குழப்பம்‌ “என்று வெவ்வேறு விதமாக எண்ணி, 
முன்வைத்த காலைப்‌ பின்‌ வாங்குவான்‌. இவ்வாறே உலகத்து 
லுள்ள ஒவ்வொரு விஷய சுகத்திலும்‌ மனமான ௮ அடிக்கடி காட 
வும்‌, இவ்விஷய சுகங்களிலெல்லாம்‌ அருந்‌ தங்கோடி ஜன்மற்களாக 
அடிபட்டுக்‌ தேர்ந்கவனாகையால்‌ விரக்தி யுண்டாகவும்‌, இவ்வித 
மாகச்‌ சிறிது நாட்செல்ல சூரிய சந்நிதானக்‌இல்‌ பனிபோல 
சாக்ஷாத்‌ சற்குரு தரிசனத்தாலும்‌ கடாகஷத்தாலும்‌ உளறிக்குழ 


.மிக்கொண்டிருந்த மனமானது இடப்பட்டு, வைராக்கியம்‌ முத. 


ரும்‌. சற்குருலாபம்‌ இல்லாவிடில்‌ ஜீவன்‌ கடைத்தேறுவது மிக 
வும்‌ கஷ்டம்‌. முழுசா என்னும்‌ நாமத்திற்கு அருகனாக முடி 
யாது. வீழ்ர்திருக்கும்‌ பாழ்ங்ணெற்றினின்‌ றும்‌ கைதூக்கி விவெ 
தற்குக்‌ குருவே அதிகார ம்பெற்றவர்‌. சைதன்ய வஸ்‌அவே மானி 


_டச்சட்டை. சாற்றிவந்து ஜீவகாருண்ய ஸ்வரூபியாயக்‌ குருமூர்த்தி ப 
என்று பேர்வகிக்கும்‌. புருஷன்‌ இல்லாவிடில்‌ ஒரு ஸ்திரிக்கு 


எங்கனம்‌ கர்ப்பம்‌ தரிக்காதோ, அங்ஙனமே குருவில்லாவிடில்‌ 
முழுக வுக்கு ஞானம்‌ உண்டாதல்‌ அரிது. அறிவுக்கறிவாய்‌ 
நின்றுணர்த்துவதும்‌ குருவேயாகும்‌. குரு ஸ்வரூபத்‌ை தைக்‌ தவிர 
வேறொன்றும்‌ இல்லை. எவ்வளவு சாஸ்திரங்கள்‌ அறிந்தாலும்‌, 
எவ்வளவு புத்‌ இமானா யிருந்தாலும்‌, குருவுபதேசம்‌ இரவாக ய | 
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மோக்ஷம்‌ சக்‌ இக்கா அ. இக தாகத த்தினால்‌ சலித்துக்கொண்‌ ' 
டிருக்கும்‌ ஒருவன்‌ ௪ முத்திர ஜலத்தைக்‌ குடம்‌ குடமாய்‌ அருந்தி... 
ஞாலம்‌ அவனுக்குக்‌ தாகம்‌ தணியுமோ ? தணியாது. ஆனால்‌: 
அதே சமுத்திர ஐ ஜலத்தைச்‌ ரூரியன்‌ தன்‌ செணங்களால்‌ மேக 
பல கஇரகிக்துக்கொடுக்க, அதில்‌ ஒரு கையளவு. ஜலமும்‌ 
போதும்‌. அதுபோலவே, மோசூத தாகத்தையுடைய ஒரு 
முழுத்‌? அளவ ற்ற சாஸ்‌ திரங்களை ஆசாய்ர்‌ இருக்‌ தாலும்‌ 'இருப்தி | 
ய்டையான்‌. ஆனால்‌, சற்குரு அப்பியாசமாய கிரணங்களால்‌ 
சாஸ்திரற்களாப சமுத்திர ஜலத்தை ஸ்வானுபவரூபமாகக்‌ ர 
இத்து முழுக்ஷாவுக்குகி கொடுக்க, அவருடைய ஒருவார்த்தையே 


அவனுக்குத்‌ திருப்தி தியுண்ட ாக்கும்‌. ஆகையால்‌ ஜனன மரண 


வியா இயைச்‌ சொஸ்தப்படுத்த சற்குருவே வைத்‌ தஇியகாதன்‌. பவ 
சாகரக்தைத்‌ தாண்டுவதற்கு அவரே படவுபோன்றவர்‌, பிர 
பஞ்சப்‌ பேயை ஒட்டுவதற்கு அவரே மந்திரவாதி. பிரபஞ்சத்‌ 
த்‌ > ன்‌ i - (7? பணி © 
தைப்‌ பிரஹ்ம வஸ்‌ அவாக்க அவரே ரசவாஇ. தக்ஷணா மாத்தி 
ஸ்வரூபமாய்‌ வரது, எனக சனந்தனாஇயர்க்‌ குபதேசித்ததும்‌ 
தவே. கால தேசங்கட்குத்தக்க பிரகாரம்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணஞகவும்‌, 
ஸ்ரீ சகர. ராகவும்‌, மத்வராகவும்‌, சாமா நுஜராகவும்‌, மகமத்‌ அக 
வும்‌, இயேசு கிறிஸ்துவாகவும்‌, புக்கராகவும்‌ அவதாரம்‌ செய்த 


அம்‌ அவமே. அவரவரது பரிபாகத்கை முன்னிட்டுக்‌ சற்குரு 


ர ந த த பது இல்‌ ன 
போலவும்‌, சிநேகிதன்‌.போலவும்‌, பெற்றோ போலவும்‌, மனைவி 


போலவும்‌, அடிமையாகவும்‌ வந்து உபகெரிப்பர்‌; ஜன்ம சத்ரு 

& ° 5 1 ்‌] ௪ © ்‌ ்‌ 2 
வாகவும்‌ வந்து மோக்ஷத்தை அளிப்பர்‌. அகையால்‌ குருபக்‌ 
தியே முழமுக்ஷ௱வுக்‌ கணியத்தக்க கவசமாகும்‌. ஏகலைவன்‌ என்‌ 
னும்‌ வேடன்‌ தநுர்வித்தையைக்‌ கற்கவேண்டிப்‌ பஞ்சபாண்டவ 
துரியோதனாஇயர்க்கு ஆசாரியராகிய துரோணரை வேண்டிக்‌ 
கொண்டான்‌. அவா அவனுக்குத்‌ கனை னர்விகை தயைக்‌ கர்பிக்க 
ம்‌ அ திதுவிட்டனர்‌. உடனே ட்ட அவருடைய உ ருவர்சிலை 
யொன்று செய்து, அதனிடத்தில்‌ பக்திபாராட்டித்‌ தானே யாவ 


றுக்கும்‌ அடைதற்கு அரிதாகிய தனுர்வித்தையைக்‌ கற்றுத்‌ 


கொண்டான்‌. கபீர்‌ தாசரும்‌ குருபக்‌ இயினால்‌ கோசக்ஷசாதனை 

வென்றார்‌. ஸ்ரீ சங்கரரானவர்‌ கங்கையின்‌ அக்கசையிலிருக்து 

இக்கசையிலிருக்கும்‌ தனது சிஷ்பராயெ சுமேஸ்வராசாரியரைக்‌ 

கூப்பிட, உடனே அவர்‌ கங்கையிலி றங்கி, குருபக்தி மகாத்மியஜ்‌ 
ப்‌ 


af 
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தால்‌ கங்கையினிடச்‌ தில்‌ பத்மதளங்களைப்‌ பாதம்‌ வைக்கும்‌ 
இடங்களில்‌ பெற்று, பதமபாதர்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றுப்‌ பிரகாசித்‌ 
தார்‌. எல்லோராலும்‌ முழுமுடன்‌ எனக்‌ கருதப்பெற்ற அனந்த 
இரியார்‌ ஸ்ரீ சங்கரரது நான்கு மடங்களாள்‌ ஒன்றற்கு ஆசாரிய 
ரானார்‌. இங்ஙனமே குருபக்‌ இியினால்‌ சித்தி முத்தி யடைந்‌ தவர்‌ 
அனந்தங்கோடி. சாதன ,சதுஷ்டய அதிகாரியாயெ சிஷ்யன்‌ 
குருவைத்‌ தடுகிருன்‌. வேளாணமைக்காரன ககுர்த நிலத்தைத்‌ 
தேடுவஅபோலக்‌ குருவும்‌ சிஷ்யனை த மீதடுஇரார, இருவருடைய. 
ஆத்திரமும்‌ மு. இருங்கால்‌ ஒருவரை ஞு ௫ந்‌ இக்கின்றார்‌ 
கள்‌. சூரிய தரிசனத்தால்‌ தாமரை மலர்வஅபோல்‌, குரு திச 
னத்தால்‌ சிஷ்யன்‌ பிரகாசிப்பான்‌. குருவின்‌ உபதேசமின மி. 
௮ ரஞானாகதகாரம்‌ நீங்கா ௫. நரமகெவருக்கு சாக்ஷாத்‌ ஈஸ்‌ 
வரன்‌ நேரேவரந்து தரிசனம்‌ கொடுப்பதும்‌, ஊட்வெதும்‌, கூட 


உண்பஅமாயிருந்‌ அம்‌, வேகாத சட்டி: என்றன்‌ ரோ கோராகும்பர்‌ 


்‌ அவரை நீக்கி விட்டார்‌; ஏனென்றால்‌, சற்குரு லாபம்‌ இல்லாத 


கால்‌ எனக. 


நிற்க, குருக்களென்றும்‌, மடாதிபதிகளென்றும்‌ ஒவ்‌ 
வொரு காரிய நிமித்தம்‌ ஈரக்கும்‌ வேஷதாரிகளை . மிகவும்‌ 
கவனிக்குக. இவர்களைக்‌ குரங்குகளென்ும்‌, மடமைக்கு ௮/இ 
பதிகளென்றும்‌ நினைக்கவேண்டும்‌. இவர்களை சம்பினால்‌ குரு. 
டும்‌ குருடும்கூடிக்‌ குருட்டாட்டமாடிக்‌ குதியில்‌ விழுந்த கதை 
போல்‌ முடியும்‌. இவர்களுக்குச்‌ சிஷ்யராவோர்‌, கஞ்சா அபின்‌ . 
கள்‌ சாராயம்‌ முதலிய சாதன சதுஷ்டயத்தில்‌ அந்தரங்க 
அப்பியாசிகளா யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ஒருகால்‌ ஒரு. இருடன்‌ 
திருடப்போன விடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்கெர்ண்டான்‌. இருட்டா 
யிருந்தபடியால்‌ அந்த விட்டுஃ-கா சன்‌ அந்தத்‌ இருடனுடைய மூக்‌ 
கையறத்து; மறுநாள்‌ காலையில்‌ அவனை அடையாளம்‌ கண்டு 
கொள்ளலாம்‌ என்று விட்டுவிட்டான்‌. திருடன்‌ . ஊரிலிறாந்தால்‌ 


சங்கதி வெளியாகும்‌ என்று பயந்தும்‌, மூக்கறுபட்டிருப்பசால்‌ 


வெட்கப்பட்டு, காட்டி ற்குஐடி, காஷாயம்தரி த.அ,சந்நியாசிவேடம்‌ 
பூண்டுகொண்டான்‌. ஒருவரையும்‌ காணாதபோது, காய்‌ கனி 
பழங்களைப்‌ பறித்து உண்பதும்‌, யாவரையேனும்‌ கண்டபோது | 
தான கட்டிவைக்‌ இருக்கும்‌ குடிசைச்குள்‌ அழைந்து, கண்மூடி. | 
ட்‌ ச ° 2 ட்ட ன்‌ | 
நிஷ்டையி லிருப்பவன்போன்று பாவனை பண்‌ ணுவ அமாயிருர்‌ 


தான்‌. இசண்டு 6 மூன்று இனத்திற்குள்‌ ஜனங்கள்‌ க்கி கூட்ட 
மாக: கணிப்‌ சாமியாரைப்‌ பார்க்கவரத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. 
1 


கொடுத்தால்‌, 

இறந்து சொன்னார்‌. 

நாட்காலையில்‌ குருவின்‌ முன்வந்து நின்றான்‌. 

னைத்‌ தனியே வெகுதூரம்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கத்‌ 
OO 


சொன்‌ ஞர்‌. வன்‌ 7 
இடைக்கு உப்கேசத்ஸை தக்‌ கத்தியால்‌ அவன்‌ மூக்கின்‌ பேரில்‌ பிர 
மக்கறுந்தவன்‌ அழ, சாமியார்‌ “£ என்னு 
ரு 


11 


ர்‌ 


சச்சிதானந்த சிவம்‌. 
ப. 


சாமியார்‌ மெள என்த சாதித்‌ 


அவர்களுள்‌ ஒருவன்‌ 


பால்‌ பழங்கள்‌ தாராளமாகிவிட்டன. 
தார்‌. இப்படி. சின்னாட்செல்ல, இலர்‌ சாமியாரிடத்தில்‌ உபதேசம்‌ 
பெற்றுக்கொள்ள இச்சைகொண்டார்கள்‌. 
பால்‌ பழம்‌ மதிப்பு முதலியவற்றில்‌ திவிரகச இச்சையுடையவ 
னாய்‌, இனந்தொறும்‌ மறக்கறுபட்ட சாமியாரை உபதேசத்திற்‌ 
குத்‌ தொந்தரவு செய்‌ அவந்தான்‌. ஒருநாள்‌ மூக்கல்லாச்சாமியார்‌ 
அ௮வனைக்கூப்பிட்டு கூர்மையான கத்தியொன்று கொண்டுவந்து 
உபமதசம்‌ செய்கிறேனென்று மெளனவாயைத்‌ 
அவன்‌ அப்படியே ஒரு கத்தியுடன்‌ மறு 
ா. சாமியார்‌ அவ 


» ( 
உர 
உட்கார்ந்து கண்ண மூடச்‌ 


னிய 
வாங்கிக்கொண்டு கிழே 


ol (2 
இஃ \ 
அவன்‌ அங்ஙனமே செய்ய, சாமியார்‌ தனக்குக்‌ 


வ. 2 க: த 
தட்ச்‌ ந 
யொகித்துவிட்டரா. மூக 
டைய குருவிடத் திலிரார்து எனக்‌ ரக்கிடைத்த உபதேசம்‌ இது 
வயாம்‌. ஈரான்‌ எவவாறு அதனைக்காப்பாற்றி வருகிறேனோ 
அப்படியே நீயும்‌ செய்வாய்‌” ன்று உபதேசஞ்‌ செய்தார்‌. 
அவனும்‌ அவமானத்திற்குப்‌ பயந்து இன்னொரு காட்டிற்குப்‌ 
போய்‌ மூக்கில்லாச்‌ சாமியாரானான்‌. அவனும்‌ ௮மகருக்கு 
செய்தான்‌. இம்மாதிரி நாடெல்லாம்‌ 
; என்பதாக ஒரு கதை 


த்‌ 
இவ்வாறே உபதேசம்‌ செய்தான்‌ 
மூக்கல்லாச்‌ சாமியார்‌ கூட்டமாயிற்று 
யுண்டு. அஅபோன்ற மகான்களும்‌ குருக்களுமே இப்பொழு 
அதிகமாகக்‌ பங்க பதுவு ஆகையால்‌ வெகு ஜாக்கிரதையா 
யிருக்கவே வண்டும்‌ சற்குருவானவர்‌ அதிகார த்அடன்‌ விளங்கு 
வார்‌. ஒருவருக்கொருவர்‌ அடித்லுக்‌ கலகம்‌ செய்அகொண்டிருக்‌ 
கும்‌ குமபல்‌ ஜனங்கள்‌ எப்படி சாதாரண ஜனங்கள்‌ விலக்கினால்‌ 
விலகாமல்‌ சர்க்கார்‌ அதிகாரம்பெற்ற ஒரு போலீசுக்கார னுடைய 
வார்த்தைக்குச்‌ செவி சாய்ப்பார்களோ, அப்படியே பிரபஞ்சக்‌ 
கலகத்‌இற்குட்பட்ட ஜனங்கள்‌ சாதாரண வேஷதாரிகளூடைய்‌ 
ப்பி: 


 கபடவார்த்தைகளுக்மாச்‌ ! செவி சாய்க்காமல்‌ வாஸ்தவ குருவின்‌ 
முன்‌ பணிவார்கள்‌. மகான்கள்‌ உலகத்தவமது பழிப்பிற்குக்‌ 


ண்‌ 


ல்‌ ல்‌ மகி வ்கலு 3 ட 
7 ட ஆ வச்‌ அதள்‌ தலப்‌ 
ஷூ . பச்‌ . 4 
2 ல்‌ 
வன்‌ 
ளி ர 
௩ 


ப 
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© 


பி y 
தத்ர ்‌ ட்‌ ர க்‌ 
காரணமாவார்கள்‌. சத்தியோத்‌ சாரணத்‌்இன்பொருட்டு வெகு 





ஹிம்சைக்குள்ளாவார்கள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட ஞானிகளாகிய க 


. Ae 
திர்‌ உ 
ர ad 
௨ 3 பதா 
3 க ம்‌ 
ய்‌ ஷ்‌ 
A 
ல 


களை pT அடையக்கடவன. யாருடைய சம்சிதானத்தில்‌ ்‌ 
முழுக வுக்குப்‌ பயமின்மையும்‌, மனத்தெளிவும்‌, சந்தோஷ 
மும்‌ உண்டாகின்றன்வோ அவரே அவனுக்குக்‌ குருவாவர்‌ கப்‌ ப 
படிச்‌ சிற்றின்பப்‌ பிரியர்களுக்கு ஸ்திரி சந்நிதானத்தில்‌ சுகம்‌ A 
உண்டாகுமோ அப்படியே பேரின்பப்‌ பிரியனாகிய முழுக்ஷாவுக்‌ A 
குக்‌ குரு உபதேதச சந்நிதான தீதில்‌ ஆனந்தம்‌ ஜனிக்கும்‌; அகை | 
யால்‌ முருக சத்குருவைத்தேடி, எதிர்‌ வரும்‌ அவமைக்கண்டு 
அவருடன்‌ குருகுலவரசம்‌ செய்யவேண்டும்‌. சதா காலமும்‌ ்‌ 
குரு சந்நிகான ச்திலேயே இருந்து தன்‌ களங்கத்தை மாற்ற ்‌ 
வேண்டும்‌. அவர்‌ உண்டு மிகுந்த சேஷத்தைப்‌ புசித்து, அவ 
ரது சரீர த்தைத்‌ தன்னுடையதாகப்‌ பாவித்துக்‌ காப்பாற்றக்கட . 
வன்‌. அவரை உயிர்க்குயிராய்ச்‌ சிரேகித்து அவர்பொருட்டுத்‌ ்‌ 
- இரிலோகங்களையும்‌ திரணிகரிக்கக்கடவன்‌. அவரது ஸ்தானத்‌ 
திற்குத்‌ தினந்தோறும்‌ பூஜைசெய்யக்கடவன்‌. அவரை சாக்ஷாத்‌ 
சச்சிதானந்த சொரூபமாகவே கருதக்கடவன்‌. இவ்விதமாகவே 
குருகுல வாசஞ்செய்யும்‌ காலையில்‌, நாம்‌ முன்னர்க்‌ கூறியுள்ள ்‌ 
பிரவிர்கஇ நினைவுகள்‌ மன தில்‌ அடிக்கடி தோன்றும்‌. அநேக சக்‌... 
தேகங்கள்‌ உண்டாகும்‌. அவற்றைக்‌ குருவினிடத்தில்‌ . கூறு. 
வான்‌. குருவானவர்‌ அவன்மன தில்‌ உண்டாகும்‌ சந்‌ தகங்களை ்‌ 
உடனுக்குடன நிவர்த்‌ செய்து அவனுடைய . மனதைத்‌ இடப்‌ . 
படுத்தி, சர்வசங்கப்‌ பரித்தியாகஞ்‌ செய்யும்படியாய்ச்‌ செய்த, ்‌ 
சடைசியாய்‌ அவனைக்‌ கேவலம்‌ தனித்த ஆத்மானுபூதியிலிருத்தி 


வைப்பார்‌. இவற்றைக்‌ குரு சிஷ்ய சம்பாஷணா. ரூபமாக வெளி 
யிவொம்‌. கப்பல்‌ களை காணாக்காலத்தில்‌ மாலுமியின்‌ மனம்‌ 
நிலைதடுமாறித்‌ தத்சளிப்பதுபோல, முழுக்ஷ-௰॥ ஆண்டி பரதேசி 

களைத்தேடி அடிபணிவஅம்‌, காஷாய வஸ்‌ திரதாரிகளின்‌ பின்னே .: 
அலைந்து காத்திருப்பதுமா யிருப்பான்‌. அனால்‌ ஒருவரிடத்தும்‌ . 


அவன்‌ மனம்‌ இருப்தி படுற தில்லை. ஒருநாள்‌ ஒரு மகான்‌. i 
கான்‌ கட்டியிருக்கும்‌ கோவணம்‌ தவிர வேறு உலக உடைமை i 


மில்லாதவராய்‌ ஒரு தடாகத்தின்‌ கரையில்‌ ௪தா பிர்ம நிஷ்டாபம ' 
சாய்‌ விளங்குகிறார்‌, சில ஜனங்கள்‌ அங்குக்‌ கூடுகிறார்கள்‌. அவர்‌ 


கண்விழித்து மனமானது பகிர்முகப்பட்டு உலக உணர்ச்சிபெற, 


ய்‌ A பக ச 
உ தன 4 அகத ப பட்டம்‌ 


அ ஆர சா ர்‌ ~ டத்‌ 8 8. ஞ்‌ 
ப பகட்க i 
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றிது நேரம்‌ வேதாந்த விஷயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பிரசங்கெடறார்‌. 
பேசிக்கொண்டிருக்கும்பொழுதே மனமான அ லட்சியத்தை நாடி 
விடுகிற து; சமாதியில்‌ மல்‌ இதைக்கேள்வியுற்ற முழு 


க்ஷ ஒருவன்‌ காலும்போய்ப்‌ டார்த்‌துவரலாமென்று அங்குச்‌ 


செல்லுகின்றான்‌. அப்பொழுது அ அவா அஅபவாரந்ததசைப்‌ பகர்‌ 
ந்து கொடுத்துக்கொண்டிருக்றொர்‌. அவனைக்‌ கண்டவடன அவர்‌ 
தலையை பசைத்து உட்காரும்படி சைகை காட்டுொர்‌. ராஜாதி 


பிரபுக்கள்‌ வந்தபோதிலும்‌ அவர்‌ தலையை யசைப்பதில்லை. நிமிர்‌ 


ஈதுகூடப்‌ பார்ப்பதில்லை. இவனைக்‌ கண்டவுடன்‌ தான்‌ சைகை 


செய்தார்‌, இது ஜனங்களுக்கு ஆச்சரியமாயிருக்கறது. கடைஇ 


_ வரையிலிருர்துவிட்டு, ஜனங்கள்‌ கலையும்பொழு த இவனும்‌ 


% 


போய்விடுஇருன்‌. இங்ஙனமே இனம்‌ வந்து போய்க்கொண்டிருக் 
கிறான்‌. அவராவது இவனாவ அ ஒருவசோடொருவர்‌ கேரேபேசு 
இற இல்லை. அனால்‌, இவன்‌ வந்தவுடன்‌ அவர்‌ தலையை யசைப்‌ 


பத! வழக்கமாய்விட்ட து. அவா அ நிர்ப்பயமான தத அவஞானப்‌ ' 


பிரசங்கங்களை இவன்‌ அறியமுடியா தவனா யிருந்தபோதிலும்‌. 


ஒரு குழந்தையான து எப்படி வாழைப்பழத்‌ இன்‌ பேர்‌ லக்ஷணம்‌ 
முதலியவற்றை 1 திலும்‌ அப்பழத்தினிடத்‌ 
தில்‌ பிரியப்படுமோ, அதுபோலவே இவ னுக்கு அம்மகான அ 
வசனங்கள்‌ அமிர்த சமானமா யிருக்கின்‌ றன. கையால்‌ தினம்‌ 
போய்ச்‌ எக்ரப்‌ ப அமைபோல்‌ நின்றுவிட்டு வருகிறான்‌. அவ 
மை த தனியேகண்டு , தன்‌ கை றகளையும்‌ த்‌ ப்ப சொல்லி. 
நிவர்த்தி பெறவேண்டுமென் று மிகவும்‌ இச்சிக்கிமுன்‌. இதற்காக 
ஒருகாட்‌ காலை 9-மணிக்கு அவரைத்‌ தரிசனம்‌ செய்யச்‌ செல்லு 


இன்னான்‌. அவசைச்சு ற்றி ஒருவருமில்லை. தனியே சதானந்கரா 
_ யிருக்கிறார்‌. அவரது பாதபத்மங்களில்‌ சாஷ்டாங்க ஈமஸ்கா 


எஞ் செய்தெழுந்து மிகவும்‌ பயபக்‌ தியுடன்‌ ஒதுங்கி நிற்கிறான்‌. 
அவரும்‌ உடனே சமாஇயினின்றும்‌ கண்விழி தப்‌ பார்த்து, 
தலையை யசைத்து உட்காரும்படி சைகைசெய்கி௫ர்‌. ஆனால்‌, 


இவன்‌ உட்காசாமல்‌ அவன இருபாதங்களையும்‌ கட்டித்‌ தழுவி 


முத்தமிட்டு, “£ ஸ்வாமி! என்னை ஈடேற்ற எழுந்தருளி . வந்த. 
குருமூர்த்தி ! நான மிகவும்‌ தவிக்கிறேன்‌. இப்பிரபஞ்சத்இி 


னை நும்‌, பயமும்‌ அக்கம்‌ உண்டானெறன்‌: | 
னு மும்‌ அக்கமுமம ௨௦ றன. மனதோ சுகக்‌ 


தையே நாடுகின்ற அ. | அதற்கு ஒரு வஜியும்‌ காணேன்‌. உலக 


+ Tj 
ப்‌ அத 2 


A 


ந்‌ ஆ 


14 சச்சிதானந்த சிவம்‌. 





வஸ்‌ க்கள்‌ அழிவுறுவன என்றும்‌, அக்காஸ் ப என்றும்‌ ளி 
முக அறிர்தும்‌, அவற்றையே ௨ உறு தியாக ஈம்பித்‌ கத்தளிக்‌ 
றேன்‌. . ஏகோ துக்கமான அ அணைய என்னிடம்‌ குடி 
கொண்டிருக்கிறது? வேறொன்றும்‌ சொல்லத்‌ தோன்றவில்லை. 
எனனை எப்படியாவது சகஷிக்கவேண்டும்‌. ஸ்வாமி! தங்களுடைய 
சந்நிதானத்தில்‌ கான்‌. குதூகலமடைகின்‌ றன்‌.. தைரியம்‌, A 
பலம்‌, பசாக்கரமம்‌--இவை மேன்மேலும்‌ என்னிடம்‌ வளர்னை . 
றன. உலகத்தை வெறுப்பதற்கு மனமும்‌ உண்டு. அனால்‌, பா 
வத்தை யடைவேனென் று பயப்படுகின்றேன்‌. . பித்துப்‌ பிடித்த 
வன்போல்‌ விழிக்கின்றேன்‌ ?” என்று இரண்டு கண்களிலும்‌ 
கண்ணீரானது தாரை தாரையாய்ப்‌ பொழியத்‌ சேம்பியழுனு 
ன்னான்‌. 


குரு புத்திரா ! பயப்படாதே. நான்‌ அபயாஸ்தம்‌ கொ 
டடுத்தேன்‌. அரியஞான விஷயங்களைக்‌ கிரகிக்கத்‌ தற்காலத்தில்‌ நீ 
வல்லவனன்றாயினும்‌ உன்னிடம்‌ நிரம்ப ஈம்பிக்கையும்‌ விசுவாச 

மும்‌ குடிகொண்டிருப்பதால்‌, நீ சற்றும்‌ இலேசமடைய வேண்‌ | 
டாம்‌. ததிமெகரிஷி தேவர்களுடைய அஸ்திர சஸ்திரங்கை 
யெல்லாம்‌ விழுங்க வைத்திருந்து மறுபடியும்‌ அத்தேவர்களின்‌ 
கையின்‌ நிமித்தமே (கொடிய அசுரர்களை ஸம்ஹரிக்கும்‌ பொ 

ருட்டு) அவற்றைத்‌ தம்‌ முதுகெலும்பு ரூபமாக வஜராயுதமாகு 
மாறு தேவேர்இரனுக்கு ௮ளிச்கனரன்றோ ? அதுபோல உனது 
யதார்த்த சொரூபத்தை நான்‌ கிரகித்து, மறுபடியும்‌ உன . 
ணுடைய ரகைஷயின நிமித்தம்‌ சவானுபவ ரூபமாகத்‌ திட்டி . 
யுருட்டிக்‌ கடைக்கெடுக்த ஆத்மஞானத்தை இதோ உனக்கு 
அளிக்கின்றேன்‌. நீ இவவஜ்ராயுதமான ஆத்மஞானக்தால்‌ 
கொடிய அசுரர்களாயெ பிரபஞ்ச விஷயங்களை அ௮தஞ்செய்து 
சுவராஜ்ய பதவியிலிருப்பாய்‌. ந, 


சிஷ்யன்‌: ஸ்வாமி! தாங்கள்‌ சொல்லிய வெல்லாம்‌ அ வர்‌ 
தததிற்‌ கொப்பாயிருக்கின்‌ றன. ஆனால்‌ ₹* நம்பிக்கை ” என்றும்‌, 
்‌ விசுவாசம்‌ ” என்றும்‌, (உனது என்றும்‌, உனது ஆத்ம ஞா 
னத்தை உன்‌ ரக்ையின்‌ நிமித்தம்‌ நான்‌ கொடுக்கிறேன்‌” என்றும்‌ 
பலவாருகச்‌ சொன்ன விவரம்‌ விளங்கவில்லை. ஆகையால்‌ கருணை ப 
புரிந்து தெளிவாகக்‌ கூறுதல்‌ வேண்டும்‌. 


டத சச்சிதானந்த சிவம்‌, 1௮ 


குரு: அப்பனே ! நான்‌ கூறுவகைச்‌. சிரத்தையுடன்‌ கேட்‌ 
பாயாக. சர்வ விஷயங்களுக்கும்‌ நம்பிக்கையே காரணம்‌. நம்பிக்‌ 
கையாலே உலகம்‌ கட்டப்பட்டிருக்கின்ற தூ. நம்பிக்கையில்லாமற்‌ 
 போகுங்காலத்‌ த; துச்சுமும்‌ இன்பமும்‌ மமேலிடுகின்றன. களங்க 
மற்ற மனக்இனிட.க்‌ இலேயே நம்பிக்கை உதயமாம்‌. சாதாரண 
மாக உலகவழக்கத்திலும்‌ ஈம்பிக்கை மோசம்‌ என்பது பெருங்‌ 
குற்றமாமென்று கேட்டிலையோ ? ஈம்பிக்‌ை குயின்‌. முத அலவு 
பக்தியெனப்படும்‌. ஸ்திரமான நம்பிக்கையை உடைக்‌ சாயிருக்‌ 


கும்‌ ஒருவனுக்கு அபஜயம்‌ ஸ்வப்பனத திலும்‌ வருவ இலலை. 


“ True hope is swift and flies with swallow’s wings, 
Kings it makes gods and meaner creatures kings.’ என்றபடி. 
பரிபூரண. நம்பிக்கையே ஒரு மனிதனுடைய உயர்வுக்கும்‌ தாழ்‌ 
வுக்கும்‌ காசணாமாயிருக்கின்றது. மகம்மதிய மதத்திற்கு நம்பிக்‌ 
கையே ஆணிவேர்‌ போன்றது. சாதாரண நம்பிக்கையாலன்றோ 
கோடானுகோடி ஜனங்கள்‌ மகமதியர்களாய்‌ மகாவைராக்கிய சீலர்‌ 
களாய்‌ விளங்குகிருர்கள்‌ ! மகானாய இயேசு இறிஸ்‌ அவினுடைய 
Ao வாக்யோபதேசமும்‌ 46 என்னை நன்றாய்‌ ஈம்பு. நானும்‌ 

ன்‌ பிதாவும்‌ ஒன்றே. நம்பினால்‌ மோக்ஷமடைவாய்‌” என்பதே. 
மது திறிஸ்துமதத்திற்குப்‌ பிரதான அஙகமாயுள்ளஅு. 
சுருங்கச்சொல்லில்‌, ஈம்பிக்சையே சசுலமதங்கட்கும்‌ தாரமா 
யுள்ளன. நம்பிக்கை யென்னும்‌ அஸ்திவாரம்‌ இடிபட்டால்‌ மதங்‌ 
.கணாம்‌ அகளாய்‌ விடும்‌. ஈம்பிக்கையே அறிவென்றும்‌, ஞானமென்‌ 
றும்‌, ஜவகாறாண்ணிய மென்றும்‌ பற்பல காமரூப ப 
விளங்குகின்றது. வான்மீக முனிவர்‌ ஈாரதருவடய “மராமரம்‌? 
என்னும்‌ வார்த்தையில்‌ வைத்த அதிறம்பிக்கையால்‌ திரிகால 
ஞானியாக, வான்மிகர்‌ எனப்‌ பேர்பெற்று ராமாயணம்‌ என்னும்‌ 
இறந்த இதிகாசத்தைத்‌ திர்ச்கதரிசிபோல வெளியிட்டார்‌. கபீர்‌ 
தாசாரும்‌ சாதாரண ஈம்பிக்கையாலே அணிமாதி அஷ்ட த்தி 
களைப்‌ பெற்றார்‌. நாமதேவருக்குக்‌ குழந்தைப்‌ பருவத்தில்‌ சாதா 
ரணமாக உண்டாய ஈம்பிக்சையா லன்றோ சாக்ஷாத்‌ பகவானும்‌ 
விக்ரெகத்‌ இனின்று வெளிப்பட்டு, ஊட்டுதல்‌, கூட உண்ணுதல்‌, 
கொஞ்சு தல்‌ கள இருவிளையாடல்களைச்‌ செய்தார்‌. நம்பக 
யான தத்துவமே உலகத்தில்‌ அரசு செலுத்துகின்றது. பிசா 
- சென்பதும்‌ பேயென்பதும்‌ , நம்பிக்கையிலேயே உற்பத்‌ இயாகின்‌ 


ர்‌, 


16 ப சச்சிதானந்த சிவம்‌. ்‌ 


றன. ஏன்‌? இப்பிரபஞ்சமே நம்பிக்கையாகிய பிரா இிபாசெெ அவஸ்‌ 


தையில்‌ உற்பத்தியாகி, நம்பிக்கையாடிய வியாவகாரிக அவஸ்தை 


யில்‌ ஸ்திதி செய்யப்பட்டு, ஈம்பிக்கையாகிற பாரமார்த்‌ திக அவஸ்‌ 


தையில்‌ ஸம்ஹாரம்‌ செய்யப்படுகின்ற அ. ஜிவனை அதோ கதியில்‌ 
தள்ளுவதும்‌ நம்பிக்கையே; கரையேற்றிச்‌ ச௪தாநந்தானுபவனாக்கு 
வனும்‌ நம்பிக்கையே. ஒரு ராஜ்யத்‌ நில்‌ ஜனங்கள்‌ நம்பிக்கையால்‌ 
எக்காலம்வரை கட்டுப்படுத்தப்‌ பட்டிருக்கறார்களோ, அக்காலம்‌ 
வரை ராஜாங்கச்‌ சட்டங்கள்‌ அவ௫ியமில்லை. எக்காலத்தில்‌ ஒருவ 
ரோ டொருவரைப்‌ பிணைத்துக்‌ கட்டியிருக்கும்‌ நம்பிக்கைக்‌ கயிறு 
அ றுக்‌ துவிடரிமோ அக்கால முதல்‌ அந்த ராஜ்யத்தில்‌ நாசம்‌ தொ 
ட்ங்கி விடுமென்‌ றறியக்கடவ அ. நீ என்னிடத்தில்‌ நிறைந்த நம்‌ 
பிக்கை யுள்ளவனாகையால்‌ உனக்கு வெற்றி கிடைக்கும்‌ என்பு 
இல்‌ சந்தேகமில்லை என்று கூறினேன்‌. சிஷ்யனே ! நம்பிக்கை 
யென்னும்‌ விஷயத்தைப்பற்றி இன்னும்‌ ஏதேனும்‌ உனக்குச்‌ 
சர்தேகங்களிருர்தால்‌ நீ கேட்பாயாக. 
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சிஷ்யன்‌ :அ£நம்பிக்கை ?” என்பதைப்பற்றி நன்றாக அறிர்‌து 


கொண்டேன்‌. அனால்‌, குருமூர்த்தியே! | ஒரு சந்தேகம்‌ உண்ட... 


கன்று. வெற்ற வெறும்‌ நம்பிக்கையே நாடிய பொரு இட கை 
கூட்டும்‌ என்பது எங்கனம்‌ கூடும்‌ ? 


குரு புத்திரா ! ஈம்பிக்கையின்‌ முதிர்ச்சியே பக்‌ நியெனப்‌ : 


படும்‌ என்று நான்‌ சொல்லியதை ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொள்‌. என்‌. 


னைக்‌ இரிகரணங்களும்‌ ஓத்து ஈம்பிவிட்டமையின்‌ உன்‌ மனத்‌ 


இல்‌ என்மீது விசுவாசம்‌ "ஏற்பட்டுவிட்டது. அந்த விசுவாசம்‌ 


பமழுத்துக்குருபக்தி யுண்டாகும்‌. ௮ப்பொழுது கான்‌ சொல்வதை 
யெல்லாம்‌ வேதவாக்யெ மென்றுசொண்டு நீ முறைபிறழாமல்‌ 
நடப்பாய்‌; பலனும்‌ கைகூடும்‌. மங்கிய அறிவுடையவர்களுக்கு 


நம்பிக்கையே வழிகாட்டும்‌ தீபமாகும்‌. ஈம்பிக்கையாகய புஷ்பம்‌ 


கோன்றி, அதினின்று விசுவாசம்‌ .: என்னும்‌ பிஞ்சுவிட்டுப்‌ 
பழுத்து, பக்திியென்னும்‌ கனியுண்டானால்‌, அறு ஜிவன து அக்க 
கிவர்ததிக்கும்‌ ஆனந்தப்‌ பிராப்திக்கும்‌ காரணமாகும்‌. களங்க 
மற்ற பகிதியுண்டானால்‌ 'ஞானம்‌ ஒருவருடைய முயற்சியே யின்‌ 

. Q ்‌ 6 4 ப்‌ து உ அலம்‌ ப்‌ பூ ௪ 
ரிப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. மகம்மதியர்களுக்கு மகம்மது என்னும்‌ 


தர்க்கதரிசியிடத்‌ இல்‌ முழு நம்பிக்கை மேற்பட்டு விட்டதாலும்‌, 
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அவருடைய உபசேசங்களே வேதமென்று அவர்கள்‌ பரிபூரண 
மாய்ச்‌ கைக்கொண்ட தா லும்‌ அவர்களுடைய சக்தி பிரகாரிக்கின்‌ 
ற. நம்பாதவர்களைச்‌ சிட்சை செய்தாவது ஈம்பச்செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்துடன்‌ மகம்மதியர்கள்‌ ஒவ்வொரு 
காலங்களில்‌ ரத்த ஆறு ஓடும்படி. செய்து, உலகத்தில்‌ பயங்க 
ரத்தை உண்டாக்கினார்களல்லவா ? ஆழ்ந்து ஆலோசிக்கும்‌ அறி 
வில்லாத வெறும்‌ ஈம்பிக்கையாலேயே அம்மதமும்‌, அதனை அனு 
சமிப்பவர்களும்‌ சூரியனது ஒளியபோல்‌ விளங்குகின்றார்கள்‌. 
உனக்கும்‌ நம்பிக்கையும்‌ விஸ்வாசமும்‌ இருப்பதால்‌ நீயும்‌ ஞான 


ஸ்வரூபியாப்ப்‌ பிரகாசிப்டாய்‌. 


சிஷ்ய ம்‌; குரு மஹராஜ்‌ ! வீண்‌ ஈம்பிக்கையான த மூட 
பக்‌ இயில்‌ கொண்டுவிடாதோ ? அறிவு சற்றுமில்லாக மூட பக்தி 
பினால்‌ ஆப த்தல்லவா விளையும்‌ அ ஒரு தாய்க்காடி இறக்க, 
அதன்‌ இளங்குட்டி பக்கத்‌ தில்‌ நின்று பரிதவிக்க, அதைப்‌ பார்‌ 
த்து ஓரு வழிப்போக்கன்‌ அக்குட்டியைக்‌ கூட இட்டுக்கொண்டு 
போய்‌ அதன தாயைப்போல வளர்த்துக்கொண்டு வரும்போது 
கடியும்‌ மனிதனும்‌, மகனும்‌ தகப்பனும்‌ போலவே பரஸ்பர 
ஈம்பிக்கையுடையவர்களா யிருர்தார்கள்‌. ஒருகாள்‌ கரடி உட்‌ 
கார்க்‌ இருக்க அதன்‌ மடியில்‌ மனிதன்‌ தலைவைத்து உறங்கினான்‌. 
ஒரு ஈயானது. அம்மனிதன்‌ முகத்தில்‌ உட்கார, கரடியான து 
ஈயைக்‌ கொல்லக்‌ கரு இ அறிவின்மையால்‌ கையை ஒங்கி மனித 
ன அ முகத்திலறைய, ஈயும்‌ மனிதனும்‌ அக இருவரும்‌ மடிர்தார்‌ 
கள்‌ ” என்று ஒரு கதையுண்டு, அறிவில்லா விஸ்வாசத்தால்‌ இவ்‌ 
விதமல்லவா நேரிடிம்‌? ஆகையால்‌, ஈம்பிக்கையைப்‌ பற்றிப்‌ 


பின்னும்‌ தெளிவாக அறிய விரும்புகின்றேன்‌. 


“குரு: -மகனே ! ஈம்பிக்கை ஒருவனுடைய உயர்வுக்கும்‌ 
தாழ்வுக்கும்‌ காரணமாகும்‌ என்று கூறினேனன்றோ ? மித்தை 
யாயெ பிரபஞ்ச விஷயத்தில்‌ நம்பிக்கை வைத்தால்‌ அக்க ஒம்‌, 
எதார்த்த வஸ்அுவினிடத்‌ இல்‌ நம்பிக்கை வைத்தால்‌ ஆனர்கமும்‌ 
பிராப்தமாம்‌. எம்கனமெனின்‌, தீக்குச்சியானது தீபம்‌ ஏற்றுதல்‌, 
சமபல்செய்ய அடுப்புமுட்டிதல்‌ முதலிய ஈன்மையான சாரியப்‌ 

களுக்கும்‌, வீடுகளுக்கு நெருப்பு வைத்தல்‌ முதலிய கெட்ட கரரி 
யங்களுக்கும்‌ உஃயோகப்படுவ போலாம்‌. ஆகையால்‌ உபயோ 
விக்கும்‌ தன்மையிலிருக்கிறது உபயோடிக்கப்படும்‌ வஸ்‌ அவின்‌ 
2 
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குணம்‌... மிருகமாகையால்‌ காடியினிடத்து ஈம்பிக்கையும்‌. விஸ்வா ப 
சமும்‌ முதிர்ந்து கனியவில்லை;. பிரபஞ்ச நம்பிக்கையில்‌ தான்‌ 
அனபமும்‌ துக்கமும்‌ உள்ளன. உனக்குப்‌ பிரபஞ்ச விஷய வெறு 
ப்புத்‌ தோன்றி வருவதால்‌,பக்‌இயாகிய பலன்‌ உண்டாகும்‌ என்ப 
இல்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. அன்றியும்‌ உனது நம்பிக்கையும்‌ விசுவா 
சமும்‌ பூர்ணமாயிருத்தலை அறிந்தே, : தானே கனியாவிட்டா. 
௮ம்‌ கனியவைக்கலாம்‌ என்று நிச்சயித்தென்‌. ஆகையாற்றான்‌ 
உன்னைக்‌ கண்டவுடன்‌ என்‌ அன்பையும்‌ நிச்சயத்தையும்‌. வெளி 
யிட்டேன்‌. குருவானவர்‌ சிஷ்யனைத்‌ 'தெடுறொர்‌.. சிஷ்யன்‌ குரு 
வைக்‌ தேடுகிறான்‌. நான்‌ உன்னைத்‌ தேடினேன்‌. நீ என்னைத்‌ 
தேடினாய்‌. இருவரும்‌ சர்இத்தோம்‌. நிலம்‌ வாய்ப்பா யில்லா 
விடினும்‌ எங்கனம்‌ உடையவனது எரு விடுதல்‌, கவனித்தல்‌ 
முதலிய சாமர்த்தியத்தால்‌ ஈல்ல விளைவைக்‌ கொடுக்குமோ அங்‌ 
௩னமே குருவினஅ போதிக்கும்‌ திறமையால்‌ சிஷ்யன்‌ பக்குவப்‌ 


படுவான்‌. . மகம்மது என்னும்‌ மகானது நம்பிக்கை திச்சயம்‌” 


என்னும்‌ தத்துவத்தை உண்மையான வழியில்‌ செலுத்‌ இனால்‌, 
ஞானம்‌ பிரகாசிக்கும்‌. முக்தி கைகூடும்‌, ' தவறான வழியில்‌ 
செலுத்‌ தினால்‌, முன்‌ கண்ட அம்‌ இப்பொழுஅ காண்பதும்‌ போல 
அனந்தகோடி ஜீவஹிம்சைக்கும்‌ இசக்சவெள்ளப்‌ பெருக்குக்கும்‌ 
காரணமாகும்‌. இஃயசுகிறிஸ்து என்னாம்‌ பிரஹ்ம ஞாநியின்‌ 
நம்பிக்கை நிச்சயம்‌” என்னும்‌ உபதேசத்கை யதார்த்த 
மாக அறிந்து அதுசரித்து நடந்தால்‌ அவருடைய பிரதம ஷ்‌. 
யர்களைப்போல்‌ பேரானந்தத்தை யடையலாம்‌. பிரபஞ்ச விஷ. 
யத்தில்‌ செலுத்தினால்‌, இப்பொழுது அசேசமாய்க்‌ காண்பு. 
போல்‌ சூது, வாது, மோச முதலிய நரக சாதனங்களை ஆபரண 
மாக அலார, 


சிஷ்யன்‌:—-ஆ! என்‌ டக. ட உ என்னைத்‌ 
தடித்தாளவ நத குருநாதா! நம்பிக்கையால்‌ சத்திபெறலாமென்று 
நன்றாயறிக்தேன்‌. இப்பொழுது “உனது ஞானத்தை ee 
ரட்சையின்‌ நிமித்தம்‌ உனக்கே கொடுக்கின்றேன்‌ ?” என்று தாங்‌ 
கள்‌ திருவாய்மலர்ர்‌ தருளிய விவரம்‌ தெரியவில்லை. 


குர: எந்தன்‌ ஞானபுத்திரா! இது அரிய ப்ர ட | 
இதை நீ நன்றாய்‌, சிரவண, மர, நிதித்தியாசனாஇகளால்‌ | 
அனுஷ்டான க இற்குக்‌ கொண்டுவக்தால்‌, இப்பத்‌ ந்‌. 
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அடையும்‌ பேறு வேறொன்றும்‌ இல்லை. இது! வ மனுஷ்ய ஜன 
மப்‌ பிசயோஜனமாகும்‌) கர்மம்‌, பக்தி, யோகம்‌, ஞானம்‌ என்‌ 
னும்‌ பல மார்க்கங்களால்‌ அடையும்‌ ஷன அகும்‌; சகலரும்‌ 
இச்சிக்றெ சுகமுமாகும்‌. இதுமவ சகல வேதாந்த இத்தாந்தவ 

களின்‌. முடிவு. இதுவே ஸ்வசாஜ்யமென்று சாஜரிஷிகளால்‌ 
குறிக்கப்பட்ட லட்சியம்‌; இதுவே நிர்வாண பதமாகும்‌. ஆகை 
யால்‌, கவனமாய்க்‌ கேட்பாயாக. “(நீயே அகண்ட சச்சிதானந்த 
ஸ்வரூபமாய்ப்‌ பாவிக்கப்பட்ட சத்தப்‌ பிரஹ்டடிவஸ்து. ஆதம 
வஸ்து வென்பதும்‌ நீயே, பிரஹ்மவஸ்து வென்றாலும்‌ ஆதம 
வஸ்‌. வென்றாலும்‌ ஒன்றே. துரியாத தமான ஞானப்பிரகாசமே 
உனது ஸ்வரூபம்‌. “தத்வமஸி? (நீ அஅவாயிருக்கிறாய்‌) என்‌ 
பதே சாமவேத அர்வரக்பெற்டள்‌. முடிவு. உன்னைத்‌ தவிச 
வேறே வஸ்து கிடையாது. நீ தன்னந்‌ தனியஞாயிருக்கிழுய்‌. டீ 
ர நறும்‌ கப்டன்‌ இரண்டற்றிருக்கின்றுய்‌, சுஜா 
தய விஜாதிய ஸ்வகதபெதர ட ஹித வஸ்து நீ. மரம்‌ ஒன்‌ றிருக்கற அ. 
அதனைப்போன்ற வேரு மரமிரும்தால்‌ அது அறத மரத்திற்‌ 
கூச்‌ சுஜாதியம்‌. ம்சதஇிற்கு வேறுபட்ட ஜாஇயாகிய மாடு விஜா 
சதயம்‌; மச ரர ள்ள ஸ்வசதபாம்‌. இதுபோலவே பிரஹ்ம 
"வஸ்‌ துவாபெ உனக்கு உன்னைப்போல வேறொரு சண்பை 
வில்லை. உன்னைத்‌ தவிர வேறாக ஒரு வஸ்அுவும்‌ இலலை. உனக்‌ 
சூப்‌ பிரிவுகளாகவும்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. நீ பரந்த ஆகாயம்போ . 
லிருக்கிராய்‌. கிஷ்களங்கமாயும்‌ நிர்மலமாயும்‌ இருக்றொய்‌. நீ 
சாவவியாபகன, சாவசக்தன்‌, சர்வாந்கர்யாமி, சுகதுக்கங்களாகய 
ஆண்‌ பெண்‌ அலைகளால்‌ சதாகோஷித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இப்‌ 
பிரபஞ்ச சமுத்திரமும்‌ நீயே பல்லக்‌ உனக்கு சத்து, சித்து, 
ஆனந்தமே ஸ்வரூபமாகும்‌. அதாவது, நீ திரிகாலத்திலும்‌ 
அழிவற்றவஸ்‌ அ; நீ ஸ்வயம்பிரகாசவஸ்‌ ௮; நீ சதானந்தவஸ்‌ ௮. 


சிங்யன்‌ என்னைத்‌ ச வேமிஞாுன்றும்‌. இல்லையென்று 
சொல்லுஇதிர கள்‌. நான என்னைத்தவிர அரர்தங்கோடிவஸ்துக்‌ 
சாப்‌ பார்க்கிறேன்‌. இது எனக்கு அனுபவசித்தமாயிருக்க, 

்‌. இதை மறுப்ப, தெங்கனம்‌? இதனைக்‌ தெளிவிக்கக்‌ கோருகிறேன்‌. 


குரு: ண மான புத்திரா! நீ அனாதி அவ வித்‌ தியாவ ரசனையால்‌ 
உன்‌ யதார்த்த ஸ்வரூபத்தை மறநது, வியஷ்டியாகிய ஜீவனெனப்‌ 
பெயர்‌ பெ ற்றாய்‌, நீயே வீண்பிரமமாஇய மாயையால்‌ இப்பிர 


ஆ: ‘ ட்‌ 
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பஞ்சமானாய்‌. இம்மாயையால்‌ நீயே சகலமுமானாய்‌. இம்மாயை 
யால்‌ உன்னையே வெறு வேறு ர்க டன்‌ பார்க்கிறாய்‌. வித்‌ 
தையை நீக்கினால்‌ பிரஹ்மவஸ்துவாய்‌ விளங்குவாய்‌; மாயையை 
ஓஹித்தால்‌ பிரஹ்மவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்குவாய்‌. 

சிஷ்யன்‌: முதலில்‌ பிசபஞ்சத்திற்கும்‌ பச ஹ்டத்தற்கும 
உள்ள சம்பந்த 5ச்தைத்‌ தெரிவிக்கவேண்டுநிறேன்‌ 


குரு:--அந்கன மே தெதரிவிக்கிறேன்‌. நீயே பிசபஞ்சமாக 


ம ட கிழ 


வும்‌, ஜவனாகவும்‌, ஈசவரனாகவுமிருப்பதை ஒவ்வொன்றாய்க்‌ க 


கூறுகிறேன்‌; கவனித்‌ அக்‌ கேட்பாயாக. சந்தேகம்‌ ஏற்படும்பொ 
முது, கேட்டுத்‌ தெரிச்‌துகொள்‌: சந்தேகத்தை நிவர்த்தித்துக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ என்னுடைய இரண்‌ டொருவார்க்தைகளைமாத்திரம்‌ 
கேட்டு, அதன்படி மூடத்தனமாய்‌ நடக்க விரும்பினால்‌. கெடுதி 
சம்பவிக்கும்‌. ஆகையால்‌, உன்‌ மனதில்‌ அவ்வப்போது உண்ட 

கும்‌ சந்தேகங்களை, அலை அற்பமாயினும்‌ / அரியவையாயினும்‌, 
தாராளமாய்க்‌ கேட்டு நிவர்த்திசெய்து கொள்‌. ஒரு மகான்‌ ஒரு 
ஊரில்‌ இனந்கோறும்‌ வேதாந்த விஷயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பிரசம்‌ 
கஞ்‌ செய்து வருவதுண்டு. ஒரு நாள்‌ பிரசங்கத்தின்‌ முடிவில்‌ 
£* சர்வம்‌ பிரஹ்மமயம்‌, சகலரும்‌ பிரஹ்மவஸ்‌ அவே ”” என்று 
சொன்னார்‌. இதை ஒருவன்கேட்டுக்கொண்டு “நானும்‌ பிரஹ்மம்‌, 
மசழும்‌ பிரஹ்மம்‌, எல்லாம்‌ பிரஹ்மம்‌” என்று கூறிக்கொண்டு 
சென்றான்‌. வேஜெரு காள்‌ அவர்‌ பிரசங்கத்தில்‌, “இப்பிரபஞ்சம்‌ 
பித்தை; சகலமும்‌ மிச்தை”” என்று கூறிமுடித்தார்‌. இதனை வே 
ரெருவன்‌ கேட்டுச்செனறான்‌. ஒரு காள்‌ அவ்வூரில்‌ ஒரு யானை 
யானது மதம்பொழிந்து மேலிருக்கும்‌ யானைப்பாகனது சாமர்த்‌ 
இயத்துற்‌ கடங்காமல்‌, கண்டவற்றை யெல்லாகர்‌ அகள்செய்து 
கொண்டு வந்தது. அப்பொழுது எல்லாம்‌ பிரஹ்மம்‌ என்று 
கேட்டுப்போன மனிதன்‌ யானையை லட்சியம்‌ பண்ணாமல்‌ அதற்கு 
எதிர்ப்பட்டான. யானைப்பாகனான வன்‌ வெகு உரத்த சத்தத்‌ 
துடன்‌ “அடா ௮377 விலகிப்போ. யானையானது மதம்பிடித்‌ து 
வருகிறது, கொன்றுவிடும்‌; விலகிப்போ'” என்று சொன்னான்‌. 
அதற்கவன்‌ “யானையும்‌ பிரஹ்மம்‌, யானும்‌ பிரஹ்மம்‌, பிரஹ்மத்‌ 
தைப்‌ பிசஹ்மம்‌ என்ன செய்யும்‌?” என்று கூறி அவன்‌ வார்த்‌ 
கைகளை அலட்சியஞ்செய்து யானையை யெஇரிட்டுச்‌ சென்றான்‌ ்‌ 
யானைப்பாகன்‌ அவனை நோக்கி தன்‌ பிரஹ்மவேதார்கம்‌ மத 
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யானையிடத்‌ தில்‌ செல்லாது, மரியாதையாய்‌ விலகிப்போ'' என்று 
சொல்லியும்‌ கேளாமலிருக்க, யானையானது அவனைத்‌ துஇக்கை 
யால்‌ வாரித்‌ தாசத்இல்‌ எ றிந்துவிட்ட து. அவன்‌ உடம்பெல்லாம்‌ 


புண்ணாகக்‌ காயம்பட்டுப்‌ பிராணன்‌ தப்பின அ தம்பிரான்‌ புண்ணி 


யம்‌ ஆயிற்று. அதன்மீது அவன்‌ தனக்குபதெசித்த குருவைக்‌ 
தேடிச்‌ சென்றான்‌. சகலமும்‌ மித்தையென்று கேட்டுச்‌ சென்ற 
வனும்‌ யானையின்‌ எ திரில்‌ சென்றான்‌ ; யானைப்‌ பாகன்‌ உடனே 
எச்சரிக்கை செய்தான்‌; அதற்கு அவன்‌ யானையும்‌ மித்தை; 


நீயும்‌ மித்தை”” என்று யானைப்பாகன்‌ கூறியதை லட்சியம்‌ செய்ய 


வில்லை. யானையான அ இவனையும்‌ வாரியெறிந்துவிட்ட்‌ சென்‌. 


ற. இவனும்‌ அந்தக்‌ குருவைத்‌ தேடிச்சென்றுன. இருவரும்‌ 
அம்மகானைக்‌ கண்டு, தங்கள்‌ விருக்தார் தங்களைச்‌ சொல்லி, இனி 
மேல்‌ ஒருவர்க்கும்‌ அப்பேர்ப்பட்ட கெடுதி விளைவிக்கும்‌ பிரசவ 
கங்கள்‌ செய்யக்கூடாதென்று சொல்லி, அம்மகானை வாய்‌ 
கொண்டமட்டும்‌ திட்டினார்கள்‌. அதற்கு அம்மகான அவர்களின்‌ 
அறிலீனத்திற்‌ ரெக்காறற்று (நான்‌ சொன்னதில்‌ யாதொரு 
தவறும்‌ இலலை. நீ அறிர்தபடியே யானைப்பாகப்‌ பிரஹ்ம 
மானஅ நீயாகிய பிரஹ்மத்தை விலகிப்போம்படி சொல்லியும்‌, 
நீயாயெ பிரஹ்மம்‌ கேளாகபடியால்‌ யானைப்‌ பிர ஹமமான அ உன்‌ 
னைத்‌ கூரக்கியெறிற்துவிட்ட து. பிரஹ்மம்‌ பிரஹ்மத்திற்குச்‌ 
சொன்னால்‌ கேட்க வேண்டாமோ ? நீயும்‌ மித்தை, யானையும்‌ 
மித்தை, யானைப்பாகனும்‌ மித்தை ; அவன உனனை விலகச்‌ 
சொன்னதும்‌ மித்கை; யானை உன்னை வாரி யெறிந்ததும்‌ மித்தை; 
நீ என்னிடம்‌ வந்து சொன்னதும்‌ மித்தை ; சகலமும்‌ மித்தை 
யென்று இருவருக்கும்‌ முறையே சொல்லி யனுப்பிவிட்டார்‌. 
அதுபோல்‌ கெடு இசம்பவிக்கா வண்ணம்‌ யமின்றிக்‌ கேட்டுத்‌ 
கெரிர்துகொள்‌. . 

 இவவாறு சொல்லிக்கொண்டே பிருக்கையில்‌ அம்மகான அ 
மனம்‌ அர்கர்முகப்பட்டுவிட்ட து ; அவர்‌ சிச்திரப்பாவைபோ 


லிருந்துவிட்டார்‌. சிஷ்யனும்‌ வெகு ஆச்சர்யமடைர்து தனக்‌ 


ன்‌. . (vv ங்‌ ட டி ங்‌ . 
குள தான அவது அமிர்தவசனங்களைக்‌ குறித்து மகிழ்ந்து, 


ப * ட்‌ ப ஜ்‌ ட 6 உட ச ப) 6 ச 
அங்குமிங்கு மசையாமல்‌ அவரையெ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 


சான. அவரது முகத்தில்‌ செளதீ திராகாமம்‌ விளங்கி அக்கினி 


ப! 60 » ரூ க ட்‌ A 1 
ஜவாலைபபொல்‌ தெஜஸ்ஜ்வலித்த து. வெரு 28 சம்வசையில்‌ ௪ம௩இயி 
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அவன அ வாயில்‌ இட்டுச்‌ சாப்பிடும்படி சொன்னார்‌. . அவனுக்கு. 
உப்பு அளவுமிஞ்சி யிருந்ததால்‌ அருவருப்பா யிருந்தாலும்‌ குரு. 
வுக்குப்‌ பயந்‌ அ சாப்பிட்டான. .. குருவானவர்‌ சாப்பிட்டவுடன்‌ 
கையைத்‌ தலையில்‌ துடைத்துக்கொண்டு மறுபடியும்‌ கண்ணை 
மூடிச்‌ ௪மாதியிலிருர்‌அவிட்டார்‌. சிஷ்யன்‌ புறப்பட்டுத்‌ தன்‌ வீடு 
வந்து சேர்ந்து, குருவின்‌ வசனங்களைப்‌ பல்காலுஞ்‌ சிந்தித்து 
மனங்கலங்கித்‌ தெளிவடையாமல்‌ மதுநாட்காலையில்‌  ௮வரைக்‌ 


கண்டு தரிசித்தான்‌. அப்போது அவ்விடத்தில்‌ ஒருவருமில்லை... 


குரு: புத்திரா! பிரபஞ்சமான து பிசஹ்மத்தினின்றும்‌ எண்‌ 
நனம்‌ உண்டானது என்பதைக்‌ கேட்பாய்‌. அறேகவித நியாயங்‌ 
களில்‌ மூன்றே பிரபலமாய்‌ எடுக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அம்‌ 
மூன்றில்‌ இரண்டு அடிபட்டு ஒன்றே பிரகாசித்துள்ளது. அவை 
முறையே ஆரம்பவாதம்‌, பரிணாமவாதம்‌, விவர்த்தவாதம்‌ எனப்‌. 
படும்‌ 

ஆசம்பவா தமாவது, நாலினின்று வஸ்திரம்‌ எங்ஙனம்‌ 
- உண்டாசன்றதோ, அங்ஙனமே பிசஹ்மத்தினின்று பிரபஞ்சம்‌ 
உண்டாகிற என்பதாம்‌. இது கூடாது) ஏனெனில்‌ ஒரு நாலால்‌ 
வஸ்‌ திரம்‌ உண்டாவது அசம்பாவிதம்‌; பல நூற்கள்‌ சேர்ர்து வஸ்‌ 
திரம்‌ உண்டாகின்றது. ஆகையால்‌, பலபிர ஹ்மங்கள்‌ கூடியே 
இப்பிரபஞ்சம்‌ உண்டாதல்‌ கூடும்‌. அனால்‌ பிரஹ்மவஸ்து ஏகம்‌ 
என்றும்‌, சஜாஇய விஜா திய ஸ்வகதபேத சஹிதம்‌ என்றுஞ்‌ - 
சுருதிகள்‌ கோஷிக்கன்றன. தவிர, பல நூற்களின்‌ சேர்க்கைக்கு 
ஒரு (ெசவுக்காரனது முயற்சி அவியமாஞும்‌.- அ.அபோல்‌ பிர 
பஞ்சத்தையும்‌ பிரஹ்மத்தையும்‌ தீவிர வேடெருவாஅ முயற்சி 
அவரியமாறெ அ. எப்பொழுது இரண்டு மூன்‌ அ வஸ்துக்களின்‌ 
அவசியம்‌ உண்டாயிற்றோ, அப்பொழு த அகண்ட மான வ்ஸ்து 
இருத்தல்‌ கூடாது. தவிர, நூலினது லண மும்‌ வஸ்‌ இரசக்‌. 
இனது லக ரத்‌ ஒன்றாவது 2பால (அஃதாவது நூல்‌ சிவப்பா 


ர்‌, (ட 4 தண்ட. 
3 ச்‌ 
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யிருந்தால்‌ வஸ்திரம்‌ சிவப்பாயிருக்தல்போல) பிரஹ்மத்‌ தின அ 
ல்தணமும்‌ பிரபஞ்சத்‌ இன்‌ லத்ணா ழம்‌ ஒன்றாகவே யிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. அலை பிரஹ்ம வஸ்து சத்து, தித்து, அனந்த 
லக்தணங்களை உடைத்தாயிருக்னெற த; பிரபஞ்சமோ, அதற்கு 
நே ரெ இரிடையான அநிர்த ஜட அக்க வக்‌ ஷடைக்தா 
யிருக்கின்ற. * அகையால்‌ நூலிலிருக்‌து வஸ்‌ ஸ்‌இரம்‌ உண்டாவது 
போல்‌. பிரஹ்மத்திலிருந்து பிரபஞ்சம்‌ உண்டானது என்று 
சொல்லும்‌ இவ்வாரம்ப வாகமான அ அடிபட்டு விடுகின்றது. 


| இனிமேல்‌ பப்பு ல்‌ வல்‌, நிக்‌ கூறுவாம்‌. பாலி. 
னின்று தயிர்‌ எங்ஙனம்‌ பரிணமிக்கன்றதோ, அங்ஙனமே பிரஹ்‌ 
மத்‌ இனின்‌ றும்‌ பிரபஞ்சம்‌ பரிணமித்துளஅ என்பது. இதுவுவ்‌ 
கூடாது; ஏனெனின்‌ சாதாரணமாகப்‌ பாலானது தயிராகா 
மல்‌ மோரின்‌ சம்பந்தத்தால்‌ தயிராவது போல்‌, பிரஹ்மமும்‌ 
பிரபஞ்சமாசாமல்‌ முன்னிருர்த பிசபஞ்சாம்சத்‌ இனால்‌ பிரபஞ்‌ . 
சமா யிருக்கவேண்டும்‌. அதலால்‌ பிரஹ்மத்‌ இனின்‌ று பிரபஞ்‌ 
௪ம்‌ பரிணமித்தற்கு முன்னரே பிரபஞ்சாம்சம்‌ தேவையா 
யிருக்கின்றது. மற்றும்‌ பால்‌ தயிராக, பின்‌ அதினின்றும்‌ மோர்‌, 
- வெண்ணெய்‌, நெய்‌ எடுப்பதுபோல, பிரஹ்மம்‌ பிசபஞ்சமாடுப்‌ 
பின அதினின்றும்‌ வேறு வஸ்துக்கள்‌ உண்டாதல்‌ வேண்டும்‌. 
ஆனால்‌, பிரபஞ்சம்‌ வேறொன்றாக மாறுபாடடைவதைக்‌ கண்‌ 
ஓலம்‌. மேலும்‌, தயிர்‌ பாலாகமாறவோ, தயிரினின்றும்‌ பாலை 
மீண்டும்‌ எடுக்கவோ முடியாகதுபோல, பிரபஞ்சத்‌ தினின்றும்‌ 
பிரஹ்மம்‌ உண்டாகவே முடியாது. அனால்‌, பிரஹ்மானுபூதியே 
சகல சுருதி, ஸ்மிருதி, ஆகம, ' இதிகாச, புராணா இகளின்‌ ஜய 
.பேரிகையாகும்‌. இது மகான்க௧ள த அணிவும்‌ அகும்‌. ஆகையால்‌ 


பாலீனின்று தயிருண்டாவதுபோல, பிர ஹ்மத்தினின்று பிரபஞ்‌ 
- சம்‌ உண்டாதல்‌. அசம்பாவிதமாம்‌. 


இனிமேல்‌ வெற்றிக்கொடி படைதீத விவர்த்த வாதத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசுவோம்‌. ஒருமனிதன்‌ இருட்டும்‌ வெளிச்சமும்‌ சந்‌ 
திக்கும்‌ மந்தாந்தகார த்தில்‌ வழியே பரய்க்கொண்டி ருக்கிறான்‌. 
தல்‌ ஒரு கயிற்றைக்க. ண்டு அரவமாகப்‌ பிரமித்து மூன்‌. 
றரைக்சோடி. ரோமங்களும்‌ சலிர்த்து, வெயர்க்து, மூர்ச்சித்து 
விடுகிறான்‌. கொஞ்சமேரத்திற்குப்‌ பின்லிர்‌, இவன்‌ இட்ட பயங்‌ 
கரக்கூச்சலைக்‌ கேட்டு, சிலர்‌ விளக்கெடுத்துக்கொண்டு ஓடிவந்து 


ஆ 


ய்‌ 
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கயிற்றை வெளிச்சத்தில்‌ காண்பிச்து, “(நீ வீண்‌ பிரமத்தாலமழு அ 
கூச்சலிட்டாய்‌, நீ பார்த்தது அரவமல்ல, கிறு” என்றுசொல்ல, 
அவன அதனைப்பார்த்து மனந்தேறி, சந்தோஷமாக, தனது 
மூட்த்தனத திற்கூத்‌ தானே வெட்கமடைஅன்ஞன்‌. ரஜ்ஜுகாணு 
முன்‌ சா்ட்பப்‌ பிரமமில்லை. ரஜ்ஜுவைக்‌ கண்ட விடதீதில்தான்‌ 
வியாவகாரிகத்தில்‌ சர்ப்பப்‌ & பிரமம்‌ உண்டாயிற்று, ஆனால்‌ 
பாரமார்த்திகச்‌திலில்லை கண்டு தெளிந்த பின்னர்‌ வியாவ ர 


திலுமில்ல்‌. அதுபோலவே பிரபஞ்சத்தின்‌ தோற்றமும்‌ என்‌ . 


பதே விவர்த்த பட்சமாம்‌. நல்ல சூரிய வெ ஸிச்சத்இில்‌ கயிறு 
கயிறென்று நன்றாய்ப்‌ புலப்படும்‌; ஆகையால்‌, பயத்‌இற்குக்‌ 
காரணமில்லை. கல்ல இருட்டில்‌ கயிற்றினிருப்பே தெரியாகாகை 
யால்‌ சர்ப்பப்‌ பிரதிதி உண்டாகவே உண்டாகாஅு. இங்கனம்‌ 
ஒளியும்‌ அந்தகாரமும்‌ திலேசத்திற்‌ கேதுவாகாமல்‌ மந்தாந்த 
காரமே மயக்கத்திற்குக்‌ காரணமாகின்றது. அதுபோலவே 
்‌ பூர்ணஞானிகளும்‌ முழு அஞ்ஞானிகளும்‌ கிலேசப்படுவ தில்லை 
இரண்டிற்கும்‌ மத தியிலுள்ளார்க்கே இப்பிரபஞ்சம்‌ சர்ப்பமாக 
இருக்கிறது. இப்பிரமமே மாயை யெனப்படும்‌. **யாமா ஸமா 
யா” எத இல்லாதகோ அது மாயை என்றனர்‌. அதன லட்ச 
ணம்‌ என்னவென்‌ று விசாரிப்போம்‌. மாயை சத்கோ என்றால்‌, 


௮து திரிகாலத்திலும்‌ உள்ளதாயிருக்கவேண்டிம்‌. அன இல்லா 


பத்து க்க 
2 


ததே யாகையால்‌ சத்துமல்ல. அசத்தோ என்றால்‌, இல்லாததா . 


யிருத்தல்வேண்டும்‌. ௮ங்வன மன்ளறாயின்‌, பயத்திற்கேதுஎன்னை? 
ஆகையால்‌ ௮௪ கீதுமல்ல. சதசத்தோ என்றால்‌, அன அசம்பா 
விதமாம்‌. வெளிச்சமும்‌ அர்தகாமமும்‌ சேர்ந்‌ இருப்ப தெங்வனம? 


ஆகையால்‌, சதசத்துமல்ல. ஆனால்‌ அத சதசத்‌ விலட்சண 


மென்று அறிஞரால்‌ கூறப்படுகின்றது. இப்பேர்ப்பட்ட இந்திர 


ஜால மகெற்திரஜால முடையது மாயை, இதனையே ஹேலப்பிச . 


கிருதி யென்றும்‌ அவித்தை யென்றும்‌ பலலிதமாய்க்‌ கூறுவர்‌ 
சான்றோர்‌. இம்மாயையான அ சுத்தப்‌ பிரஹ்ம வஸ்துவில்‌ நெருப்‌ 
பில்‌ சூடுபோலிருக்கும்‌. இச்சக்தியின்‌ சலனமே மாயை யெனப்‌ 
படும்‌. இதுவே மனமெனவும்‌ படும்‌. நிச்சலனமே பிரஹ்மா 
னந்தமாகும்‌. வெளிச்சம்‌ சொண்டுவந்து பிரமத்தைத்தெ ளிவித்த 
வர்களே அ குருக்களாவர்‌; ட டர அஞ்‌ 


க்‌ அவவை ய பவைய்ப அலைய வவையாவை ய அவ வளைவைையக வளைகள்‌ வைக்க்ளைவ, அணை 





க த து வை வைய வய வவையக்‌ வவக அதவ வைய்‌ வனை பவத 


% பிரமம்‌ - மயக்கம்‌, & 
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ஞானார்த காரத்தை நீக்குபவர்களாவர்‌. அவர்களுடைய உதவி 
யன்றில்‌ தெனிதலரிது. அவர்களே மாயையாகிய சர்ப்பத்திற்கு 
இடி யேறு போன்றவர்களாவர்‌. அனுபவ மகமாகப்‌ பிரபஞ்சப்‌ 
பிரஹ்மத்தைக்‌ காட்ட வல்லவர்களாவர்‌. அஞ்ஞான மென்பதும்‌ 
மாயையே; பாயையிலேயே கான்‌ வித்வானாகவும்‌ மூடனாகவும்‌ 
காண்பது. மாயையிற்றான்‌ ஈஸ்வரனும்‌ ஜீவனும்‌ உளர்‌. மாயை 
யிற்முன்‌ ஜனனமும்‌ மரணமும்‌ உள ப 
என்றிவ்வாறு சொல்லிக்கொண்டே குருவானவர்‌ அர்தர்‌ 
முகப்பட்டுவிட்டார்‌. 
கட்‌ 
... குரு வெகுநேரம்‌ வளையில்‌ உலக உணர்ச்சி பெறாமையால்‌, 
சிஷ்யன்‌ பின்‌ திரும்பி வரலாமென்று கருத வீடு நோக்கிச்‌ சென்‌ 
சி டன்‌ அவ்‌ (2. 
மூன்‌. அங்குப்‌ பெற்றோர்களின்‌ உபக திரவத்தால்‌ திரும்பிப்‌ 
போகமுடியவில்லை. மறுகாள்‌ ரூரியொதயமானவுடன்‌ குருவைக்‌ 
கண்டு கரிசிக்தான. குருவின்‌ தகெகத்தில்‌ சிவப்புகிறமுள்ள இல 
தடிப்புக்கள்‌ காணப்பட்டன. அவைகளைக்‌ கண்டவுடன்‌ சிஷ்யன்‌ 
மனங்கலங்கி 'என்னப்பனே! ஞானப்பிரகாசமே! நினது தேகத்‌ 
இல்‌ இவவாருப தடிப்புச்கள்‌ விழக்‌ காரணமென்ன? இவற்றால்‌ 
எவ்வளவு வருத்தம்‌ தேரிட்டதோ! சர வவியா இகளுக்கும்‌ வித்தா 
யிருக்கும்‌ ஜனன மரண வியா யே நின்னால்‌ நீறாக்கப்படுமோயின்‌ 
இவ்வியாஇக்‌ கேதுவென்னை? என்று பிரலாபிக்து, அவரது உபய 
பாதங்களையும்‌ கட்டித்தழுவி அவரது தெகம்‌ முழுமையும்‌ மெல்‌ 
லென வருடலுற்ளுன்‌. 
குரு:-(புன்‌ சிரிப்புடன்‌) ஞானபுத்திரனே ! கேட்பாயாக. 
இந்தத்‌ தேகம்‌ சோற்றாலடித்த சுவர்‌ என்று சொல்லக்‌ கேட்‌ 
2 ம ட்‌ ° சள உ ல்‌ உ ட்‌ - ன்‌ - 
டிலையோ? சரீரத்தின்‌ செளக்கியா செளக்கிபங்கள்‌ அகாரச்கைப்‌ 
௯ ட ௫. ட்‌ ௪ ஒ ்‌்‌ 5 
பொறுத்‌ இருக்கின்றன. ஆகாச விஷயக்‌இல்‌ பின்னங்கள்‌ நேரிட்‌ 
டால்‌ அவை சரீரத்தில்‌ பிரஇபலிக்கும்‌. சரிசமானமான உப்பும்‌ 
சோறும்‌ உட்கொண்ட தின்‌ பலனாகு மிது. சரீ ரபானது அடிக்‌ 
கடி. தோன்றி அமழிவதாகும்‌. பிரது நிமிஷ மம்‌ மாறு தலடைந்து 
கொண்டேயிருக்கும்‌. செமமாக அகாரகதைக்‌ சொடுத்துவர்தால்‌ 
* வளரும்‌, பருக்கும்‌; ஒருகாள்‌ ஆகாரம்‌ குறைந்து விட்டால்‌ 
வாடும்‌, ௮ இசுமாய்விட்டால்‌ வீயா இயால்‌ வருந்தும்‌. வழக்கம்‌ 
பேதப்பட்டால்‌ வியாதி உற்பத்தியாம்‌. இவவாரூய சரீரத்தை 
p ச ்‌்‌ ்‌ ௪ - ப்‌) ட்‌ த்‌ ச்‌ 
நான எனறு அபிமானி தததாலன டு உலககு தவா வருக இன்‌ 


ஞ்‌ க்‌ 


ஆவ்‌ தி்‌ 
தத்‌ 


[அ 


றனர்‌? என்னுடையது” என்று அபிமானித்தலும்‌ மடமையாம்‌. ப 
:என்னுடையனு்‌ என்று கூறுவகனாலேயே அக்சும்‌ உண்டாகின்‌ 
றது. “என்னுடைய பெற்றோரை நிந்திக்க நான்‌ பொறுப்பேனா? 
என்னுடைய சகோதரருக்கு இப்பொல்லாங்கு விளைந்த த! என்‌ 
னுடைய சிநேடிகர்‌ தரித்தாத்சால்‌ வரும்‌ அகின்றனரே ! என்‌ 
னுடைய வீடு திப்பட்டு விட்டதே! என்னுடைய மனைவியுடன்‌ 
இன்னொருவன்‌ பேச நான்‌ சம்மதிப்பேனா!” என்ற இந்த “என்னு 
டைய” தினா. லல்லவா கோபம்‌, குரோதம்‌, பொறாமை, கொலை 
முதலிய அர்க்குண்‌ தூச்செய்கைகள்‌ உண்டாகின்றன. அருமை 
யான ஞானபுத்திரா! எப்பொழுது நீ உன்னிடத் தினின மம்‌ 
என்னுடையதை அகற்றுகிறாயோ, அப்பொழுது சுகமடை. 
வாய்‌. எக்காலம்‌ வரை “என்னுடைய” எனபத உன்னிடம்‌ குடி 
கொண்டிருக்குமோ அக்காலம்‌ வரை நீங்கா த்‌அன்பம்‌ அனுபவிப்‌ 
பாய்‌. உடைமைகளினாலேயே பயமும்‌ அனபமும்‌ அக்கமும்‌ 


- உண்டாகின்றன. ஒரு காட்டு வழியில்‌ நீ ஆபரணங்கள்‌, பட்டு, 


'பட்டாவளிகள்‌, ஸ்திரீகள்‌, சொத்து இவைகளைக்‌ கொண்டுபோ 


லை இருடரால்‌ பயப்படவேண்டி வரும்‌. திருடர்‌ வந்துவிட்டால்‌ 


உயிக்கும்‌ சேதம்‌ வரும்‌. உடமையினாலன்றோ பயமும்‌, அன்ப. 
மும்‌, அக்கமும்‌ உனக்கேற்பட்டன? யாகோர்‌ உடைமையும்‌ இல்‌ 
லாமல்‌ கோவணரக்‌ தரித்து வெறுங்கையனாய்க்‌ கையைத்‌ தட்டி 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டால்‌ நீ எங்குச்‌ சென்றாலென்ன? பயம்‌ ஏ? 
துன்பம்‌ ஏது? அக்கம்‌ ௪௮? திருடர்‌ உனனிடம்‌ என்‌ வருகிரோர்‌ 
கள்‌? அடிக்கடி அழிந்து மாறிவரும்‌ வஸ்துக்களின்‌ சுகம்‌ அற்ப 
மன்றோ? இப்பிரபஞ்சமே அநித்தியமாகையால்‌ பிரபஞ்ச வஸ்‌ 
துக்கள்‌ எங்ஙனம்‌ நித்தியமாம்‌? ஆகையால்‌, அழிவு றும்‌ ட்ட. 
களில்‌ பிரியம்வைத்து உரிமை பாராட்டினால்‌ அவை அழியுங்‌ 
காலத்து, அக்கத இற்குக்‌ காசணமாமன் மோ? அகையால்‌ உடை 
மை, துக்கபீஜமாம்‌. நீ துக்கத்தை ஜயிக்க விரும்பினால்‌, “என்‌ 
னுடைய” என்பதை உடனே அகற்று. நெடுங்காலம்‌ தண்டனை 
வி இக்கப்பட்ட ஒருவன்‌ சை றச்சாலையில்‌ தானிருக்கு மிடத்தில்‌ . 
லெ பூச்செடிகளைவை த அ அவற்றின்மீது அதிகப்‌ பிரியம்வைத்து 
வந்தான்‌. அ௮வ்விடத்திருக்து அவன்‌ வேறிடத்திற்கு மாற்றப்‌ 
பட்டால்‌ பூச்செடிகளாகிய உடைமைகளைப்பற்றி வருந்துவது 
நியாயமர்மோ? அறிவுடைமையாமோ! பார்த்த இடம்‌ எங்கும்‌. 


கட்டுப்பாடுகளுக்‌ குட்படுத்தப்பட்ட அவன்‌ அச்சிறைச்சாலைக்‌ 


ஷசி t ப்‌ 
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குள்‌ பூச்செடிகளான உடைமைமீது உரிமை பாராட்டுவது 


எவ்வளவு அறிவுடைமையாமோ, அவ்வளவு அறிவுடைமையே 
கோறல்‌ மாத்‌ இரமாகயெ இட்பவஞ்க்‌ வஸ்‌ துக்களில்‌ உரிமை 
பாராட்டலாம்‌. “சான்‌ னுடைய?” எனறு சொல்லப்பட்ட உடைமை 
களிலொன்றும்‌ இறுதிக்காலத்தில்‌ கூடவரக்‌ கண்டி லம. நீயே 
உனக்கு உடைமையன்றி வேமருன்றுமன்று. சப்பொழுது 
என்னுடைய” என்று சங்கற்பிக்கராயோ, அப்பொழுது உலக 
மானது, கடுகளவாயெ. சிறுவிததினின றும்‌ கப்புக்ளெகளே ளாடு 
௮டாநது படாந்த மமம்‌ உண்டாகின்றதுபோல அனந்த்‌ 
கோடி பேதங்களுடன்‌ உன்‌ சங்கற்பத்தினின்றும்‌ உண்டா 
கின்றது. உடனே காமம்‌, குரோதம்‌, லோபம்‌, - மோகம்‌, 
கலு. மாற்சரியம்‌, டம்பம்‌, அசூயை, பொறாமை, ஈரிஷை முதி 


லாய பேய்ப்‌ பிசாசுகள்‌ உண்டாகி உன்னிடம்‌. விளையாடுகின்‌ றன. 


உன்னைக்‌ கைவசப்படுத்‌ துன்‌ றன, உன்னைச்‌ சூத்திரத்தில்‌ . 


பாம்மையபோல்‌ ஆட்‌ டுகின்றன 6 ஆகையால்‌ நீ என்னுடையை ்‌ 


என்பதனை வேறுப்பாய. இச்சரீரத்‌. அ.லுண்டான அ 
எனக்குச்‌ இ றிதும்வ(ு த்தம்‌ இல்லை. நீ என்னுடைய” என்று 

சற்றும்‌ எண்ணாத ஒரு மனிதன்‌ இதான்றிட்டால்‌ மப்‌ 
என்ன வருத்தம்‌ உண்டாகும்‌? ௮,து2பான்று இச்‌ சரிரக்கை 
என்னுடைய கல்லவென் று குரு, சுரு, யுக்தி அன றபைவங்களி 
லைத்‌ தள்ளிவிட்டேன்‌ ; கவ, சிறிதும்‌ தக்கம்‌ உண்டாக 
வில்லை. சரிசமானமாய்‌ உப்புஞ்‌ சோறும்‌ கலந்து சாப்பிட்ட 
ஆகாரக்தின்‌ சக்தி எவவளவோ அவ்வளவு நாள்‌ இத்தடிப்புகள்‌ 
இருக்கும்‌. பின்பு சாமேமாறும்‌. ஆகையால்‌, மகனே! எனக்கு 
அசுகமிருற்தாலன்‌ ற நீ அக்கிக்கக்‌ காரணமாம்‌? எனக்கச்சமிருக்‌ 
தாலல்லவேர மாயையாகிய கண்ணாடியில்‌ பிரஇபலிக்கப்பட்ட 
உனக்கு மச்ஈமிருக்கலாம்‌? மாயையாகிய கண்ணாடியை உடைத்து 
விட்டால்‌, நியும்‌ நானும்‌ ஓன்‌2ற. மகனே! நீ பயப்படாே த! 
துக்கப்படா கதெ! 


சிஷ்ய TY ஞானரிம்ஹமே ! ௨ ’ உமது காச்சனையினால்‌ ்‌ என்‌ ்‌ 


னுடைய ” என்னும்‌ மதயானையானது இறந்துவிட்டது. நான்‌ 
என்னுடைய” என்று பாசாட்டாவிட்டாலும்‌, உலகம்‌ என்னைப்‌ 
_ பாராட்டுகின்‌ ற 2! “என்னுடைய புத்திரன்‌” “என்னுடைய புரு 


உன்‌” “என்னுடைய சகொதரன்‌ ன்‌ எனறு என்னிடத்தில்‌ எவ்வ 
ளவோ அருமைபாராட்டி. என்னுடைய சுகதுக்கங்களில்‌ கலந்து 
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கொள்‌ ர கிறார்களே! அப்படி யிருக்க நானும்‌ அதேமா திரி ப்‌ 


டாமற்போனால்‌ நன்‌ றிகெட்டவனாவ னன்றோ? 


ப குழந்தாய்‌! இராத்திரி காலத்தில்‌ பட்சிகள்‌ ஒரு . 
மசக்இல்‌ கூடியிருந்து, பொழுது விடிர்‌ தவுடன்‌ “கா” “கூ என்று 
கு மல்க்கொன்றாய்ப்‌ பறந்துபோவன போல்‌ இலகாட்கள்‌ 
ர ரது உறவுபாராட்டி யிருந்து, போங்காலத்தில்‌ பிரிக்‌ த 
போகின்றோம்‌. ஈமது சுற்றம்‌ சந்கைக்கூட்டம்‌ போல்வதாகும்‌. 
தவிர, ஒருவசோடொருவர்‌ பாராட்டும்‌ அன்பானது வாஸ்சுவ 
மானதன்று. நீ இங்கிறுச்து அமெரிக்காவிற்கு வித்தியாபிவிர்த்‌ 
இயின்‌ பொருட்டுச்‌ | செல்கின்றாய்‌. சின்னாட்களுக்குப்‌ பின்னர்த்‌ 
திடீரென்று மரண மடைகனைறாய்‌. ஆகையால்‌, உன கடிதப்‌ 
போக்குவரவு நின்‌ நுவிடுிற து. உன்னுடைய மரண சமாச்சாரம்‌ 
உன்‌ பெற்றோ்க்குத்‌ தெரியாது. இசண்டு வருஷங்களுக்குப்‌ 
பின்‌, அபெரிக்காவிலிருக்து இங்குவந்த உன்‌ ஸ்நேகிதன்‌ ஒரு 
வன உன்‌ மரணத்தைத்‌ தெரிவிக்கிறான்‌. உடனே உன்‌ பெற்றோ 
ரும்‌ மற்றுமுள்ள ச௬ற்றத்தினரும்‌ அடித்தும்‌ புரண்டும்‌ அழு 
கின்றார்கள்‌. உன்மேல்‌ உள்ள்‌ அவர்களது அன்பு வாஸ்தவ. 
மானால்‌, நீ எந்தகிமிஷதீ தில்‌ இறந்தாயோ அரந்தநிமிஜத்‌ திலேயே 
அவர்களுக்குத்‌ அக்கம்‌ உண்டாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. மரண 
சமாச்சாரத்தைக்‌ கேட்டபினன ரே துக்கம்‌ உண்டானெறது. இந்‌ 
த்த துக்கமும்‌ நாளடைவில்‌ குறைந்து மறந்துபோகின்றது; அவர்‌ 
களது அன்பு வாஸ்தவமானால்‌ உன்‌ மரணத்திற்குப்‌ பின்‌ அக்கம்‌ 
எப்பொழுஅம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ஆகையால்‌, அவர்களது அன்பு 
நாடகளூபமே. இங்கனம்‌ நாடகம்‌ என்றறிர்து கூத்தாடிவேஷம்‌ 
போட்டு உன்னை நீ ஏன்‌ மறக்கின்ஞுய்‌ ? அவர்கள்‌ உன்னை “என்‌ 
னுடைய” என்ற சங்கிலியிட்டுக்‌ கட்டினால்‌, நீயும்‌ பதில்‌ சங்கிலி 
யிட்டுப்‌ பலமாய்க்‌ கட்டிக்கொள்ள வேண்டுமோ? நீ பதில்‌ சங்கிலி 
யிடாமலிருப்பதன்றியும்‌ அவர்களுடைய “என்னுடைய” என்னும்‌ 
சங்கிலியையும்‌ அறுத்தெறிவாய்‌. ஒலிக்கு எ இரொலிகேட்பது 
போல அவர்களுடைய சங்கிலியே உன்‌ சங்கிலியாயிற்று. அகை 
யால்‌, மகனே! சகல பற்றுக்களையும்‌ க 
சிஷ்பன்‌:-- என்றன்‌ குருகாதா! அங்கன மணன்‌ எனக்கொரு. 


சங்கை உதித்துள து. தங்களது அமிர்த வசனங்களை வேக 
வாக்கியமாகக்‌ கொண்டேன்‌. ஆயினும்‌, ஸ்ரீ சங்கரர்‌, சைதன்‌ 
ன்‌ 


டத்‌: சசி ஷ்‌ 


- 
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னியர்‌, பட்டின த்தடிகள்‌ முதலிய மகான்கள்‌ கமத சாய்மாரிடத்‌ ' 
இல்‌ உரிமை பாராட்டின விதமென்ன ? பட்டினத்தடிகள்‌ சிறு 
குழந்தைபோல்‌ பாடிப்பாடி அழுகார. சங்கரா தகனக்கிரியை 
நடத்தினார்‌. சைதன்னியர்‌ மாதாவின்‌ அம்‌இியகாலம்‌ வரை பக்தி 
பாராட்டி வந்தார்‌. “அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி தெய்வம்‌” 
என்னும்‌ ஆன்றோர்‌ வாக்கு என்ன பெருமிதமுடைத்து * 


குரு: புத்திரா! அம்மகான்கள அ நூல்களையும்‌ அனுபவத்‌ 
தையும்‌ நாம்‌ கூர்மையாய்ப்‌ பார்ப்போமானால்‌, அவர்களுச்குப்‌ 


பற்று இல்லவே யில்லையென்பது ஈன்றாய்த்‌ டந்த குழந 


தைப்பருவச்திலுள்ள உலகத்தவருக்குச்‌ சித்த சுத்தியும்‌ பக்தி. 
யும்‌ உண்டாகும்‌ பொருட்டு அங்ஙனம்‌ பாவனை பண்ணினார்களே 
ஒழிய வேறில்லை. “பெரியோர்‌ எவ்வழி, அவ்வழி உலகம்‌.' 
முள்ளிலை முள்ளை எடுத்துப்‌ பின்‌ இரண்டு முள்ளையும்‌ தூ. 
எறிக்துவிரிவதுபோல, கர்ம காரணமாகிய ஜனன மரணத்தை 
நிவர்த்‌ இக்கக்‌ கர்மத்தை உபதேசம்‌ செய்து, பின்‌ சகல கர்மங்‌ 
களையும்‌ தியாகம்‌ செய்து ஞான ஸ்வரூபமா யிருப்பதே அவர்க 
ளன விருப்பம்‌. உனக்கு நான்‌ இப்பொழுது கொடுக்கும்‌ கூரிய 
அயுதத்தினால்‌ சகல பற்துக்களையும்‌ ஜயிப்பாய்‌. முதலாவது 


அறிது நேமம்‌ உனது சரிமத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்தனை செய்தபார்‌. 


இந்தச்‌ சர்ரமான அ நரம்பு, எலும்பு, தோல்‌, மஜ்ஜை, மாம்‌ 

சம்‌, இரக்கம்‌ முதலியவற்றால்‌ கட்டப்பட்ளெள ௮. இவற்றைக்‌ 
கூறு கூறாக நாம்‌ பிரித்து வைத்தொமாயின்‌, 8ந்து நிமிஷத்தில்‌ 
அர்காற்றம்‌ வீசும்‌. ே ரர ஒரு பாகத்தை அறுத்துத்‌ 
சனியே கொஞ்சநேரம்‌ வைத்துப்‌ பார்ப்போம்‌; ஒருவரும்‌ ௪ம்‌ 
பத்தில்‌ போக வொண்ணாதபடி கெட்ட நாற்றம்‌ உண்டாய்விடும்‌. 
சேககம்‌ சர்வவியா திகளுக்கும்‌ இருப்பிடமாயுள்ளஅ ; பால்யம்‌, 
யெளவனம்‌, ஜரா முதலிய மாறு தல்களடையப்‌ பெறுவது. ஜீவன்‌ 
ரிர்ன ே பானவுடன்‌ நாய்‌, நரி, காக்கை, கழுகு, பூதப்பிரேதப்‌ 
பைசாச முதலியவைக। ரூக்கு அகாரமரயுள்ளது. புண்ணியவான்‌ 


களுக்கும்‌ பகான்களுக்கும்‌ இயன்ற உதவி புரியாமல்‌, நாம்‌ இந்‌ 


தச்‌ சரீரத்தை ஈற்றில்‌ இழிந்த. ஜன்மண்களாயெ நாய்‌, நரி, முத 


ர இ 
அத எ அ 


உதியன்‌ 


லியவைகளுக்காக, ப க்குக்‌. டாவை வளர்ப்பதுபோல்‌, மிகு 


பிரயாசப்பட்டு வளர்க்கிறோம்‌. இந்தச்‌ சரீரம்‌ த்தது க 


லும்‌ ¥ மலஜலம்‌ பொழியப்‌ பெற்றது, மூன்றரைக்கோடி 
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சோமத்துவாரங்களாலும்‌ மலஜலம்‌. கதியப்பெற்றது. . கண்ணில்‌ ்‌ 
பிகாயாகவும்‌, காதில்‌ குறும்பியாகவும்‌, குதத்தில்‌ மலமாகவும்‌, 
வாயில்‌ ஊத்தையாகவும்‌, சோமத்துவாசங்களில்‌ வியர்வையாக 
வும்‌ கழிவது... என்னை ? ஆழ்ர்து பார்க்கன்‌ . இச்சரீரமானது ட 

._ ஒரு பெரிய மல மூட்டையாகவே கற்ப நாம்‌ குதத்‌ ட்‌ 
வாரத்‌ இனின்று கழியும்‌ மலத்தை வெறுத்தும்‌, : அத்துவா . 
ரத்தை ஜலத்‌ இனால்‌ சுத்திசெய்தும்‌ பயன்‌ என்னை ? மலமே. ்‌ 
நமக்குச்‌ சரீரமாக இருக்க, நாம்‌ குதத்‌. துவாரத்தை பா ; 

ல்‌ தென்னை?. ஒரு நாள்‌ இச்சரீரத்தை ஸ்கானம்‌. என்னும்‌ கைங்கரி . 







ட யத்தால்‌ ஐல்ங்கொண்டு கழுவாவிடில்‌, மறுநாள்‌ இது அவலகூதண 
ந மாவதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன ? நாகரீகம்‌ ௮ இகரிக்க அதிகரிக்க, 


ஒன்‌ 
ப்‌ 
- 


ர தெரிந்தோ தெரியாமலோ தேகம்‌ முழுதையும்‌ வஸ்திரத்தா னும்‌ ட 
பலவிதச்‌ சட்டைகளாலும்‌ மூவொனேன்‌? அவலட்சணமானதும்‌ 
அமரோசிகமான தும்‌, யாவரும்‌ வெறுக்கத்‌. தக்கதுமான இச்சா 

ரத்தை மறைப்பதற்கன்றோ; ? அழுகிச்‌ சழ்வடியும்‌ ஒரு பழம்‌ 
புண்ணே ரோஜாப்புஷ்பங்களினால்‌ மறைத்தல்போலும்‌, இச்சர்‌ 
ரத்திற்கு, தேகம்‌ முழுமையும்‌ அழுகிச்‌ சதா ஈ மொய்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ ஒரு குஷ்டரோெ அமர்நியர்‌ அகியாமலிறாக்‌ 
கும்படி. விலையுயர்ந்த பட்டு வஸ்‌ இிரங்களாலும்‌-. சால்வைகளா 
லும்‌ தன்‌ சாரத்தை மூடுவதுபோலும்‌, நாம்‌ சட்டையணிவது... : 
ஆ! ஆ! ஆச்சர்யம்‌! ஆச்சர்யம்‌! இவவாறாய சரீரத்தை அலங்கா 
ரம்‌ செய்னெறோம்‌ ! மல முட்டையைத்‌ 'தூக்கிக்கொண்‌ டி ருக்கும்‌ 
ஒருவன்‌ அதனைக்‌ ழே எவ்விடத்‌இிலாவது எறிந்து விடுவதற்கு | 
எவ்வளவு ஆத்திரப்படுவானா; அவ்வளவு தீவிரமாக அறிவுள்ள : 
முமுட்சு வானவன்‌ அத்தியர்தம்‌ சரீர நாசத்தை இச்சிப்பான, . 
மலத்தைக்‌ கண்டால்‌ ஒருவன்‌ பார்க்க விரும்பாமல எப்படி. வில 
இத்‌ தூரப்போவானே, அப்படியே அறிவுள்ள முமுட்சுவான 
வன்‌ எந்தச்‌ சரீரத்தைக்‌ கண்டாலும்‌ வெறுப்பான்‌. சரீரத்தைக்‌ 
காண விருப்பற்றவனாய்‌ மிகவும்‌ அருவருப்படைவான்‌. ஆகை 
யால்‌, மாதா, பிதா, மனைவி என்று சொல்லப்பட்ட எச்சரீரமாயி 
னும்‌ அவனுக்கு அத்‌ இயந்தம்‌ விஷமாம்‌. நீயும்‌ இப்படியே அடிக 
கடி இற்தனைசெய அ, உனது சரீரத்தில்‌ எப்பொழு௮ அருவருப்‌ 
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படைவாயோ அப்பொழு அதான்‌ நீ வைராக்கியம்‌ என்னும்‌ வஜ 
ராயுதத்தைக கைக்‌ கொண்டவனாவாய. காலில்‌ மலம்‌ ஓட்டிக்‌. 


° 6 7 ய்‌ ர்‌] [] ்‌ . அடம்‌ NEY உ. 
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கொண்டிருக்கும்‌ ஒருவன்‌ மலத்தையே ஜலமாக உடைய ஒரு * 
குளத்தைக்‌ காண்பானாயின்‌, அதில்‌ இறங்கிக்‌ காலைக்கழுவுவானா? 


உடம்பெல்லாம்‌ மலமாய்‌ “விடும்‌ என்று பயந்து அம்மலக்‌ குளத 


தில்‌ இறங்கமாட்டான்‌. அ லபோலனே. இச்சரீமத்தையே மலம்‌ 


என்று கருதிய ஒருவன்‌ ஸ்‌இரியாகிய இன்னொரு 5 £1 ஏததைக்‌ 


'கட்டியணைவானா? நீ அதிஜீவிர முழுட்சு வாகையால்‌, சரீர கோஷ 


மான அ உனக்குத்‌ தெளிலாய்‌ விளங்கும்‌. முன்னதாகச்‌ சரீரத்‌ 
இன்‌ மீது வெறுப்பு உண்டாய்விட்டால்‌ புண்ணாறியபின்‌ மேல்‌ 
ஒட்டியிருக்கும்‌ பொறுக்கானது தானே விழுவதுபோல, பதி. ட 
கள்‌ எ னம்‌ தாமே ஏர்‌ இவ்விதம்‌ வர்க்‌ சி க 





தையாவ த 2 நீ பார்த்து அண. உண்டாகும்‌. ட த 


பிரியத்தையோ அப்பிரியத்ைதையோ அறிர்‌அகொள்‌. உண்மை 


பான முமூட்சு இச்சரிரத்தில்‌ நிச்சயமாய்த்‌ தோஷ திருஷ்டி 


வைப்பான்‌. உடனே லம்புலன்களையும்‌ உள்ளுக்கு இழுத்து 
விடுவான்‌. அவன்‌ முக்கியடைவது நிச்சயம்‌) சத்தியம்‌. 


சிஷ்யன்‌ :—-ஸ்வாமி !- நேற்றைய தினம்‌ “பாயை?” என்னும்‌ 


 விஷயத்தைப்பற்றி உ பசே௫ித்துக்‌ கொண்ட தத சமயத்தில்‌ 


கிஷ்டை கூடி விட்டார்கள்‌. பண்டித பாமர சாதாரண சர்வ ஜன்‌ 
களிடத்திலும்‌ மாயை” என்னும்‌ வார்த்தையான த கொஞ்சமும்‌ 
பஞ்சமின்‌ ரி வழங்குவதால்‌ அதைப்பற்றி அறிய விரும்பு 
நானும்‌ ££மரயை?” என்னும்‌ வார்த்தையை அர்த்தம்‌ தெரியாமல்‌ 
அடிக்கடி உபயோகிக்கின்றேன்‌. நாயேனிடத் தில்‌ கிருபை கூர்ந்து 
'கெளிவாகக்‌ கூறுமாறு பிரார்த்‌ இக்கிறேன்‌. 


குரு புதல்வனே ! கேட்பாயாக. மாயையின்‌ லட்சணம்‌ 
இன்னதென்று குறிக்கப்படாத தென்றும்‌, ஆசையால்‌ அகிர்வச 
னீயம்‌ என்றும்‌ சொன்னத உனக்கு ஞாபகம்‌ இருக்கின்றதா ? 
சுருக்கமாய்ச்‌ சிலவிஷயங்களைக்‌ இருஷ்டாந்தமாக உரைத்து மா 


யையை-இன்னதென்று. கூறுவாம்‌. நான்கு பக்கத்திலும்‌ அகாய 


மாரன்‌ அ பூமியுடன்‌ அட்டு இன்று சோர்‌ திருப்பது ே ம்யால நமக்குத்‌ 


தோன்றுறெஅ. அனால்‌, நாம்‌ ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ 6 ஒன்று சேர்க்‌ 
திருக்கும்‌ இட.ச்தைப்‌ பார்க்க விரும்பிச்‌ சென்றால்‌ அது சொல்லச்‌ 


செல்ல விலபெபோகின்ற து. ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ ஒன்று சேர்க்‌ 


இருக்கும்‌ இடத்தைக்காண வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பமும்‌, 


டதத 
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2 பகம்‌, தசிவம்‌. 
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- அனால்‌ அதனைக்‌ காண முடி யாக அ ணுபலமுமே மாயை என்னப்‌ 
படும்‌. 


பெற்றோரும்‌, உடன்‌ பிறந்தொரும்‌ ஒரு காலிற்‌ இல்‌ நம்மை 
விட்டுப்‌ பிரிபவா என்னும்‌ நிச்சயம்‌ நமக்கு மனப்‌ பூர்வமாயிருந்‌ 


அம்‌ அவர்கள்‌ ஈம்மைவிட்டுப்‌ பிரியாகவர்‌. என்னும்‌ எண்ணமே 


ni. 


நமக்கு உண்டாகின்றது. இதுவும்‌ மாயையே. ஸ்திரீ சுகமானது 


அசுகெொமான அம்‌ அரோசிகமான தும்‌ 6 என்று ஈமக்கு ஈனறாய்த்‌ 


தெரியும்‌. சரீரமான அ ஈரம்பு, எலும்பு, தோல்‌, சதை, மாம்‌ 
எம்‌, மஜ்ஜை முதலியவற்றால்‌ கட்டப்பட்ட கூடு என்று நன்றாய்த்‌ 


தெரியும்‌. பேய்கள்‌ கூடி ஆடல்‌ பாடல்களுடன்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ 
-இராக்காலங்களில்‌ ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ புணார்து அனுபவிக்கும்‌ 


சுகம்‌ பேய்ச்‌ சகம்‌ என்றும்‌ தெரியும்‌. யாருடைய பார்வையி 


௮ம்‌ உட்படாமல்‌ தனியே ஸ்திரி புருஷர்கள்‌ நிர்வாணமாய்‌ 


மறைவு ஸ்தலங்களில்‌ அனுபவிக்கும்‌ சுகமானது குற்றத்திற்குக்‌ 


காரணமானதும்‌, வெட்கத்திற்‌ இிடமானதும்‌ அன்றோ? இல்லா 


விடில்‌ ஏன்‌ மறைந்து ஒளிந்து புண வேண்டும்‌. குற்றச்‌ செய்‌ 
கைகளும்‌ அவமானகரமான செய்கைகளுமே மறைவில்‌ செய்யப்‌ 
படுவனவாம்‌. ஸ்‌இரீயினது எக்க அங்கத்‌ இனிடம்‌ புருஷன்‌ சுகத்‌ 
தை இச்சிக்கிராமனோ அர்த அற்கத்தைக்கூர்ர்து இருகண்களாலும்‌ 
பார்ப்பானாக. . பிறகு சுகத்தை அடையட்டும்‌; குழக்தாய்‌! விஸ்‌ 


வாசமும்‌ நம்பிக்கையும்‌ இன்றி வீண்‌ காவம்‌ மடிகொண்டு, குயுக்‌ 


திகள்‌ பேசிக்‌ குதர்க்கம்‌ செய்யும்‌ பாமரர்களுக்கு நரம்‌ சொல்ல 


வில்லை. அறிவுடையவர்களுக்கே ஈமது உபதேசம்‌. குதர்க்க 


வாஇகளுக்கு நாம்‌ சொன்னால்‌ மழை வெய்யில்‌ முதலிய தொம்‌ . 


கீரவுகளுக்கு அதரவாய்க்‌ கூடுகட்டி வாசஞ்செய்துகொண்டிருந்த. 


தூக்கணம்‌ குருவியானது குசங்குகளுக்குப்‌ புத்திசொன்னஅ 
போலாம்‌. இன்னமும்‌ குதர்க்கவாஇகளை நாம்‌ ஜயிக்கவல்லே 
மல்‌ லம்‌ என்று ஒப்புக்கொள வோம்‌. ஓர்‌ ஊரில்‌ சகலசாஸ்‌ இர 


ஸம்பனனராயும்‌, பிர ஹ்‌ மஞானியமாயும்‌ உள்ள ஒரு பிராமண 


ருக்கு (தேகமே அத்மா, போகமே மோட சம்‌” என்ற நிச்சயத்தை 


உடையவனாய்‌, பமஸ்‌ திரீகளே கதியென்று நம்பி, பரத்தையர்‌ வ௫ 
மான ஒரு புத்த இரன்‌ இருந்தான்‌. பிதா புத்திரனஅ துர்ச்செயல்‌ 


களைப்‌ பற்றி வருத்தமுற்று அடிக்கடி புக்தி னுக்குவேண்டிய 
ஹிதோபகேசங்களைச்‌ செய்‌ அபார்த்தார்‌. ஆயினும்‌, பகீதிரன ௮ 


க 
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த்‌ 


சச்சிதானந்‌ த சிவம்‌, ௮ல்‌ 
மனமானது ஸ்திரீ சங்கத்தை விட்டிருக்கவில்லை. அன பற்றி, 
புத்திரனுக்கு ஸ்திரி சரீரத்‌ நின்‌ அவ லட.சண த்தைப்‌ பிரத்தியட்ச 


மாய்‌ கிரூபிக்கவெண்ணி, அவன அ. பிரியமுள்ள ஒரு தாசி இற 


ந்த சமயம்‌. பார்த்து, அவளது. தாயினிடத் திற்‌ சென்று பி 


புறத்இிலுள்ள ஓர்‌ அழறையில்வை த்‌ அப்‌ . அவ்வ்‌ 


என்று சொல்லக்கேட்டு, எப்பொழுது திரும்பி. வருவாளோ . 
என்று அவள்‌ வரும்‌ வழியையே எதிர்‌ பார்த்து ஏக்கமுற்றிருக்‌ 


- 


தத்தை 100 பொன்‌ கொடுத்து வாம்‌, தம்‌ விட்டுக்‌ கொல்லைப்‌ 
தாசியி 


னன்‌ தாயாரிடத்‌ இலும்‌ புத திரன வந்து கேட பானாயின்‌ அவள்‌ 
அடுத்த ஊருக்குப்‌ போ பிருக்க ன்றாளென்று சொல்லிவிடும்‌ 


படி ஏற்பாடு செய்அவிட்டார்‌. அவரது ததத அந்தத்‌ தாச. , 


யின்‌ விட்டுக்குச்‌ சென்று அவளைக்‌ காணாதவனாய்த்‌ சாய்க்க, 


யைக்கேட்க, அவள்‌ “அடுத்த ஊருக்குப்‌ போயிருக்கிறாள்‌” 


ன்‌ இங்ஙனம்‌ இரண்டு மூன்று இனங்கள்‌ செல்ல, அவன அ 
தேகம்‌ மெலிவடைந்து அகார நித்திரைகளில்‌ விருப்பற்றவ 
ஞய்ப்‌ பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ போ லிருந்தான்‌. பிதா புத்திரனை 
அழைத்து அவன அ உண்மையான மனவருத்தத்தை அவன்‌ வாயி 


லேயே கேள்வியுற்று, அப்பனே ! வியசனப்‌: படாதே. அந 
அத்‌ தாசி இல்லாவிடின்‌ என்ன ? நளனின்‌ 


ஸ்‌ இரீகளை நான்‌. சேர்த்குவைக்கனெறேன்‌ ?? ஏன்று தேறுதல்‌ 


சொல்லவும்‌, பிதாவின்‌ நாவிலிருந்து ஒரு நாளும்‌ எதிர்பாராத 


வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டவுடனே சிறிது சந்தோஷமடைந்தான்‌. 
பின்‌, பிதாவானவர்‌ புத்திரனே அழைத்‌ அக்‌ கொண்டு கொல்லைப்‌ 
புறத்தில்‌ பிரேதம்‌ மூடிவைத்‌ இருக்கும்‌ அறையினிடம்‌ சென்று 
கதவைத்‌ திறந்தார்‌. பிரேதத இனத அழுகிய தூர்நாற்றமானது 


இவர்கள்‌ ஈாசியில்புகவும்‌, புத்திரன்‌, பிதாவே!இங்கு ஏன்கூட்டி . 


வந்தீர்கள்‌? இந்த்த்‌ துர்சாற்றத்‌ இற்குக்‌ காரணமென்ன ?” என்று 
கேட்டான்‌. பிதா, புத்திரனை அருகே உட்காரவைக்அக்கொண்டு 
மிகு பிரியத்துடன்‌ கூறுஇன்றார்‌. “*தூர்க்கற்கம்‌ வீசுதற்குக்‌ காரண 
மாயுள்ளஅு உன அ பிரிய தாசியினுடைய சரீரம்‌; சரிரத்திலுள்ள 
ஒவ்வொரு வ பவத்‌ யத்‌ தனித்தனியே பகுத்துப்பார்‌; 
அவற்றினின று வீசும்‌ அர்க்கர்தம்‌ முகரவும்‌ யோக்யமாயிரா து. 
அதனால்‌ ஸ்திர சரீரத்தில்‌ சுகத்தை யிச்சிப்பது மடமையாகும்‌. 
கடைசியில்‌ அப்பிரேத சரீரத்தில்‌ சிற்றின்ப காரணமாயிருக்க 
மறைவு அங்கத்தைச்‌ சுட்டிக்காட்டி, “இதோ! பார்‌ எந்த 
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ல சச்சிதானந்த சிலுமின வ த்‌ ப்‌ 


... அங்கத்தினிடத்தில்‌ உனதுமனத்தை ஒரே முகமாய்ச்‌ செலுத்தி, 


மல்‌ 


ரி 


சுகத்தை விரும்பின காயும்‌ அடைர்ததரயும்‌' மயம்யிருர்தாயோ ] 
அந்த அங்கத்‌ இனிடத்தில்‌ ஈ எறும்பு . முதலியன கூடி. அரிக்கன்‌ 
றன பார்‌”? என்னு. கூறினார்‌. புத்திரன்‌, பிதாவை கோக்க, “தலை. 
யெல்லாம்‌ நரைத்து எழுபது வய தா௫யும்‌. உமக்குச்‌ சிறிதும்‌ ட்‌ 
புத இயில்லை. ளு எறும்பு முதலியன . எவ்வ டக்‌. 1ல்‌ | 1 
மிட்டாய்‌ முதலிய இனிப்பான பண்டங்கள்‌. இருக்கும்‌. இடத்‌ ற 
லன்றோ? உயிர்‌ உடலைவிட்டு ப்‌ பிரிர்துபோய்‌ ந்‌ ன்‌ று. 
நாட்களாடு . உடல்‌ அழுபெடோயிருர்‌ அம்‌, ' அது. எழும்பிற்குத்‌ 
 இத்இச்தருக்குமாயின்‌, ஜீவனிருக்கும்போத அதன்‌ ருசியைச்‌ 
டு சாமா என்று கூறினான்‌. இவ்வளவு மூட_த்தன 
மாகப்‌ பேசும்‌ குதர்க்கவாதிகளுக்கு எங்கனம்‌ உபதேடுத்‌ த்தல்‌ 


கூடும்‌ க ஆ ப்‌ ட்‌ 1 ட ட்டன 






1 


இந்த விதமாய ஸ்திர சுகமானது அச்சம்‌. என்றும்‌ மிருகத்‌ 
அவம்‌ என்றும்‌ நன்றாய்த்‌ தெரிந்தும்‌, ஸ்‌ இரிகளை யடைவதவே 
பரம புருஷார்த்தம்‌ என்றெண்ணி அவர்கள . சரீரத்திலுள்ள 
ஓவ்வொரு.  அவயவத்தையும்‌ பைபுவ வமையின்றி. வர்ணித்த 
தாம்‌ வந்த நரகத்துவாரத்‌ தின்‌ வழியே உலகம்‌ அபிர்விர்த்இி 
யாகட்டும்‌ என்று ஸ்‌ இரிகளுக்குத்‌ திக்கு. ரோக்கித்‌ ல்‌ 
னிட்டு ஊழியம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இததான்‌ மாயை. ப ப 


பொன்‌ வெள்ளி முதலிய லோகங்கள்‌. மண்ணிலிருக 





வெட்டி யெடுக்கப்பவென வாகையால்‌ அவை மண்ணினஅ வேறு 
ரூபமென்‌ று நன்றாய்த்‌ ம தெரியும்‌. அதுபோலவே வைரம்‌, வைர 
யம்‌ முதலிய ரத்‌ இனங்களும்‌ பூமியிலிருந்து வெட்டி எடுக்கப்படு 
வன வாகையால்‌ அவையும்‌ சாதாரணக்‌ கற்களின்‌ வேறு ரூபமே 
என்று நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌. ஆயினும்‌, பொன்‌, வெள்ளி, வைரம்‌, 
வைடூரியம்‌ முதலியவற்றை உயர்வாக விலை மதித்து அவற்றைக்‌ 
காதிலும்‌, மூக்கிலும்‌ மற்ற அ௮வயவங்களிலும்‌ பொம்மைக்‌ 
குச்‌ சிங்காரிப்பதபோல அணிய டது ம்‌ இத ல்‌ 


மாயை, 


ஆகையால்‌, சதை ட்டு இல்‌. வெறுப்பிற்கும்‌ 
விருப்பிற்கும்‌ இடங்கொடுத்து, உருட்டிப்‌ புரட்டி ஒன்றிற்கும்‌ 
இடங்கொடாமல்‌ விளையாடும்‌ சக்திதான்‌ மாயை. இம்மாயையில்‌ 
தான்‌ மக்கள்‌ ஞானிகளாசவும்‌ அஞ்ஞானிகளாகவு மாஅ௫றோர்க 7. 


| 


சச்சிதானந்த சிவம்‌. | ௮௮ 
்‌ இம்மாயையில்தான்‌ பிரம்மா, விஷ்ணு, ருத்திசர்கள்‌ முறையே 
ருஷ்டி; ஸ்திதி, சம்ஹாராதித்‌ ௦ தொழில்களை நடத்துகிறார்கள்‌: 
இம்மாயையில் தால்‌ ன ஜனனமும்‌. மாணமுமுண்டாகின்றன. இம்மா 
 பையில்தான்‌ உஸ்வாசநிஸ்வாசங்கள்‌ சம்பவிக்கின்‌ றன. இம்மாயை 
யில்தான்‌. பந்தமோசஷங்கள்‌ சித்திக்க றன. இம்மாயையில்தான்‌ 
ராகும்‌ அங்கமும்‌ ரின்‌ றன. இம்மாயையில்‌ தான ஸ்வமாஜய 
மும்‌ பமராஜ்யமும்‌. பிரஸ்தாபமாடன்‌ றன. இம்மாயையில்‌ தான்ஜீவ 
னும்‌ ஈஸ்வரனும்‌ “சட்டுப்பட்டு, ருக்னெ்‌ றனர்‌. மாயையினாலேயே 
வெளிச்சமும்‌" இருட்டும்‌, விதியும்‌ கிஷேதமும்‌, நன்மையும்‌ தீமை 
யும்‌, புண்ணியமும்‌ பாவமும்‌, ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ ஆயெ பேதங்‌ ப 
கள்‌ இத்துக்கின்றன. இம்மாயையில்‌ தான்‌ த்‌ ர்‌ 
'தொழிலைடத்துவ ன்‌, ஆகையால்‌, குழந்தாய்‌ / சுற்றிச்‌ சுற்றிப்‌. 
புறப்பட்ட” இடத்திற்கே திரும்பி வரும்‌ ஒரு மரத்‌ இல்‌ கட்டப்‌ 


கடட எருதுபோல, மாயையான அ லிலைசெய்யும்‌; மாயையின்‌ 





௩ ஆ 
ey ௫ 
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சக்‌ திகளை அளவிட, தல்‌ அரிது. எல்லையற்றதாய்த்‌. கோன்‌ அல்‌?” 
அனால்‌, வ்‌ ளு, ஸ்வயம்‌ பிரகாசம்போல்‌ 0 "கான்‌ றும்‌; 


அ 


ஆலை, ஜடமே. எல்லாம்‌ செய்யவல்லதாய்த்‌ தான்றும்‌; அலல்‌ 
ஒன்றையும்‌. செய்யும்‌, தி, றுடைய தல்ல. சூரியகாந்தக்‌ கண்ணாடி 
யானது எங்கனம்‌ தனக்கு ஸ்வசக்‌ இயில்லாமல்‌ சூரிய சர்கிதா 
ன த்தில்‌ எதிர்ப்பட்ட பஞ்சை எரிப்பது? பால்‌, மாயை யாதொரு 
வித ஸ்வசக்‌ தியும்‌ இல்லாமல்‌ பிரஹ்ம சந்நிதான த்‌ இல்‌ ௪கல காரி 
ய்ங்களை யம்‌ நட த தம்‌. எதோ ரூபயுடையதுபோல்‌ தோன்றும்‌; 
ஆனால்‌, அருகே சென்றால்‌ நழுவிவிடும்‌. பிர வானு 
வலைக்குளன்‌ றிக்‌ கட்பெபடாது. ஒரேயிடத்‌ தில்‌ ஓரே ஈ இயில்‌ 
ஒன்றோடொன்று எதிர்த்து ஓடித்தத்தளிக்கும்‌ அறுகள்போல்‌ 
வது மாயையினது தன்மை. நேர்விசோதமாய்‌ எ இரிடையான 
சக்‌ இகள்‌ ஒன்றோடொன்று ஊடுருவி நிலைகலங்கச்‌ செய்வதே 
மாயையின்‌ தன்மை. பண்டிதன்‌ என்றும்‌, பாமரன்‌ என்றும்‌, 
பிராமணன்‌ எனறும்‌, பறையன்‌ எனறும்‌, பர்வதம்‌ என்றும்‌. 
அரும்பு என்றும்‌ னல்ல மாயையினால்தான்‌, ஆகையால்‌, 
குழந்தாய்‌ ! 7 இம்மாயையைக்‌ கர்ப்‌ விட்டால்‌ நீ சிவமாகவே 
விளங்குவாய்‌. சிவம்‌ என்பது உனது. ஸ்வபாவசொருபம்‌, - நி 
எத்தொழிலைச்‌ செய்தாலும்‌ சிவமே. நீ எந்த அவஸ்தையிலிருந்‌ 
தாலும்‌ சிவமே. ஜீவன்‌ பிரிந்தவுடன்‌ சவமாகாமல்‌ ஜீவன்‌ என்‌ 


லும்‌ நாமம்‌ பிரிந்து சிவமாவாய்‌. ஆகையால்‌, சிவமே முண்ட 
ற, 
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தந. சச்சிறானந்த சிவம்‌. 


ந்த்‌ 







அலு சமுத்திரத்தில்‌ அலைகள்யோல! உன்னிடத்தில்‌: , 
சலனமாம்‌. நீ மாயையாகிய சர்ப்பத்திற்கு இடியே 
வன்‌. மாயையாகிய மகாமெருவுக்கு வஜ்ராயுதம்‌ பே " 
மாயையாகிய மதயானைக்குச்‌ சிங்கம்‌. போன்‌, ஐவன்‌. இச 
லும்‌ எந்‌ ்‌ தகிமிஷமும்‌ ல சிவோகம்‌ ” என்று சொல்‌, ல்‌ 
வாய்‌. அப்பொது மாயையான து கண்டு. பிடிக்கப்பட்ட இரு. 
டன்‌ போலச்‌ சொல்லாமல்‌ ஓட்டமெடுக்கும்‌. : ர ட எ i "கர்‌, ஜீ 
பர்‌ ஒன்‌ ட 
என்று குருவானவர்‌ சொல்லிக்கொண் பருக்களால்‌: ல 


ஜனங்கள்‌ கூடி விட்டார்கள்‌. | இவர்களுடைய ஆத்மானுபவ அம்‌ 









யோர்ய சரச சல்லாபங்களுக்குப்‌ பங்கம்‌ நேரிட்டது. அப்போ தட 
ல்‌ குறாவின அ விடைபெற்றுச்‌ சென்றான்‌. இம்மூன்று. நாட்‌. 
களாக்குள்ளாகச்‌ சிஷ்யன்‌ ஜீவசொரூபத்தை நீக்ச்‌ சிவசொரூப 
மாக எத்தனித்தான்‌. வரவரக்‌ குருவே. தஞ்சமென்று தன்‌ வீட்‌. 
டுக்குப்போகாமலும்‌, பந்துக்கள்‌ ஸ்நேகிதர்களை. ஏறெடுத்துப்‌. 
பாராமலும்‌, குருவின்‌ உச்சிஷ்டத்தைப்‌ புிச்து. அவது நிர்ப்பய 
மான அனந்தாமிர்த வல ன மகிழ்வுற இருந்தான்‌ ; 
குருவினிடத்‌அ உடல்‌ பொருள்‌ _- அவி முன்றையும்‌ ஒப்புவித்து 
_ விட்டான்‌. குரு வகார சிமித்தம்‌ மடங்கள்‌ ' எற்படுத்தி, : 
ல்‌ த்க்‌ களுக்கேற்றவாறு லெளகே ௨ விஷயங்களைத்‌ . 
இருத்தி வருகிறார்‌. ஆயினும்‌, சிஷ்யன்‌ அவரது ஓய்வான ! நேரங்‌. | 
_ களில்‌ அவருடன்‌ ஆத்மப்‌ புணர்ச்சிசெய் ௮, ஆனந்தத்தை. னு. 
பவிப்பதில்‌ இனம்‌ தவறுவதில்லை. ஒருநாள்‌ இரவு. தன்‌ 
நித்திரை வராமல்‌. தாழ்வாரத்தில்‌. குருவினது சுத்குவோப : 
தேசங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டு இங்கும்‌ அதிரும்‌. 
உலாவிக்கொண்டிருந்தான்‌. குரு சமாதியினின்‌ றும்‌ நீக, ஜல. 
ஸ்பரிசத்‌ இன்‌ பொருட்டு. வெளியே சென்றார்‌. சிஷ்யன்‌ த்‌ 
கவனிக்கவில்லை, பின, திரும்பி இவன்‌ . இருக்கும்‌ தாற்வாரத்தின்‌ ப 
வழியாகவே. இவனைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே உட்புகுந்தார்‌. கதவு 
இறந்த சப்தமும்‌ குருவெளியே போய்த்‌ திரும்பி வந்ததும்‌ இவ ்‌ 
னுக்குத்‌ தெரியாது. குரு தனது மான்தோல்‌ அ௮சன த்‌ இலிருக்து 
கொண்டு சிஷ்யனைக்‌ கூப்பிட்டார்‌. சிஷ்யன்‌ குருவின்‌ சப்தத்தைக்‌ 
கேட்டு, பயந்து ஈடுங்‌இ முனு சற்நிதானத்திம்‌ சென்று 
கைகட்டி. வாய்பொத்தி ஒருபக்கமாய்‌ நின்றான்‌. ட. 


டர 


குரு:--என.து ஞானக்கண்மணியே ! உது. ன்ட்‌ சித்‌ 
தத்தைப்பற்றி மிகவும்‌ வியக்கின்றேன்‌. நான து. ன 
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பஞ்‌ பதத தத வம்‌ சச்சிதானந்த சிவம்‌. 1 பபண்‌ 


சை உன்மனம்‌ ஏதோ ஒரு விஷு 
ப யுத்தைப்பற்தி, யிருந்த தினால்‌ யான்‌ வெளியே போய்வந்தது 
ல்‌ அ க்குத்தெரியா இரு பச்‌ நி அருகேவற்து உட்கார்‌. நீ இரண்டு 
ணாக யும்‌ ஈன்றாய்‌. மித்‌ துக்கொண்டே. இருந்தாய்‌. ஆயினும்‌, 
ரன்‌ போக்கு வரவு. உனக்குத்‌  தோற்றவில்லை. இதற்குக்கார. 
ணம்‌ உனது. மனம்‌ ஏதோ ஜன்‌ ர ற்றி கின்றமையேயாம்‌. 
னி கண தப்‌ ஒரு கிலையில்‌ நில்லாமல்‌ விநாடிக்கு . 


அனர்தங்கோடியாக : எண்ணிவரும்‌ இந்த மன த்தை ஒருமுகப்‌ 
படுத்தி ஒருநிலையில்‌ நிறுத்துதலே யோகம்‌: படுக்‌, இந்த 
2. யோகம்‌ இத்திக்குமாயின்‌, சிருஷ்டி, ஸ்திதி, சம்ஹாராதி. சர்வ 
ல கதத ம்‌ உன்னிடத்இனின்‌ று வெளிக்ளெம்பும்‌. அகாயத்து 
- இள்ள ஈத்‌ இரங்களையும்‌ பூமியில்‌ உள்ள மணலையும்‌ எண்ணி 
னாலும்‌ எண்ணலாம்‌; ஐலஸ்கம்பனம்‌, வாயுஸ்தம்பனம்‌ முதலியன 
செய்யலாம்‌ ; ்‌ இன்றும்‌ அ௮சாத்தியமல்ல. இந்த நகா்நாய்‌ போன்ற 
மனதை கக்‌ சுட்டு தல்‌ னு அரிது. மனம்‌. நூரங்கு போன்றது. 
குரங்கின்‌. இயற்கையே சேஷ்டை ; அதனோடு அது கொஞ்சம்‌ 
ரத்த. ௫ டித்த ; த, ௬ தூம்‌ அ னைக்‌ கொட்டிவிட்ட அ ; ; த 
ள்‌ ஒரு. பேயும்‌ பிடி. த்தும்‌! காண்ட த என்றால்‌ குரங்கின்‌ ப 
ப்பு யிருக்கும்‌? அஅபோலவே, மனக்குரங்கு ஏற்கனவே 
a சுயாவமுடையனு ; ; பூர்வஜன்ம வாசனையாயெ த்தா 
்‌ ட தி, சகவாசமாகி ற்‌ கேளும்‌ சொட்டி, ச பேயும்‌ 
- பிடித்ததென்றால்‌, . மனதின்‌ சுபாவத்தை நீயே யோ௫த்துப்பார்‌. 
ப இப்படி ஐடுகின்‌ 1 ற மனதைக்‌ கட்டி வசப்படுச்‌ :அபவனே இன்‌ ; 
த்‌ அவனேஞாளி ; அவனே மூக்கன்‌ ; ்‌ கட்ட 
A ருஷன்‌ னகைக்கட்டி வசப்படுததுவதே யோகம்‌. இதுவே 
ஞானம்‌. வே ஸ்வதந்தரம்‌. பிரபஞ்சத்தை ஜயிக்க விரும்பு 
வோன்‌. ஸ்வசாஜ்யம்‌ ஸ்தாபிக்க விரும்பு வோன்‌, மனதை ஜயித்‌ த 
அதனை த்‌ ப தின்‌ வசமாக்கவேண்டும்‌ 2 இதே வ ஏகசக்ராஇபத்‌ தி 
யம்‌. இதுவே ஸவராஜ்யம்‌. கணக்கற்ற சேனைகளைக்‌ கொண்டு 
போய்ப்‌ போர்க்களத்‌ தில்‌ மடியச்செய்து உயிர்வதை செய்ய வீண்‌ 
டாம்‌. பரிசுத்த புண்ணிய ௩திகளுக்குப்‌ பதிலாக இரத்தப்‌ பிர 
வாகம்‌ ஓடும்படி செய்யவேண்டாம்‌. மணிமக்‌ இர அவுஷதங்க 
ளுக்கு உற்பத்தி ஸ்தானமாய்‌, மகான்க௧ளகு வாசத்தற்கிறாப்பி 


டமா யிராகின்ற உன்னத பர்வதங்களுக்குப்‌ பதிலாகப்‌ பிணமலை 
குகிக்சுவேண்டாம்‌. தன்மன த்தை யடக்கயொள அறியாதவன்‌ உல 
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னி து சச்சிதானந்த டட ஸ்‌ அத 


களுக்டெமாயுள்ளமான மனம்‌ எனலும்‌ பாளை பின்ன. ஞானா . ட 


ஆ 


இதல்‌ 


- கத்தை ஜயித ௮ அடக்யொள வருண ன்ப உல. 2 


கத்தவமையும்‌. கெடுப்பதற்கேயாம்‌. மனத்தை 'யித்தால்‌ மாயை ட்‌ 
யை ஐயித்த யாம்‌... சூரியனது. அதஇிஉக்ரெமான வெய்யிலில்‌ _ 
நடக்க விரும்புவோன்‌ போகுமிட்க்தோறும்‌ பந்தலிடும்படி ஏற்‌ 
பாடு செய்யவேண்டுமோ ? பூமியில்‌ தோல்விரிக்க வேண்டுமோ ? ன்‌ 
கையில்‌ ட போதாதோ ? காலில்‌ ஒரு செருப்புப்‌ இ 
போதாதே? - இதுபோலவே பிரபஞ்ச” ஜயத்தை . விரும்பு ்‌ 
வோன்‌ மனத்தை ஜயித்கால்போ அம்‌. விதையைவறுத்து வட 
டால்‌ முளை டக்கு. கிளம்பும்‌? மரம்‌ எப்படி யுண்டாகும்‌? குழம்‌. 
தாய்‌! மனமே இருட்டி, ஸ்திதி, சம்ஹாராதித்‌ தொழில்களை 
நடக இக்கொண்டு வருகின்ற. மனமே பிசபஞ்சமாம்‌. ஆகை 
யால்‌ ஞானபுச்‌ னே! நீ மனத்தை ஜயிப்பாய்‌. மனமாக 
காட்டு மதயானையைச்‌ சர்வசங்கப்‌ பரித்தியாகமாயெ படுகுழியில்‌ . 
வீழ்த்தி, வைராக்கெமாயெ பட்டினியிட்டு, ஞானமாகிய அங்கு 
அத்தினால்‌. வசப்படுத்தி. யோகமாகிய வைரவிலங்கிட்டு. நீ பாகனா 


யிருந்து உன்‌ £ீழ்‌ அடக்குவாய்‌. 'இக்கனமாயின்‌, வெள்ளை நிற 


முள்ள ல ராவதத்‌ இன்மிது வஜ்ராயுதனாகய தேவேந்திரன்‌ ஏழின்‌ 


. செல்வதுபோல்‌, சர்வ வர்ணருள்ளதும்‌, சூட்சுமத்திலும்‌ , ரூட்‌ 


எட சாண்டா கன்‌ இருஷ்டிசெய்வனம்‌,சித்கோ,. 2 
ஜடமோ, சிச்ஜடமோ என்று சான்றோ ரது அபிப்பிராய பேதங்‌ ae 


க 
ட 
வத க. 


யு தனாகி நீ சர்வேற்‌ திரனாயிருப்டாய்‌. ட்‌. 4 ல்‌ ச அடு ்‌ ஆ 


சிஷ்யன்‌: என்‌ அ அமிர்த சஞ்சவிே க எனது. மடமையை 
நிர்த்தூளிபடச்‌ செய்து எங்கும்‌ நீயாக அனந்த நிர்த்தனம்‌. செய்‌. ல்‌ ்‌ 
யும்‌ நடராஜ மூர்க்இி! மனதின்‌. சொருபம்‌ என்ன ? இத்தா? ன 
ஜடமா? மனம்‌ சருஷ்டியாதிக்‌ தொழில்கள்‌ செய்ய வல்லதென்‌ 
ரூல்‌, ௮௮ சித்தாகுமே? ஆயின்‌, சிக்லட்சணமுள்ள வஸ்துக்கள்‌ 
இரண்ளெவோ? ஆயின்‌, இரண்டு வஸ்துக்கள்‌ என ர 
கூடும்‌? 

குரு: க லகம்‌ ! கேட்பாயாக, மனம்‌ ஜடம்‌ என்ப தில்‌ 
யாதொரு. த்தது இல்லை. இித்ஜடம்‌ என்று சிலர்‌ கூறுவர்‌. 


நாம்‌ அஃஙனம்‌ கூறேம்‌. சித்தும்‌ ஜட முறம்‌ ஓமே வஸ்‌அவாயிருத்த 


லெங்கனம்‌ கூடும்‌? அந்தகாரமும்‌ பிரகாசமும்‌ எங்கனம்‌ ஒன்றா 
யிருத்‌ தல்கூடும்‌? அசம்பாவிதமே. மனமானது நசியத்தக்கது; 
ஆத்ம சந, கக்கத்‌ தானே அரவு செல்யுிகான்ற்து, | 


ஆர 
4 


ல்க சிவம்‌... “த: கதி 
ச த்தி்த்வதய்ிதி பலக்ருப்பிடஜ்ண்டோச்‌? மனம்‌ அடிக்‌ £ 
கடி சலிக்கும்‌ ஸ்வபாவ முடை யத்ர போல்‌ து இத்தென்னல்‌ 
கூடாது. . மனமானது ஜடமே. ஐடவஸ்‌, ச்களே அடிக்கடி 
தோன்றுவதும்‌ அழிவ அமான நிய இக்‌ ( குட்பட்டவை. மனமும்‌ 
_ ப்படிட்‌ ட்டதே; அனால்‌, ௮ இசூட்சமமானது;. பூர்வஜன்ம 
பார தது ற்ற; கட்டுக்கடங்காப்‌ - பட்டி மாடுபோல்‌ 
திரிவது. நீ இந்த மனக்கை ஜயித்தால்‌ மாயையை ஐயிததவ 
னாவாய்‌. உன ஸ்வரூபம்‌ வெமாகையா லும்‌, மனத்தின்‌ ஸ்வ 
ரூபம்‌ ஐடமாகையா லும்‌ இப்பொழுதே - மனமான த உனக்குக்‌ 
கீமடங்கென அதான்‌. வீட்டுக்கு எஜமானனா யிருக்கப்பட்டவன்‌ 
_ மனைவியின்‌ ஆக்ஞைச்குட்பட்டு நடப்பதுபோல, நீ மன தின்‌ வசப்‌ 
பட்டாய்‌; கண்ணை விழித்அப்பார்‌; நீயே எஜமானன்‌; நித இய 
ஸ்வதந்தரன்‌; நீ மயங்கிவிட்டாய்‌; மயக்கத்துக்‌ குட்பட்டாய்‌; ௪ங்‌ 
கிலிகளைக்‌ கொண்டு கிர்‌? உன்னைப்‌ பிணைத்துக்‌. சட்டிக்கொண்‌ .. ்‌ 
டாய்‌. நீயே செய்க கட்டி க்கொண்ட சங்லிகளின்‌ அட்பமான - 
முடி ச்சுகளும்‌, மாதனப்‌ .பின்னல்களும்‌ உனக்கே தெரியும்‌. 
ன வ்த்‌ நீயே ட்‌ அறுத்து உதறி யெறிய ல்‌ 
ட வேறு வ தியில்லை. i 


4 ட்‌ “சிஷ்யன்‌:  அண்டமிண்ட சராசரங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ தமது. 
ஜ்‌ யிற்றிற்குள்‌ வைத்‌ இருக்கின்றாசென்று சொல்லப்படும்‌ விகாயக ' டத 





(அப்போ, எனது குரு குகாகா ர தாங்கள்‌ தங்களது நாக்கின்‌ 
அனியில்‌. அகண்ட சச்தொனந்த சாட்சாத்கார ஞானத்தை வைக்‌ 
32 ருக்கறீர்கள்‌.. யான்‌ ஆனந்த பரவசனானேன்‌; அடியேனது . 
ட த த யார்‌ பெர 'ஜ்றிருக்கின்றார்கள்‌ ? குழந்தைப்‌ பருவத்‌ 
ன்‌ இல்‌ எனது ஜாதகத்தைப்‌ பார்த்து, 18 வயதில்‌ புதையல்‌ 
இடைக்கும்‌ என்று ஜோசியர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌, அப்படியே 
- இப்பொழுது எப்பொழுதும்‌ அட்சயமான ஞான நிட்சேபம்‌ 
உமது தக தால்‌ கிடைக்கப்‌ பெற்றேன்‌. இறுமாப்‌ 


= 


படைக்‌ தன்‌, ஸ்வாமி ! 


என்று சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்‌ அளவீல்‌ அ ப்‌ 
படியால்‌, ஒரு பாகவத கோஷ்டியான அ பகவத்‌ பஜனை செய்து 
I கொண்டு ஸ்வாமிக டத்‌ இர ற்கு வந்தன. உடனே அம்மகானும்‌ 


்‌ எழுந்து, அடினார்‌, பாடினார்‌, ஆனந்தக்கூ, க்தாடினார்த்‌ தம்மை 
சனத்‌ ; பக்தி ஸ்வரூபமாய்‌ விளங்கினார்‌. கண்ணீர்‌ உதிர்த்தார்‌, 


ட்ட ல்‌ அண ம்‌ 


40 


 உருண்டார்‌, புரண்டார்‌, விதம்‌ விதமான நடனங்கள்‌. செய்தார்‌ ; 
சிஷ்யனும்‌ அங்ஙனமே செய்தான்‌. இவ்‌ வவிதமாக நெடுநேரம்‌ 
வசை பஜனை செய்துகொண்டிருந்த பின்னர்‌, கத ஈச்பாதை நிவர்‌ 
_திதியின்‌ நிமித்தம்‌ பக்த இரேஷ்டர்கள்‌ கலைந்தனர்‌. இது நிற்க, 
ஒரு இனம்‌ குருவும்‌ சிஷ்பனும்‌ இன்னும்‌ லெ அடியார்களுமாக 
ஒரு படஇலேறிஜ்‌ கண்ணீர்‌ மார்க்கமாய்‌ யாத்து ரை போன்ற 


சச்சிதானந்த சிவம்‌. 


ப 


னர்‌. 
ல்‌ ல்‌ ! கேட்பாயாக. எல்லையற்ற இந்த ஏரி. 
யைப்பார்‌ இசைகள்‌ தெரியவில்லை ; முதலைகள்‌ முதலிய. அஷ்ட 
ஜர்‌அுக்கள்‌ அள்ளிக்‌ த ஆக்கை காணமுடி 
யாஅ ; பயங்கரமான சழ ஸ்சா றது அடிக்கின றது ; ஆகாயம்‌ கறு 
த்து சப்தமேகங்களும்‌ . ஒன்று சேர்ந்து பர்வத சகெரங்களிலிருர்‌ த 
விழும்‌ அருவிகளைப்‌ போல்‌ மழை பொழிகின்ற அ. அண்டகோ 
ளகை இடிந்ததுபோல இடி இடிக்னெறது. பயங்கரமான வாள்‌. 
முத்தம்‌ சேரிட்டாற்பேர்ல்‌ மின்னல்‌ வெட்டுகன்ற ; எங்குப்‌ 
பார்த்சாலும்‌ பாகோர்‌ ஆதரவும்‌ காணப்படவில்லை ; நிச்சப்‌ தமா 
யிருக்கின்ற. நமது "படகின்‌. மாலுமியானவன்‌ இப்படியிருப்‌ 
பது இந்த ஏரியின்‌ சுபாவம்‌ என்றும்‌, ஆகையால்‌ பயப்பட வேண்‌ 
டாம்‌ என்றும்‌ தான்‌ நிச்சயமாயக்‌ கரை சேர்ப்பதா! யும்‌, உறுதி 
மொழி கூறுறொன்‌. நாம்‌ இவ்‌ே வரியில்‌ அனுபவசாலியாகய 
அவனை நம்பி, அவன்‌ சொற்படி கேட்டு, இருக்கச்சொல்லும்‌ 
வண்ணம்‌ இருக்க உடன்படுகிறோம்‌. அவ்வாறு செய்வதனால்‌ 
நாம்‌ நிச்சயமாய்க்‌ கரைசேர்வோம்‌. அனால்‌, அவன உ௮அதஇி ன 
மொழியை நம்பாமல்‌ இப்பொழுது ௩டுங்கிப்‌ பயர்‌ ௮, ஏங்‌, ழே ள்‌ 
குதித்துத்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கப்‌ பார்ப்போமானால்‌, நாம்‌ மரணமடை 
வன நிச்சயம்‌. அப்பனே ! இதுபோன்றே இப்பிரபஞ்ச௪: ட்‌ 
முமாம்‌, 
சிஷ்யன்‌: ்‌ விஷயம்‌ கோசரமாகவில்லை. 


குரு:-- _. இப்‌ெபஞ்சமாயெ கரைகாணாத எரியில்‌ மண் பென்‌ 


பொன்‌ என்னும்‌ பயங்கரமான முதலைகள்‌ அள்ளிக்‌ குதித்து 
விளையாடுகின்‌ றன. இப்பிரபஞ்சத்தின்‌ லட்சணமோ அநிர்வ௪ 
நீயம்‌; இதில்‌ ஓயாத ஆசையாநிறசு மல்காற்றடிக்னெற அ. - அதனால்‌ 


பிரஹ்ம சொரூபமான து மறைபட்டு, மாயா மேகமான து, மீளா 


மல்‌ அமிழ்ந்த போகும்படியாகக்‌ காமக்முரோதா தி கொடூர மழை 
யைப்‌ பொழிகின்ற. பயத்தினால்‌ க்க பலகட்ட அர்‌ 
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ஈஷ்டங்களாயெ இடியானது உண்டாகின்றது. ஏதோ சில விநாடி ௪ 
ரேரங்களுக்கு மின்னல்‌ வெட்டுப்போல்‌ ர்ச்‌ இயடைகன்றோம்‌. 
இப்‌ 2பர்ப்பட்ட பிரபஞ்ச த்‌இல்‌ அபபாஸ்தம்‌ கொடு த்து சட்சிப்ப 
தற்கு ஒருவரும்‌ இல்லை. மாலுமியாயெ குருவையும்‌, கோணியா 
இய சரிரத்தையும்‌ தவிர வேறரொருவசாலும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யச்‌ 
சாசதியமாகாது. மாலுமி இர்த ஏரியில்‌ எங்கனம்‌ அனுபவத்‌ 
தாலே தேறி, சற்றும்‌ பயப்படாமல்‌ நமக்குத்‌ தைரியம்சொல்லிக்‌ 
கரை சேர்க்கிறானோ; வம்ப ௦ 2வ குருவானவர்‌  இப்பிரபஞ்‌ 
சத்தில்‌ ஸ்வானுபவத்தாலே தேறி, ஜிவகோடிகளுக்குத்‌ தைரியம்‌ 
சொல்லி அவர்களேக்‌ கரசை சேசர்க்‌இறார்‌. மாலுமிக்கு இதுவே 
வேலையாகும்‌. குருவுக்கு ௮. அவே மவலையாகும்‌. ஸ்வானுபவ 
சாலியாயெ சற்குரு கிடைத்துவிட்டால்‌ பயமேயில்லை. இந்தச்‌ 
சரீ மாகிய தோணியிலேறி ண ஜீவனாயெ நீ சற்குருவா 
இய மாலுமியாலேயே கரைசேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. சிருஷ்டி 
கர்த்தாவும்‌ குருவேயாவர்‌. ஸ்திதி கர்த்தாவும்‌ குரு வேயாவர்‌. 
கடைசியில்‌ சர்வமும்‌ மித்தையென று சர்வ சம்ஹாரம்செய்து 
அனந்த நிர்த்தனம்‌ செய்பவரும்‌ குருவேயாவர்‌. சற்குருவைச்‌ 
சிஷயன்‌ மர்க்கட. பத்த வபால ்‌ பிடி தீதுக்கொள்ள வேண்டும்‌, 
 உயர்ர்த கோபுமமேறிக்‌ ழே குதிக்னும்‌ EE குட்டியா 
னது பற்றியிருக்கும்‌ தாயை விடுமோ ? அதுபோன்ற சிஷ்யன்‌ 
இருக்கக்கடவன்‌. குரு சொல்லியவண்ணம்‌ இருக்கக்‌ கடவன்‌, 
மாலுமியின்‌ சொல்மீறி அவன்‌ இருக்கச்சொல்லும்‌ வண்ணம்‌ 
ம இராமல்‌ நாம்‌ தாறுமாறாய்‌ அரு மொமானால்‌, இந்கப்படவு கவிழ்‌ 
வது எப்படி. நிச்சயமோ, அப்படியே குருவின்‌ சொல்மீறி இஷ்‌ 
டம்போல்‌. இருப்பவன அ சரீிரமாகிய தோணி இப்பிரபஞ்சமா 
இய எரியில்‌ கவிழ்ச்து அதோகதிக்கு ஆளாவது நிச்சயமாம்‌. 
ஆகையால்‌, என்றன்‌ மைந்தனே ! குருவாயெ மாலுமியில்லா 
தான்‌ தட்டுக்கெட்டுத தடுமாறி மிகவும்‌ தவிப்பான்‌. 
சிஷ்பன்‌:-- எனக்கு ஞானஸ்நானம்‌ கொடுத்து என்னைச்‌ 
சுத்தம்‌ செய்விக்கும்‌ பிதாவே! சரீரம்போல்வது தோணி 
என்று சொல்லுகின்‌ றீர்கள்‌; முன்னசொருமுறை சரீரம்‌ அவலட்‌ 
சண முடையதென்றும்‌ வெறுக்கத்‌ தக்கதென்றும்‌ அறிவிக்‌ ரே; 
இப்பொழுது விரும்பத்‌ தக்கதென்று சொல்லுகின்‌ நீர்கள்‌. சரீர 
மானது. விரும்பத்தக்கதோ வசிக்கத்தக்க? தா கெளிய உரைத்‌ 
ச இடப்படுக்தவேண்டும்‌ ஸ்வாமி / 
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தரு:அப்பனே ! இச்சரீரமானது அவலட்சண்முடை 
யதே; ஈரியத்தக்கதே;. அநித்தியமே, அயினும்‌ அக்கினிப்‌ 
பிரவேசத்தினாலோ, வெறு விதத்தினா மீலா இச்சரீரத்தை விடத்‌ 
அணிபவன்‌ மூடனிலும்‌ 4 டனாவன்‌. தற்கொலை செய்‌ ஏகொண். 
டால்‌ இவ்வரிய ஜன்மம்‌ தவறி, மிக இழிந்த வர்க்கங்களாகிய 
பேய்‌, பிசாசு முதலியவை களாகக்‌ தஇிரியவேண்டும்‌. சூன்யவாதி 


கள்கூட அங்கனம்‌ செய்யத அணியார்‌. பர்வதாகாரமாய்ப்‌ பருத . 


அத்‌ தடித்த பரமஜடதக்துவ வாஇகளாகிய லோகாயத்தர்கள்கூட 


அங்ஙனம்‌ செய்யார்‌. இந்தச்‌ சரீரராசம்‌ ஜனன காசத்திற்கேது 


வாமாயின்‌, விரும்பத்தக்க க. ஆனால்‌ ௮௦௦௮ அங்கன மன்‌ ற. 


இச்சரிரத்தைப்போல நாம்‌ எத்தனையோ சரிரங்களை அடைந்து 
விட்டோம்‌; இன்னும்‌ எத்தனையோ சரீரங்களை அடையப்‌ 
போகின்றோம்‌. வஸ்‌ இரங்கள்‌ இழிர்‌ தவுடன்‌ அவைகளை "எறிந்து 
விட்டுப்‌ பு தூவஸ்‌ இரங்களை அடிக்கடி தரித்துக்கொள்வஅபோல, 
நமத கர்மங்களுக்குத்‌ தக்கவாறு சரீரங்கள்‌ மாறி மாறி உண்டா 
இன்றன. ஆகையால்‌, இச்சரீச நாசம்‌ ஜனனநாசத்‌ இற்கேதுவா 
காது, மாதாவின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ 10-மாதகாலம்‌ வத்தல்‌ ஈரக 
வாசமீமயாகும்‌. மல மத்திங்களால்‌ ரூழப்பெற்று, கணக்‌ 
இன்‌ மிய புழுக்களால்‌ அடிக்கடி கடிக்கப்பெற்று, சாட்சாத்‌. 


ஈக வரனை வேண்டி நிவர்த்திபெற விரும்பும்‌ கெர்ப்பவாசம்‌ 


மகா கொடூரமானது. கர்ப்பவாசம்‌ பெருமல்‌ இருப்பதற்குரிய 


த்‌ ன்‌ (ட்‌ ச ம்‌ உ ட்‌ ஃ 
மார்க்கம்‌ எதுவோ, அதுவே ஜனனநாச மார்க்கமாம்‌. ஆகை 


யால்‌, ஜனன நாச கந்‌ இரமாகிய ஜீவன்முக்திப்பதம்‌ எய்தும்‌ 


வரை இச்சரீரத்தை எவ்வளவு ஜாக்கிரலையாய்ப்‌ பேணி 


ரட்சிக்க முடியுமோ, அவ்வளவும்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


சரீரம்‌ ஆமரோக்கியமாயும்‌ பலமாயும்‌ இருந்தால்‌ “அறிவு. 


சீக்ரெத்தில்‌ வீர்க்தி படையும்‌. ஜிழேதர்‌ இரியனாய்‌, சற்றும்‌ 
ஓட்டையில்லாத சரீரத்தை யுடையவனே சகதி -முக்இகளுக்கு 
அதிகாரியாவன்‌. தோணியில்‌ ஓட்டைவிழுற்து விட்டால்‌ தண்‌ 


ணீர்‌ உள்‌ நுழைந்து சகோணியைக்‌ கவிழ்த்து விடாதோ ? அ. 


போலவே இச்சரீ ரத்தில்‌ ஆரோக்கியம்‌ தவறி மூளை பலஹின 


% 


மாகி ஓட்டைகள்‌ விழுந்துவிட்டால்‌ பிரபஞ்சவெளளம்‌ உட்புகுற்து 


சரீரத்தைக்‌ கவிழ்த்து ஜீவனைத்‌ தத்தளிக்கச்‌ செய்யும்‌. தோணி 


யின்றி ஏரியைக்கடம்‌ து கரைசேர முடியுமா ? முடியாது. அது 
போலவே சரீரமின்றிப்‌ பிரபஞ்ச சாகரத்தைக்‌ கடத்தல்‌ ' முடி 
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யர.து, கசைசேர்ந்த பின்னாத்‌ தோணி அவசியமில்லை; ௮துபோல , 
முக்தி கைகூடி விட்டால்‌ சரிரம்‌ அவ௫ியமில்லை. அதுவரை சரீரம்‌ 
அவசியமே. த சரீரத்தில்‌ மிக்க விருப்பம்‌ இல்லாமல்‌ * தேகமே 
ஆத்மா ' என்ற நினைவைவிட்டு, யதார்த்த ஸ்வரூபத்தை அறிந்த, 


 ஜன்மொத்தேசமாகிற முக்தி கைகூடும்‌ வரை இச்சரீ ரத்தை 


அதற்கு நிமித்த மாத்‌இரமாய்‌ நினைத்து ரட்சிக்க வேண்டும்‌. இச்‌ 
சரிரமானத முமுட்சுகளுக்கு ஜீவன்முக்தி நிமித்தமாய்‌ ரக்ஷிக்‌ 
கப்பட வேண்டியதும்‌ பிரபஞ்ச நிமித்தம்‌ வெறுக்கப்பட வேண்‌ 
டியதுமாம்‌. ஆகையால்‌, அரியபுதல்வனே ! சரீரமானது நன்‌ 
முய்ப்‌ போஷிக்கப்பட்டுப்‌ பாதுகாக்கப்‌ படவேண்டும்‌. சரீரம்‌. 
'செளக்கியமாயிருர்காலன்ரோ மூளையும்‌ பலமாயும்‌ திட்சண்யமா 
யும்‌ உ த்தின்‌ இருக்கும்‌? மூனை தீட்சண்யமா யிருர்தாலன்றே 
ஆன்றோர்‌ து அபத வோக்‌ கிரகிக்கவும்‌, ஞான சாஸ்திரங்‌ 
கிட 16 ட்டு குந்து உற்றுணரவும்‌ முடியும்‌ ? ஆகையாலன்றே 
வியா தியஸ்தர்கட்குச்‌ சாஸ்திரொப 2 ஈ௪ம்‌ செய்யக்‌ கூடாதென்று 
ஸ்மிருதி கூறுகின்றது ? ஏன்‌ 2 கிரகிக்கும்‌ சக்தியின்மையால்‌. 
மகாபலிஷட னும்‌ ஆமொக்கிய சரீ ரனுமான அர்ச்சன னல்லாமல்‌ 
வேறொருவரால்‌, கொடிய பாரத யுத்தச்களத்தில்‌ ரெசுகள்‌ தெறி 


பட்டு, சத தொழு பாதூக்கள்‌ ஆகாயத்‌, இல்‌ பறக்தவண்ணம்‌ 


_ விளயாவெத போலக்‌ காணப்படும்‌ பயங்கரமான. சம யத்‌ இல்‌ ஸ்ரீ 


இருஷ்ண பகவான்‌ தயா பூர்வகமாய்‌ அருளிய கொமிருதத்‌ இன்‌ 
சுவையை அறியத்தரமோ?வீராதிவீரமாய்ராட்சதப்பூண்டை அடி 
யோடழித்த இரசாகிய ஸ்ரீராமர்‌ சுகசரீ ரியாயிருக்க இனாலன் றோ 
வசிஷ்ட து கத்துவோப2சசங்களை உடனே இரடுத்தார்‌ ? ஸ்ரீ 
சங்கரர்‌ ஜி 2 தற்‌ இரியமன்றோ ? ஞானிகள்‌ யோகிகள்‌ சரீரங்களைப்‌ 


பார்த்தால்‌ அவை எவ்வளவு வசீகரமாகவும்‌, லட்சணமாகவும்‌, 


ஆரோக்கியமாகவும்‌ இருக்கின்றன... ௬கசரீரிகளே யன்றி மற்ற 


வர்கட்கு முக்தியாகிய கரை வெகுதுரமாம்‌. ஆகையால்‌, ஞான 
புத்திரா! சற்குருவாயெ மாமியும்‌ சகசரீ மாகிய தோணியும்‌ 
இல்லாவிடில்‌, இரவும்‌ சாகமத்தைக்‌ கடந்து பிர ஹம வஸ்து 
வாகிய கரையைச்சோத லரிது, 

சிஷ்யன்‌: என்‌ றன்‌ குருஸ்வாமியே! மார்க்கண்டேயருக்கு 
என்றும்‌ ப இனாறு வயதளித்த பர மேசுவரனைப்போல்‌ எனக்கும்‌ 


அன்றும்‌ 02 தவிட்டாத ஞானாமிர்கம்‌. அளிக்கும்‌ பசமேசுவசா ! 
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போற்றி! போற்றி! நின அ டில்த்‌ போற்றி! சரீரத்தின்‌ ்‌ 


வெறுமையையும்‌ அருமையையும்‌ அறிந்தென்‌ 


என்று சொல்லிக்கொண்டே தான்‌ கையில்‌ த்ர 


கொண்டிருந்த இறிஸ்து வேதப்‌ புஸ்தகத்தைத்‌ இறந்தான்‌. 
இறந்ததும்‌ இய நாதர்‌ கடைசிக்காலத்தில்‌ பிடிபட்ட தும்‌ 
௪ லுவையி லறையப்பட்ட அமாயெ பரிச்சேதம்‌ தோன்றிற்று. 
குருவின்‌ உத்தரவின்‌ பிரகாரம்‌ அகசைப்படித்து விட்டு வினவு 
கிறான்‌. 

சிஷ்யன்‌: ஸ்வாமி! மகான்‌ களுக்கு அவமானமும்‌. ஆபத்துக்‌ 
சுளும்‌ நேரிட்ட காரணமென்ன? லோகோத்தாரணத்தின்‌ பொரு 
ட்டி அவ்வப்போது அவதரிக்கும்‌ மகா புருஷர்கள்‌ அவ இப்படக்‌ 
காரணம்‌ என்ன? ப ்‌ 

குரு:--எனது அரும்புதல்வனே ! மகான்கள்‌ இரண்டுவகை 
யினரரவர்‌. அனந்தங்கோட ஜன்மங்களில்‌ பிராபஞ்சிகர்களாக 
உழன்று பெரியார்‌ தர்சனத்தாலும்‌, சற்குரு கடாட்சத்தாலும்‌, 
சிறிது சிறிதாய்ச்‌ சேர்க்கப்பட்ட புண்ணிய வசத்தாலும்‌, பிர 
பஞ்சத்‌ இல்‌ வெறுப்படைந்து இவவெறுப்பான அ மேலும்மேலும்‌ 
விருத்தியாகி மகாதீவிரதரவிரக்கராய்‌ ஜீவன்‌ முக்திப்பதம்‌ எய்து 
பவர்‌ ஒரு வகை மகான்களாவர்‌. இவர்‌ கீழ்ப்படியிலிரு த ஸ்வப 
பிரயத்கன த்தால்‌ மேல்‌ செல்பவர்‌. தன்னை த்‌ தேடி யடைந்த 
வர்க்கு நிழலைத்தரும்‌ அகன்ற அலவிருட்௪த்தைப்‌ போல, தம்மை 


ட்ப யடைக்தவர்க்கு உப ரய்யான்‌ அவரைக்‌ கரைசேர்ப்‌. 


பிக்கு மவர்கள்‌. இவர்கள்‌ ௮ சநகமாய்‌ விதேக முக்திப்‌ பதத்டில்‌ 
இருப்தி யுள்ள வர்கள்‌. காசியில்‌ கணேசப்‌ பிரஹ்மம்‌ இருந்தத 
i 8 ட்‌ க்‌ 
போல, இராப்‌ பகலறியாமல்‌ பிராரப்த தேகம்‌ நசிக்குமளவும்‌ நிர்‌ 
விகற்ப சமா தியி லிருப்பவர்கள்‌. பிரபஞ்ச ஸ்‌ இதியை மறப்பவர்க 


ளாதலால்‌ ஜீவகாருண்ணிய கிமித்தம்‌ வெளிப்படார்‌. 


இன்னொருவகை மகான்களைக்‌ கூறக்‌ கேட்பாயாக, உலகத்‌ 
தவரது ஆவயகத்துன்‌ பொருட்டு அவர்களுடைய மனோ இட 
எண்ணங்கள்‌ ஒற்றுமைபபட அவர்களுடைய அக்க நிவர்‌ த்‌ தியின்‌ 
கிமித்தம்‌ காலதேசவர்த்தமானங்களை அனுசரித்து அவ்வப்போது 
அவதரிக்கும மகா ப(( கும னானும்‌. இவர்களே ஈஸ்வரனது அவ 





| சாவார்‌ : பிராபஞ்சிகாகளல்லர்‌. பகவ இதையில்‌ 
தாமபுருஷா ௧௦ ? மூ த்‌ தியில்‌. 


4-வது அத்தியாயம்‌. ( 1-5 ஸ்லோசங்களில்‌ கூறியிருக்க. 


சச்சிதானந்த சிவம்‌. - கீத 


படி பகவானே அவதாரம்‌ செய்கிருர்‌:, காலதேச வர்த்த 
மானங்களை அனுசரித்து அவதார புருஷர்‌ பகவானது அம்‌ 
சத்தில்‌ ம்‌ நிறைந்தும்‌ இருப்பார்‌. மூன்‌ சொல்லிய. 
 மகான்௧ளைப்போல இவர்களுக்கு முக்தி லட்சியம்‌ இல்லை; 
லோகோத்தாரணமே லட்சமாகும்‌. ஜீவகாருண்ணியமே இவர்க 
ளது கையில்‌ கட்டிய கங்கணம்‌ அகும்‌. மின்னல்‌ வெட்டுப்போல்‌ 
தோன்றி மறைந்து விட்டாலும்‌, அவர்களது தத்தவோப தேங்‌ 
கள்‌ நீடுமிகாலம்‌ நிலைநின்று ஜீவகோடிகளைக்‌ கடைத்தேற்றுவிக்‌ 
கும்‌. பிராமணருக்கும்‌ சண்டாளருக்கும்‌, வேண்டுவோருக்கும்‌, 
வேண்டாதோருக்கும்‌, சகலருக்கும்‌ வெளிச்சம்கொடுக்கும்சூரிய 
னைப்‌ போலவும்‌, யாதொரு கைம்மாறும்‌ கருதாமல்‌ பொழியும்‌ 
மேக வருஷத்தைப்‌ போலவும்‌, பண்டித பாமரசாகாரண சாவ 
ஜனங்கட்கும்‌ ஹிதாப தேசத்தை அருளிச்செய்த கரை தெரி 
யாக்‌ கப்பலுக்குத்‌ தைரியம்‌ கொடிக்கும்‌ தீப ஸ்தம்பம்போலும்‌ 
விளங்குவார்கள்‌. பரோபகாரமே இவர்களது கைங்கர்யம்‌.கிடைக்‌ 
கும்‌ அன்னத்தைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கொடுக்கும்‌ காக்கையைப்போல, 
தங்களது அனந்தாமிர்தத்கைச்‌ “சேரவாரும்‌ ஜெகத்திரே?” 
என்று பறை யோசையிட்டு அழைத்‌ துச்சகலர்க்கும்‌ கொடுப்பவர்‌ 
கள்‌. ஸ்ரீ கிருஷ்ணர்‌, சங்கரர்‌, ராமானுஜர்‌, மாத்வர்‌, பெளத்தர்‌, 
சைதன்னியர்‌, மகம்மன, குரு நானக்‌, இயெசுநாதர்‌-— இவர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ அவதார புமுஷர்களே. இவ்விருவகையான மகான்க 
களுக்கும்‌ கஷ்ட ஈஷ்டங்கள்‌ ஏற்பட்டிருக்கின்றன. முதலாவது 
வகுப்பு மகான்களுக்கு அவர்கள ஆர பூர்வ ஜென்மங்சளிற்‌ செய்து 
இர்த ஜென்மத்தில்‌ அனுபவிப்பதற்கு எடுத்து வைக்கப்பட்டுள்ள 
பிராரப்த கருமங்கள்‌ ௬கதுக்கங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌. மகா பக்த 
சாகிய ராமகாஸர்‌ சிறைவாசம்‌ செய்ததும்‌, மகானாப௰ ஆணி 
மாண்டவ்யர்‌ என்னும்‌ ரிஷி கமுமரச் தில்சேர்த்து அணியறையப்‌ 
பெற்றதும்‌ இருஷ்டார் தங்களாம்‌. | 
இசண்டாவ வகுப்பு மகான்கள்‌ பொய்யாகிய பிரபஞ்சத்‌ 
_ தில்‌ மெய்யை ஸ்தாபிக்கக்‌ கருதி, நிர்ப்பயமாய்‌ அ௩நிர்த ஜடஅக்க 
ரூபமான பிரபஞ்சத்தவருக்குச்‌ சச்சிதானந்த சொரூபத்தைப்‌ 
பிசத்‌தியட்சமாய்‌ நிரூபிக்க ௭ தீதனிப்பதாலும்‌ அவர்கள்‌ து தத்து 
7 ஆ ரூ 72%. ] டூ உட ரூ ம 4 ட 
மவொபஃ க௫ங்களை அனுபவ பூர்வமாப்‌ அவர்களே உலகத்தவர்க்‌ 


குக காட்ட வேண்டி. யிருப்பதா லும்‌, சாபானுக்செக சர்வ ௪க்இ 
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களை யுடையவர்களா யிருந்தாலும்‌, மிருகப்‌ பிராயத்தை உடைத்‌ 
காட, அ வாய்க்க மானிடர்களின்‌ பேரிலுள்ள இரக்‌ 
கத்தாலுமே அவர்கட்குத்‌ அன்பம்‌ ரேரிடுனெறது. இதற்குச்‌ 
சிலுவையில்‌ இயேசுநாதரின்‌ மரணமும்‌, . மகம்மது என்பவரின்‌ 
தப்பி யாடிய ஓட்டமும்‌, சங்கரரின்‌ ஜாதிப்‌ பிசஷ்டத்‌ அவமும்‌, 
திருஷ்டாந்தங்களாகும்‌. அவதார புருஷர்களில்‌ ஞூரணாம்சம்‌. 
அன விளங்கிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணனே இடையனென்றும்‌ மடைய 
னென்றும்‌ இகழப்பெற்றார்‌. இன்னும்‌ சிஷ்யனே! கேட்பாயாக. 
எவர்‌ உலகத்தில்‌ அதிகக்‌ கஷ்டத்திற்‌ குட்படுவாரோ, அவரே 
பம கன்னடம்‌. ப கண்டுப்‌ கஷ்டம்‌ எவ்வளவு வுண்‌ 
டாகுமோ சுகம்‌ அவ்வள இ! எப்படி ரோஜாப்‌ புஷ்ப 
மானது முட்களால்‌ சூழப்பட்டிருக்குமோ, அப்படியே நித 
இய சுகமானது துக்கத்தால்‌ சூழப்பெற்றிருக்கின்ற அ. எப்படி 
கொடூர ட அப்து இருஷ்ணை சர்ப்பத்தினிடகத்‌ இல்‌ நாக 
ரத்தினமிருக்கு தகுமோ, அப்படியே அன்பங்களினிடததில்‌ சுகம்‌ 
இருக்கும்‌. எவன்‌ கஷ்டப்படுகிறா?னோ அவன்‌ சுகத்தை நிச்சய 


்‌ மாய்‌ அடைவான்‌. இது சாதாரண நியதி. மகான்கள்‌ சுகம்‌. 


வந்த காலத்தும்‌ துக்கம்‌ வந்த காலத்தும்‌ சுகத்தைத்‌ தவிர வே 
றொென்றையும்‌ பாரார்‌. சுகமே அவர்கள அ சரீரம்‌. ௬கமே அவர்‌ 
களது எண்ணம்‌. சுகமே அவர்களது வசனம்‌. ஏகமே அவர்‌ 
களது ஆகாரம்‌. அவர்களாது உஸ்வாச த உ சுகமே; 
அவர்கள்‌ சுகப்பிரஹ்மமே. சிஷ்ய ௪ எசோமணி௰ய / இன்னும்‌: . 
கேட்பாயாக. யூதாஸ்‌ இஸ்காரியோத்‌ என்பவனுக்கு இயேசு 
நாதரின்‌ விலை 30-வெள்ளிக்காசே. பிட்டர்‌. என்னும்‌ பிரதம 


சிஷ்யன்‌ கூட சமய தில்‌ அவரன மகிமையையும்‌, அவரையும்‌ 


_ மறுத்துவிட்டான்‌. ஸாட்யூசி, பாரிசி, யூதர்‌ முதலிய மூட்‌ ஜாதி 


னை 


யார்‌ அவரது முகாரவிர்‌ தத்தில்‌ காறித்துப்பி, அவரத ஞானப்‌ 
பிரகாச சிரசில்‌ முட்கிரீடத்தை வைத்து, வேண்டிய ஹிம்சைசு 
ளெல்லாம்‌ செய்தபோதிலும்‌, அவர்சுகஸ்வரூபியாக விளங்கிச்‌ ௬௧ 
போகத்தையே கிரூபித்தார்‌. கடைசியில்‌ அவரைச்‌ சி. லுவையி : 
பட்டரின்‌ அப்பொமுது கூட அந்தச்‌ சாந்த மூர்த்தியான 

த விம இவர்கள்‌ கற்கக்‌ மன்னித்தரு 
ளும்‌” என்று பிரார்த்தனை செய்தார்‌. 'இஃதல்ல 2 வா லீமத்அவம்‌. | 
இவரல்லவெொ ஞான சிம்ஹம்‌. ஆசையாலல்ல வா (9-தாற்‌ 
ருண்மிகளாகி யும்‌ அவரது தேஜஸ்‌ ஜ்வலிக்கின்றது. அவர்‌ ஈனர்‌ 


ப டி 


கி ்‌ ரூ 


ஷ்‌ 


ந 
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எளியர்‌, பாமரர்‌, பறையர்‌ (முதலிய ஜா தயாருக்கு அபயாஸ்தம்‌ ௪ 
கொடுத்து ரட்சிக்க ஆதரித்து வருகிறார்‌. ஆகையால்‌, அருமை 
யான குமாரனே! நீயும்‌ பூதத தயாளமுடையவ வனுயினால்‌ ஏசு 
இறிஸ்‌ த நாசரைப்‌ போன்‌ அறல்‌ ஜீவனாயெ நீயும்‌ சிவமாகிய 
பிதாவும்‌ ஒன்றே. நீயே சிவம்‌, சிவமே நீ. “எிவோலும்‌' சிவோ 


ஹம்‌” என்னும்‌ ஜயபேரிகையை கிர்ப்பயமாய்‌ அடிப்பாயாக. ' 


சிஷ்யன்‌: ஸ்வாமி? நான்‌ இறிஸ்துநாதரைப்போல்‌ அனால்‌ 
நிச்சயமாய்‌ மோக்ஷம்‌ அடைவேன்‌ என்று நீங்கள்‌ கூறினீர்கள்‌. 
ஜாதி மதாசா.ர வருணாசிரம -கருமங்கட்கே உள்படாமல்‌ கேவ 
லம்‌ நீசர்களாயிருக்கும்‌ கிறிஸ்தவர்சளுக்கு எங்கனம்‌ மோக்ஷம்‌. 
கிட்டும்‌. இன்னும்‌ தங்களது அத்யற்புதமான உபதேச௫ங்களில்‌ 
அடிக்கடி கிறிஸ்தவ மகமஇயசென அவர்களஅ மதங்களையும்‌ 
இன்னும்‌ இவ்வுலகில்‌ உள்ள பற்பல சில்லரை மதங்களையும்‌ 
யாதொரு தாரதம்மியரழம்‌ இல்லாமல்‌ சமரஸமாய்‌ உரைக்கக்‌ 
வல திகதி ஹிர்‌துமதந்தான்‌ ஸனாதன, அஃதாவது 
கித்‌ க்‌ தியமான மதமென் றும்‌, ஏனைய மதங்களின்‌ ஸ்தாபகர்கள்‌ 
சம்சயரகிக மகான்களாயினும்‌, அவை வேறுபாடுகளை உண்‌ 
டாக்கி, பிரபஞ்சவா௫னை முற்றுவதற்கே காரணமா யிருத்தலால்‌, 
உபயோகமற்றவை யென்றும்‌ அனேகர்‌ சொல்ல நான கேட்‌ 
டிருக்கிறேன்‌. ஆகையால்‌ இச்சர்தேகத்தை தெரிவிக்கக்‌ கோரு 
திறன்‌. | 


குரு:-மாசற்ற மைந்தா ! கேட்பாயாக; முதலாவது ஜாதி 
மதா சாரங்களைப்பற்றி சொல்லுவன்‌. ஜாதிக்கும்‌ மோகூஃ ததிற்‌ 
(கும்‌ யாதொரு வித சம்பந்தமுமில்லை. ஜாதியான து, ஜ ஜன சமுதா 
யம்‌ ஒழுங்கான வியில்‌ நடைபெற்று அர்கியோர்நகிய ஹிம்சை 
“யில்லாமல்‌ ஒற்றுமையாய்‌ வாழவேண்டுமென்‌6. D உண்டாயிற்று. 
இப்பிரபஞ்ச வாழ்வாகிய னக தொட்கஅற்தே ஜாதிபேத இரு 
ஷ்டி அவசியமாம்‌. ஈம வேதாந்த சாஸ்‌ இரங்களில்‌ ஆடி ஓடித்‌ 


தேடிப்பார்த்தாலும்‌ முக்‌ இக்கு ஜாதியின்‌ உயர்வு தாழ்வைப்பற்றி 
விசாரணையிஃலை. பலவிடங்களில்‌ மானிட ஜன்மங்கூட அவசிய 


மென்று சொல்லப்படவில்லை. :எச்சரீ ரத்‌ இலும்‌, எவவருணத்‌ இ 
.லும்‌,எப்பிறப்பிலும்‌, எத்கேயக்திலும்‌, மோக்ஷம்‌ சக இக்கலாம்‌. 
- ஸருதியென்றும்‌, ஸ்மிருதியன்றும்‌ நமது ஞானம்‌ இருவகைப்‌ 
படும்‌. ஸ்ருதியென்று சொல்வது, கேவலம்‌ . சத்தா மாத்திர 


i v 
ட்ப சு 


2S 


தல்‌ ஆல்‌ 


ஷர 2? ட ௫. 
பட ஆ தவல கவை இனர்‌ 
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ல 
ரப ட்‌ 


கஅப்‌ 


மாம்‌, அகண்ட சச்‌சிதானர்‌ ச சைதன்ய வஸ்துவாகிய பிரஹ்ம. ன்‌ 


டப்‌ பற்றிப்‌ பிரதிபாதிப்பதாம்‌. இவை உபநிஷத்‌ 
அக்களே. ஸ்மிருதியென்று சொல்லப்படுவது, காலதேய வர்க்க 
னத்க்‌ 0 தக்க பிரபஞ்ச வாழ்வை விரும்பியபடி ஜனசமு 
தாயத் நின்‌ ௩6 ல்லொழுக்கத்திற்குக்‌ காரணமாய்‌ அடிக்கடி மாறு. 


தலகளுக்கும்‌, சர்‌ இருத்தககட்கும்‌ உட்பட்டு அமைக்கப்பட்‌ 


டிருப்பதாம்‌. ஸ்ரு இயில்‌ சமரசமே நிறைந்து சர்வம்‌ அனந்த மய 


மாம்‌. ஸ்மிருதியில்‌ ஜாதி மதாசார வருணாசிரம தருமங்கள்‌ விளக்‌ 


கப்பட டி. ருக்கின்றன. மோக இச்சையுடைய முமுக்ஷாவுக்கு; 


பிரபஞ்ச வாழ்வைப்பற்றிக்‌ கவனிக்க நியாயமில்லை ; பிரபஞ்ச 
வெறுப்புற்றுச்‌ செல்கின்றவனாதலால்‌ ஜாதி, மதாசாரங்கள்‌ அவ 


ஊனக்கட்டுப்படுத்தா. ஆகாயத்‌ தலிருக்‌ அ க ழ்விமும்மழைத்‌ துளிகள்‌ 


எவ்விடத்தில்‌ விழுந்தாலும்‌ எல்லாம்‌ சமுத்திரத்தையே அடை . 
இன்றன; அஅபோல்‌,சகலதேயத்தவா அ,சகல மதத்தவாது, சகல 


பிராணிகளஅ ஸ்தோத்திரங்களும்‌ ஏக மேவாத்வீ தியமாயிருக்‌ 
கப்பட்ட பிரஹ்ம வஸ்‌ அவிற்கே போய்ச்‌ சேர்கின்றன. சூரி 
யனது பிரகாசமான, எங்கனம்‌ பிராமணாகளுக்கும்‌, பறை 
யர்களுக்கும்‌ சமமோ, அங்ஙனே ம, பிரஹ்மபதமாகிய மோட்சத்‌ 
இற்குக்‌ காரணமான ஞானமான, சர்வ ஜீவகோடிகளுக்கும்‌ 
ஒரே மாதிரி லபிதமாகும்‌. ஈஸ்வர சிருஷ்டியானது சமரசானு 


பூதியைத்தந்து, சர்வ ஜீவராசிகளையும்‌ கடைக்தேற்றுவிக்கும்‌. 


ஜிவசிருஷ்டியே, வேறுபாடுகளை யுண்டாக்க, மேலும்‌ ஜனன 


சிருஷ்டி 2ய. பக்திஞான சாஸ்‌ இரங்களைக்‌ கூர்ந்து பார்த்தால்‌ 
சாஸ்‌ இரக்ஞர்கள்‌ முதல்‌ சண்டாளர்‌ வரை சகலரும்‌ பக்திசோ. 


மணிகளாசவும்‌,மகாரிஷிகளாசவும்‌ மாறுதல்கூடும்‌ என்பது நன்கு 


விளங்கும்‌.கோர ஈகும்பர்‌,சேனா நாவிதர்‌, கபிர்தாஸர்‌, சோஹிதாஸர்‌ ்‌ 


முதலிய, பக்தசிரெஷ்டர்களும்‌, வால்மிகர்‌, பராசரர்‌, புலஸ்‌ இயர்‌, 


காகபுசுண்டர்‌, வேதவியாசர்‌ முதலிய ஞானிகளும்‌ சான்றே. . 


ஆகையால்‌ அப்பனே மோட்சவிஷயத்‌ தில்‌ எள்ளளவேனும்‌ 
ஜாதிமத வித்தியாசங்கள்‌ கடையா. தவிர, நமது பாரத வருஷ 


மாய இவ்விர்தியா நாட்டில்‌ தானே இவ்வித ஜாதி வேறுபாடு 


களும்‌, கட்டுப்பாடுகளும்‌ உயர்ந்த ஜாதியார்‌ என்னப்பட்ட. பிரா. 


மணரால்‌ அவர்களது வித்யா கர்வக்தினாலும்‌ ஸ்வய நன்மையை 


உத்தேசித்து அந்தக்கரணத்திலிருந்து உற்பத்தியாகின்ற. அகங்‌ 
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காரக்‌ ரெர்‌ இயினாலும்‌ உண்டாக்கப்பட்டன. « Even the Devil 
quotes Scriptures for his purpose ” என்று சொல்லியபடி, பக 
வத்சையில்‌ 4-வது அத்தியாயம்‌, 18-வது ஸ்லோகத்தையும்‌ 


மற்றும்‌ மேற்கோள்களாக உரைத்து, பிராமணா என்போர்‌, 


ன்‌ 


௮வர்கள து அகங்காரப்‌ பெருமையை ஸ்.தாபிக்கன்றனர்‌. இவ 
விச்‌ யா நாட்டுக்குப்‌ புறமேயுள்ள யாவரும்‌ ஜாடி மதாசாரங்கட்‌ 
குல்‌ கட்டுப்படாததால்‌, அவர்களுக்கு மோகத்தில்‌ அதிகாரம்‌ 
இலலை என்று சொல்வ ௮, பூனையான அ, தன்‌ இரண்டு கண்களை 
யும்‌ மூடி க்சொண்டு ஒருவரும்‌ பார்க்கவில்லை என்று பாலைக்‌ குடிப்‌ 
பதுபோலும்‌.  சூழர்தாய்‌ ! இன்னும்‌ கேள்‌. 

ஒவ்வொரு மதமும்‌ ஒவ்வொரு பாத்திரம்‌ போன்றது. பிரஹ்‌ 
மானந்தப்‌ பாற்கடலில்‌, ஓவ்வொரு மகானும்‌ ஆரந்தப்பாலை ஓவ 
வொருபாத்‌ திரத்‌ தில்மொண்டு, அவர்களது சிஷ்ய பரம்பரைகளுக்‌ 
குக்கொடுத்தனர்‌. பாத்திரங்கள்‌ வெவ்வேறு அளவும்‌, மாதிரியு 
முள்ளனவா யிருர்தபோ திலும்‌, உண்பவரா சகலரும்‌ அனுபவிக்‌ 


கும்‌ ௫௫ ஒன்றே. அதுபோலவே, வெவ்வேறு நாமரூபல்‌ கொள்‌ 


2 ப்‌ ஈ = அப்‌ ௩ » . [] i 
கைகளுடன்‌ பலமதங்கள்‌ தோன்றினும்‌, அவற்றின்‌ அனுபவமான 


சதானந்தம்‌ ஒன்றே. தவிர, பச்சோர்‌ இியைப்‌ பலர்‌ பார்த்து, பல 
விதநிறமுடையகாகக கூறியதுபோல, பிர மஸ்வரூபத்தையும்‌ பல 
மகான்களும்‌ ௮வர்களஅ அனுபவத்திற்குத்‌ தக்கவாறே பற்பல 
விதமாகக்‌ கூறினார்கள்‌. ஆயினும்‌, பச்சோந்தி ஒன்றேபோல 
பிரஹ்ம வஸ்அவும்‌ ஏகமே. ஞானபுத்திரா ! நன்றாய்‌ யோசித்‌ 
அப்பார்‌. உள்ளேபோனால்‌ மச்சு, வெளியேபோனால்‌ போச்சு. 


இதகற்குள்ளே, என்‌ மதம்‌ பெரிது, உன்‌ மதம்‌ சிறிது என்று 


வாதாடுவோர்‌ மதம்பிடித்துத்‌ இரிபவர்களே. ஈற்றில்‌ ஒரு பிடி 
சாம்பலுக்குக்‌ கூட வகையில்லாமல்‌ அழிந்துபோகும்‌ 'இச்சரீ 
மத்தை அபிமானித அ, அகங்காரா தி காவத்தை மேற்‌ காண்டு, 
நாயைப்போலக்‌ குலைத்து, மிஞ்சினால்‌ மேல்விமுந்‌து கடித்து மதஸ்‌ 
தாபனம்‌ செய்ய விரும்புபவரது ஞானம்‌ எத்தகையதோ ? 


அவர்களுக்கு மனவருத்த முண்டாகுமென்று கருதி ௮ தனை விவ்‌ 


ரித்து இவண்கூ௫௬.து விடுவாராம்‌. சர்வலோக சரண்யனாகஇய ஈஸ்‌. 


. » கு ட்‌ . த ட்‌ ்‌ 
வானை, எர்தப்‌2பர்‌ வைத்து அழைத்தாலென்ன ? குழந்தைகள்‌ 


பிகாவை அப்பாஎன றும்‌, அண்ணா என்றும்‌, அடே என றும்‌ எப்‌ 


படி அழைத்தாலும்‌ பிதாவுக்குச்‌ சர்‌ கோஷமே. அதுபோல, 
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_ சாக்த த்ளஸ்வானை அல்லா என்றாலும்‌, கிறிஸ்‌து என்றாலும்‌, புத்‌. 
தன்‌ என்றாலும்‌, ஜிஹாவா என்றாலும்‌, கிருஷ்ணன்‌ என்றாலும்‌ 
இன்‌ னும்‌எப்படி அழை ச்தாலும்சர்‌தோஷமே.மயானத்‌ தில்பேய்க. ர்‌ 
ளுடன்கூடி, கைகோத்து ஆனந்தநடனம்செய்யும்‌ ஈஸ்வரனுக்கு, 
மானிடஜென்மம்‌ எடுத்தோரிற்‌ பலரும்‌ அப்பேய்‌ பிசாசங்களைப்‌ . ்‌ 
பார்க்கிலும்‌ இழிவானவர்களோ? தவிர ஒருவன்‌ எண்ணெய்‌ 
தேய்த்து ஸ்ரானம்பண்‌ ணுவான்‌; ஒருவன்‌ (508) சோப்புத்தேய்‌ 
த்து ஸ்நானம்‌ பண்ணுவான்‌; இன்னொருவன்‌ வாசனைப்பொடி ட்‌ 
தேய்த்து ஸ்நானம்‌ பண்ணுவான்‌; வேறொருவன்‌ சாதாரணமாக, 
ஸ்நானம்‌ பண்ணுவான்‌. அனால்‌ இவர்கள்‌ அனுபவிக்கும்‌ பலனும்‌, 
சரீ ரசு த்‌ இயும்‌,சு கமுமொன்றே2இ அபோலவே வெவ்வேறு மதங 
கள்‌ இருந்தபோதிலும்‌, எல்லாவற்றின்‌ நோக்கமும்‌, அடையும்‌ 
பலனும்‌ முக்‌ இயாகிய ஒன்றேயாம்‌. ஆகையால்‌, மகனே! நீ எறி ்‌ 
ஆம்‌ யம்‌ உறவேண்டாம்‌. சகல மதங்களும்‌, ௪கல சாஸ்‌ இரங்‌ ர 
. கு௫நம்‌, சகலஜா இகளும்‌, சுருக்கமாய்‌, சகல சிருஷ்டியும்‌ சைதன்ய. 
வஸ்‌ அவின்‌ வெவ்வேறு சாயைகளாம்‌. பல விசித்ர நிறமுள்ள 
ஸ்படிகக்‌ கற்களால்‌ கட்டப்பெற்ற ஒரு பளிங்குமா மண்டபத்திற்‌ 
குள்‌ ஒரு ராயானஅ போகும்படி நேரிட்டது. உட்சென்ற உடன்‌ 
நான்கு பக்கமும்‌ பார்த்தது? ஈநான்றாபக்கமும்‌ உள்ள ஸ்படிகக்‌ 
கற்களில்‌ இதனது பிரதிபிம்பமானது அனற்தங்கோடி நாயக 
ளாகத்தோன்றிற்று. இது குரைத்தது, அவைகளும்‌ குரைததன 
போல்‌ தோன்றின. உடனே அவற்றைக்‌ கடித்துத்‌ துரத்த 
விரும்பி ஸ்படிகத்‌ தூண்களின்‌ மீது பாய்ந்து கடித்தது. விழுற. 
தும்‌, குதித்திம, ஆடியும்‌, ஒடியும்‌, பாய்ந்தும்‌, கடிக்க ஸ்படிகல்‌ ப 
கற்கள்‌ தூண்டாடுச்‌ சிதறுண்டு நாயின்‌ தேகத்தில்‌ எங்கும்‌ தைக்க 
வும்‌, நாயின்‌ சரீ ரமெல்லாம்‌ புண்ணாகி இசக்தம்‌. பீறுண்டு வெய. 
ர்த்துக்‌ களைத்துக்‌ கீமீழவிழுர்தது. அஅபோலவே,. என்‌ அருமை 
யானபுதல்வனே: சுத்தபுத்த கித்‌தியவஸ்‌ அவான அ ஒன்றே. சகல. 
மதங்களும்‌, சகல சாஸ்‌ இரங்களும்‌ மாயையாகிய ஸ்படிக மண்ட 
பத்தில்‌ பிர இபலித்த பிம்பங்களாம்‌. சத்திய வஸ்துவினது சாயை ்‌ 
க்காக இவ்வுண்மையை அறியாமல்‌ மேல்விழுந்து கடித்து நம்மை 
நாமே கெடுத்துக கொள்ளுகிறோம்‌. ஆகையால்‌ சகல வஸ்‌ அக்க 
ளும்‌ அந்த ஏகவஸ்‌ ஸ்‌ துவின அ காடுகளால்‌ மாறுபட்ட 
தோற்றங்களாம்‌. சர்வமதங்களும்‌ ஒன்றே. அப்யாசம்‌. வேறா 
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யிருந்தாலும்‌, முடிவில்‌ அனுபவம்‌ ஒன்றே. இனிமேல்‌, நீசன்‌ ௪ 
என்றும்‌, மிமிலச்சன்‌ என்னும்‌, பாமரன்‌ என்றும்‌, பறையன்‌ என்‌ 
அம்‌ ஒருவரையும்‌. தாழ்வாக எண்ணாத. . இவ்விதமான நிச்‌ 

. சயத்துடன்‌ நீ இயேசு இறிஸ்துவினுடைய வேதவாக்கியங்களின்‌ 

_ பிரகாரம்‌ நடப்பாயானால்‌ நிர்வாண பதம்‌ பெறுவாய்‌. இது நிச்ச 
யம்‌-ச௪த்‌ இயம்‌. | | / 
ப சிஷ்யன்‌:--என்‌ றன்குருநாதா.! தாட்கள்‌ கூறியவெல்லாம்‌௪ த்‌ இய 

. மென்று நன்றாய்‌ அறிகிறேன்‌... ஆனால்‌ அனுபவத்‌ இற்குக்கொண் 

்‌ வருதல்‌ பிரயாசமாக விருக்கின்‌ ற. பறையனைக்‌ கண்டால்‌ எங்‌ 
இருந்தோ ஒரு மூடபுத்தியானது, என்‌ நல்லறிவைக்‌ கீழ்மிதித்து, 

.. அவனை வெறுக்கும்படி செய்கின்றது. அந்நிய மதஸ்தசையோ, 

. தேயத்தவரையோ கண்டால்‌ துவேஷம்‌ உண்டாகின்றது. இதன்‌ 

காரணமென்ன ? இது என்‌ பிறவிக்குணம்போல்‌ தோன்று 

- இறது. நாயின்வாலானது, பிறவியிலேயே வகாந்திருத்தலி 
னால்‌ அதனை எவவளவு நிமிர்த்தப்பார்த்தானும்‌ நிமிர்த்த முடி 
யாது. அஅபோல, என்‌ இப்பிறவிக்‌ குணத்தை மாற்றுவது அரி 
சென்று எண்‌ ணுகிறேன்‌. அப்படியாயின்‌, குருசொல்லிய பிர 
காரம்‌ ஈடவாத அமரோயொவேன்‌ என்று பயப்படுகின்‌ ஜேன்‌, 
இதற்கோர்‌ உபாயம்‌ கூறுமாறு தங்களைப்‌ பிரார்த்‌ இக்கின்றேன்‌. 

"குரு -ஞானபுத்இரா! இவ்விதமாக உன்மனதில்துவேஷ 

மு வெறுப்பும்‌ எழுவது உனது பூர்வஜென்ம வாசனையாம்‌. 
அனம்தங்கோடி ஜன்மங்களில்‌ தாழ்ந்தவ னென்றும்‌, அன்னிய 
சென்றும்‌, பழகிவந்த உன்‌ பழக்கமே தீடி.தீதுப்‌ பருத்து வாசனா 
ரூபமாக உன்னை கைக்கொண்ட அ. நீ வாசனா வயத்தன்‌ ; நீ இப்‌ 
பொழுது ஸ்வதந்‌ திரனல்லன்‌ ; ஆகையாலேயே நீ ஜனன மரணத்‌ 
'திற்குட்பட்டு இடைவிடாத அக்கததை யனுபவிக்னெறாய்‌. இர 
வில்‌ ஈன்ராய்‌ நித்திரை. செய்கிற நீ, நிசியில்‌ இசண்டுமணிக்கு 
எழுந்திருக்க விரும்பி வெகு கஷ்டத்துடன்‌ ல நாள்‌ எழுர்‌ இருக்‌ 
கிறுய்‌. வரவர, ௮௮ பழக்கமாய்‌ விட்டால்‌, நீ விரும்பாவிடினும்‌ 
பத்தித்‌ பன்ச்‌ விழித்துக்‌ கொள்வாய்‌. ஏனென்றால்‌, இப்‌ 
பழக்கமானது உன சுபாவவாசனையாய்‌ விட்ட அ. சின்னாட்பழக்க 

இ மாஇய இவ்வாசனக்கே உன்னிடம்‌ இவவளவு- அதிகாசசக்இ 
யிருக்குமானால்‌ கணக்கற்ற பிறப்புக்களில்‌ தடித்து. வர்‌ இருக்‌ 
கிற வாசனைகடகு எவ்வளவு ௮ திகார சக்தி. இருக்கவேண்டும்‌ 2 


சில செம்படவ ஸதிரிகள்‌ அனேகம்‌ கூடைகளில்‌ மீன்‌ சமந்த 
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- கொண்டு போய்‌ ஒரு சந்தையில்‌ விக்செயம்செய்து, சல கூடைக 
ளில்‌ மீனுடன்‌ திரும்பி அவர்களுடைய குடிசைகட்கு வரும்‌ 
மார்க்கத்தில்‌ பெருமழை பெய்தது. தங்குவதற்கு இடமில்லா 
மல்‌ வெகு கஷ்டப்பட்டுக்‌ கடைசியாக ஒரு புஷ்பம்‌ விற்கும்‌ பண்‌ 
டாரத்தினது குடிசையில்‌ அவன அ அனுமதியின்‌ மீது ஒதுங்கி 
னர்கள்‌. இசவாகியபடியால நித்திரைசெய்ய விரும்பி அவர்கள 
பமிததார்கள்‌. அங்கு எங்குப்‌ பார்சதாலும்‌ குடலைகளில்‌, சுகந்த 
பரிமள புஷ்பங்கள்‌ மாலைகளாகவும, செண்டுகளாகவும்தொங்கவீட 
டிருந்தன. அக்குப படுத்த செம்படவ ஸ்‌ இர்‌ களுக்குச்‌ சிறிதும்‌. 
நித்திரை பிடிக்கவில்லை; மிகவும்‌ மனக்‌ திலேசப்பட்டார்கள்‌. அவா 
களுக்கு நித்திசை வராமைக்கும்‌, மனக்கிலேசத இற்கும்‌ காரணம்‌ 
ஒன்றையும்‌ காணோம்‌. அவா களுள்‌ ஒருத்தி புத்தி அட்பமுடை 
யவளாய்க்‌ காசணததை அறிந்துகொண்டு, தனது மீன்கடை 
யைத்‌ திறந்து மழை ஜலத்தைத்‌ தெளித்து அதில்‌ தன்‌ தலையை க 
வைத்துக்கொண்டு, தனது இரண்டு நாசித்துவாச த்திற்கெதிரில்‌ 
இசண்டு பெரிய மீன்களை வைத்துக்கொண்டு படுத்து நன்றாய்க்‌ 
குறட்டைவிட்டுத்‌ தூங்கனாள்‌. இதைப்‌ பார்த்த மற்றவர்களும்‌ 
அப்படியே செய்தார்கள்‌. அவர்களுக்கு அதி  மனோகரமான 
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புஷ்பங்கள்‌ வெறுப்பிற்கும்‌ மீன்வர்க்கங்கள்‌ விருப்பிற்கும்‌ காரண 
மாயின. ஏனென்றால்‌ அவர்கள மீனினிடத்திலே பழகுவதால்‌ 
அப்பழக்கம்‌ வாசனையாகத்‌ தடித்து அவர்களது பிறவிக்‌ குண 
மென்‌ று சொல்லும்படியாய விட்டது. ௮துபோல வ, உனக்கும்‌. 
பூர்வஜென்‌ மங்களிலோ, அலலத இந்த ஜென்‌ மத்இலோ உள்ள 
உனது பழக்க£ம பிறவிக்கு மென்று சொல்லும்படியாய்வீட 
ட... இதை இதற்கு சேர்‌ எதிரிடையான பழக்கத்தால்‌ மாதறி 
மெல்ல மெல்ல உனது ஸ்வய ஸ்வரூபத்தை அறிவாய்‌. குழந 
தைப்‌ பருவமுதல்‌ பள்ளனென்றும்‌ பறையனென்றும்‌ கற்பிக்கப்‌ 
பட்டு அவர்கள்‌ மீது வெறுப்புக்கொள்ளும்‌ பழக்கத்தில்‌ வந்து 
விட்டாய்‌. அனு உன்னைப்‌ பற்றிக்கொண்டது, நீ நிததியாகந்த 
முக்தியை விரும்புவது வாஸ்‌ தவமானால்‌ இந்த நிமிஷ முதல்‌ சர்வ 
சமர இடநிச்சயத்தைப பொருந்தி யிருப்பாய. இல 
திவோஹம்‌, சதிவோஹம்‌ என்று இடைவிடாமல்‌. சொல்லி 
யும்‌ திந்தித்தும்‌ ஈற்றில்‌ சிவஸ்வரூபமாயிருப்பாய, நீ இவமே. 


ஜீவன்‌ என்று உன்னை மீ சொல்லிக்‌ கொள்வது மயக்கத்தின்‌ 


சச்சிதானந்த சிவம்‌. . நல்‌ 


மாயையினால்‌, விண்‌ பிரமையினாலாம்‌. இனி ஜீவனென்ற கற ., 
பனையைவிட்டுச்‌ வமாக விளங்குவாய்‌, இப்படிச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ கோணியானது கரை சேர்ந்து விட்ட. 
குருவும்‌ சிஷ்யனும்‌ அடியார்களும்‌ இறங்கினார்கள்‌. கால்நடை 
யாய யாத்திமை போரரொர்கள்‌. ஒரு தேயத்தில்‌ ஒரு சாவடி 
யில்‌ குரு, ௪மா தியிலிருக்இழுர்‌. அடுத்த பட்டணத்து 
வியாபாரிகளாக : இரண்டு தனவந்தர்‌ . இம்மகானின்‌ தரி 
_ சனார்ததம்‌ வரது காத்துக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌: : வெகுநேரம்‌ 
| கழித்து, குரு சமாதியினின்றும்‌ விழித்தனர்‌. தனவந்தர்‌ ஒரு 
பெரிய தட்டில்‌ கற்கண்டு, சீனி, பழவர்க்கங்களுடன்‌ ஒரு பையில்‌ 
௦00 ரூபாயும்‌ வைத்து அவரது பாதத்தில்‌ விழுந்து. ஸ்வாமி! 
எங்களது. அருமையான செல்வக்‌ குழந்தையொன்று இழக்குக்‌ 
_ தனுவாயில்‌ இருக்கின்றது. என்னசெய்தும்‌ பிழைக்கும்வழி 
 தோற்றவில்லை; நிவர்த்திசொல்லும்‌ வள்ளுவர்களிடம்கேட்டோம்‌; 
தங்கள்‌ . தரிசனத்தாலன்றி  வேறெவ்விதத்தாலும்‌ பிழைக்கா 
சென்று சொல்லிவிட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌ இர்தப்பையிலிருக்கும்‌ 
5006 ரூபாயும்‌ தாங்கள்‌ அவ்விடம்‌ வருவதற்குவேண்டிய செல 
விற்கு வைத்துக்‌ க்‌, எங்களது கடல்‌. தங்களது 
யாத தூளிபட்டவுடன்‌ எதுகேட்டாலும்‌ தருவோம்‌. எங்கள்‌ 
உயிரைக்‌ கேட்டாலும்‌ தருவோம்‌. எங்கள்‌ குழந்தைக்குச்‌ சஞ்‌ 
சீவியே ! அடி யோங்கள்‌ மீது சற்றுக்‌ இருபைபாலித்து எங்கள்‌ 
ரகத்துக்கு எழுந்தருளப்‌ பிரார்த்‌ இக்கின்றோம்‌' என்றார்கள்‌. 
குரு (புன்னகையுடன்‌) நீங்கள்‌ இஈதப்‌ பணமாயெ சங்கிலி 
யிட்டு என்னப்‌ பிணை த்துக்கட்டி ஈர்த்துக்கொண்டுபோய்‌ விடலா 
மென்று இவ்விடம்‌ வந்து மோசம்‌ போய்விட்டீர்கள்‌. ஈமு 
பதினான்கு உலகங்கட்கும்‌ ஏகச்சகராடு பதியா யிருக்கப்பட்ட 
வன்‌ மகாமேரு பர்வதத்திற்கும்‌ மேலாகப்‌ பொன்‌ குவித்தாலும்‌ 
இங்கிருக் து சர்ச வியாதிக்கு ஒளஷதம்‌ கொடுக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ 
செல்லேம்‌. சரீ ர௫ம்பர்தமான வியா திகளின்நிவாரணார்த்தம்‌ வைத்‌ 
இய சாஸ்திரங்களும்‌ வைத்திய சாஸ்‌ திரிகளும்‌ இருக்கின்றனர்‌. 
சோறும்‌ இல்லா 
ப மல்‌ வறுமையே கர்‌த்தியாகக்சொண்டவர்களாயிலும்‌ சரி, ஆவுரித்‌ 
அத்‌ தின்றுழ்லும்‌ புல்யமேனும்‌ சரி, எவர்கள்‌ ஜனன்மரண 
மாகிய கொடிய வியா தியினால்‌ உண்மையாக வருந்துகிறார்‌ களோ 


ஷூ 


அங்குச்‌ செல்லலாம்‌. சுற்றத்துணியும்‌ உண்ணச்‌ 


= 
ச 


24 ன சச்சிதானந்த சிவம்‌. 





அப்படிப்பட்டவர்கள அ குடிசைக்கு அவர்களைத்‌ தேடி வெகு நீ 
குதூகலத்துடன்‌ வைத்தியம்‌ செய்வதற்கு. நான்‌ ள்‌ ப்மொழுனிம 1 
தயாராயிருக்கிறேன்‌. £4 து பதுமநிதி இரண்டும்‌ தந்து 

தரணியொடு வானாளத்‌ தருவரேனும்‌, மங்குவார்‌ அவர்‌ செல்வம்‌. . 
மதிப்போ மல்லேம்‌”' என்று கூறிக்‌ கண்ணை மூடிவிட்டார்‌. அவர்‌ . 
கள்‌ அவரது பக்கத்தில்‌ இருந்த திருநீற்றுப்‌ பையினின றும்‌. 
திருநீறு எடுத்துக்‌ கொண்டு மிகமனவருத்தத்துடன்‌ கண: 


போய்‌ விட்டார்கள்‌. 


சிஷ்யஃ ன த இவற்றை யெல்லாம்‌ கவனித்துக்‌ ( குருவை வலம்‌ ்‌ 
வந்து சாஷ்டாங்க நமஸ்காரம்‌ செய்து அவரது மாகாத்மியத்‌ 
தைப்‌ புகழ்ந்து கொண்டாடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. ஒருநாள்‌ சிஷ்‌ 
யனும்‌ குருவுமாகத்‌ தங்களஅ பூர்வ சரித இரங்களை ஒருவரோ 
டொருவர்‌ ரகஸ்யமாகச்‌ சம்பாஷித்த விட்டுப்‌ பிறகு சிஷ்யன்‌:- வை 


என்றன்‌ ஜனனமரண வியாதிக்குச்‌ . சஞ்சீவியாய்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருக்கும்‌ சற்குருவே ! மேகசப்தத்தைக்‌ கேட்டு உஷ்ணம்‌ 
நீங்கிக்‌ களிப்புற்றுச்‌ சிறகை விரித்தாமிம்‌ மயிலைப்போலத்‌ தங்க 
ளது ஆனந்தாமிர்த வசனங்களைக்‌ கேட்டு. நான்மகிழ்ச்சி யடை 
இன்றேன்‌. என்றன்‌ உள்ளம்‌ பூரிக்கன்றது. அன்றைய இனம்‌ 
ஜாதி மதாசாரங்கட்கும்‌ மோட்‌ சத்திற்கும்‌ யாதொரு சம்பந்த 
மும்‌ இல்லையென்று . இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினீர்கள்‌. ஆயின, 
ஜாதிமத பேதம்‌ நாடும்‌ எனுக்கு மாத்திரம்‌ . அவயெம்‌ இல்‌ 
லையா? அல்லது உலகத்தவருக்கே பொதுவாக அவசியம்‌ இல்‌ . 
லையா? இன்னும்‌ பேதசகிதமே பிசபஞ்சமென்றும்‌, பேதரகித்மே 
பிர ஹ்மவஸ்‌ அ வென்றும்‌ க மிருந்தே நான்‌ கிரகித்‌ 
திருக்கின்மேன்‌. ஆதலாவ்‌, வியவகாமம்‌ . இன்றி உலகம்‌ எஸ்‌ 
நனமிருத்தல்‌ கூடும்‌ ? 


துரு: மனைவி. தனது புருஷனைக்‌ . கள்ளியும்‌ கடித அம்‌ | 
இம்சைசெய்யின்‌ அவை அன்புள்ள: கணவனுக்கு ஆனர்தமாவது 
போல, உனது நெருங்கிய கேள்விகளினால்‌ நான்‌ அனக்திக்கின்‌, 
றேன்‌. பேதரகிதமே. பிர ஹமவஸ்‌ அ வென்று நீ உணர்ந்தா 
யன்றோ? . ஆகையால்தான்‌ பிரஹ்மவஸ்துவை யடைவதற்கு. 
முயற்சிக்கும்‌ Cp உனக்கே ஜாதிமதாசார பேதங்களை 


அத்இயந்தம்‌ தூஷணாஞ்செய்து கூறினோம்‌, அரிகக்ளிரனு, 


* 


rf 





ட து. 
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டத்தை! 
4 ந்‌ 
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அங்கனமல்ல. இப்பிசபஞ்ச சிருஷ்டியில்‌ ஒருமுகத்தைப்போல ௭ 

வேறொரு முகத்தைக்‌ காணமுடியாது. ஒருவர்‌ தொனியைப்‌ 
போல்‌ வேறொருவர்‌ தொனியில்லை. ஒருவர்‌ நடையைப்போல்‌ 
வேறொருவர்‌ ஈடையில்லை. காணப்படுவனவெல்லாம்‌ வித்தியா 

சமே. அகையால்‌ பேதானுஷ்டானமின்றி உலகத்தவர்‌ இருக்க 

முடியாது என்பத இண்ணம்‌. உலகம்‌ முழுவதும்‌ பேதானுஷ்‌ 

டானத்கை எப்பொழுது கைவிட்டதோ அப்பொழுதே பிரபஞ்‌ 


சம்‌ தூளாக அழிந்துவிடும்‌: பிரபஞ்சத்தின்‌ உயிர்நிலை பேதா 
னுஷ்டான ச்‌இற்ரா. னிருக்னெறது. பேதானுஷ்டான மிலதேல்‌ 
பிரபஞ்சம்‌ நிலைகலங்கும்‌ ; கலக்கத்திற்கும்‌ குழப்பத்திற்கும்‌ 
காரணமாம்‌. பலவகையான பேதத் திலேயே உலகத்தவர்க்கு 
இன்பமிருக்கின்றது. பலவகைப்பட்ட ராகங்களே சங்கீ தமெனப்‌ 
பெயர்பெற்று இன்பங்‌ கொடுக்கும்‌. பலவகைப்பட்ட கறி பதார்த்‌ 
தங்களே ருசியாம்‌. பலவகைப்பட்ட செடி கொடிகளே காட்சி 


5 


ளே அழகாம்‌. பேதமே உலகத்‌ 


யாம்‌. பலவகைப்பட்ட நிறங்க 
தைக்‌ கட்டிப்‌ பிரிந்துபோகாமல்‌ அடக்கியாளுகின்‌ றது. அமெ 
ரிக்கா, 8ரோப்பர என்னும்‌ . கண்டங்களில்‌ ஜாதி பேதமில்லை 
யென்று அவர்கள்‌ சொன்னபோதிலும்‌, அவ்விடங்களில்தான்‌ 
பெரும்பான்மையம அ நிந்தனைக்குப்பாத்‌ திரமாகப்‌ பணத்தினாலும்‌ 
நிறத்தினாலும்‌ வகுக்கப்பட்டு ஜாதி பேதமானது மகா பயங்கர 
ரூபத்‌அடன்‌ விளங்குகின்றது. பிரபஞ்ச திருஷ்டி யுள்ளவர்கள்‌ 
பிரிவுபடாமல்‌ இருக்க முடியாத. இப்புண்ணிய பூமியாகிய 

பாம.த வருஷத்தில்‌ தற்காலத்‌ இல்‌ ஜாதி விஷயத்தைப்‌ பற்றி இர 
ண்டு கட்கெள்‌ இருக்கின்‌ றன. ஒன்று, ஜாதியின்‌ ஆசாரங்கள்‌ 
அவசியம்‌ கவனிக்கப்பட வேண்டுமென்‌ றும்‌, எல்லா ஜா தியாரும்‌ 
பிராமணர்‌ எனப்படுவோருக்கு முறையே படிப்‌ படியாய்த்‌ 
தாழ்க்தவர்க ளென்றும்‌ பிடிவாதம்‌ செய்யும்‌ புராதனக்‌ கொள்‌ 
கைகளையுடைய. மற்றொன்று, ஜாதியாவது ஆசாரமாவது! 
இந்த ஜாதியாசார்மே நமது நாட்டை இந்நில்க்குக்‌ கொண்டு 
்‌ ப்‌ அவிட்ட அ. ஆகையால்‌ ஜாதி யென்ற வார்த்தையைக்கூட 
. நினையாமல்‌ எல்லோரும்‌ ஏகபோகமாய்‌ ஒரே பந்தியில்‌ உட்கார்‌ 
நத (அதைவிட ஒரே இலையில்‌ உட்கார்‌௩ அ) சாப்பிட்டு நினைத்த 
ஸ்திரிகளைக்‌ கைக்கொண்டு சுகமாய்‌ வாழ்தலே நமது நாடு 
முன்னிலைக்கு வரும்‌ என்ற நவீனக்‌ கொள்கைகளை யுடைய ௮. 
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க கானன்‌ லை 


யுமே. யொழிய ஒருபொழுதும்‌. முன்னுக்குக்‌ கொண்வெரா. 


ன்‌ ல்‌  இல்லிரண்டு வ்கி: 
ம்‌ க களும்‌. மன ராஜ்‌; யத்தை. இனன்‌ கெடுக்கத்தான்‌ முடி ப 


இரு கட்டக்காசரும்‌ பட்சவாஇகள்‌.. நடு திலைமையைச்‌ சேராத. 


வர்கள்‌. காக்கையைப்போல இரண்டு கண்களிருர்தும்‌ ஒற்‌ 


றைப்‌. பார்வையையே உடையவர்கள்‌. ஜாதிபேதம்‌ வேண்டு 


மென்று சொல்பவர்கள்‌ தேசத்தை அசையவொட்டாமல்‌ மூச்‌ 


சைப்‌ பிடிக்‌ அக்கொல்லப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. அத்தை வேண்டா . 


மென்று சொல்பவர்கள்‌ தேசத்தை ஒரே ஆட்டமாய்‌ அட்டி. 


குடன்‌ பிடுங்க றிர்வவிடப்‌ பார்க்றொர்கள்‌. வடடல. 


ளாலும்‌ கேசம்‌ நாசமே யாம்‌. 


இனிமேல்‌ ஜாதி தத்துவத்தைக்‌ கூறுவேன்‌ ; ன்‌ ்‌ 
சாத்துவிக, ராஜஸ, காமச குணங்களினால்‌ மானிடர்‌ நடத்தை 


களிலும்‌ தொழில்களிலும்‌ வேறுபட்டு நான்கு வகுப்பாகப்‌ பிரிக்‌ 


சுப்பட்டார்கள்‌. மகா சாத்வி கர்களும்‌ பிரஹ்மஞானயி இ$ 


Oo 99 
பிராமரை௦ 


என்றபடி பிரஹ்ம ஞானிகளாய்‌ ££ சர்வ லோகங்க 
ளும்‌ சுகமடையட்டும்‌ ?? என்ற ஒரே வாழ்த்துதலை யுடையவர்க 
ளாய உலகத்தவர்‌ எல்லோரும்‌ பிரஹ்மபதத்கைத்‌ தங்களைப்‌ 
போலவே அடைந்து ஆனர்‌ இக்கும்பொருட்டு அவர்களுக்கு 
ஹிதோபதேசம்‌ செய்வதே கங்கணமாகக்கொண்ட ஜீவகாருண்ய 
சொருபிகளாய்ச்‌ ௪தா பிரஹ்ம கிஷ்டர்களாய்ப்‌: பிரகாசிப்பவர்‌ 
களே பிராமணர்கள்‌. இவர்களே ஈச்வரனுக்குச்‌ சமானமான 
வர்கள்‌ ; 
அம்‌ அவற்றை ஒன்றாகவே நோக்குபவர்‌. இவர்களே ஈச்வம 


ஸ்தானத்தில்‌. ஆராதிக்கத தகுந்தவர்கள்‌. வைன்‌, கேட்‌... 


நன்மை இமைகளை ஆராயும்படியான சக்‌ இயிருர்‌. 


பாய்‌. மகனே ! மகா பலிஷ்டர்களாய்‌, யுத்தப்‌ . பிரியர்களாய்‌,. 


துஷ்டநிக்செொக சிஷ்டபரிபாலன த்தையே கையில்‌ 'கங்னணணாகு | 
கொண்டவர்களாய்‌, ' ரத்த வெள்ளத்தில்‌ நீர்தும்‌ இரர்க... 


. 


ளாய்‌, 2 த்தை ட்ட. ண்ட அரியத்த 


எனப்‌ படுவோர்‌. க ல தன்னி ப்‌ இரான்‌. 
தானும்‌ பிரகாசித்து மற்ற வஸ்‌ அகட்கும்‌ பிரகாசத்தைக்‌ கொடு. 
பதுபோல, இந்த க்ஷத்திரியர்‌ தாங்கள்‌ சலாதக்திரியர்களா 1 
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உலகத்‌ இலுள்ள மற்ற ஜீவா 


இடமில்லாமல்‌ பூர்ண. ௪ 


| அ ஆடு 4 இத்‌ ப அதன்‌ ததும்‌ ப ல்‌ 
மாசந்தரியச்தை  யனுபவிக்கும்பட. 


4 பட ட்டன சத ஓர்‌ 

செய்து படசபா தமில்லாம்‌ யமாவரையு!  ஏகமாயப பாப்பார த ம்‌ 
| த 1. அதத்‌ பட கல்‌ அபத: னு அத்தம்‌ டட. ம 

கள. தவிர, கை த்தொ ழில்‌ வியாபாரம்‌ இவைகளைக்‌ கைக வ 


சரிடத்‌ திலேயே தனலட்சுமி குடிகொண்டிருப்பாள்‌. இவர்களே 
சாஜ்ஜியத்‌ இற்குக்‌ கோட்டை போன்றவர்கள்‌. இவர்களே லோக 
மாதா எனப்பட்டு மகா சார்தஸ்வரூபிகளாய்‌ ஆரிய சிரேஷ்டா 
களால்‌ பூஜிக்கப்பெற்றுத்‌ தர்ம தேவதைகளாக விளங்கும்‌ பச 
வினங்களைப்‌ பரிபாலிப்பவர்கள்‌. இனந்தொறும்‌ இப்பசு பரிபால 
னத்தாலேயே இவர்களது செல்வமானது வளர்பிறைச்‌ சந்தி 
சனைப்போல ஓங்கி வளரும்‌. இன்னும்‌ மற்றைச்‌ இல்லமை தீ 
தொழில்களைச்‌ செய்பவரும்‌,பிச ஹ்மஞானிகட்கும்‌ செங்கோலசச௪ 
ருக்கும்‌ பசுபரிபாலன வியாபாரிகட்கும்‌. வேண்டும்‌ உதவிகளைச்‌ 
செய்து அவர்களால்‌ பராமரிக்கப்‌ படுவோரும்‌ சூத்த செனப்‌ 
படுவார்‌. இவர்களே ரகத்தை உறுதிப்படுத்தும்‌ மிகவும்‌ சிறிய 
அணிபோனறவர்கள்‌. இவர்களது உதவியாலேயே உலகம்‌ 
சீராய்‌ நடைபெறும்‌. இவ்விதமாக, சற்புத்திரா! ஜாதி நான்காகப்‌ 
பிரிவுபட்ட ௮. இப்பிரிவுகள்‌ ஈமது நாட்டில்‌ மாத்திரமல்ல. 
உலகமெங்கும்‌ உண்டு, ஆனால்‌ நமது நாட்டில்‌ வெளித்‌ தோற்‌ 
றத திலேயே பிரிவுபட்டன. எத்தனையோ கேசங்களின்‌ கர்த்இப்‌ - 
பிரதாபம்‌ சிலகாலம்‌ உயர்க்திருக்து இப்பொழுது இருந்தவிடம்‌ . .. 
தெரியாமற்‌ போய்விட்டது. சர்வ சாட்சியாகய நித்திய வஸ்து ்‌ 
வைப்போல ஈமஅத நாடான அ, எத்தனையோ தேசங்கள்‌ உண்டாஇ 
» 3 ட்ட ப . ்‌] 
அழிந்துபோயம்‌, எத்தனையோ ஜன சமூகங்கள்‌ வெகு உயரப்‌ 
ன்ன 7» த ச ° ல ௬ த ்‌ ்‌ ல 
டத்‌ உட சகல்‌ இறந்தும்‌, இவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ சாட்சியாய்‌ நின்று 
கத்‌ த அத. ஏக தத்கல்‌ இல ௫ ௫ » ம்‌ ப்‌ . o 4 ன்‌ ்‌ 
இவ்வளவு தாழ்ந்த நிலைமைக்கு வந்தும்‌ இன்னும்‌ அட்சயமான 
கீர்த்தியை யுடையதாய்‌ ஜ்வலிக்கின்றது. இதற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஜாதிமுதலிய அசைவற்ற அஸ்‌இவாரங்களின்‌ மீது ஈமது நாடு 
இ பல ஆற்‌ ] ரூ v . 22 ்‌ 
_டப்பட்டிருப்ப2 கயாம்‌. தற்காலத்‌ இய இழிந்த நிலைமைக்குக்‌ 
காரணம்‌,  வாஸதவ ஸ்வரூபத்தை முக்கியமாய்‌ நினையாமல்‌ 
வெளிவேஷத்தைப்‌ பிரமாதமாய்ப்‌ பாசாட்டுதலேயாம்‌. பிரஹ்ம 
ம்‌ ட? 4 
்‌ ல்‌ ra: க்‌ 12 ச ர்‌ * & ்‌ ்‌்‌ த க்‌ 
ட சனல்‌ லவ 2லசமுமில்லாமல்‌ மயக்க ஞானமே மும்முசமாய்‌, 
தி: ச ஆ ௬ ட்டர்‌ ப » - ட்‌ 
்‌ திமுக விஷயங்களில்‌. மிகவும்‌ அதி ப கீதீஅவவிசார 
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த்‌! னந்த 4 னல்‌ 


் ae 


* முடையவர்களா ட்டது தற்காலத்‌ இய பிராமணர்கள்‌, 2 
இப்போதைய க்ஷத்‌இரிய்களோ... 9௦௦: இம பா தம) வைடி. 
யர்களோ தானம்‌, தருமம்‌; ட முதலிய ௪த்கருமங்களைச்‌ 
_கைவிட்டுவிட்டார்கள்‌. இங்கனம்‌ நான்கு. வருண த தினரும்‌ 4 
- அசாசஹீனர்களாய்‌ விட்டமையின்‌ பட்டத்தை ஸை இர்‌ நண்ப" 
வந்து விட்டது. 


அருமையான ஞானபுத்திரா ! இதுவரை ஜாதி பேதத்தின்‌. 
ஆவசியகத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னேன்‌. இன்னம்‌ கேள்‌--ஜாஇ 
பேதமானது அவசியமே ; ஒவ்வொருவனும்‌ தனிக்சனியே 
ஒவ்வொரு ஜாதியாயிருக்கட்டும்‌, பாதகம்‌. இல்லை ; ஒரு ஜாதி 
உயர்ந்ததென்றும்‌ ஒரு ஜாதி தாழ்ச்ததென்றும்‌ சொல்லுவ 
பொருமை, ஆசை; கலகம்‌ இவற்றிற்குக்‌ காரணமாம்‌. ஒரு 
சமுதாயம்‌ க்தேமமாய்‌ வாழவேண்டுமாயின்‌ எல்லாத்‌ கொழி 
ன்‌ லாளிகளும்‌ அவசியம்‌ வேண்டும்‌. எங்கனம்‌ ஒரு வீடு கட்வெ 
 தற்குச்‌ செங்கல்‌, சுண்ணாம்பு, மரம்‌, தச்சன்‌, சொல்லன்‌, கொற்‌ 
றன்‌ வேண்டுமோ அஅபோல்‌ ஒரு ஜன சமுதாயத்தைக்‌ கட்டுவ 
தற்குப்‌ பிராமணன்‌ முதல்‌ பறையன்வரை சகலரும்‌ வேண்டும்‌. 
நாம்‌ ஜனசமுதாயத்தை ஒரு சரீரத்திற்கு ஒப்பிடிவோம்‌. எற்ற 
னம்‌ கை, கால்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி முதலிய சகல அவயவங்க 
ளும்‌ சீராய்‌ அமைந்துள்ள ஒரு சரீரத்தை அழகுள்ளதென்‌ று 


சொல்லுவோமோ அங்ஙனமே சகல தொழிலாளிகளும்‌ ரோய்‌. 


்‌ ள்‌ நிறைந்த ஒரு ஜனசமுதாயததை ஆரோக்கியகர மானதென்றும்‌ 


அலங்கார மானதென்றும்‌ சொல்லலாம்‌. இச்சர்‌ ர உவமான நியாய 
த்தை முன்னிட்டே பிரம்மாவினுடைய முகத்‌ இலிருந்து பிசாமண 
ருண்டானாசென்றும்‌, புஜத்திலிருர்து க்ஷத்‌இரியர்‌ உண்டானா ' 
சென்றும்‌, இடையிலிருந்து ப வரண்ட னறன | 
லிருந்த சூதீரர்‌ உண்டானாரென்றும்‌ சில உத்தம: ஸ்மிருதிகள்‌ ்‌ 
கூறுன்றன. அஃதாவது ஒரு ஜனசமுதாயத்திற்கு அழிய 
ஞானே னம்‌ இரியங்களமைந்‌ த முகம்போன்‌ றவர்கள்‌ பிர ஹ்மஞானிக ன்‌ 
ளாயே பிசாமணர்களென்றும்‌, செளரிய பலஸ்தானமாயெ புஜம்‌ ்‌ 
போன்றவர்கள்‌ க்ஷ்த்‌ இரியர்களென்றுரம்‌, ஒரு நிலைமையில்‌ சல்‌ 
துவதற்கு அவசியமாய இருக்கின்ற இடைபோன்‌ றவர்கள்‌ வைகி . 
யர்களென்‌ அம; சாரம்‌ முழுவதையும்‌ தாங்குவத ற்கும்‌ சத 


தைக்‌ கொண்டு செல்வதற்கும்‌ இன்றியமையாம ப்ச்‌ 
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பாதம்போன்‌ றவர்கள்‌ ல்லைல டர தன்‌ தாழ்ந்த ௪... 


ஜாதியாசெனக்‌ ௧௬௫ தப்பட்டுமி: நக்கன்ற சூத்திரர்களென்னறும்‌ 


அர்த்தமாம்‌. களங்கரகிதமான மைந்தா ! இன்னும்‌ கேட்பாயாக, 


ஒரு சரித்‌ இல்‌ எல்லா வப வக கள்‌ அல சிறந்தது எது ல்‌. 


- ௮வயவங்களி லும்‌ இழிவான அ எது ? ஒர்‌ அவயவத்தைவிட இன்‌ 

னொரு அவயவம்‌ சிறந்தது என்பது மிக மூடக்கொள்கையாம. 
ககன்‌ அமைப்பிற்கும்‌ லக்ஷணத்திற்கும்‌ ஆரோக்யெத்திற்‌ 
கும்‌ ஓ ஒவ்வோர்‌ அவயவருறம்‌ இன்றியமையா ததேயாம்‌. குததிவா 
லன வழியாக மலவிசர்ச்சனம்‌ செய்தலால்‌ அப்பாகம்‌ இழிந்த. 


தென்றும்‌, அருவருக்கத்தக்க தென்றும்‌ ஒருவரும்‌. அப்பா 


கத்தை வெட்டியெறிக்தூவிட மாட்டார்களன்‌ ரோ? குதத்வாமம்‌ 
அடை த்துக்கொண்டுமலபாதைநீங்காவிட்டால்‌ ப்ராண ஹானியாம்‌. 


ஆகையால்‌ குதத்வாமமும்‌ அதன்‌ தொழிலில்‌. மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌. 


அதுபோன்றே ஒரு ஜனசமுதாயத்தில்‌ அதன்‌ பற்பல அவயவங்‌ 
களாகிய பற்பல ஜாதிகளும்‌ அவ்வவற்றின்‌ தொழில்களில்‌ 
முறையே சி2ர்ஷ்டமாம்‌. பிராமணருக்கு ப்ரஹமஞானத்தினா 
லும்‌ லோக உபகார கைங்காயத் தினானும்‌ எவவளவு சிரேஷ்டத்‌ 
வம உண்டோ, அவ்வளவு நன்கு மதிப்பும்‌ நாவிதனுக்கும்‌ வண்‌ 
னுக்கும்‌ பறையலுக்கும்‌ அவ. ரவாகள து குற்றமற்ற தொழில்‌ 
களினால்‌ ஏற்படும்‌. ஒருவன்‌ உன்னைத்‌ சடிகொண்டடிக்க வர்‌ 
தரல்‌ உன இரண்டு கைகளும்‌ உடனே ஜாக்கிரதையாகித்‌ தடுக்‌ 


இன்றன; உனதிரண்டு கால்களும்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ளும்படி. 


ஆ 


ல்‌ 


ட்‌ 


உன ௮ சரீ ரத்தைச்‌ சுமந்துகொண்டு ஓடுகின்றன ; உனது செவி 


கள்‌ அவன அ ஓசையைக்‌ கவனிக்கின்றன ; உனது கண்கள்‌ தப்‌ 


_ பித்துக்கொள்ளும்‌ மார்க்கத்தைக்‌ காட்டுகின்றன. அதுபோலவே 
த ஒரு ஜனச। த்து ததிலும்‌ கையில்‌ கானே அடிப்பானென்று 


எனைய அவயவங்கள்‌ சும்மா யிசாதத2 பால்‌ ஒரு ஜா இயாருக்கு 
. நேரிடும்‌ தன்பங்களினின றும்‌ ரகைதயுற ஏனைய ஜா தியாரும்‌ 


அன்‌ அசேர்க்து அவரவர்களால்‌ இயன்ற உதவிபுரிய வேண்டும்‌. 
- இலதான்‌ ஜனசமுதாய நியாயம்‌. காலில்‌ முள தைத்தால்‌ கண்‌ 
_ களினின்றும்‌ கண்ணீர்‌ பெருகுகின்ற அ ; இசண்டு கைகளும்‌ அம்‌ 
முன்னைப்‌ பிடுங்குவ இல்‌ வேலைசெய்கின்றன ; அஅபோலவே ஜன 
க சமுதாயச்‌ சரீரத்தில்‌ ஒரு ஜாதியாருக்குக்‌ துன்பம்‌ 'ரேரிட்டால்‌ 
தம்‌ அனு எகா சிய சகல ஜாதியாரும்‌ வருத்தமுற்று 

உடனே த்‌ பத்தை , கிவாத்திக்கப்‌., பிரயதனஞ்‌ செய்‌ 





கீல்‌. 
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வேண்டும்‌. காலில்‌ தர்நீர்தங்கிக்‌ கால்‌ வீங்கி யிருக்கும்பொமுது 
காலிற்றுனே வியாஇயென்று சிகிச்சை செய்யாமல்‌ எங்ஙனம்‌ 
சும்மாயிருந்‌ அவிட்டால்‌ அவ்வியா தியான வரவர சரிரமெங்கும்‌ 
பரவி மரணத்தைத்‌ தருமோ, அங்ஙனமே நாவித ஜா இயாருக்கு 
ஒரு கெடுதி நேரிட்ட காலத்தில்‌ நாவிதருக்குத்‌ தானே கெடுதி 
யென்று அதை நிவர்த்திக்காமல்‌ சும்மா யிருர்அவிட்டால்‌ அக்‌ 
கெடுதி ஜனசமுதாயம்‌. முழுவதும்‌ பரவி ஜனசமுதாயத்தை 
மாசஞ்‌ செய்யும்‌. அட 


கையைச்‌ இறந்ததாக நினைத்து அதனைப்‌ புஷ்டிப்படுத்த 
விரும்பி மற்ற அவயவங்கட்கு சத்த ஓட்டத்தை நிறுத்திக்‌ கையி 
லேயே ரத்தமதிகரிக்கச்‌ செய்தால்‌ கையில்‌ சத்தம்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு வியாதியாயெ சரீர நாசத்திற்‌ மெமாகும்‌; ௮௮ 
போலவே, ஒரு ஜா தியைச்‌ சிசேஷ்டமென்றும்‌ மற்ற ஜாதிகளுக்‌ 
குள்‌ அறிவையும்‌ மதிப்பையும்‌ இரவியத்தையும்‌ பரவ விடாமல்‌ 
அந்தச்‌ சிறந்த ஜா இக்கே எல்லா அறிவையும்‌ மதிப்பையும்‌ திவி 
யத்தையும்‌ கொடுத்தால்‌ அந்த ஜாதியாருள்‌ முளைக்குழப்பமும்‌; 
வீண்‌ கெரவமும்‌, டம்பமும்‌ குடிகொண்டு அந்த ஜனசமூதாயத்‌ 
தையே நாசஞ்செய்யும்‌. ஆகையால்‌ புத்தியிற்‌ சிறந்த புத்திரா! 
ஒவ்வொரு ஜா இயம்‌ அததற்குரிய மதிப்பை உடைத்தா 
யிருக்கின்‌ ற அ. எல்லாம்‌ ஒருபடித்தே. ஒன்றுக்கொன்று 
உயர்ந்‌ ததுமில்லை, தாழ்ந்ததுமிலலை. இன்னும்‌ நமது ராஜ்யத்தில்‌ 
தில ஜா இயாரைத்தாழ்ந்தவர்களென்று கவனியாமலும்‌ வெறுத்து . 
மிருந்த தனாற்றான நமது நாடு இர்நிலைமைக்கு வந்துது, செருப்‌ 
புத்‌ தைக்கும்‌ சக்கிலியனையும்‌, வஸ்‌ இ.ரங்களின்‌ அழுக்கை நீக்கும்‌ 
வண்ணானையும்‌, க்ஷவரம்‌ செய்யும்‌ நாவிதனையும்‌, கலப்பை 
எடுத்து உழுது பயிர்செய்யும்‌ புலையனையும்‌ இன்னு மரேகரை 
யும்‌ தாழ்ந்தவர்களென்று சொன்ன தினால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள 
புராதன த்‌ தொழில்களைக்‌ கைவிட்டு நவீன வித்‌ இயாப்பியாச நாக 
ரீகத்தாலோ, அல்லது அந்நிய மதங்களில்‌ பிசவேசித்தலாலோ, 
அல்லன வேறு எவ்விதத்தாலோ உயர்வையடைய இச்சிக்கறார்‌ 
கள்‌. தாழம்தவனென்று கருதப்பபெவன்‌ உயர்வையடைய இச்‌ 
இத்து முயற்சி செய்வான்‌ என்பது பிரபஞ்ச இயற்கையே. இது 
சியாயமே! ஆகையால்‌ நமது நாட்டுத்‌ தொழில்கள்‌ கைவிடப்‌ 
பட்டு நமது ஜன சமுதாய சங்கியையும்‌ நாளுக்கு நாள்‌ குறைந்து: 


% 
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வருகிறது. குணங்களை அறுசரித்தும்‌, கர்மங்களை அறுசரித்‌ ௪ 
அம்‌ ஜாதி பிரிவுபட்டது என்ற ஸ்ரீருஷ்ணபகவான அ வேத 
வர்க்கியக்கைக்‌ இஞ்சிற்றேனும்‌ நெஞ்சிற்‌ பற்றாமல்‌ பிறப்பினால்‌. 
ஜாதியை ஸ்‌ சாபிக்கும்‌ பேதைகளால்‌ நன்னாடாகிய இந்நாடு 
கெட்டு அழிந்தது ; இப்பொழுது ஜாதியில்‌ உயர்வு தாழ்வு இல்லை 
யென்றும்‌ ஒவ்வொரு ஜாதியும்‌ மற்ற ஜாதிகளால்‌ சமமாய்‌ நன்கு 
மதிக்கப்பட வேண்டுமென்றும்‌ சொன்‌ னன்‌. இன்னும்‌ விவாக 


விஷயமும்‌, சாப்பாட்டு விஷய; மும்‌ அவ.ரவர்கள அ பிரியத்தைப்‌ 


பொறுத்ததென்பது என்னபிப்பிராயம்‌. இன்னும்‌ கவனிப்பாய்‌ 
மகனே 7! அந்தந்த ஜாதியார்‌ அந்தந்தத்‌ தொழில்களைாயே செய்து 
வசவேண்டும்‌. அப்பொழுதுதான்‌ தொழிலில்‌ தேர்ச்சியுண்டா 
கும்‌. ஆகையால்‌, ஜாதிபேதம்‌ அவயெமென்பதும்‌, அதில்‌ 


உயர்வு தாழ்வு இல்லையென்பதும்‌, யாவரும்‌ சமசசமாகக்‌ கருதப்‌ 


படவேண்டுமென்பதும்‌, விவாக போஜன விஷயங்களில்‌ கலக்கவே 


ண்டுமென்பதும்‌ கலகத்திற்குச்‌ காரணமாமாதலின்‌ அவை அவர 


வர்‌ இஷ்டச்தைப்பொறுத்தவையென் றும்‌ சொன்னேன்‌. நிர்மல 


புத்திரா ! ' இன்றையதினம்‌ ஜனசமுதாய ஒற்றுமைக்கும்‌ நன: 
னடக்கைக்கும்‌ மிகவும்‌ அவசியமான உலக தத்துவங்களில்‌ ஒன்‌ . ்‌ 
றை நீ கேட்பாயாக. இத்தத்துவ ரகசியத்தை நீ சற்றும்‌ பயமில்‌ 
லாமல்‌ பின்‌ வாங்காது உலக நன்மையின்‌ பொருட்டுப்‌ பரவச்‌ 
செய்வாய்‌. பறையடிப்பாய்‌. சாக்ஷாத்‌ பமமசிவமா கிய உனக்குள்‌ 
அக்தாப்‌ குசமாயிருக்து வெகு விசித்திர லீலைகளை நடத்தும்‌ மகா ' 
மாயையின்‌ eb முன்‌ னடையகே யாசையால்‌ பிரபஞ்சத்தி 


னது நன்மைக்கும்‌ தீமைக்கும்‌ நீயே எஜமானன்‌ ; நீ மகத்துக்‌ 


கும்‌ மகததானவன,; அணுவுக்கு அணுவானவன்‌; நீ சர்வசு தந்தி 
ரன ; சரவவியாபகன்‌; சர்வாந்தர்யாமி ; நீயே சிவம்‌ ; சிவமே நீ; 


தத்வம்‌. வோகம்‌-சவோஹம்‌ என்று இடைவிடாமல்‌ ன்ன 


ணங்களாலும்‌ சிர்துப்பாய்‌ என்று கூறிப்‌ பின்‌ ஸ்நான த்திற்கு 
எழுந்தருளி விட்டார்‌. 


௫ 


காலம்‌ குருவானவர்‌ ஒரு மலையி னடிவாரத்‌ தில்‌ வாசம்பண்‌ 


ணினார்‌. அங்கும்‌ ஒரு சிவ கேத்‌ இரமூண்டு,. ௮ இலிருப்பவர்‌ சாவ 


5 பாப தில்‌ செய்யும்‌ மூர்த்தி யென்றும்‌, அங்குள்ள அ 
6 வியின்‌ தீ தீர்த்தம்‌ மகா புண்ணிய தீர்த்தமென்றும்‌ இனந்தோறும்‌ 


க ஆயிரக்கணக்கான யாத்திரிகர்கள்‌ வருவதுண்டு, ஒரு 


க நாள்‌ குருவும்‌ சிஷ்பனும்‌ சில னாக மலையின்‌ மீதேறி 


அகம ஆ 

ங்க 
20g ல s ம 
தது ட்‌ ஷ்‌ 
த்‌: ஜர்‌ ்‌ 
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இ: ௮ல்‌ 


“a 


£ அங்குள்ள காக்ஷியின்‌ ரமணீகரத்தைப்பார் த்து மாயையின்‌ வல்ல 


மையை வியக்க விரும்பிச்‌ சென்றார்கள்‌. அங்கு ஒரு பெரிய. 
குகைக்குள்‌ எல்லோரும்‌ நுழைந்தார்கள்‌. சிஷ்யன்‌ அவர்களி | 
னின்றும்‌ சற்றுப்‌ பிரிந்து சிருஷ்டி மஇமைகளைச்‌ சந்தித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. சற்று நேரத்திற்குப்‌ பின்‌ அக்குகைக்குள்‌ 
தானும்‌ நுழைந்தான்‌. இதற்குமுன்‌ குகையையே பார்த்தறியாதவ 
னாகையால்‌ தலை குனியாமல்‌ எப்பொழுஅம்போலச்‌ சென்றான்‌. 
கலையில்‌ பட்டென்று அக்குகையின்‌. மேல்வாரப்‌ பாறையான த 
பட்டு சத்தம்‌ வந்துவிட்டது. குருவானவர்‌ பார்த்து அப்பனே 1. 
எனது ஞானக்கண்மணியே ! வணக்கம்‌ வேண்டுமென்னும்‌ 
நீதியை ஏன்‌ மறந்தாய்‌? தலை கிமிர்ந்திருந்தஇனால்‌. இப்படி 
நேரிட்டது. நிமிர்ந்து ஆகாயம்‌ அளாவிப்போகும்‌ பெரிய 
விருக்ஷங்கள்‌ ஒரு பெரும்‌ புயற்‌ காற்றடித்தால்‌ எதிர்த்து 
நிற்பதற்கு வல்லமையில்லாமல்‌ திடீரென்று ஒடிந்து விழுந்து 
- நாசத்தை யடையும்‌. நிற்பதற்குக்கூடத்‌ திராணியில்லாமல்‌ வள 
ரும்‌ சிறிய புற்கள்‌ எப்பேர்ப்பட்ட திரிலோகங்களையும்‌ அசைத்து 
ஆ டவல்ல பிரசண்டமாருதத்திற்குச்‌ சறிதுமழியாமல்‌ தலை 
குனிந்து கொடுத்து அம்மாருதம்‌ நீங்கியபின்னர்‌ முன்போல 
நிமிர்ந்து நிற்கும்‌. ஆகையால்‌ எப்பொழுதும்‌ வணக்கமே, தாழ்‌ 
“மையே, அடக்கமே அ௮ணிகலனாகக்‌ கொண்டவரிடத்தேதான 
சாக்ஷாச்‌ பாமேச்வானுடைய இருபையுண்டாகும்‌. மேகங்கள்‌ உன்‌ 
னத பர்வத சிகரங்களில்‌ வர்ஷித்தாலும்‌ தண்ணீரானது எங்கே 
க மன்று. தேடிக்கொண்டு வந்து பளளத்தி 
லேயே தங்கும்‌. அஅபோல சாக்ஷாத்‌ சர்வலோக சரண்யனுடைய 
இருபா மேகமான அ வணங்காமுடி யுடையோரிடத்து இறங்குவ 
தாகத்‌ தோற்றினும்‌ அவர்களிடத்‌ இனின்‌ றும்‌ உடனே நீங்கிப்‌ 
பகவானது வம டத்‌ அயல்‌ வணக்கமுள்ளவர்களெங்கே ? 
தாழ்மையுள்ளவர்க ளெங்கே ? என்று தேடிக்கொண்டு வந்து. 
மகா சாந்த ஸ்வரூபிகளாகிய அம்மகான்களிடத்தில்‌ 6 என்றைக்‌ 
கும்‌ தீங்கும்‌. ஆதலால்‌ சர்வ அனர்த்தங்களினின்‌ றும்‌ நீக்கி சாயு 


ச்யபத சாம்ப்ராஜ்யத்தை அ வணக்கமே முற்பட்ட 
குணமாம்‌. இணவ காருட வெருகல்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்ற. 4 ரியோ. கி 


தனன து முடிவை யோசித்துப்பார்‌. இதுவே வணங்கா முடியோர்‌ 
6 


ர] பாதுமான சிறுக 1 1 





கள்‌ வாழ வை. யடையார்கள்‌ என்‌ பதற்குப்‌ 


௮ 
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டார்தமாம்‌. மில்க்‌ புத்திரனே ன ! இனிமேல்‌ சதா வணக்‌ ௪ 


கத அடனிருப்பாயாக, - பிபீலிகாடு பிரஹ்மபரியந்தம்‌ உள்ள 
உயிர்களுக்கு உள்ளும்‌ பு மும்‌ வணக்கம்‌ செய்வாய்‌. நீ உலகத்‌ 
தனிடத்தில்‌ எப்படியோ அப்படி. யே உலகம்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
என்பது ஒரு தத்அவரகசியம்‌. ஒலிக்கெதிரொலி போல்‌ நீ உல 
கத்தைப்‌ பகைத்தால்‌' உலகமும்‌ உன்னைப்‌ பசைக்கும்‌. நீ உலகத்தி 
னிடத்தில்‌ பிரியம்‌ பாராட்டினால்‌ உலகம்‌ உன்னிடத்தில்‌ பிரியம்‌ 


பாராட்டும்‌. நீயே உலகமாயிருப்பதால்‌, உன்னைத்தவிர இரண்‌. 
டாவது வஸ்து லலா ததர்ல்‌] ஏகமாஇய உன்னையே நீ இரண்டா 


யூம்‌ பா்‌ பிரித்து வைத்அுக்கொண்டிருப்பதால்‌ உன்‌ 


னுடைய கர்வமோ அல்லது வணக்கமோ உனக்கே உலகத்தால்‌ 


இருப்பிக்காட்டப்படும்‌. உன்னிடத்தினின்று எழுந்து பரவும்‌ 
ஒவ்வொரு எண்ணமும்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றிப்பார்த்து உன்னைத்தவிர 
வறன்‌ க காணாததால்‌ எங்கும்‌ எல்லாம்‌ நீயாயிருப்பதால்‌ 
உன்னிடத்‌ லேயே வர முடிவுபெறும்‌. தன்வினை தன்னைச்சுடும்‌, 
3 உலககச்தை வணங்கினால்‌ உலகம்‌ உன்னை வணங்கும்‌. ஆகை 


_யாலகான்‌ சாந்தமூர்த்திகளாய்‌ வணக்கமே கவசமாகப்பூண்ட 


மகான்களின்‌ பாதாரவிர்‌ தங்களில்‌ இரிலோகமும்‌ விழுந்து சே 


விப்பது. அகையால்‌, மகனே! வணககததைக்‌ கைக்கொளவாய்‌. 


சிஷ்யன்‌ டி! ஞானேசக 7. நீயே உலகம்‌, உல 


கமே நீ யென்று அடிக்கடி சொல்லுகிறீர்கள்‌. நான்‌ வேறு, உலகம்‌. 


வேறு என்று என அ பிரத்யக்தானுபவத்‌ இல்‌ நான்‌ தினந்தோறும்‌ 
கண்டுகொண்டி ருக்க, நானும்‌ உலகமும்‌ ஒன்றாயிருப்ப து. எங்க 
னம்‌? ்‌ 


குரு சிஷ்ய சிரேஷ்டனே ! கேட்பாயாக. நான்‌ சானது 


சிறு பிராயத்தில்‌ ஓர்‌ அற்புதமான கனவு கண்டேன்‌. அ. 


வெகு. வி மாதமான அ. "இயற்கைக்கு விரோதமான அ, அஅ 
- என்னவென்று ரூல்‌, நான்‌. ஒரு சிறு தோணியிலேறிக்கொண்டு 
தர்‌ ஆற்றின்‌ அக்கரையைக்‌ கடச்கவேண்டி அரந்தத்தொணியில்‌ 


 வேறொருவருமின்றி நானொருவனாகவே தோணியைக்‌ தள்ளிக்‌ 
“கொண்டு போகையில்‌ எனக்குப்‌ பதி கண்டுவிட்டது. வயிற்று 


1ம்‌ வாயாலும்‌ கக்னெதால்‌ நானே அடிக்கடி சுத்தம்‌ செய்து 





கொண்டேன்‌. காற்றில்‌. அலந்து தண்ணீரில்‌ மூழ்கிடாமல்‌ 
1 தோனியைக்‌ அத்துப்‌ நானே ச ன்‌ அதது 


பட்ட 


wd 


yj 


மத ப்தி 
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ify, 


வத்தினால்‌ அவஸ்தைப்பட்டேன்‌; சுத்தம்‌ செய்துகொண்டேன்‌. 
சிறிதுநேரம்‌ கழித்துத்‌ தாங்கமுடியாமல்‌ நான்‌ இறந்தேன்‌. என்‌ 
னுடைய மரணச்கைக்‌ குறித்து நான்‌ வாய்விட்டலறி யழுதேன்‌. 
தோணியில்‌ பிணத்தைப்‌ போட்டுக்கொண்டு தகனக்டிரியை 
செய்ய விரும்பி அக்கரை சேர்ந்தேன்‌. நானே பிணத்தை மயா 
னக்கமைக்குச்‌ சும்க்துகொண்டுபோனேன்‌.. கடனை முட்டைகளை 
அடுக்கி எனது பிணத்தை நானே தூக்கி, எடுத்துவைத்து வாய்க்‌ 
கமி௫ியிட்டு வெகுவாய்ப்‌ பிரலாபித்து, 8ீயோ! இன்றோடு எனது 
வாழ்நாள்‌ முடிந்ததேயென்று அழுது தீ மூட்டினேன்‌. நான்‌ 
பாதி வெர்துகொண்டிருக்கையில்‌ சூடு பொறுக்க முடியாமல்‌ 
புரண் மடன்‌. நரன்‌ படுத்‌ இருந்த கட்டிலினின் அம்‌ தீமே விழுக்‌ 
தேன்‌;  கண்ணைவிழித்தேன்‌; நன்றாய்ச்‌ சுற்றிப்பார்த்தேன்‌; 
நான்‌ இருந்த இடத்திலேயே இருந்தமா திரியே. இருக்கிறேன்‌. 
நான்‌ தோணியில்‌ போகவுமில்லை, எனக்குப்‌ பேதி காணவுமில்லை. 
நான்‌ மரணமடையவுயிலலை, பிரலாபித்தழவுமிலலை, பிணத்கைச்‌ 
சுடவுமில்லை, வேகவுமில்லை. இக்கனவை நினைத்‌ தநகினைத து அரத்‌ 
தம்‌ தெரியாமல்‌ இிகைத்தேன்‌; ஆச்சர்யப்பட்டேன்‌; அடிக்கடி 
கனவை நினைத்துக்கொண்மீடன்‌; அர்த்தம்‌ புலப்படவேயில்லை. 
ஆனால்‌ மெல்ல மெல்ல உலகப்பற்று ஈழுவிற்று; அவைகளைக்‌ 
களைந்தேன்‌; சற்குரு கடாக்ஷம்‌ பெற்றேன்‌; அப்பொழு கொரு 
நாள்‌ இக்கனவைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னேன்‌; உண்மையை . அறிந்‌ 
தேன்‌; அறிவிற்கறிவாய்‌ நின்று உணர்த்திய அருளிறையைக்‌ 
கொண்டாடினேன்‌; குழந்தாய்‌! சொப்பன த இல்‌ இச்செய்திகளை 
யெல்லாம்‌ நான்‌ நன்றாய்‌ வாஸ்தவமென் று நம்பியல்லவோ இருக்‌ 
தேன்‌. கானே தோணி தள்ளுவதும்‌, எனக்கே பேதி காண்ப 
தும்‌, நானே யிறப்பதும்‌, நானே என்‌ பிணத்தைக்கொண்டு கரை 
சேர்ப்பதும்‌, எனது பிணத்தை நானே மயானக்கரைக்குச்‌ ௬ம்‌ 
நீது செல்வதும்‌, கட்டை முட்டைகளை அடுக்கி எனது பிணத்தை 
வைத்து நானே தீ மூட்டுவதும்‌, அழுவதும்‌. எங்ஙனம்‌ ? நம்ப. 
முடியாத காரியமாயிருந்தும்‌, சொப்பனத்‌இல்‌ பரிபூரணமாய்‌ 
நம்பினேனன்றோ ? சூடு பொறுக்க முடியாமல்‌ புரண்டு விழுந்து. 
நித்திரை தெளிந்து பார்த்தபோது எல்லாம்‌ பொய்யாய்விட்டது. | 
௮ அபோலவே,நீயுமுன அு மாயா நித்திரையில்‌ ப்ரதி சொப்ப , 
னம்‌ இல்‌ உன்னை வேறு ல்‌ பார்த்துப்‌ க்க சுகதுக்‌ ட 
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கங்களில்‌ உழலுஇன்ராய்‌. எக்காலத்தில்‌ உனக்கு ப்ரபஞ்ச துக்கம்‌ £ 
பொறுக்க முடியாமல்‌ நீ தீவிரதர விரக்தி பெற்று உலக நிலையி 
லிருந்து புரண்டு விழுர்து உனது மாயா நித்திரையினின்றும்‌ 

. கெளிவா யா அக்காலத்‌ இலே உன அ ஸ்வரூபம்‌ உனக்குப்‌ பிரத 
யக்ஷமாம்‌. அப்பொழுதுதான்‌ உண்மை வெளிப்படும்‌, வேறு 
வேறாயப்க்‌ கரு திய பிரபஞ்சம்‌ மித்தையாம்‌. பிரஹ்ம வஸ்‌ அவா 
இய நீயே சத்தியம்‌ ; உலகம்‌. மித்தை என்று சம்சயரஇதனாய்‌ 
மேககர்ச்சனை பின்னிடும்படி ஜெயபேரிகை யடிப்பாய்‌. நீயும்‌ 
சிவமே, உலகும்‌ சிவமே, தத்வமரி யென்னும்‌ சாமவேத மஹா 
வாக்கியியத இன்‌ பொருள்‌ உள்ளங்கை ரெல்லிக்கனிபோல்‌ தெளி 
வாய்‌ ௮நுபவத்‌இல்‌ விளங்கும்‌.  அகையால்‌ வேற்றுமையை 


விட்டுச்‌ சிவோகமென்று சொல்வாய்‌. 


சிஷ்ய a] _ஞானசாகரமே 7 அடியேனது மனமானது 


மிகவும்‌ கச்சளித்துக்‌ கலங்குகின்றது; அதனைக்‌ தெளிவித்துத்‌ 


க டம்‌. 2 
இடப்படுத்தவேண்டும்‌, சுவாமி! 


ல குரு:-௪த்புத்திரா! உன்னை நீ அறிவாயானால்‌ உனக்கொரு 


| கேடுமில்லை; உன்னிடத்‌ திலேயே உனக்கு ஆனந்தம்‌ உண்டாக 
வேண்டும்‌. நீயே அனந்த ஸ்வளுபன்‌. உலகத்‌ இல்‌ அங்குமிங்கும்‌ 
ஓடித்‌ தேடவேண்டிய தில்லை. கேட்டதைக்கொடுக்கும்‌ தெய்வம்‌ 
உனக்குள்ளேயே இருக்கின்ற அ. ஒரு தோட்டத்தில்‌ இல வாலி 
பர்‌ மிகப்‌ பசியுடன்‌ கனிகளை அருந்த விரும்பி உட்சென்றார்கள்‌. 
எல்லோரும்‌ வர்க காரியத்தை மறந்தனர்‌; ஒருவன்‌, தொட்டத்இ 
அள்ள மரங்களையும்‌ புற்பூண்டுகளையும்‌ எண்ணினான்‌. ஒருவன்‌ 
இலைகளை எண்ணினான்‌. ஒருவன்‌ நீளத்தை அடியிட்‌ அள்‌ 
தான. ஒருவன்‌ அகலத்தை அளர்தான்‌. இப்படி வீண்‌ பயா 
எடுத்து அவர்களுக்குள்‌ எண்ணிக்கை அளவுகளைப்பற்றி வாஇத்‌ 
அக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ புத்‌ திசாலியாகிய ஒருவன்‌ ஒன்றையும்‌ 
கவனியாமல்‌ சரேலென்று மரமேறிப்‌ பழங்களைப்‌ பறிச் அச்‌ சாப்‌ 
பட்டுப்‌ ப௫ியாறினான்‌. இம்மா இரியே வீண்வா தங்களை நீக்கிக்‌ 
சனி இருக்கும்‌ இடத்தைப்பார்த்து அதனை அடைக்‌ உண்டாய்‌. 

ஞானபுத்திரா! அக்கனியான த உன்னிட த்‌ இலேயே இருக்கின்‌ 

றது. நீயே அக்கனி. நீ அடையவிரும்பும்‌ ஆனந்தமானது உன்‌ 

னிடத்திலேயே இருக்கின்ற அ. நீயே ஆனந்தம்‌. ஆனர்தமே 
் 9 | 
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"உனது ஸ்வரூபம்‌. உன்னைத்தவிர வேறு தோற்றல்‌. மாத திரமாய்‌ 
இருக்கிற சகல வஸ்‌அக்களிலும்‌ அனந்தம்‌ கிஞ்சிற்றேனும்‌ இடை 
யாது. ஆகையால்‌ எனஅ சிஷ்ய சிகாமணியே! நீ நித்யானந்‌ 
தத்தை அனுபவிக்கும்‌ பொருட்டு உன்னைத்‌ தேடிக்‌ கண்டுகொள்‌. 


சிஷ்யன்‌--ஞானகருணாகர மூர்த்‌இயே! ஒரு சங்கை உதித்‌ 
அள்ளஅ. என்னெனின்‌, என்னைத்தவிர ஏனைய சகல வஸ்துல்‌ 
களிலும்‌ ஆனந்தம்‌ எனது தின அனுபவூத்தமாயிருக்க அது 
இல்லையென்னல்‌ எங்கனமாம்‌ என்பதே 2 சகல வஸ்அக்களிலும்‌ 
சுகம்‌ உளதென்றும்‌, ஆயின்‌ அச்சுகம்‌ வஸ்‌ அக்களுக்குத்‌ தக்க 
வாறு பேதப்பட்டுத்‌ சாரதம்மியமாயுள்ளதகென்றும்‌ எனது அற்ப 
புத்திக்கு நிச்சயமாகின்றன. ஆனால்‌ இச்சுகங்களெல்லாம்‌ நித்ய 
மல்லவென்பதும்‌ ஆகையால்‌ என்னைத்‌ தவிர வேறு வஸ்துக 
களில்‌ சகம்‌ இல்லை என்பதும்‌ எனக்கு மனக்குழப்பத்‌ இற்குக்‌ 
காரணமாய்‌ இருக்கின்றன. | 

குரு: அப்பனே ர என்னாணைப்படிக்கு உன்னைத்தவிரவேறு 
வஸ்‌ அக்களில்‌ சுகம்‌ இல்லவே இல்லை. வேறு வஸ்அக்களில்‌. 
இருப்பதாகத்‌ கோன்றும்‌ சுகமானது உன்னுடைய வாஸ்தவ 
மான ௬கமே. மனமானது தன்‌ யதாஸ்தானத்தில்‌ ஒடுங்கியிருக்‌ 
குங்கால்‌ சுகமும்‌; விரிவுபட்டு எங்கும்‌ ஓடித்திரியுங்கால்‌ அக்க 
மும்‌ உண்டாகின்றன. உன்னுடைய ஆத்மசுகமே அடம்‌ ஓடுங்க 
அசைவற்ற மனக்கண்ணாடியில்‌ பிர இபலித்துச்‌ சுகமானெறஅ. 
நீ ஒரு கப்பல்‌ வியாபாரி என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. உன்‌ திர. 
வியங்களெல்லாம்‌. கப்பலிலிட்டு வியாபாரத்தின்பொருட்டு நீ 
அமெரிக்காவுக்கு அனுப்புகன்றாய்‌; உன்‌ மனமானஅ உனது கப்‌ 
பல்‌ துறைமுகத்தைவிட்டு நீங்கியது; முதல்‌ கப்பலைப்‌ பின்பற்றி 
ஓடுகின்றது, கப்பலான அ இன்றைக்கு இந்த இடம்போய்‌ இருக்‌ 
கும்‌; இன்றைக்கு இற்தஇடத்திற்குப்‌ போகும்‌என்ற ஆலோசனை . 
யும்‌, எங்கே வழியில்‌ கப்பற்கொள்ளைக்காசர்‌ கொள்ளையிட்டு விடு 
இறுர்களோ, எங்கே தான்‌ நியமித்திருக்கும்‌ கப்பல்‌ அதி 
காரிகளே தன்னை மோசம்‌ செய்து விடுரொர்களோ, எங்கே. 
சுப்பலானது சமுத்திரதீ தில மூழ்ப்போய்‌ விடுகின்றதோ என்ற 
பலவிதமான சஞ்சலங்களும்‌ உன்னிடம்‌ சதா. குடிகொண் 
டிருக்கின்‌ றன. ஆகையால்‌ உனது கப்பலான திரும்பிவந்து 
சேரும்வரை உன்‌ மனமானது கப்பலின்‌ பின்னேயே ஓடிச்சலிக்‌ 
இ 
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இன்றது. ஆகையால்‌ அக்கத்தை அனுபவிக்கின்ருய்‌. கப்பலா 5 
னது இசட்டிப்புக்‌ திரவியத்கடன்‌ உனது கரைவக்து. சேர்ந்த 
தென்று ஒருவன்‌ வேகமாக வந்து சொல்ல, கப்பலின்பின்னே 
சலிக்கன்ற மனமானது வெகு வேகமாய்‌ ஓடிவந்து தன 
யதாஸ்‌ தானத்தை அடைனெற அ. இச்சங்கதியைக்கேட்டஉடனே 
நீ சந்தோஷத்தால்‌ தூள்ளிக்குஇக்கின்றாய்‌. ஆடி ஓடிக்கொண 
டிருந்த உன து மனமானது தனது யதாஸ்தான ததை அடைந்து 
வுடன்‌ உனது ஸ்வரூபமாயெ ஆனந்தம்‌ பிர திபலிக்கின்றது. 
உடனே கப்பல்‌ வியாபாரத்தால்‌ வந்த லாயதி இனால்‌ ஆனந்த 
மடைகின்றாய்‌. ஆகையால்‌ திரவிய லாபத்தால்‌ வந்த இந்த 
அனம்தமான அ யதார்த்தமான ஆத்மானர்தத்தன்‌ பிர திபலனமே 
யாகும்‌; வீண்‌ சாயாமாத்திர மாகையால்‌ தான்‌ நித்தியமாயிருக்‌ 
கிற இல்லை. இன்னம்‌ கேட்பாயாக. இவவானந்தம்‌ நித்தியமா 
னால்‌ லபித்த திரவியம்‌ இருக்கும்‌2பாதே புத்திரன்‌ மரித்தால்‌ 
அக்கம்‌ உண்டாகின்ற து. அப்பி துக்கம்‌ உண்டாகக்‌ காரணம்‌ 
இல்லை. ஆகையால்‌ தான்‌ தோற்றல்‌ மாத்திரமாயெ பிரபஞ்ச 
: வஸ்அக்களில்‌ உதிக்கும்‌ ஆனந்தமானது வாஸ்தவமான தல்ல; 
- மனமாகிற கண்ணாடியில்‌ பிர இபலிக்கும்‌ சாயாமாத்திரமாம்‌. நீயே 
f ஆனந்த ஸ்வதம்‌ இன. சவ்‌ அருமை பாராட்டிவந்த ஒரு. 
வஸ்துவை இழந்தவனுக்கு அவவஸ் தை தடட பித்தப்‌ பிடி 
தது எப்பொழுதும்‌ எவ்விடத்தும்‌ அவ்வஸ்‌ அவையே தேடுபவ 
னைப்போல்‌ மிகவும்‌ அருமையாக, உனக்கே நாத்‌: உடை 
மையாயிருர்த ஆனந்தத்தை இழந்அுவிட்டதாகப்‌ பாவித்ததால்‌ 

உனக்கு அவவானர்தத்தை அடையப்‌ பித்துப்பிடிக்து எப்பொ 
முஅம்‌ எவவிடத்அம்‌ ஆனந்தலாபத்தையே கருதித்‌ இரிகின்றாய்‌. 
ஆனந்தம்‌ உனது ஸ்வதச்‌ திரமே; உன ஸ்வரூபமே.. நீயே 
அனந்தம்‌. அனந்தமே நி. அப்பனே! அத்ம நிஷ்டை செய்து 
அனந்த லாபத்கையடைர்‌ த சிவஸ்வரூபமாய்‌ இருப்பாய்‌. 
சிஷ்யன்‌: '_—ஞானப்பிரதாபா! தங்களுடைய அமிர்த வசனப்‌ 
களினால்‌ கரை ஏறினேன்‌, பயமொ திரன்‌. ஆனந்த மாரி 
பொழியும்‌ ஞானமேகமே! ஆத்ம தரிசனம்‌ செய்வத எங்கனம்‌? 
ஆனந்தம்‌ அனுபவிப்பது எங்கனம்‌? தெரிவித்தருளுதல்‌ வேண்‌ 
ட்ட 
த்‌ பலத்த ததன்‌ சொல்‌ மாறாத மைந்தா! கேள்‌. உனது கண்‌ 
கள்‌ சகல வஸ்துக்களை யும்‌ பார்க்கின்‌ றன. ஆனால உன்னது கண்‌ 
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உ கள்‌ தம்மைத்‌ தாமே பார்ச்இன்றனவா? பார்க்க முடியுமா? முடி 
யான. அதுபோல உன அ ஆத்மவஸ்‌ அவின்‌ சைதன்யப்‌ பிரகா 
சத்தால்‌ சகல வஸ்துக்களும்‌ பார்க்கப்படுகின்றன. நீ உனது 
ஆத்மஸ்வரூபத்தைப்‌ பார்க்க முடியவில்லை. அனால்‌ கண்கள்‌ ஒரு. 
கண்ணாடியில்‌ தம்மைத்‌ தாமே பார்க்க முடிவதுபோல உனது 
ஆதமவஸ்து மனமாகிற கண்ணாடியில்‌ தன்னைத்‌ தானே தர்க்க 
முடியும்‌. அனால்‌ கண்ணாடியான அ அழுக்கு நிறைந்இருந்தால்‌ 
நன்றாய்ப்‌ பிர இிபலனம்‌ உண்டாகாது. ஆகையால்‌ அழுக்குகளை 
நீக்கி நன்றாய்க்‌ கழுவி விளக்கவேண்டி௰த. இன்னும்‌ கண்ணாடி 
யானது அடிக்கொண்டி ருந்தால்‌ ஸ்‌ திரமான பிர திபிம்பம்‌ உண்டா 
காஅ. ஆகையால்‌ அதனைக்‌ கிஞ்சிற்றேனும்‌ ஆடாமல்‌ ஒரே நிலை 
யில்‌ நிறுத்தவேண்டிய அ. அழுக்குகள்‌ சிறிதுமில்லாத ௬ த்தஜலத்‌ 
தால்‌ நன்றாய்க்‌ கழுவப்பெற்று அடம்‌ நிறுத்தப்பட்ட கண்‌ 
டையில்‌ கண்கள்‌ தம்மைத்தாமே வெகு ஸ்பஷ்டமாய்ப்பார்க்கன்‌ 
றன. அதுபோல காமக்கு சோதா இ அழுக்குநிறைந்த உனது மன 
மென்னும்‌ கண்ணாடியைச்‌ சற்கருமங்களால்‌ அடைப்பாயாக. பின்‌ 
னர்ப்‌ க கல்‌ சுத்த ஜலத்தால்‌ ன நிர்மலமாக்குவாய்‌. 
பிறகு யோகம்‌ என்னும்‌ அப்பியாசத்தால்‌ ஒரே நிலையில்‌ நிறுத்து 
வாய்‌. இவ்வண்ணம்‌ சுத்தம்செய்து சலன மின றிய மனச்தினிடத்‌ 
தில்‌ நீ ஆத்மதரிசன ம்செய்வாய்‌. அப்பொழுதஅஆனந்தமடைவாம்‌. 
குமரனே! வீணே உலகத்தில்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஓடி யதார்த்த வஸ்‌ 
அவைத்‌ தேடி அலுக்கவேண்டாம்‌. ௮சசன்‌ அரண்மனையிலிரு 
க்க, தெருவெல்லாம்‌ தேடினால்‌ அரசனைப்‌ பார்க்கமுடியுமோ ? 
அவ்வண்ணமே ஏகசக்கரேச்வானாகிய ஆத்மவஸ்து உ ஆள்‌ 
ளேயே யிருக்க, ஏன்‌ மூலைக்குமூலே ஓடுகிறாய்‌. ஓரறையின்‌ 
நான்குபக்கங்களிலும்‌ உள்ள ஜன்னல்களைத்திறர்து வைத்துக்‌ 
கொண்டு அவற்றின்‌ மூலமாய்‌ வெளியே பார்வையிட்டுக்கொண்டு 
தியஙகியிருந்தால்‌ அவ்வறைக்குள்‌ ளே பழமையாய்க்‌ குப்பைகளுக்‌ 
குள்ளே மறைந்து கடக்கும்‌ ஒரு ரத்தின மணி எப்படி இட்டும்‌ ? 
ஜன்னல்களை யெல்லாம்‌ அடைத்துவிட்டுப்‌ பார்வையை உட 
செலுத்இக்‌ குப்பைகளையெல்லாம்‌ கிண்டி ஒரு தீபத்தின்‌ உதவி 
யால்‌ தேடினால்‌ ட ரத்தின மலரியைக்கண்டு பிடித்து அதனை 
அடையலாம்‌. அதுபோல, இச்சரி மாகிய அறையின்‌ நான்கு பக்‌ 
கங்களி லுமுள்ள ஜன்னல்களாகய இர்‌ திரிய துவாரங்களை 


அடைத்த அகமுக திருஷ்டியுடன பஞ்சகோசக்‌ குப்பையைக்‌ 
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கண்டி வைராக்ய தீபத்‌ இன்‌ உதவியால்‌ முயற்சித்தால்‌ ஸ்வயம்ச 
பிரகாச ஞானானந்த சிவமணியைக்கண்டு அடையலாம்‌. ஈற்றில்‌ 
நீயே அம்மணி யென்பதையும்‌ அனுபவ பூர்வமாய்‌. அறிவாய்‌. 
ஆகையால்‌ ஆனர்தபுத்திரனே ! பரெமுக திருஷ்டியை விட்டு 
விடு. உள்முக நோக்குடன்‌ ஆராய்ச்‌ அபார்‌. சிவதரிசனம்‌ செய்‌ 
வாய்‌. சகுரிசிச்த வெம்‌ நீயே யென்பதை அறிவாய்‌. சிவமே நீ, 
நீயே சிவம்‌. ஞானபுக்‌இரா? ஆமையானது சந்தடிசத்தம்‌ ட்‌ 
வுடனே ஆபத்து வருறெதென்று தனது அவயவங்களை உள்ளக்‌ 
இழுத்துக்கொண்டு வெறும்‌ ஒமொத்திரம்‌ போலிருப்பதை நீ 
பார்த்த இல்லையோ ? அதுபோலவே இப்பிரபஞ்சத்தினின் றும்‌ நீ 
தப்ப விரும்பினால்‌ ஞானேரச்‌இிரிய கர்மேர்‌ இரியங்களை அடக்கித்‌ 
திருஷ்டியை உள்ளுக்கு இழுத்துக்கொள்ளக்கடவாய்‌. சில வண்டு 
களைத்‌ தொட்டால்‌, அவை இம்சைக்கு அஞ்சி கால்களை விரித்து 
மரித்தவைபொல்‌ இருப்பதை நீ பார்த்திலையோ? அதுபோல்‌ 
பிரபஞ்ச இம்சைக்கு மீ அஞ்சுவஅ வாஸ்தவமானால்‌ உலகப்‌ டார்‌ 
வைக்கு மரித்தவன்‌ போலிருப்பாய்‌. இவ்வண்ணம்‌ நீ அப்பியா 
சத்து வந்தால்‌, சிவோஹம்‌” என்ற உனது இயானம்‌ வாஸ்தவ 
மாம்‌. நீயே சவம்‌ என்று பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ அகாயம்‌ 
கழுகி இடி இடித்துப்‌ பெருமழை ல்‌ பத விவ்‌ அப்‌ 


படியே நிஷ்டை கூடிவிட்டார்‌. 


பின்னொரு நாள்‌ மலையில்‌ இன்னும்‌ உயர ஏறிப்‌ ப.ராசக் இ 
யின்‌ லீலா வினோதங்களைக்க: ண்டு களித்து ந்து செல்லுகை 
யில்‌ வெகு உயரத்தினின் றும்‌ விழும்‌ ஓர்‌ அருவியின்‌ முன்பாக 


விருந்த ஒரு பெரும்‌ பாறையின்‌ மீது போய்‌ உட காரந்தார்கள்‌. 


சிஷ்யன்‌ ---இவப்பிசகா௪ தேயிகனே ! இதோ நமது கண்‌ 

கட்கு டர்கி இர்த அருவி வெகு உயமத்தினின்றும்‌ முத்திர 
கோஷ்ட ன்‌ கீழ்‌ விழுகின்‌ னற தூ. விழும்‌ வேகமும்‌ சப்‌ கருறம்‌ 

வெகு பயங்கர மாயிருக்கின்றன. ஆழ்‌ அ விருட்சங்களடர்ந்‌ து 

செடிகொடிகள்‌ படர்ந்து முட்களும்‌ புதர்‌ களும்‌ நிறைந்து 

. இருண்ட வனார்‌ திரமாயிருக்கன்‌ றது. ல்ல, புலி, கரடி, சங்‌ 

கம்‌” முதலிய மிகு அஷ்டமிருகங்களின்‌ சபதமும்‌ காச்சனை 

_ புமே கிறைந்திருக்கின்றது. சிறு பாம்பு, பெரும்‌ பாம்பு ஆயெ 

- விஷஜர்தூக்கள்‌ எங்குப்‌ பார்த்தாலும்‌ ஊர்ர்துகொண் டி. ரக்கின்‌ 

ஹி ப்ப “தத்தம்‌ மிருக்கின்றது.  இற்த அருவி விழுமிடம்‌ 


x 
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ராவி. முடியா த அழத்தையுடையதாய்‌ முதலை முதலாய ய 
ஜந்துக்களின்‌ வாசஸ்தானமா யிருக்கன்றது. வைரம்பாய்ந்த 
விருட்சங்களையும்‌ தளைக்துத்‌ துவாரமிடவல்ல இம்சையைத்‌ 
தரும்படியான வண்டுகள்‌ எங்கும்‌ பறக்கின்றன. இக்காட்சியை 
நினைத்தால்‌ சரீரம்‌ வியர்த்து ரோமம்‌ சிலிர்த்து நடுக்க முறுஇன்‌ 
றேன்‌. சிருஷ்டியான அ இவ்வளவு பயங்கரமா யிருக்குமென்று 
நான்‌ இதுவரை கனவில்கூட நினைக்கவில்லை. ந ழ்மோர்‌, உற்றார்‌, 


A 
a 


ட்‌ 


சுற்றத்தார்‌, மாடமாளிகை கூடகோபுமங்கள்‌, தனதான்ய வகை 


கள்‌ இவைகளை விட்டு நீங்கி யாதொரு பற்றுமில்லாமல்‌ அறனவிக 
ளாய்க்‌ கானகம்‌ புகுவது உத்தமம்‌ என்றும்‌, இதுவே அப்பியாச 
சுளுக்கு அவசிய நிலையென்றும்‌ கேட்டிருக்கின்றேன்‌. இது 
காறும்‌ அங்ஙனமே நினைத்‌ இருந்தேன்‌. இப்பொழுது இவண்‌ 
உற்று இவ்வரைக்‌ கானகக்‌ காட்சியைக்‌ கிஞ்சிற்று யோசித்தால்‌ 
நான்‌. உ வடம அறிவீனம்‌ என்று. தோன்று 


கிறது. என்‌ அப்பனே ! அ௮ருட்சாகரமே ! ஏன்‌ அறவிகள்‌ 2 கான 


கம்‌ ப லயிச்ர்கள்‌ 2 இருபைசெய்அு அருள்வீராக, . 


குரு: —மாசற்ற மைந்தனே ! கேட்பாயாக. மானிடரின்‌ 
சேர்க்கையை விட்டு நீங்‌ ங்கிக்‌ கானகம்‌ புகுந்தால்‌ மொடு 
மென்பது 'தவறேயாம்‌.. : ' மலைக்குகைகளில்‌ எஏகாந்தமாய வாசஞ்‌ 
செய்வதாலும்‌ சரீ ரமுழுவ தும்‌ நீறணிந்த கொள்வ இனாலும்‌, ல 
கையாஇய தீர்த்தங்களில்‌ முழுகுவசனாலும்‌, நகங்களை மிரு நீள 


மாய்‌ வளர்த்துக்கொண்டு வருவ இனாலும்‌, வீண்மெளன்‌ விரதம்‌ 


சா திப்பதனாலும்‌, ஒற்றைக்காலில்‌ நிற்பது முதலிய பிரயோஜன 
மற்ற அப்பியாசங்களினாலும்‌, நாள்‌ ஒன்றுக்கு" எழு ஊாசறறி 
வருவதாலும்‌ மோட்சம்‌ கிட்டுமென்பது மருள்பிடித்து மயக்க 
மடைம்‌ இருக்கின்ற மகா மடசிசோமணிகளின்‌ கொள்கைகளாம்‌. 
இருண்ட பயங்கரமான குகைகளில்‌ சிங்கம்‌, புலி, கரடி முதலிய 
அஷ்ட ஜந்துக்கள்‌ வசிக்கவில்லையோ ? நகர்‌ நாயானது சாம்பல்‌ 
மேட்டில்‌ விழுந்து அடிக்கடி. புரண்டுகொள்வ தில்ல்யோ ? 
கங்கையா தி நதிகளில்‌ ௫ முதலை, நீர்‌ காய்‌, மச்சம்‌ முஃலிய ஜம்‌. அக்‌ 
கள்‌ ஸ்‌ தரவா௫ம்‌ செய்யவில்லையோ ? பூனை, புலி, காடி முதலிய 
ஐந்‌ துக்களுக்கு ஈகங்கள்‌ வளர்ச்‌ திருக்கவில்லமயொ ? இன்னும்‌ 


முள்ளம்பன்‌ றிக்கும்‌ சரீரமெங்கும்‌ முட்களாகிய நகங்கள்‌ ஏராள... 


மாய்‌ நீளமாய்‌ இல்லை யா ? பிறவியினாலோ அல்கு அ வியாதியி . 


ம்‌ 1 
ச்‌ 4 


௨௪ த்து 


அ 
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லோ பேசமுடியாத ஊமைகள்‌ இல்லையோ ? எவவ வளவோ 
நாடோடிகளும்‌ இருட்டு ஜாதியாரும்‌ நாள்‌ ஒன்றுக்குப்‌ பத்து 
ஊர்‌ சுற்றவில்லையோ ? புறாவான அ ஒற்றைக்காலில்‌ நிற்பதில்‌ 
லையோ ? இவையாவும்‌ மோட்சபாக்யெ சுதந்தரர்களாக வேண்‌ 
டுமே ! ஆகையால்‌ எனது அரும்புதல்வனே ! இவை யாவும்‌ 
பிரயோஜன மற்றவையேயாம்‌. ஆனால்‌ அறவான த அகத்தூறவு 
என்றும்‌ புறத்தறவு என்றும்‌ இரண்டுவகையாம்‌. புறத்துறவா 
னது அப்பி! பாகிகளுக்கு மனம்‌. ஓடுங்குவ தற்கு ஆமம்பமாாக்க 
மாம்‌. அகத்துறவே சிரேஷ்டமான அ. புறத்துறவின்றிய. 
அகத்‌அறவு ஈன்மையாம்‌. அகத்துற வின்றிய புறதீஅறவு பய 
னின்றியதாம்‌ ; வேஷமாத்திரமாம்‌.. நாடகத்தில்‌ சன்னியாசி 
வேஷம்‌ போடு டுவஅபோல்‌ இப்பிரபஞ்ச நாடகத்தில்‌ சன்னியாசி 
வேஷமாம்‌. ஆனால்‌ புறத்குறவு அகத்துறவுக்கு விழிகொடுத்‌த 
உதவும்‌. கத்த அகளாக்குப்‌ புறத்துறவு அவசியம்‌ வேண்டியது. 
ஒரு நெருக்கமாக அடர்ச்து படர்ம்‌ இருக்கும்‌ முள்‌ விருட்சத்தை 
அடியுடன்‌ அழிக்கலிரும்பினால்‌, அதில்‌ படர்ந்து பரவி யிருக்‌ 
இன்ற முட்‌ கிளைகளின்‌ ஊடே நுழைந்து வேரைப்‌ பிடுங்க முடி 
யுமா ? அப்படி எத்தனித்தால்‌ முயல்பவனுக்கு ஆபத்துச்‌ சம்ப 
வித்தானும்‌ சம்பவிக்கும்‌. ஆகையால்‌. ஒவ்வொரு இினையாய்‌ 
வெட்டி யெறிற்து சுடைசியில்‌ வேரையும்‌ ' அடியுடன்‌ . பிடுங்கி 
யழித்‌ அவிடலாம்‌. அஅபோல ஆசையாகிய கொடிய முள்‌. விருட்‌. 
சத்தைச்‌ சிறிது சிறிதாய்த்‌ தறித்துக்‌ கடைசியில்‌ அணுவளவு 
மில்லாமல்‌ அழித்துவிடலாம்‌. ஆகையால்‌ புறத்துறவு அப்பி 
யாசிகட்கு அவசியமாம்‌ ; அசத்துறவடைவதற்கு வழியாம்‌. 
ஆனால்‌ அகத துறவை டைந்தோரே, அகத்துறவினறி வெறும்புறத்‌ 


அறவடைர்தோரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ சிரேஷ்டர்களாவர்‌. அகத்துற 
வ்டைந்மே தார்க்குப்‌ புறத்து றவு அவசியமில்லை. புத. அறவடைக்‌ 
தோர்க்கு அ௮கக்துறவு அவசியமாம்‌. ஆகையால்‌ வீண்புறத்‌ 
அறவு மாத்திரம்‌ அடைந்து அகத்அறவடைய விருப்பம்‌ சிறித 
மின்‌ றிக்‌ கானகம்‌ சென்றாலும்‌ காமம்‌, ஒரோதம்‌, பயம்‌, அசை 

உ முதலான அகப்பற்று நீங்குமோ ? ஆகையால்‌ அகப்பற்றுக்களை 
நீக்கிவிட்டால்‌ சிறிதும்‌ பயமெயில்லை; நியமம்‌ இல்லை. வெறும்‌ 
புற்த்துறவு மாத்திரம்‌ அடைந்தோர்க்குப்‌ பயம்‌, அசை மூத 
லாய பிசாசங்கள்‌ மன இனின்றும்‌ அகலா. ஆனால்‌ அகத்துறவை 
விரும்பி அதன்பொருட்டு ஒரு நிமித்தம்‌ ண்ட்‌ புறத்து 2 


ர i ம்‌ ஈறு ச்‌ ட்‌. த்‌ 
“து 





22 சச்சிதானந்த சிவம்‌. தி்‌ த அது கல்‌ வ 
"வடையும்‌ அப்பியாசிகளுக்குக்‌ கானசவாசம்‌ சகாயமே. அகை 
யால்‌ புதல்வனே நீ வேஷமாத்‌இசமாகய புறத்துறவைப்‌ பெரி 
தாய்‌ நினையாமல்‌ அகத்துறவைப்‌ பரிபூர்ணமாய்‌ச்‌ . சாதிப்பா 
யானால்‌ சிவோகம்‌ என்ற சுருதி வாக்யத்தின்‌ உண்மையை நீ 
அதுபவத்தில்‌ அறிந்து ஈற்றில்‌ சிவமாக விளங்குவாய்‌. 

சிஷ்யன்‌:-- ஞானகுருராதா! இன்னொருவித நினைப்புண்டாய்‌ 
விட்டது. என்னவென்றால்‌, இவ்வருவியான அ சுற்றிலும்‌ வெகு - 
தூரத்திற்கு நீர்த்த ந்தர்‌ பன்னீர்‌. தெளிப்பதுபோல்‌ 
வாரித்‌ தெளி; ர ண்டு தன்னுடைய நிர்ப்பயமான வீரப்பிர. 
தாபத்தைப்‌ புகழ்ர்து ஜய' தத யடிப்பதுபோல, மிகவும்‌ அற்‌ 
புதக்‌ காக்ஷியாயிருக்கின்றது, சுற்றிலு மிறைக்கப்பட்ட திவலை 
களைத்‌ தேனீக்கள்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றிப்‌ பறந்து அருந்து மதுவைக்‌ 
இரடுத்து அந்த அருவி வீழ்ச்டியினால்‌ அந்தப்‌. பாறையின்‌ இர... 
ண்டு பக்கங்களிலும்‌ இரண்டு குடங்கள்‌ போன்ற கூகெள்‌ கட்டி 
யிருப்பது வெகு விசோதமாயிருக்கின்றது. எங்குப்‌ பார்த்தா. 
லும்‌ பச்சைப்பசேலென்று தோன்றுஇன்ற்‌ விருக்ஷங்கள்‌, கொடி. 
செடிகள்‌, புல்‌ பூண்டுகள்‌ இவைகளின்‌ காக்ஷியான ௮ உரைக்கக்‌ 
தரமன்று. இந்நீரோடை யில்‌ பலவகைப்பட்ட பன்னிறமுள்ள 
மீன்களும்‌. - நீர்காய்‌' முதலிய ஜலஜர்துக்களும்‌ அள்ளிவிளையாடு. 
வது ௮இமேகைசமா பட்சத்‌ ; ற து. குரங்குகள்‌ களைக்குக்‌ இனை 
தாவிப்‌ பாறைகளின்‌ கீழும்‌ மேலுமாக ஓடி ஒன்‌ அக்கொல ஓட 
பல்லை இளித்தக்கொண்டு -ச்சலிடிவது ட்‌. சம்யமா 
யிருக்கின்ற அ. அ கையால்‌ எனது குரு ஈஈவே ! எனது குதூஹலத்‌. 
இற்கு ஓர்‌ அள ளவில்லை. 
குரு: குழந்தாய்‌! உன்னி. னின்றும்‌ உண்டாக. த ண்ணிட 
லே ற 1] லயத்தைப்‌ பொரும்‌ இயும்‌, உன்‌ னையன்றித்‌ தனியே இருப்‌ 
ன இல்லாததுமான மாயையில்‌ தோன்றிய இச்சிருஷ்டியின்‌ மகி 
மயும்‌ அலங்கா மும்‌ வியக்கத்தக்கதென்றாய்‌. இவைகட்கெல்‌ 


லாம்‌ காரணவஸ்‌ அவாய்‌, பரப்ரஹ்ம சொரூபமாய்‌, நித்யானந்த 
இவமாய்‌ இருக்கப்பட்ட உன்னுடைய மகிமையும்‌ அலங்காரமும்‌ 


யாரால்‌ வர்ணித்துக்‌ கூறமுடியும்‌ ₹ யாரால்‌ அறியமுடியும்‌? ஆகை 
யால்‌ மகனே ! நி சவொனுபூ தியை அடைவாய்‌. நீ சிவமாக விளங்கு 
வாய்‌ என்று சொல்லி நிஷ்டைகூடிவிட்டார்‌. பின்னொருநாள்‌ அந்த ர்‌. 
ஸ்தலத்திற்குவெகு ஆடம்பச த்துடன்‌ அணிமா தி இ 


நாதி ப கசக்கு கந்த சதிப்‌ ன வித 


» ல்ச்‌ 
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களே உடையவர்போன்ற அபிறயத்துடன்‌ அமேகம்‌ சிஷ்யர்கள்‌ * 
சூழ, ஒரு சன்னியாசி அவ்விடம்‌ வந்தார்‌. கஞ்சா, புகையிலை, 
கள்‌, சாராயமே அவர்க்குச்‌ சாதன சதஷ்டயமாயிருர்தன. 
ஒருநாள்‌. ஜனங்க ளெல்லோரும்‌ பார்க்கும்படி பூமியினின்றும்‌ 
உயர்வில்‌ சுமார்‌ ஒரு கஜத்‌ அக்குமேலே யாதொரு ஆதரவுமின்றி 
வாயு ஸ்தம்பனம்‌ செய்தார்‌. ஜனங்கள்‌ ஆயிரக்கணக்காகக்‌ கூடி 
வேடிக்கை பார்த்தார்கள்‌. ஈமது சிஷ்யனும்‌ பார்க்கும்படி நெரிட்‌ 
னு; இல்‌ வேடிக்கை பார்ப்பதற்கு டிக்கட்‌ ஆளொன்றுக்கு ஒரு 
ரூபாய்‌;இங்கனம்‌ இனந்தோறும்‌ செய்றொர்‌; இனர்தோறும்‌ பணம்‌ 
வளுலாகிறது. ஜனங்கள்‌ அவர அ ஒீர்த்தியை வெகுவாகப்‌ புகழ்‌ 
கிறார்கள்‌. பைபையாய்ப்‌ பணத்தைக்கொட்டிப்பாததரிசனம்‌ செய்‌ 
கிறதற்கு எவ்வளவோ தனவான்கள்‌ காத்துக்கொண்டிருக்றோர்‌ 
கள்‌. இவைகளை எல்லாம்‌ கண்ணுற்றும்‌ oie அக உள்ள 
சிஷ்யன்‌ சற்குருவை நெருங்கி என்னப்பனே ! அக்ஷய ஞான 
சொரூப மடம்‌! இங்கு ஒரு மகான எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌. அவரது 
மகிமையை யாவசாலு. முரளைப்பதற்கரிது; அணிமாதி அஷ்டமா 
சக்க எல்லோரும்‌ பார்க்கும்படி. தினந்தோறும்‌ செய்கிறார்‌. 
ஆயிசக்கணக்கான தனவான்கள்‌ சூழப்பெற்றிருக்கின்‌ ர்‌. அவ 
என நடையுடை பாவனைகளெல்லாம்‌ லக்க. சமத்துவமா 
.யிருக்இன்‌ னறன. அவா அவதார புருஷரே! பாபர்‌ 
குரு: திகளால்‌ பிரயோஜனம்‌ யாது? முக்தியைக்‌. 
தருமா? அழிர்து போகப்பட்ட, மிகவும்‌ அவலட்சணமான, 
அக்காலயமான, இக்காரண, சூக்ஷம, ஸ்தூல சரீ. ரங்களில்‌ அவை 
ஆநந்தத்தை விலக்குமேயன்றி ஆக்மானந்தமாயெ நிர இசயாநந்‌ 
 தத்தைக்‌ கொடுக்க வல்லவோ? செப்படி வித்தைக்காரன்‌ மாஸ்‌ 
கொட்டையை எல்லோரது முன்பாகப்‌ பூமியிலிட்ட, உடனே 
களதண்டாக்குப்‌ பழங்காட்டிப்‌ பறித்துண்ணக்‌ கொடுக்கவில்‌ 
லையோ ? அவன்‌ சாதாரணமாக ஜனங்களை ம இமயங்கச்‌ செய்து 
காசுபறித தல்போல இச்சி த்தர்களும்‌ பெரிய செப்படி வித்தைக்‌ 
காரர்களாய்‌ ஏற்கனவே மதிமயங்கி அவித்யா வாசனா சம்பன்னர்‌ 
_களாரயிருக்கும்‌ உலகக்காளை இன்னும்‌ மருட்டி உருட்டி அதோ 
கதியில்‌ தாழ்த்தி அவர்களிடமிருந்து காசையும்‌, சர்ச்தியையும்‌ 
பறிப்பார்கள்‌. சித்திகள்‌ பெரிதல்ல. மகனே! ஒரு சரீ. ராப்பியாடி 
யான மல்லன்‌ சரீ. சத்தை. எங்கனம்‌ வேண்டுமோ அங்ஙனமெல்‌ 
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உலாம்‌ வளைத்து, சர்க்கஸ்‌ வித்தை காட்டுவதுபோல ப்ராணாயா 
மாதி அப்யாசத இனால்‌ ப்ராணனை வேண்டியபடி இருப்பப்பழகி 
இச்சிதஇகளை வெகு சுலபத்திலடையலாம்‌. ஒரு குருவினிட 
மிருந்து ஒரு சிஷ்யன்‌ உபதேசம்பெற்று யோக நிஷ்டையில்‌ 
பன்னிரண்டு வருஷகாலம்‌ கூடியிருந்தான்‌. பின்பு தன்‌ யோகாப்‌ 
பியாச பலனைப்‌ பரிக்ஷிக்கும்பொருட்டு ஓர்‌ அழ்ந்த ஆற்றில்‌ 
இறங்கி நடந்து அக்கரை சேர்ற்து மிகச்‌ சந்தோஷப்பட்டுக்‌ குரு 
வினிடத்தில்‌ போய்ச்‌ சொன்னான்‌. குருவானவர்‌, அற்ப ௪ந்‌ 
தோஷியே!/ இவ்வாற்றை அக்கரை கடப்பதற்கு ஆறே பைசா 
கொடுத்தால்‌ தோணியில்‌ போய்ச்சோலாம்‌. சிறுபிள்ளைகள்‌ கூட 
நீக்தி அரைமணி நேரத்தில்‌ ௮க்களை சேர்வார்கள்‌. ஆகையால்‌ 
உனஅ பன்னிரண்டு வருஷப்‌ பிரயாசையும்‌ ஆறே பைசா விலை 
பெறும்‌ ; சிறுபிள்ள களுடைய அரைமணி கேர விளையாட்டே 
யாகும்‌. இச்சிற்றாற்றை லகுவாய்க்‌ கடந்ததைப்பற்றி இவ்வளவு 
சந்தோஷமானால்‌ சராசர சமஸ்த புவனங்களையும்‌ தன்னுட்‌ 
கொண்டு எல்லை தெரியாமல்‌ இருள்‌ மூடியிருக்கும்‌ . பிரபஞ்ச 
சாகமத்தைக்‌ கடந்து நீ பிரஹ்மானந்தக்‌ கரை சேர்வாயானால்‌ 
உன அ சந்தோஷத்தை யாரால்‌ அளவிட்டுக்‌ கூறமுடியும்‌? என்று 
சொனனார்‌. ஆகையால்‌ இடமனம்‌ பெற்ற தீரா! சித்திகளில்‌ பய 
னில்லை ஆயின்‌ உலகத்தோர்க்கு அவைகளிடத் திலேயே 
வெகு பிரியமாம்‌. சித்தர்களையே மிகவும்‌ கொண்டாடுவார்கள்‌. 
சத்திய வஸ்‌.துவினிடத்தில்‌ அப்பிரியமே தோன்றும்‌. ஒரு 
பிரஹ்ம ஞானியானவர்‌ சில சிஷ்யர்களுடன்‌. சஞ்சாசஞ்‌ செய்து 
ஒரு பட்டணத்திற்கு வந்தார்‌. அவவூரிலொருவன்‌ பன்றியின்‌ 
உறுமல்‌ சத்தத்தை விதம்விதமாகப்‌ பழகி ஒரு கொட்டகையின்‌ 
கண்‌ இனந்தோறும்‌ வேடிக்கைசெய்து எராளமாய்ப்‌ பணம்‌ 
வரூல்செய்கிறான்‌. அங்குக்‌ கூட்டங்கள்‌ போவதை இம்மகான்‌ 
கண்டு இச்சங்கதியை அறிந்து தானும்‌ ஒரு தரை டிக்கட்டு. 
வாங்கி உள்ளேடோய்‌ வேடிக்கை பார்த்தார்‌. மறுநாள்‌ அவ்வூரா . 
ருக்கு உண்மையை உபதேசிக்க விரும்பி, சிஷ்யர்களைக்கூப்பிட்டு, 
அன்றைய தினம்‌ இராத்திரி அவவூர்‌ மைதானத்தில்‌ புதிதாய்‌. 
உலகெங்கும்‌ பிரக்கியாதிபெற்று வர்‌ இருக்கும்‌ ஒருவன்‌ பன்றி. 
உறுமல்‌ வேடிக்கை செய்வானென்றும்‌, பணச்செலவு சிறிது. 
மில்லையென்றும்‌, எல்லோரும்‌ வரலாமென்றும்‌ பறை அறையவித்‌ 
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தார்‌. அப்படி இராத்‌இரியானவுடன்‌ கும்பல்‌ கூடி விட்டது, இவர்‌ , 
ஒரு பன்றியைப்பிடித்து மறைத்து வைத்து இருந்தார்‌. தக்க 
சேசமானவுடன்‌ கூட்டத்தின்‌ மத்தியில்‌ பன்றியைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு அதன்‌ சரீரத்தில்‌ இரும்பாணி கொண்டு குத்‌ அகன்றார்‌; 
பன்றியானது உறுமிற்று. அங்குக்‌ கூடியிரும்த அஷ்டர்களில்‌ 
பலரும்‌ இவர்‌ தங்களை ஏளனம்‌ செய்ததாக நினைத்துக்‌ கண்டபடி 
நிந்தித்து இவரை அடிக்க வந்தார்கள்‌. அப்பொழுது. இவர்‌, 
சகோதரர்களே ! இப்படிதீதான்‌ பிரபஞ்சம்‌. பொய்யான பன்றி 
யின்‌ உறுமல்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரியமும்‌, நிஜமான பன்றியின்‌ உறு 
மல்‌ வெறுப்புமாயிற்ற. ௮ து போலவே உலகத்தவரிற் பலருக்‌ 
கும்‌ பொய்யான வேஷ ஈடனத்திற்‌ பிரியமும்‌, சத்தியமான 
ஆத்ம லாபத்தில்‌ வெறுப்புமா யிருக்கிறது என்றார்‌. ஆகையால்‌, 
ஞானபுத்திரா! பொய்யான பிரபஞ்சத்தை ஆதாரமாகக்‌ 
கொண்ட எச்திகனில்‌ மனம்‌ வையாமல்‌ ௪த்இய ஸ்வரூபமாகிய 
சிவத்‌ இனிடத்‌ தில்‌ ஏகாக்கிரகசிக்தழுள்ளவனா யிருப்பாயாக. 

சிஷ்யன்‌ அப்படியானால்‌ ஏசுூறிஸ்‌ அ முதலிய மகான்கள்‌ 
சிக்கார்களா யிருந்தது ஏன்‌ ? 


ட ்‌] € ட்‌ s » ்‌்‌ 
குரு: மைந்தா 7 ஜீவஹிம்சையான அ பாவத்‌ இற்குக்‌ காம 


ணம்‌ என்று பொதுவிதி யிருந்காலும்‌ சில இடங்களில்‌, சலகாலங்‌ 
களில்‌, சில காரணங்களால்‌ ஜீவஹிம்சை செய்பலாமென்றெ 
விசேஷ விதியுமிருப்பதபோல, சித்ச புருஷாகளாயிருந்த சில 
மகான்கள்‌ லோக உபகாரத்தன்‌ பொருட்டுப்‌ பரெச்சாபிராரத்த 
வ௫ஜ்‌தினர்களாய்ச்‌ சித்‌ இகளை யடைந்கதார்கள்‌. இதுவே காரண 
மாகும்‌. என்ன அற்புதமான சித்திகளை யடைந்தாலும்‌ அகித்‌ 
தியமான பிரபஞ்சத்தை நித்தியமென்று கற்பித்தல்லவோ தீர 
வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ ஞானிகள்‌ சித்திகளுடனும்‌ விளங்கு 
வார்கள்‌; அவை இன்றியும்‌ உருவாம்‌ ள்‌: சித்கிகளைப்‌ பரம 
லட்‌ சிபமாகக்‌ கைக்கொண்டு வி நாத காலக்ஷேபம்‌ செய்தால்‌ பிர 
யோஜனமில்லை. முச்‌, இயை முக்கியப்‌ பலனாகக்கரு இ முயற்சித்து 
அதை அடைந்து பின்‌ சிச்திகளே அவார்தர பலன்களாக 
அடைந்து ஜீவ வகாருண்ணிய நிமித்த மாத்திரமாய்‌ உபயோகப்‌ 
படுத்ுதுபவர்கள்‌ மகான்களாவர்‌. சுருக்கத்தில்‌ சித்திகளுளதே 
னும்‌ இலதேனும்‌ முக்தியே லட்பயெமாம்‌, முக்கியமாம்‌. ஆகை 
யால்‌ மாசற்ற மைந்தனே/சித்‌ இகளில்‌ வி2சஷூவி நப்பம்வைத்துத்‌ 
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இகைக்காதே. சித்திகளில்‌ விருப்புற்றே ஜீவனானாய்‌. முக்தி 

- கூடினால்‌ சவெமாவாய்‌; நீயே சிவமாம்‌; சிவமே நீ என்று சொல்‌ 

லிக்கொண்டே சிஷ்யனைப்‌ பக்தமாலா என்னும்‌ பரமானந்தக்‌ மர்‌. 
தத்தை எடுத்து வாசிக்கும்படி ஆஞ்ஞை செய்தார்‌. - இங்ஙனமே 

சில நாட்களுக்குள்‌, பக்தமாலையே பரவிப்பற்றிக்கொண்ட அது. பண்‌ 

டரிபுர முதலாகிய கேேத்திரங்களில்‌ வாசஞ்செய்து பாம பக்த 

சிரோமணியாய்‌ விளங்கிய ஒருவரைக்‌ கோவிந்தா “என்று பெய 

ரிட்டு அவரை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு இடுவதும்‌ பாடுவதும்‌, 

சிரிப்பதும்‌ அழுவதும்‌, விதம்‌ விதமான நடனங்கள்‌ செய்வது 

மாகப்‌ பக்‌இமய நிறைந்‌ த பகவத்மயமாக விளங்கினார்கள்‌. ஒரு 

நாள்‌ சிஷ்யன்‌, அன்பே வடிவான அனந்த ரூபா! என்னைத்‌ 

தடுத்தாட்கொள்ளவர்த தயாபமமூர்த்‌ நதியே! பக்தியால்‌ கற்கண்டு 
கரைந்து கசிவதுபோல்‌ பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ சின்மாத்திரமாகக்‌ 

கரைந்து க௫கின்ற தென்பது எனக்கு நன்றாய்‌ விளங்குகின்றது. 

சாட்சாத்‌ ஈச்வரன்‌ சர்வ வியாபகனாய்ச்‌ சர்வாந்தர்யாமியாய்‌ 

இருக்க, இப்பிரபஞ்சமே பெரிய க்ஷேத்இரமாய்‌ இருக்க, கேத்‌ 

இரங்கள்‌ என்ற சிறு கட்டடங்களில்‌ . கல்லினால்‌ விக்கிரகங்கள்‌ 

செய்து அவ்விக்ரெகங்களில்‌ தாம்‌ ஈச்வர னிருக்றொரென்‌ று 

நம்பிப்‌ பூஜைசெய்தல்‌ மூடத்தனமன்றோ ? ஸ்வாமி! பரம 

குருவே ! “பாலகனுக்கு இதைத்‌ தெரிவித்தருள வேண்டும்‌. . 


குரு: ஞானபுத்திரா! உன்‌ மன தினின்‌ றும்‌ ஒரு நினைவு 
எழுமானால்‌ அதற்கு உடனே நாமரூபாஇகள்‌ உண்டாகின்றன 
வன்றே? காமரூபாஇகளின்றி எதையாவது கினைத்துப்பார்‌. மேன 
மிறந்தாலன்றோ நாமரூபாதிகளிறக்கும்‌. பிரபஞ்சம்‌ நாமரூப 
மாத்‌இிரமாக விளங்கும்‌. நாமரூப மயக்கத்தை நீக்கினால்‌ பிரஹ்ம 
வஸ்துவே யாகும்‌. கிளை, கொம்பு, இலை பூ, பிஞ்சு, 
காய்‌, பழங்களுடனுள்ள ரூபமும்‌ மரம்‌ என்ற நாமமும்‌ சேர்ந்தே 
மமரமாயிற்று. இதன்‌ ரூபத்தையும்‌, ஈநாமத்தையும்‌, நீக்கினால்‌ 
மரம்‌ எங்கே? அகையால்‌ மகனே! மனம்‌ விரிந்து உலகம்‌ வண்‌ 
மையா யிருக்கும்வரையில்‌ சாமரூபாஇகளின்றி யிருக்கமுடியா அ. 
அப்படி முடியும்‌ என்று சொல்பவர்கள்‌ சற்றும்‌ மூளையில்லாத 
அறிவீனர்களேயாவர்‌. ஈச்வரனை நாமரூயாதியின்றிப்‌ பாவில்‌ 
கப்‌ பார்த்தால்‌ பரந்த அகாயத்தின்‌ நினைவு தோன்றும்‌. இகாயமா 
ஈச்வரன்‌? ஆகையால்‌ நாமரூபாஇயின்றி நினைத்தல்‌ முடியும்‌ 


| 
புத 
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என்று சொல்லுபவர்கள்‌ கல்லைக்‌ கிள்ளிக்‌ கையையிழக்கும்‌ மூடர்‌ ௪ 
குளேயாவர்‌. உலகத்தில்‌ எந்த மதத்இில்‌ விக்கிரக ஆராதனை 
யில்லை ? சொல்‌, பார்ப்போம்‌, விக்ரெக அராதன ூஷணஞ்‌ 
செய்து ஜீவசாரூண்ணியக்‌ களஞ்சியமாய்‌ விளங்கிய புத்த 
மதத்தை ஸ்தாபித்த கெளதமபுத்தர்‌ சமாதியடைந்த ஏல 
வருஷங்களுக்குள்ளாக அவரத பிரதம சிஷ்யர்களே அவமை 
ஒர்‌ அறிய பெரிய விக்ரெக மூலமாக வணங்கத்‌ தொடங்கினர்‌. 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ கோவில்களுக்குப்‌ போகவேண்டிய காரண 
மென்ன? மகம்மதியர்‌ பள்ளிவாசலுக்குப்‌ போகவேண்டிய 
காரணமென்ன ? சுருங்கச்‌ சொல்லில்‌, மனிதன்‌ விருப்பத்‌ 
துடன்‌ ஹிருதயத்‌இனின்று எழும்‌ ஆசையை ஈச்வரனிடத்‌ 
அச்‌ செலுத்த விரும்பினால்‌ ஈச்வரனை நாமரூபாஇகளுடன்‌ தான 
தியானிக்க வேண்டுமே யொழிய வேறு வழியில்லை. எப்‌ 
போப்பட்ட பிரஹ்ம ஞானிகளும்‌ சகுண உபாசனையை உல 
குத்தை முன்னிட்டுக்‌ கைக்கொள்ளுகிரார்கள்‌, உலகத்தார்‌ தங்‌ 
கருக்கு எவை உத்தம உன்னத குணங்களாகத்‌ தோன்றுமோ 
அவறறை ஈச்வரனுக்கு லட்சணங்களாகக்‌ கற்பித்துத்‌ தியா 
னம்‌ செய்கிறார்கள்‌. சத்வகுண . சம்பர்கராகய பிராமணர்‌ 
சச்சிகானர்த லட்சணங்களை ஈச்வரனுக்குக்‌ கற்பித்துக்‌ இயா 
னஞ்‌ செய்கிருர்கள்‌. யுத்தப்பிரிய னிய ஒருவன்‌ லீரசெளரிய - 
பமாக்கிரமா தி தீரத்‌ துவன்களை ஈச்வா னுக்குக்‌ கற்பித்து வணங்கு 
கிறான்‌. மாமிசாதி பட்சணப்செய் த சூது, வாது, இருட்டு 
இவைகளைக்‌ கைக்கொண்ட ஒருவன்‌ இவைகளை லட்சணமாகக்‌ 
கற்பித்துக்‌ கருப்பண்ணசாமி யெள்றும்‌, காட்டேரி யென்றும்‌ 
பூஜை செய்கிறான்‌. இவ்விதமாக ஒவ்வொருவரும்‌ அவரவர்‌ 
மனோ குணங்களை ஈச்வரனிடத்தில்‌ கற்பித்து ஈச்வரனை வண வரகு 
கருர்கள்‌. இன்னும்‌ கேட்பாயாக. நீ சிறு குழந்தையா பரூக்‌ 
கும்போது அரிச்சுவடியில்‌ ஒவ்வொரு அடசரங்களைக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டாய்‌. பிறகு அட்சரங்களைக்‌ ஈ நன வார்ச்தைகளையும்‌, 
வார்த்தைகளைக்கூட்டி வாக்கியங்களையும்‌ கற்றுக்கொண்டாய்‌. 
இப்பொழு அ நன்றாய்ப்‌ புஸ்தகமும்‌ படிக்றொய்‌. யானை என்ற 
வார்த்தையை நீ படிக்கும்போது யா காரத்தின்‌ சொருபமும்‌ னை 
காமத்‌ இன்‌ சொருபமும்‌ உன்‌ மன தில்‌ உண்டாகின்றனவா 2 அல்‌ 
லது யானை என்ற மிருக மானது நான்கு தூண்கள்‌ போன்ற கால்‌ 
களூனும்‌, ஒரு து இிக்கைபுனும்‌, முற்ம்பொன்ற காதுகளு 
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_ னும்‌ விளங்குசன்றதா ? நிச்சயமாக யானை என்ற மிருகத்‌ இனது 
நினைவு உண்டாஇன்றசேயொழிய யானை யென்ற வார்த்தையில்‌ 


சேர்ந்‌ இருக்கிற யா காரக இன்‌ நினைவும்‌, னை காமத்‌ இன்‌ நினைவும்‌ : 


உண்டாகிற இல்லை. அதுபோலவே க்ஷேத்திரங்களில்‌ சென்று. 
விக்சொகத்தின்‌ முன்னின்று இயானம்‌ செய்யும்போது அவவிக்‌ 


இரகமான அ இன்ன பாறையிலிருற்து வெட்டி எடுக்கப்பட்ட கல்‌. 


லென்‌ றும்‌, இன்னவனால்‌ செய்யப்பட்டதன்‌ றும்‌ நினைவுவசாமல்‌ 


மனமானது அகண்டகலியாணகுண சச்சிதானந்த லடசணங்க 


்‌்‌ ழ்‌ ப ரூ ல்‌ e ௫ 
ள்ள சாட்சாத்‌ பகவானையே தியானம்‌ செய்கி கையால்‌. 
பது வானையே இ றன. ஆகையாக 


த்‌ 
புதல்வனே! வீக்ரெக ஆராதனை அவயெமாம்‌. 
சிஷ்ய ௫: எனக்கு அபயம்கொடுத்து ஆதரிக்க எழுக தருளி 
யிருக்கும்‌ அகண்ட சச்சிதானந்த சொரூபமே ! பாறை முழுமூட 
மாய்ச்‌ தடித்த ஜட வஸ்‌ அவன்றோ ? இவ்விக்கெகம்‌ வார்க்கப்பட்‌ 
டிரூக்கிற கல்லுக்குப்‌ பாறை காரணமாயிருக்க மூடத்‌ இலிருந்து 
உண்டான முழுமூடத்தை வணங்குதல்‌ முறையோ 2 அறியா 


மையோ 2 


குரு: ஷெயமத்‌ இனமே ! இவ்விக்ரெகம்‌ வார்க்கப்பட்டி ருக்‌ 
இற. கல்லிற்குக்‌ காரணம்‌ பாறை2ய. ஆயின்‌ முறையே அதற்‌ 
குக்‌ காரணத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்க வேண்டாவோ ?. பாறைக்குக்‌ 
காரணம்‌ மலையும்‌, மலைக்குக்‌ காரணம்‌ பூமியும்‌, பூமிக்குக்‌ காம 
ணம்‌ ஜலரும்‌, ஜலத்திற்குக்‌ காரணம்‌ அக்கினியும்‌, அக்கினிக்‌ 


குக்‌ காரணம்‌ வாயுவும்‌, வாயுவுக்குக்‌ காரணம்‌ அகாசமும்‌ இங்க 


னமே சகல ம்‌ மூலப்பிரகரு இயிலடங்கி அதுவும்‌ ஈற்றில்‌ ௬௫ - 


தப்பிரஹ்மத்‌ தில்‌ ஓடுங்குமாகையால்‌ இக்கல்‌ அக்கு ௮ இகாரணம்‌ 


சுத்தப்‌ பிரஹ்மமன்‌ றோ ? ஆகையால்‌ கல்லினாற்செய்த விக்ரெகங 
களை வணங்குதல்‌ நியாயமே. ல்‌ டட 
சிஷ்யன்‌:--ஸ்வாமி ! ௪ ற்குருகாதா ! ஆயின்‌ கேத்‌ இரங்க 
விற்‌ சென்றுதான்‌ விக்ரகங்களை வணங்க வேண்டுமென்பஅ 
என்ன 2 வழிமார்க்கங்களில்‌ மைலுக்கு மைல்‌ மஜில்‌ கற்கள்‌ நாட்‌ 
டப்பட்டி ருக்கின்றன. அவைகளைப்‌ பார்த்தால்‌ ஏகதேசம்‌ சிவ 
லிங்கங்களைப்போலவே யிருக்கின்றன. அவைகளைப்‌ பூஜை 
பண்ணாலாகாதா ! க்ஷேத்‌இரங்கள்‌ அவசியமா ? - 


குரு:வைராக்யெ இரனே ! கெதத்‌ இரங்களிலுள்ள விக்‌ 


இரகங்கள்‌ ஞானபக்த இரோமணிகளால்‌ மந்திர தியான பூர்வக 
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மாகப்‌ பிர இஷ்டை செய்யப்பட்‌ ஸ்‌ காபிக்கப்பட்டி உருக்கின்றன. 5 
வெகு ஜனங்கள்‌ பரிசுத்‌ தமாயும்‌ ஈஸ்வர து தியான சிந்தையுட 
னும்‌ கூவெதாலும்‌ ஒரு விராட நேரமேனும்‌ உலகத்தை மறந்து 
ஈச்வர ஞாபகமாயிருப்பதாலும்‌ அங்கு அவர்களது ஒருங்கு 
ப்‌ சர்க்க தியானமான த அவ்விச்ரகத்தினிடத்து சைதந்நிய 
(இ சொரூபமாகப்‌ பிரகாசிக்கின்றத; இதனாலேயே, வரப்ரசாத 
௪க்‌ திகளும்‌ விளங்குகின்றன. இன்னும்‌ க்ஷேக்‌இகங்கள்‌ அவரி 
யமோ 7 ஈமஅ வீகெளிலேயே விக்ரகங்களை வைத்துப்‌ பூஜை 
 செய்யலாகாகோ ! என்றால்‌, க்ஷேக் தரங்கள்‌ அவசியமே. ஈச்வ . 
சன்‌ உன்னிடத்திலிரு்து வேறுபட்டு இருக்கிறோர்‌ என்ற எண்‌ 
ணம்‌ உன்‌ மன இனின்றும்‌ அகலும்வமை, ஈச்வரன்‌ உன்னில்‌ 
அந்தர்ப்பூதமா மி நீ அறியும்‌ வரை, நீயே சிவம்‌, 
சிவமே நீயென்‌ ற்‌. இடஞானானுபவம்‌ உனக்குண்டாகும்‌ வரை 
உனக்குத்‌ தனியான கேக்‌ இரங்கள்‌ அவசியமாம்‌. இப்பொழுது 
உனது ஊரில்‌ நாமெல்லோரும்‌ ௬ற்றிப்பார்த்துக்கொண்டு வரு 
வோமானால்‌ இது யார-வீ£டு என்று ஒவவொன்றாய்க்‌ கேட்டு 
வந்தால்‌ இது கிருஷ்ணய்யர்‌ வீடு, இது சுப்பிரமணியப்பளெனபை 
வீடு, இத என்‌ வீடு, அத அவன்‌ வீடு என்று ஓவவொருவ 
ரும்‌ ுவரவரது அகங்கார சுதந்தரத்தை ஸ்‌௮ சத்து... 
- ஒருவராவது இது ஈச்வானுடைய ரெகமென்று கூறுவ இல்லை 
i ஆகையால்‌ அகங்காரக்ரெந்‌ இ மன தீதினின்று நீங்கும்‌ வரை எச்‌ 
வர னுக்குக்‌ தனியான ப கள்‌ ல்‌ ல்‌ அஅவரை 
ஜனங்கள்‌ கேஷத்தி திரங்களுக்குப்‌ போகத்தான்‌ வேண்டும்‌, 
கிருஷ்ணபகவான்‌ தூஅசென்ற காலத்தில்‌ பீஷ்மரா இய பெரி 
யோர்கள்‌ எதிர்கொண்டு ஊரைச்‌ ௬ ம்றிவர ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ 
முறையே வாரு கிரகத்தையும்‌ இது ட்‌. இ 
யாருடையது என்று விசாரித்து வந்தார்‌. அப்போது ஒவ்வொ 
வரும்‌ இ௫ என்னுடைய, இது பீஷ்மருடைய ௮, ee துசோண 
குடைய து என்று கூறிவரதார்கள்‌. அவவீடுகளில்‌ பகவானிறங்‌ 
காமல்‌ மகா ஞானியாகிய விது. ருடைய இரகத்தின்‌ சமீபத்தில்‌ 
வர்தவுடனே இது. யாருடையது என்று கேட்டார்‌. விதுரர்‌ இத 
; தங்களுடைய த என்‌ ஹு சொல்லவும்‌, உடனே பகவான்‌ அங்கு 
. இறங்கி அவரால்‌ கொடுக்கப்பெற்ற கஞ்சியை அமுதிமாகக்கொண் 
படார்‌. அப்படி இது ஈச்வசனுடையது : ்‌ ஈச்வர னும்‌ நானும்‌ 
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£ வேறல்ல என்ற இடபாவனையையுடைய விஅமரைப்போன்ற,, 
மகான்களைத்‌ தவிர மற்றவர்கட்கு கேத்திர விக்செகாராதனை. . 
இன்றியமையாததாம்‌. ஆகையால்‌ வீணே கேஷேத்திர விக்க, 
தூஷணஞ்‌ செய்யும்‌ பாமரர்கள்‌ பேரானந்தமடைவ அ அரி. 
நாஸ்‌ கெர்களே க்ஷத்‌இச விக்கிரகங்களை வெறுப்பார்கள்‌. தவிர | 
இப்பிரபஞ்சத்‌இல்‌ எர்த மனிதன்‌ விக்க பூஜையின்றி யிருக்க. 
ரூன்‌. இல மனிதர்‌ எப்பொழுதும்‌ கானியங்களாகிற விக்கிரகங்‌ 
களைப்‌. பூமியில்‌ பிர தஷ்டைபண்ணி காலாகாலங்களில்‌ இருமஞ்ச 
னம்‌ செய்வித்து மிகவும்‌ பக்‌ இயுடன்‌ பூஜைசெய்து, அப்பூஜையி. 
னின்று உண்டாகும்‌ வசப்சசாதமாகய ஆகாச இன்பத்தை அனுப 
விக்றொர்கள்‌. சிலர்‌ ஸ்திரிகளாறெ விக்கிரகங்களைத்‌ தங்களது 
ஹிருதயங்களில்‌ காமப்‌ பிசதிஷ்டைபண்ணி மஞ்சள்‌ அறைத்துத்‌ 
இருமஞ்சனம்‌ செய்வித்து அவர்களுக்கு இஷ்டவஸ்‌ துக்களைக்‌ 
கஷ்டப்பட்டாகிலும்‌ சம்பாதித்து மிகுந்த பயபக்இயுடன்‌ பாத 
பூஜைசெய்து அப்பூஜையினின் று உண்டாகும்‌ வசப்பிசசாதமாகிய 
சிற்‌ றின்பத்தை ௮ பைவிக்கிறார்கள்‌. இங்ஙனமே பலரும்‌ பலவித 
விக்ரெகங்களை  ஆராதிக்கிறார்கள்‌. எந்த மனிதன்‌ தனது 
சரிரமாயெ விக்ரெகத்தைத்‌ தினந்தோறும்‌ முக்காலமும்‌ ஸ்கா 
னா இகளால்‌ சுத்தம்‌ பண்ணி இஷ்டயூர்த்தி செய்து ” பூஜை 
செய்யாதவன்‌? சர ரவிக்ரெக பூஜையை வெறுத்தவன்‌ ஒரு 
வனையும்‌ காணோம்‌. புத்திரா! மண்‌, பெண்‌, பொன்‌, சரீ ரமாதிய 
அழிந்து போகப்பட்ட அசுசிகமமான இவவனிகத திய விக்ரெகம்‌. 
களை அநித்‌தியமான இற்றின்பத்‌ தின்பொருட்டு மதிமயக்கத்தால்‌ 
பூஜை செய்வது தகுதியானால்‌, இவவநித்‌ திய வஸ்‌ ஐக்களை2ய. 
ஈச்வர விக்ரெகங்களாகப்‌ பாவித்து நித்தியத்துவத்தைக்‌ கற்‌ 
பித்து நித்‌ யமான பேரின்பத்‌ இன்‌ பொருட்டுச்‌ சிறந்த நித்தியா 
நித்‌தியவஸ்‌ அ விவேகத்தால்‌ பூஜை செய்வது தவறோ? அலறி 
வீனமோ? ஆகையால்‌ பிரஹ்ம நிஷ்டாதற்பரர்களைத்‌ தவிர மற்ற 
வர்களுக்கு அவரவர்கள்‌ ௮ மனோ பீஷ்டத்திற்குத்‌ தக்கபடி 
விக்ரகங்கள்‌ அவசியமாம்‌. 
சிஷ்யன்‌ சற்குருவே! முதலில்‌ ஞானத்தை உபதே௫த்‌ 
தீர்கள்‌. பின்பு பக்தியைப்‌ புகழ்ந்தீர்கள்‌. பக்‌இ சிறந்ததா? 


ஞானம்‌ இிறந்ததோ 2 
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கரு: இரண்டும்‌ ஒன்றேயாகும்‌. ஆனால்‌ ஞானமாக 

ஓர்‌ ஆற்றின்‌ ஓட்டத்தை எதிர்த்துக்‌ கமை சேர்வதாகும்‌: 
பக்இயானஅ அவ்வாற்றின்‌ வழியே சென்று கரை சேர்வதாகும்‌. 
இ நேடி, இது அல்ல இஅ அல்ல 2 என்று சர்வ வஸ்‌அக்‌ 
"களையும்‌ விலக்கித்‌ தானே தானா) நித்தியப்‌ பிரஹ்ம வஸ்‌அவாகிச்‌ 
சேஷித்‌ திருப்பது ஞானமாம்‌. ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவானது வசதி 
இன்படி. எல்லாவஸ்‌ அக்களையும்‌ ஆத்மாவிலும்‌, எல்லாவஸ்‌ அக்‌ 
களிலும்‌ ஆத்மாவையும்‌ பார்த்தலே பக்தியெனப்படும்‌. இந்த 
விதமான நிர்க்குணோபாசனைக்கு விக்ரெகாராதனை முதலிய 
சகுணோ பாசனை தாழ்ந்த படியாகும்‌. அனால்‌ விக்சொகா.ரா தனை 
நிர்க்குணோபாசனையில்‌ கொண்டுடோய்‌ விடும்‌ என்ப தில்‌ சந்தே 
கமேயில்லை. ““நித்தியானந்தத்‌ தின்‌ பொருட்டுப்‌ பக்தி செய்வதே 
பக்‌இயாம்‌.”” மற்றவை யெல்லாம்‌ கொடுக்கல்‌ வாங்கலே! ஸ்ரீராமர்‌ 
பட்டாபிஷேக சமயத்தில்‌ நாரதர்‌ முதலிய பக்த சி2ராமணி 
கருடன்‌ கொலு வீற்றிருக்கையில்‌ தமது கழுத்திலிரும்து ஒரு 
விலையுயர்க்‌த (முது மாலையைக்‌ கழற்றி, சீதா தேவியின்‌ கையில்‌ 
கொடுத மீ யார்‌ பாம பக்தனென்று கினைத்‌ இருக்கிறாயோ அவர்‌ 
தூக்குக்‌ கொடு என்‌ று சொன்னார்‌. சீ தாதேவி சுற்றிப்பார்த்து 
ஹனுமார்‌ பக்கத்தில்‌ கைகட்டி வாய்பொத்தி வெகு விஈயத்‌ துடன்‌ 
நிற்க, அவர்‌ தனக்காக மிகக்‌ கஷ்டப்பட்டவர்‌ ; ஆதலால்‌ மிகுந்த 
அன்போடு கூட அவர அ கழுத்தில்‌ அதைப்‌ போட்டாள்‌. அவர்‌ 
உட்னே அதை அறுத்து, முத்து மணிகளைச்‌ இல்லுச்‌ சல்லாய்ச்‌ 
தஇதறும்படி செய்து வாயில்‌. போட்டு மென்று கீழே அப்பி விட்‌ 
டார்‌. இதைக்‌ கண்ணுற்ற சபையார்‌ வருத்த முற்றார்கள்‌. 
ராமர்‌ தையை ஹனுமாருடைய க்கரமத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
ட்‌ வை பொன்‌ ஹ ப அத்த 
இப்படிச்‌ செய்தாய்‌*என்று கேட்க, ஹனுமார்‌ நான்‌, ராம்‌,சாம்‌? 
என்னும்‌ காமா மிர்தத்கைச்‌ சதா பானம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
। தறேன்‌; இக்க முத்‌.தமாலையானது இரிலோக மும்‌ விலைமதிக்கப்‌ 
பெற்றது என்ற இனால்‌ இது அவவளவு ருசியா யிருக்குமோ 
என்று மென்றுபார்க்மேதன்‌; சிறிதேனும்‌ ருசியில்லாததால்‌ அப்பி 
விட்டேன்‌ என்றார்‌. இப்பேர்ப்பட்ட பக்‌ தஇியே பக்‌ இயாகும்‌. என்‌ 
. அருமையான குழந்தையே ! பக்தாகளது ஹிருதயமான அ சூரி 
யனது இசனாங்களால்‌ பனிக்கட்டி கரைவதுபோல பகவன்‌ நாமத்‌ 
தலை கரையும்‌. வாழைப்பழம்‌ கனிந்து கசிர்து ௬ுசியைத்‌ தரு 
ஜ்‌ 114 ப 
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வஅபோல்‌ பக்தி ஹிருதயத்தைக்‌ கசைத்துக்‌ கசியும்படி செய்து 
பிரஹமானந்தத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. சிலர்‌ ஈச்வரனைப்‌ புருஷோத்‌ . 
தமனாகவும்‌, சிலர்‌ சனேதெனாகவும்‌, சிலர்‌ மனைவியாகவும்‌, சிலர்‌ . 
பிதாவாகவும்‌, சிலர்‌ சகோதமனாகவும்‌, சிலர்‌ சகோதரியாகவும்‌, ்‌ 
சிலர்‌ அரசனாகவும்‌, சிலர்‌ அடிமையாகவும்‌, சிலர்‌ கனிவாக 
லெர்‌ ஷெயனாகவும்‌ பாவனைசெய்‌அ பக்‌ இசெய்டின்றார்கள்‌. எல்லா 
வித பாவனைக்கும்‌ ஏன்‌ என்று கேட்டு ஈச்வமன்‌ முக்தியை அளிக்‌ 
கின்றார்‌. 


சிஷ்யன்‌: சுவாமி! என்னைத்‌ தவிர வேறு வஸ்அ வில்லை 
யென்றும்‌, மாயை தோற்றல்‌ மாத்திரமென்றும்‌ சொல்லி இப்‌ 
போது விக்ரஹாராதனை, க்ஷேத்திர தரிசனம்‌ முதலியவற்றைச்‌ 
சொல்லி முக்தியடைவாய்‌ என்று சொல்லுகிறீர்கள்‌. எதமெய்‌, 
எதுபொய்‌; இம்மயக்கத்தைத்‌ தீர்த்தருளும்‌ சுவாமி. 
குரு:—-சீயே சிவம்‌, வெமே நீ, உன்னைத்‌ தவிர வேறுவஸ்‌ அ 
வில்லை, நீயே இப்பிரபஞ்சம்‌, இப்பிரபஞ்சமே நீ என்பதில்‌ 
சந்தேகமே யில்லை. கற்பிதமான உலகத்தின்‌ அக்கத தினின் று 
நிவர்த்திக்க விரும்பி அவசியமில்லாத வழிகள்‌ ஏற்படுத்தப்பட்‌ 
டிருக்கன்றன. ஒருவன்‌ நல்ல நித்திரையில்‌ தனது கழுத்தின்‌ 
பின்பக்தில்‌ ஒரு பெரிய அபாயகரமான கட்டி புற்ப்பட்‌ 
டிருக்கன்றதென்று சொப்பனம்‌ கண்டு அச்சொப்பன பலத்து 
னால்‌ விழித்தபிறகும்‌ அங்ஙனமே பாவித்து மிகவும்‌ அவஸ்‌ 
தைப்படலானான்‌. கழுத இல்‌ கட்டியில்லை யென்று எத. 
தனைபேர்‌ சொன்னாலும்‌ ஒப்பாமல்‌ உபத்திரவம்‌ பொறுக்க மூடி 
யாமல்‌ புரண்டு உருண்டு அழுஅ கொண்டிருந்தான்‌. இப்படி 
அநேக வருஷங்கள்‌ அவஸ்தைப்படக்‌ கடைசியில்‌ ஒரு விவேகத்‌ 
திற்‌ சிறந்த ஒரு வைத்தியன்‌ மிகப்‌ பரிதபித்து உண்மையை 
உணர்ந்து கட்டி புறப்பட்டுப்‌ பெரியதா யிருப்பது வாஸ்தவம்‌. 
என்றும்‌, மறுநாட்காலையில்‌ தான்வர்து அதனைச்‌ சொஸ்தப்படுத்‌ 
அுவதாகவும்‌ சொல்லச்‌ சொன்னான்‌. அடுத்தகாட்காலையில்‌ அம்‌. 
கனமே லெ சீசாக்களில்‌ மருந்துகளும்‌, கத்தியும்‌; பஞ்சு, அணி 
முதலியவையும்‌ கொண்டுவந்து அவ்வியா இயஸ்‌ தனுக்கு மோ 
வைத்து அவனைக்‌ குப்புறப்‌ படுக்கச்‌ செய்து கண்களை மூடிக்‌ : 
கொள்ளும்படிச்சொல்லி, கட்டி இருக்றெதாகச்‌ சொல்லும்‌ இடத்‌ 
இல்‌ அஅப்பஅபோல்‌ பாவனை பண்ணிப்‌ பஞ்சைவைத்துத்‌ அணி 
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* ச 
யால்‌ நன்றாய்க்‌ கட்டிவிட்டு இனிமேல்‌ உபத்திரவம்‌ இல்லை, சக்கி , 
சத்தில்‌ ஆறிவரும்‌ என்று சொன்னான்‌. அப்படியே சிலநாட்கள்‌ 
- இனர்தோறும்‌ வர்து புதிதாய்க்‌ கட்வெதுபோல்‌ அவிழ்த்துக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு வந்தான்‌. லெநாட்களுக்குப்‌ பிறகு ஆறிவிட்ட 
தென்று சொல்லி இவ்வார்த்தையை ருசுப்படுத்தும்‌ நிமித்தம்‌ 
ஒரு கண்ணாடி கொண்டுவந்து காட்டி கழுத்தில்‌ இப்பொழுது 
கட்டியில்லை யென்று பிரத்தியட்‌ சத்‌ தில்‌ கிரூபித்தான்‌. எங்கனம்‌ 
கட்டியில்லாத இம்மனிதன்‌ கட்டியிருக்கிற தாகப்பாவிக்க, அதன 
நிவர்த்‌இி உபாயமாக அவனுக்கு மருந்து பஞ்சு, அணி, கததி, 
வைத்தியன்‌ இவை அவசியமா யிருந்தன வோ அங்ஙனமே அக்க 
மில்லாத நீ அக்கமிருக்கிற தாகப்பாவிக்க, அதன்‌ நிவர்த்தி உபாய 
மாக உனக்குக்‌ கர்மானுஷ்டானங்களும்‌, சாஸ்‌ திங்களும்‌, கர்‌ 
மம்‌, பக்தி, யோகம்‌, ஞானம்‌ என்னும்‌ மார்க்கங்களும்‌, குருவும்‌ 
அவசியமாயிருக்கின்றன. ஆகையால்‌, புத்திரா! நீயே சிவம்‌, 
சிவமே நீ. நீயே சகலமும்‌ ஆனாய்‌. நீயே அணுவுக்கு அணு,மகத்‌ 
அக்கு மகத்து, நீயே ஈச்வரன்‌ எனப்பெயர்‌ பூண்டாய்‌, நீயே 
இப்பிசபஞ்சமானாய்‌, நீயே ஜீவனானாய்‌, நீயே மாயையானாய்‌, 
மாயையே நீயானாய்‌. “£ஏகமே வாத்விதீயம்‌”” என்னும்‌ சுருதிக்கு 
நீயே லட்சணசுவரூபன்‌, “ஏகம்‌ சத்விப்ரா பகுதா வதந்தி என்‌ 
னும்‌ ஸ்ருதியான ௫ உன்னைய கோவி கின்றது. உன்னுடைய 
குணாதிசயங்களை அனந்தங்கோடி சாஸ்‌ இரங்களாலும்‌ வாணிக்க 


முடியவில்லை. நீயேரிவம்‌, சிவமே நீ. 


சிஷ்யன்‌: மார்க்கண்டேயரை எமபாதையி னின்றும்‌ 
நீக்கி அவர்க்குச்‌ சிரஞ்£சிவிப்‌ பதம்‌ கொடுத்து அருள்‌ கூந்த பரம 
இவனைப்‌ போல தாங்களும்‌ என்னை ஜனன மரண பாதையினின்‌ 
ம்‌ சட்டுக்‌து, சாஞ்சிவிப்‌ பதமாகிய வெபதம்‌ அருளினிர்கள்‌. 
நான்‌ ஹெகணர்வமடைகின்றேன்‌. என்னையே புகழ்கின்றேன்‌. என்‌ 
னையே வாஜ்ததுகின்‌ றேன்‌. என்னையே அதிக்கன்றேன்‌. என்‌ 
னையே அலங்கரிக்கன்‌ றன்‌. நின்‌ கடாட்சக்தால்‌ என்‌ மகிமை 
சொல்லவொண்ணா து. சீதையைக்‌ கண்டுடிடித்து வ நம்படி 
அனுப்பப்பட்ட வானர சேனைகள்‌ கர்தமாதன பர்வதத்தில்‌ இரு ்‌ 
ந்து சழத்திரத்தைத்‌ தாண்ட ஓருவராலு முடபாது என்று 
வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்‌ உரக்ைபில்‌ ஜாம்பவான்‌ ஹனுமாரது 


பெருமைகளை வர்ணிக்க வர்ணிக்க அனுமாருக்கு ॥ பராக்ரெமமும்‌ 


A 
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% 
பலமு முண்டானதுபோலத்‌ தங்களது ஜெய கெம்பீரவசனங்களி ்‌ 
னால்‌ கானே சிவமானேன்‌. சிவமே நான்‌ ஆனேன்‌. 4 வோ . 
ஹம்‌” “1௮m that [ am.’ t 

இவவிதமாகத்‌ தான்‌ சிவம்‌ என்று உணர்த்தப்பட்ட ஷ்‌. 
யன்‌ சற்குருவின்‌ உபதேச மொழிகளை மனனம்‌ “செய்யச்‌ 
செய்ய மிகக்‌ கலக்கமுற்றுக்‌ குரு சன்னிதான த்தை அடைந்து, 
சற்குருகாதா ! நான்தான்‌ சிவம்‌ என்று இருஷ்டாந்த சகிதமாகத்‌ 


_ தாங்கள்‌ கூறியதைப்‌ பிதாவானவர்‌ தன்‌ குழந்தையை நீதான்‌ 


ராஜா என்று சொல்ல, அச்சமையத்‌ தில்‌ வெரு சந்தோஷப்பட்டு 
இறுமாப்படைந்து பன்‌ பி தாகம்‌ முதலிய வருத்தங்கள்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ கர்லத்‌ நில்‌ ராஜகம்பீ ரத்தை மறந்து அழுவதைப்போல, 
பிரபஞ்சத்தவரது வார்த்தைகளால்‌ அடிக்கடி மயக்கமுறுகின்‌ 
றேன்‌. நானே சர்வ ஸ்வதந்திர வஸ்துவாகப்‌ பாவித்துக்கொள்‌' 
வது இரணியனானவன்‌ தானே கடவுளென்றும்‌ தன்னுடைய 
நாமத்இனால்‌ தவிர வேறெவ்வித நாமத்தாலும்‌ ஈச்வரனைத்‌ தியா 
னிக்கக்‌ கூடாதென்றும்‌ ஏற்பாடு செய்து அரசு புரிர்து வந்த 


_தினாஃன்றொ ? இறுதியில்‌ அவனுக்கு நாசமே பலனாயிற்று. 


ஆகையால்‌ நானே சிவம்‌ என்றுகொள்ள என்‌ மனமானது அணிய 


.... வில்லை. 


குரு:--குழக்தாய . ! இன்னும்‌ உன்னை நீ உள்ளபடி அறிக்க 
கொள்ளவில்லை இரணியன்‌ தனு சரீரத்தைக்‌ தான்‌ என்று 
அபிமானித்அ, பெபஞ்சத்தில்‌ பற்பல பேத திருஷ்டியுடன்‌ அக 
காராதி ஆணவத்தால்‌ அசசுபுரிந்ததால்‌ அவனுக்கு அழிவு நேரிட 
toh © 8 அன்னை கொ௫மாகய இந்த ஸ்தூல சர்‌ ரமுமல்ல, 


பிராணமய, மனோமய, விஞ்ஞானமய கோசங்களாயெ. சூட்சம 


கோசமாகய காரண சரீ எ முமல்ல., நீ 


சரி ரமுமல்ல, ஆனந்தமய. 
சூன்யமல்ல. பின்‌ என்னவென்றால்‌, உன்னாலேயே. உன அ சொ 
ரூபம்‌ அதியத்தகும்‌) வேரறொருவரால்‌ வெளியிட மட ட்ட பானு. 
உன க்கு நீயே சவம்‌ என்னும்‌ யதார்த்த தத்துவத்தை அனு 
ப்வபூர்வமாக நீயே கண்டுகொள்ள மீவண்டுமன்‌ ஜி என்னால்‌. பிரத்‌ 
இயட்சத்‌; தில்‌ நிரூபிக்கவோ அல்லது நீ கண்டால்‌ உன்னால்‌ வெளி 
வே முடியா அ. : கண்டவர்‌ விண்டிலர்‌, விண்டவா கண்டி 
ஆகையால்‌ நீயே அவ்வஸ்அவென்று உறுதிமொழி கூறி 
என்னனுபவத்தை உனக்கு வெளியிடுகிறேன்‌. சிவமுகம்‌ கோக்‌ 


க 
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இச்‌ செல்லும்‌ சாஜபாதைகளைச்‌ சுட்டிக்காட்டுகிறேன்‌. நீயேச 


சென்று அடைர்‌அ அஅவாக விளங்குவாய்‌. யான கூறுவதைக்‌ 
கவனமாய்க்‌ கேட்பாய்‌. நீ நானென்றும்‌, குரு சிஷயனென றும்‌, 


ஜீவன்‌ ஈச்வரனென்றும்‌ பேததிருஷ்டி எதுவரை யுள்ளதோ 
ஞ்‌ அதுவரை யாரும்‌ ஸ்வஸ்வரூபானுபவிகளாகார்‌. பகுதி, விகுதி; 
இடைநிலைஎன்‌ று சொல்வதைப்போலக்‌ காண்பான்‌, காட்சி, காட்‌ 
சிப்பொருள்‌ என மூவகையாய்‌ நீ பிரி திருக்கிறாய்‌. இம்மூன்‌ 
றும்‌ திரிபுடயென்று பெரியோரால்‌ சொல்லப்படும்‌, இம்‌ 
மூன்‌ அம்‌ ஏகசொரூபமாய்‌ எப்பொழுது விளங்குமோ, அப்பொ 
மூன அவ்விளக்கமே சிவம்‌ எனப்படும்‌. பரப்பிரஹ்ம சொரூப 
மாகிய நீயே ஜீவனாடிக்‌ காண்பான்‌ என்றும்‌ பிரபஞ்சமாடிய காட்‌ 
சிப்பொருள்‌ என்றும்‌ ஜீவனுக்கும்‌ பிரபஞ்சத்திற்கும்‌ சம்பந்‌ 
தத்தை எற்படுத்தி வைக்கும்‌ அறிவாகிய காட்‌ சியென்றும்‌ பேத 
ஸ்வரூபமானாய்‌. இத்திரிபுடியே மாயையெனப்‌ பேர்பெற்று ஸ்வ 
ஸ்வரூபத்தை விவியன்‌ மறைக்கின்றது. இத்திரிபுடி 
நீல்கும்வமை, ௮ஃதகாவத இத்திரிபுடியான அ ஏகமேவா த்விதீயம்‌ 
ஆகும்வரை பிரத்தியட்சாதுபவக்‌ இல்‌ அறிதல்‌ கூடாது. காட்டு 
யென்பதாயெ அறிவு என்னும்‌ பதம்‌ உபயோகிக்கப்‌ படுங்கால்‌ 
அறிகிற வஸ்து ஒன்று, அறியப்படுகிற வஸ்து ஒன்று, அக இர . 
ண்டு வன்‌ அவின்‌: ஸ்தாபனம்‌ நேரிடுகின்றது. எப்பொழுஅ இர 

ண்டு வஸ்‌ அக்கள்‌ கருதப்பட்டன வோ அப்பொழுதே இரிகுணாத்‌ ர 2 
மகமான பிரபஞ்சம்‌ சிருஷ்டிக்கப்படுகி, அ. ஆகையால்‌ யதார்த்த 
வஸ்‌ அவினிடத்‌ இல்‌ அறிவு என்னும்‌ பதம்‌ நிஷ்பிரயோசனமாம்‌. 
ஆகையால்‌ ்‌ இவோகம்‌ ” என்னும்‌ வார்‌ ததை மாதீதிரமா 
யுள்ள நிச்சய ஞானத்தினால்‌. ன்றி நீ ஸ்வஸ்வரூபமாக விளங்கமுடி 
யாது. ஆனால்‌ நான்‌ முன்னொருதரம்‌. கூறியுள்ள அதுபோல மனமா 
கிற கண்ணாடியில்‌ வஸ்‌அவின்பிர இபிம்ப தர்சனம்‌ செய்து வஸ்து 
வின்‌ அகண்ட ௪ச்சிதானந்தாதி லட்சணங்கனைக்‌. கனவில்‌ அவலக்‌ 
சாதி பத்இியத்தை அனுபவித்‌கவன்போல. அ தழ கலங்க எக்‌ 


காலத்தில்‌ மனமாகிற கண்ணாடியானது [2 டைர்‌அ. ந அவித 


பாவனையற்று விளங்குவாயோ, எக்காலத்தில்‌ யர பித்தர்‌ 
பாலரைப்போலப்‌ பிராரத்தகேகம்‌ இருக்கு மட்டும்‌ உலகத்‌ தினின்‌ 
றும்‌ வேறுபட்ட ருப்பாயோ, ப்பு தான்‌ நீ சிவமாய்‌ 
விளங்குவாய்‌. உன்னைத்‌. தவிர வேறு வஸ்‌ அவில்லாமல்‌ நீயே. 


இரண்டற்றுப்‌ பிரகாசிக்குல்பொழுஅ மனம்‌ எங்கே 2 அறிவெங்‌ 


பத 


டட 


ஒ$  சச்சிதானந்தசிவம்‌. ம்‌. 


கே? ஆகையால்‌ உன அ மனம்‌ என்னும்‌ கண்ணாடியில்‌ முதலா ட்‌ 
வத ஸ்வஸ்வரூபதர்சனம்‌ செய்தபார்‌. யான்‌ கூறியுள்ள சச்சி . 
தானந்தாதி லட்சணங்களை உன அ யோக நிஷ்டையில்‌ சாயாமாத்‌ 


கத்‌ 3 கர்‌ ன 


திரமாய்‌ நீ கண்டு உண்மையோ அன்றே என்று தெளிந்து . 
கொள்‌. பிரஹ்மவஸ்‌ அவென்‌ றும்‌ ஆ சக்மவஸ்‌ துவென்றும்‌ சொல்‌ . 
-லப்பட்ட இவத்துக்கு £' ஓம்‌ ்‌” என்பதாக ஒரு நாமத்தையிட்ட . 
னர்‌ ஆன்றோர்‌.  வேதமாதாவானவள்‌ பரசிவ ஸ்வரூபத்தை 
விளக்கமுபற்சித்க சர்வசால்‌ இரங்களாலும்‌ முடியாமல்‌ தனது 
முயற்சி வீணாப்ப் போயிற்றெஃ று சொல்லிக்‌ கடைசியில்‌ ££ ஓம்‌?” 
என்று முடித்தாள்‌, இற்த ஓங்காரத்தின்‌ பெருமையை அளவிட 
டுச்‌ சொல்லுதல்‌ யாவர்க்கும்‌ அரிது. அகார, உகார, மகார 
மென்று சொல்லப்பட்ட மூன்று அட்சரங்கள்‌ கூட்டிச்‌ சேர்க்கப்‌ 
பெற்றது. இர்த மூன்று அட்சரங்களிலேயே சிருஷ்டி ஸ்திதி 
சம்ஹாரா ௫ தொழில்களும்‌, ஜாக்ரெ ஸ்வப்பன சுஷாப்தியாதி 
அவஸ்தைகளும்‌, ஜீவேச்வர ஜகத்தும்‌, ஞாஅரு ஞானஜேயமாகிய 
திரிபுடியும்‌, காரண சூட்சும ஸ்தூல சரீ ரங்களும்‌, பசரொதிபாசிக 
வியாவகாரிக பாசமார்த இக மம்‌, சகலமும்‌ அடங்கி யிருக்கின்‌ 
றன. இர்த  ஓங்காரத்தினாலேயே வஸ்துவானது சப்தப்‌ 
பிசஹ்மம்‌ என்று பேர்வகிக்கும்‌. ஒரு பெருஞ்‌ சந்தையில்‌ 
பலர்‌ பலவிதமான இரைச்சலிட்டுக்‌ கொண்டிருக்க, அத்தி 
இ லிருந்து ஒருவன்‌ அவ்விரைச்சலைக்‌ கவனிப்பானாயின்‌, சகல 
வித சத்தத்தையும்‌ உள்ளடக்கி “ஓம்‌? என்ற சப்தமே 
கேட்கும்‌. உள்ளிருஈது வெளிவருகிற சப்தமானத எப்‌ 
பாஷையிலாயினும்‌ சரியே, எவ்விதத்‌ இலாயினும்‌ சரியே, தங்‌ 
காரத்‌ லுள்ளடங்கிபது என்றதற்கு இந்த த்‌. இருஷ்டாந்‌ 
தமே சான்று. “Inthe first there was the word, and the wo= 
rd was with God, and the word was God” என்று கிறிஸ்‌ தவ 
வேத புஸ்தகத்தில்‌ கூறப்பட்டிருக்கிற அ. “Word” என்று குறி 
ப்பட்டது இந்த  ஓங்காரத்தையேயாகும்‌. நமது ஸ்ருதிகளும்‌ 
ஒம்தத்ஸத்‌? என்று, அஃதாவது ''ஓம்‌, அதுவே உள்ளத 
என்று கோஷிக்கின்றன. “Word” அல்லது “ஓம்‌” என்ற லட்ச. 
யத்இிற்கு அட்சரம்‌ என்றல சணத்தைக்கற்‌ த்தனர்‌ 2மலார்‌.. 
அட்சரம்‌ என்றால அ றிவற்றது அல்லது கித்இபமான து என்று. 
அர்த்தம்‌. இந்தச்‌ சப்தப்‌ பிர ஹ்‌ மவஸ்‌ துவை அனுபூதியில்‌ அடை 
யும்‌ பொருட்டே 85்து வபதாயிரு ந்கும்‌ பாலிபபருவத்‌ இல்‌ 
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அட்சராப்பியாஸம்‌ என்று வித்தியாப்பியாசம்‌ செய்லிக்றோர்கள்‌. ப 
எழுத்துகளெல்லாம்‌ ௮ட்சரம்‌ என்று. சொல்லப்படுகின்‌ ன்றண எவ 
வித . எழுத்தும்‌ ஓங்காரத்தினது . லட்சணமாம்‌. நித்திய 
மான வஸ்துவை யடையும்‌ பொருட்டு நியமிக்கப்பட்ட அடச௪ 
சரப்யாசமானது லட்‌ சிய த்தை மறந்து அநித்‌ தயமான வஸ்‌ 
க்களின்‌ பேரிலேயே  நாடப்படுகெற அ. ஓம்‌” என்ற இரத 
ஒரு அட்சரமே பிரஹ்மவஸ்‌ து என்று வேதங்கள்‌ கோவஷிக்‌' 
“இன்றன. உனக்கு இவ்விஷயக்‌ தில்‌ சந்தேகம்‌ உண்டாகலாம்‌. 
ஆயின்‌ நான்‌ இப்பொழுது சொல்லும்‌ பிரகாசம்‌ நீ ௮னுஷ்‌ 
டித்து வந்தால்‌ இந்த ஓங்காரத்தின்‌ பெருமை. உனக்குத்‌ 
கானே விளங்கும்‌. இரண்டு புருவங்களுக்கும்‌ மத்தியில்‌ மூக்கின்‌ 
அனியில்‌ இடை, பிங்கலை என்ற இரண்டு நாடிகள்‌ ஒன்றே 
டொன்று பின்னிக்கொண்டு ஓடுகின்றன, இப்பின்னலினால்‌ அவ 
விடத்தில்‌ ஒரு இரிகோணம்‌ உண்டாகின்றது. இதற்கு வலது 
பக்கம்‌ சூரியமண்டலமென்றும்‌, இடதுபக்கம்‌ சந திர மண்டல 
மன்‌ றும்‌, திரிகோணமான னது அக்கினி மண்டலமென்றும்‌ பெரி. 
யோர்‌ கூறுவர்‌. இங்கனம்‌ இருப்பதை முன்னிட்டே சாம்பவெ 
மூத்த தியானவர்‌ முக்கண்ணனெனப்‌ பேர்பெற்றார்‌. தட்சிணாமூர்‌ 
த்தி சொரூபமாய்ப்‌ பரமசிவன்‌ யோகநிஷ்டை கூடிவிடவும்‌ ௪ம 
ஸ்த சராசரங்களும்‌ பிர ஹு வஸ்‌ அவினிடத்தில்‌ லயித திருக்க, 
தேவர்கள்‌ பயந்து மகாதேவனது யோக நிஷ்டையைக்‌ கலைக்கக்‌. ம்‌ 
கரு இஇவவனர் தம்கோடி பிரபஞ்கங்களிலும்‌ தன்னரசு செலுத்தி. ன்‌ 
வருகிற மன. மதனை ஏவ அம்‌ மன்மதனை  நீறாக்கிய து இந்நெற்‌ 
நிக்கண்ணாலேயேயாம்‌. ஆகையால்‌ இந்தத்‌ இரிகோணமாடிய 
அக்கினி மண்டலமானது ஓங்காரப்பொருளுக்கு உரித்தான அ. 
நீ ஓம்‌” என்ற அட்சரத்தை இம்‌ முக்கோணத்தின்‌ மத்தியில்‌, 
உன மனதால்‌ ஸ்தாபித்து, சதா உன்மன மான தூ அதையே நாடி. 
யிருக்கட்டும்‌; ஜனங்கள்‌ இலலாத இடமும்‌ அல்லத. சமயமும்‌ 
இவ்வப்யாசத்‌ இற்கு முக்கியமாம்‌. உன்‌ ௪கல. இந்திரியத்‌ துவா 
சங்களையும்‌ தக கிதுவிடு.. சகல இர்‌ இரியங்களும்‌ ஸ்வயம்‌ 
பிரகாச ஸ்தலத்தில வாசஞ்‌. செய்யும்‌ 44 ஓம்‌ பதி என்ற சக்க 
சேஸ்வரனை காட்டட்டும்‌. உன கண்கள்‌ அதையே பார்க்கட்டும்‌. 
உன்‌ நாவான ஆர அர்தர்முகமாக ௮ தையே ஐபம்‌ செய்யட்‌ 
டிம்‌. உன்‌ செவிகள்‌ அர்தஜபத்தையே கேட்கட்டும்‌. இவ்‌ 
விதமாக நீ - இயானம்‌ கதெயரனல்‌ உன்‌ மனமானது ஒரு 


ட தத அக சச்சிதானந்த சிவம்‌. 
ணத்தில்‌ பல உலகாய்‌ உதிக்கும்‌. இந்த ஸ்வபாவத்தை விட்டு 
ஓரே நிலையில்‌ ௮௮ நிவாதஜீபம்‌ போல்‌ நிற்குமானால்நீ அந்த கிமி 
ஷத்டுல்‌ ஸ்வரூபத்‌ நின்‌ சாயையைத்‌ தரிசிப்பாய்‌.. இதுவே ராஜ 
யோகமெனப்படும்‌” என்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ போதே. 
ஒருவன்‌ வந்து, “ஸ்வாமி! எனக்கு மகாவாக்இயோபதேசம்‌ 
செய்யவேண்டுகி2றன்‌. நான்‌ சகல சாஸ்‌இரங்களையும்‌ ஆரா, 
ய்ந்தேன்‌. ஒரு மகானிடத்திலும்‌ இம்மகாவாக்கியோபதேசம்‌. 
பெற்றேன்‌. ஆயினும்‌ எனக்குத்‌ தெளிவாய்‌ விளங்கவில்லை ;. 
தயைசெய்து தெளிவிக்கப்‌ பிரார்த்‌ இக்னெறேன்‌ ”” என்று நமஸ்‌: 
கரித்து நின்னான்‌. அவன்‌ அதற்கு அ இகாரியல்லனென்்‌ று 
குரு அறிக்து ஈஷணாத்‌ திரயங்களினின்‌ அம்‌ வியெட்டாயோ ? 
மானாபிமானங்களைத்‌ அறந்தாயோ? என்று வினாவினர்‌. அதற்கு 
அவன்‌, ₹₹ ஸ்வாமி? நான்‌ சர்வ சங்க பரிச இயாகம்‌ செய்து. 
தேவேர்திரப்‌ பட்டங்கொடுத்தாலும்‌ இரணீகரிக்கப்பட்ட வைசர்‌ 
_க்கியத்தை உடைக்தாயிருக்கின்‌ 2?றன்‌ '” என்று கூறினான்‌. குரு 
தமது சிஷ்யனைப்‌ பார்த்து, 4 ரூட்டுக்கோலைப்‌ பழுக்கக்‌ காய 
வைத்து உடனே கொண்டுவா ? என்று கூறினார்‌. .அங்ங 
னமே சிஷ்யன்‌ உடனே செய்தான்‌. குரு பழுக்கக்‌ காயவைத்த 
அந்தக்‌ கரண்டிக்கோலைக்‌ கையில்‌ வாங்கிக்கொண்டு உபதேசம்‌ 
பெறவர்த மனிதனை அருகில்‌ வரச்சொல்லி அவன அ சரீரத்தில்‌ 
்‌ சூடுவைக்கப்‌ போனார்‌; அப்பொழுது அம்மனிதன்‌ பயந்து 
தராஞ்சென்‌ று நின்றான்‌. குரு சூட்டுக்கோலை எறிந்‌அவிட்டு அம்‌ 
மனிதனை மறுபடியும்‌ அழைத்து, நீ தேகாபிமானம்‌ விட்டவ 
னாயிற்றே, . இதற்கு அஞ்சி ஓடலாமோ ”? என்றார்‌. அதற்கு. 
அவன்‌, ££ ஸ்வாமி! நான்‌ எனக்கு முன்‌ உபதேசம்‌ செய்த குருவி 
னிடத்தில்‌ உடல்‌, பொருள்‌, ஆவி மூன்றையும்‌ ஒப்புவிசு அவிட்‌ 
டேன்‌. இப்பொழு இச்சரீ ரத்தினிடத்தில்‌ எனக்கு. அயிமா 
னம்‌ இல்லாவிடினும்‌, குருவினிடத்தில்‌ ஒப்புவித்துவிட்ட தால்‌, 
குருவைச்‌ சார்்ததாயிற்றே; குருவின்‌ பொருட்களைக்‌ காப்பாற்ற 3 
வேண்டியது சிஷ்பன து கடமையன்றோ ?”' என்றான்‌. மகான்‌ 
அவன அ சூயுக்‌இயைக்‌ குறித்துப்புன்னகைசெய்து, ஒரு கிழிக்க 
மிகவும்‌ சிறிய கோவணத்தை எடுத்து அவன்‌ கையில்‌ கொடுத்து, 
- (இதை அணிந்துகொண்டு மற்ற வஸ்திரங்களைக்‌ களைந்தெறிந்து. : 
விட்டு, நீ இப்பட்டணத்தை ஒரு சற்றுச்‌ கற்றி வருவாயானால்‌. 


உனது பக்குவ லட்சணம்‌ வெளியாகும்‌ ” என்றார்‌. உடணே ்‌ 
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அவன்‌ தான்‌ உடுத்தியிருர் ச வஸ்திரத்தை அவிழ்த்து எறிந்து 
விட்டு இக்கர்தல்‌ கோவண த்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு சிறிது 
தூரம்‌ சென்று மறுபடியும்‌ சிறிஅதாரம்‌ பின்‌ வர்‌ துஇவ்விகமாகச்‌ 
இறிது போவதும்‌ பின்‌ வருவம்‌ ஆகவிருஈது கடைசியில்குருவி 
னிடத்தில்‌ வந்து, “£ ஸ்வாமி, ஒரு சிறியதண்டு வஸ்‌ நிரமாவ அ 
கொடுக்கவேண்டும்‌; இச்சிறிய கோவணத்துடன்‌ ஸ்திரீகள்‌ 


பார்க்கும்படி யாகவும்‌ ஊர்ஜனங்கள்‌ எளனம்‌ செய்யும்படியாகவும்‌ 


எங்கனம்‌ ஊருக்குப்போவ.து? "என்றான. ௮ப்பொழுது மகானான 


வர்‌, இன்னும்‌ உனக்குப்‌ பரிபாகம்‌ வரவில்லை யென்பது இப்‌ 
பொழுது பிரத தியக்ஷமாயிற்றல்லவோ? முடவன்‌ கொம்புத்‌ 
தேனுக்கு அசைப்பட்டதுபோல, நீயும்‌ மகா வாக்கியோபதேசத்‌ 
இற்கு அசைப்படுகிறோய்‌. வேதவியாசரானவர்‌ தமது புத்தி 
சாஇய சுகரை யிட்டுக்குிகாண்டு ஜனக மகாராஜனிடத்‌ இல்‌ புத்திர 
னுக்கு உபதேசம்‌ செய்விக்கும்பொருட்டுச்‌ சென்றார்‌. சுகரோ 
மாதாவின்‌ கர்ப்பத்‌ இிலிருக்‌து வெளிவந்த நிமிஷமுதல்‌ மாயைக்கு 
அஞ்சிப்‌ பகிர்முகப்படாமல்‌ அந்தர்முகமானவர்‌. அப்பேர்ப்பட்ட 
சகா பின்னும்‌, பிகாவாகிய வேதவியாசர்‌ முன்னுமாகப்‌ போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌; மார்க்கத்‌ இல்‌ ஒரு ஈதியில்‌ சில தேவ கன்னி 
கைகள்‌ ஆடைகளைக்‌ கரையில்‌ காந்து வைத்துவிட்டு நிர்வாண 
மாய்‌ ஸ்கானம்‌ செய்துகொண்டி ருக்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வேத்‌ 
வியாசரைக்‌ கண்டவுடன்‌ சட்டென்று கமையேறித்‌ தத்தம்‌ 
அடைகளால்‌ அங்கத்தை மறைக்துக்கொண்டனர்‌. அவர்‌ அப்‌ 

றம்‌ சென்றதும்‌, முன்போல நதியில்‌ இறங்க விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. ௬கர்‌ கோவணமுமின்றிப்‌ பிறந்த மேனி 
யுடன்‌ வந்தார்‌. இந்த ஸ்‌இரிகள்‌ அவரை நன்றாய்ப்‌ பார்த்தும்‌ 
அறிதும்‌ வெட்கப்படாமல்‌ ஈ தியிலேயே விளையாடிக்‌ கொண்டி ருக்‌ 
தனர்‌. இவற்றைக்‌ தூரத்திலிருந்து கவனித்துக்‌ சொண்டிருந்த 
நாரதரானவர்‌ அந்த ஸ்திரீகளிடத்‌ தில்‌ வர, நீங்கள்‌ வேதலியா 
சரைக்கண்டு வெட்கப்பட்ட தும்‌, சுகரைக்கண்டு லட்யெம்‌ செய்‌ 
யாததும்‌ ஏன்‌? என்று கேட்டார்‌. அதற்கந்த ஸ்திரிகள்‌, “வேத 
வியாசர்‌ தமது அங்கத்தை அடைகளால்‌ மலைத்‌ துக்கொண்டு 
இன்னும்‌ பேதானுஷ்டான த்‌ திலேயே யிருக்கிறார்‌; சுகரோ பிர 
பஞ்சஞாபகம்‌ சிறிதுமின்றி ஸ்வ ஸ்வரூபாராய்ச்சியில்‌. இருக்றொர்‌. 
ஆகையால்‌ நாங்கள்‌ சுகர்‌ வந்தகாலத்தில்‌ களங்கமின்றி இருக்‌ 
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௨ தோம்‌” என்றார்கள்‌. இதுபோல, நீயும்‌ மானாவமானத்தை நீக்‌. ்‌ 
உன்‌ மனத்தை வெயில்‌ ௪௫த்‌இடாப்‌ புழுப்போல்‌ வெம்பச்செய்து _ 
சுகரைய்போல ஆைன்‌ ன்றோ, நீயும்‌ மகா வாக்eயோபதேசத்‌ 
திற்கு அருகனாவாய்‌ என்று கூறி, அம்மனி தனை அ த்தப்பட்‌ ஆ 


சிஷ்யன்‌: இவைகளையெல்லாம்‌ கவனித்து, விண்‌. வாசா. 
ஞானத்தின்‌ பலவினழும்‌, அனுபவஞான த்தின்‌ தீரத்‌ ளு... நன்‌ 
ரூய்‌ ௮றிர்‌அகொண்டு குருவைப்பார்த்‌ ௮, “ஸ்வாமி, ராஜயோகம்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட மார்க்கத்தை நன்றாய்ச்‌ செப்பனிட்டுக்‌. 


ட்ட சேண்டுட்‌ என்றான்‌. 


குரு:--அப்பனே கேட்பாய்‌! இக்தப்‌ பிரணவ தியானச்‌ 
னால்‌ நீ ஸ்வ ஸ்வரூபத்‌ இன்‌ சாயையைத்‌ தர்சிப்பாயென்று சொன்‌ . 
னேனன்‌ று? மனதின்‌ நிலைமையை உனக்கு முன்னமேயே 
விளக்கியிருக்ேன்‌. லட்சியத்தினிடத்ீதில்‌ ஒரு விராடி நேர 
மேனும்‌ கட்டுப்படாது, நீ மகா வைராக்கியத்தால்‌ கட்டிப்‌ 
பிட. தீது இழுத்துக்‌ கொண்டுவந்து லட்சியத்தை நாமெ்படி செய்‌ \ 
தாலும்‌, லட்சியத்கை நாடினஅபோல்‌ அருகில்‌ செல்லும்‌. மீ. 
திறிது அயர்ர்துவிட்டால்‌ உனது வைராக்கியத்தை உருட்டிப்‌ 
புரட்டிக்‌ கீழே தள்ளித்‌ கான்‌ மேலேறி நின்று உன்னை ௮ இல்‌ 
கைப்பறவைபோல்‌ ஆட்டுவிக்கும்‌. ஆகையால்‌ மகா திரனாயிருர்து 
நீ மனதை உன்வசப்படுத்தி நான்‌ குறிப்பிட்ட லட்சியத்தினிடத்‌ 
தில்‌ பற்றச்‌ செய்வாய்‌. இங்கனம்‌ சல நாட்கள்‌ நீ இடமாய்‌ அப்‌ 
பியாசித்து வந்தால்‌, அந்தத்‌: இரி காண தீஇற்னாள்‌ மின்னல்‌ 
வெளிச்சம்போல்‌ அடிக்கடி தோன்றி மறையும்‌. இன்னும்‌ சின்‌ 
னாட்கள்‌ செல்ல, சுடர்விட்டெயிவ தபோல்‌ பிரகாசம்‌ தோன்றும்‌. 
பின்னர்‌ மணியடிக்கிற சப்தம்‌ பால்‌ கேட்கும்‌. பின்‌ செளக்‌ 
தரியவ இகளான அனேக “கன்னிகைகள்‌ வக்து செல்லுவதபோல்‌ 
புலப்படும்‌. இவற்றினால்‌ மயங்காமலும்‌, பயன்‌ சித்‌ இியாய்விட்‌ 
டது என்று நின்றுவிடாமலும்‌, மேலும்‌ மேலும்‌ விடாமுயற்சி. 






யுடன்‌ தியானம்‌ செய்யச்‌ செய்ய வெட்ட வெளிபோல்‌ பாழ்‌. 
(2 தான அம்‌. பின்பு உனது... சச்சு தானம்‌ தாதி குணா இசயங்களை 
ரீ ரெத்தியட்சத்தில்‌ பார்ப்பாய்‌. இன்னும்‌ கேட்பாய்‌, ஞான. 
புத்ரா! சகல புவன சராசரங்களும்‌ உன்னிடத்திலேயே உறி 
் பத்தியாக ஸ்திதி பெற்று லயமாவ தும்‌ உள்ளங்கை செல்லிக்கக 1 
போல்‌ விளங்கும்‌. ' கான்‌ இரண்டு டாரு வத சொல்லி 
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- விட்டேன்‌. நீயும்‌ சரியென்று கேட்டு விட்டாய்‌. ஆனால்‌ ஆயிசச்‌ , 
கணக்கான ஜனங்களில்‌ஒருவனே இம்மார்க்கத்தில்‌ செல்லமுயற்சி 
செய்வான்‌ ; இங்கனம்‌ முற்யசிசெய்யும்‌ அயிரக்கணக்கான ஜனங 
. களில்‌ சித்‌ இயடைபவன்‌ ஒருவனே யாவன்‌. நீ இங்கனம்‌ கிஷ்‌ 
” டைக்குப்‌ போகும்பொது மனமானது முக்கியமான சத்துவ 
'குணத்தினின்றும்‌ மாறி, தமோகுணமாகப்‌ பரிணமித்து, புருஷ 
அக்குச்‌சிற்றின்பம்‌ கொடுக்கப்‌ பிரீயமில்லாமல்‌ அவனை வெறுக்‌ 
கும்‌ ஸ்திரீ எங்கனம்‌ அவன இச்சைப்படுங்‌ காலத்‌ தில தனக்குத்‌ 
தலைவலி யென்றும்‌,ஜ்வர மென்றும்‌ பாசாங்குசெய்து இசையமாட்‌ 
டாளோ, அவ்விதமே உனக்குச்‌ சோம்பலைக்‌ கொடுத்து உன்னை 
மயக்கிவிடும்‌. நீ அதையும்‌ ஜெயித்தாயானால்‌ இன்னும்‌ அநேக 
விஷயங்களையும்‌ இம்மார்க்கத்தினும்‌ சிரேஷடமாகக்‌ காண்பிக்கும்‌. 
நீ அதற்கும்‌ உட்படாமற்‌ போனால்‌, உன்னை நித்திரையில்‌ இழு 
திலவிட்டு ௮துவே நீ இசதிக்கப்பட்டது என்று உன்னைப்‌ பிர 
மிக்கச்‌ செய்யும்‌. தவிர, உனவு அப்பியாச காலத்தில்‌ உலக 
ஜனங்களுடைய கவன சீதிற்குட்படா இருக்கவும்‌ நீ மயங்கும்பொ 
ருட்டும்‌ அநேக ஆச்சரிய சித்திகளை யடைவாய்‌. உன்‌ மனமானது 
ஒர நிலையில்‌ நிற்குமானால்‌ உலகத்தினது இறந்த கால, நிகழ்‌ 
கால, வருங்கால சமாச்சாமங்கள்‌ உனது மனத்தில்‌ பிர இபலிக்‌ 
கும்‌. இவைகளிலெல்லாம்‌ மயங்கிவிடாதே. இன்னும்‌ அமேக வித 
மான கஷ்டங்களும்‌ சுகங்களும்‌ உண்டாகும்‌. கஷ்டங்களில்‌ வரு 
தீதம்‌ உற்றோ அல்லது சுகங்களில்‌ குதுகலித்‌தோநின்‌ றுவிடாதே. 
உன மனம்‌ ஒரு காந்தக்‌ கடத்திற்குள்‌ போட்ட ஊசியைப்போல்‌ 
இருக்கட்டும்‌. இவ்விதமான இடைவிடா முயற்சியால்‌ ஈற்றில்‌ 
உனது ஸ்வஸ்வரூபத்‌ தின்‌ சாயையைத்‌ தாசிப்பாய்‌. இவ்வப்பியா 
: சத்தில்‌ சிலனாட்‌ பழகவே அஅ ஸ்வானுபூ தியில்‌ கொண்டு 
வக்அ விடும்‌. அக்கினியிட த்‌ இல்‌ சம்பந்தப்‌ படுத்தப்பட்ட சகல 
மும்‌ எங்ஙனம்‌ எரிக்கப்படுமோ, அதுபோலவே உனது சஞ்சித 
கருமங்களை யடக்கிய தும்‌ சூட்சும சரீ சமுமமான மனமானது 
. உனது பிரணவாக்‌இனியினால்‌ நீராகும்‌. அவித்தை யென்றும்‌ அஞ்‌ 
_ ஞா மென்றும்‌ சொஃ லப்படட உனது காரண சரீரம்‌ உன தூ 
த ரூபமான ஞானாக்கினியினால்‌ உருகும்‌. பின்பு உனது ஸ்தூல 
சரீரமானஅ பிராரப்தகர்ம ரூபமாய்ப்‌ பிராரப்‌ த கர்மம்‌ நட 
oi ளவு மிருந்து பின்பு தான மாயும்‌. ஆகையால்‌, வைராக்கிய 
சலன ! நீ இம்மார்க்கத்தில்‌ செல்வாய்‌. நீயே வெம்‌ என்பது 
நன்றாய்‌ விளங்கும்‌. பின்பு யே சிவமாய்‌ விளங்குவாய்‌, 
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சிஷ்பன்‌:--வெமே தானாய்‌ விளங்குவோர்களின்‌ லட்சண . 


மென்ன ? சிலர்‌ பைத்தியக்காரர்களாகவும்‌, சிலர்‌ சதாசமாஇ 
யஸ்தர்களாகவும்‌, சிலர்‌ தாமரை இலையில்‌ தண்ணீர்போல உலக 


வியவகாரத்இல்‌ இருப்பவர்களாகவும்‌ பற்பல விதங்களாக விருக்க 


நான்‌ அறிகிறேன்‌. இவர்களில்‌ யாவர்‌ உண்மையானவர்கள்‌? 

குரு:--அப்பனே? தானே சிவமாய்‌, சத்திய ஞானானந்த 
சொரூபமாய்‌ விளங்குபவர்களுக்கு என்ன லட்சணங்களைக்‌ கற்‌ 
பிக்கலாம்‌? சத்திய ஞானானந்தம்‌ என்ற லட்சணத்தை உலகத்‌ 
தவர்‌ கூறியபோதிலும்‌, அர்த லட்சணங்களையும்‌ மீறி வாக்குக்‌ 
கெட்டாமலும்‌ மன திற்கெட்டாமலும்‌ வஸ்துவான அ விளங்கு 
இறு. ஆகையால்‌ “அவர்களது” என்று சொல்லப்படுகிற ஸ்தூல 
சரீமமான அ ஜகதீச்வரியாப்‌ பிரஹ்மவஸ்துவினஅ அற்பாம்சமாய்‌ 
விளங்குகிற மகா மாயாசக்‌ இயின து திருவிளையாடல்களுக்கு i 
படுத்தப்பட்டுப்‌ பிராரப்தகர்மம்‌ ந௫ியுமளவும்‌ ஆடி ஓடிக்கொண்‌ 
ருந்தாலும்‌ இருக்கும்‌. பெரும்பாறையைப்போல சலன மற்‌ 
திருந்தா லுமிருக்கும்‌. ஒரு கடை வியாபாரி எனப்‌ பேர்‌ பெற்று 
இருந்தாலும்‌ இருக்கும்‌. ஒரு ராஜ்ஜியத்தையானாம்‌ ராஜன்‌ எனப்‌ 
பேர்பெற்று இருந்தாலும்‌ இருக்காம்‌.சகல சரீ ங்களும்‌ மகாசக்‌ இ 
யின்‌ ஆக்ஞைக்கு உட்பட்டன. ஆகையால்‌ ஸ்தூலசரீ ர ரூபமாய்‌ 
இருக்கப்பட்ட பிராரப்தகர்மம்‌ ஈசியுமளவும்‌ இங்கனந்தான்‌ இருக்‌ 
கும்‌ என்று யாவசாலும்‌ சொல்லவொண்ணாது. 


சிஷ்யன்‌: இப்பொழுது நன்றாய்‌ அறிர்தேன்‌. ஆனால்‌ 


ஸ்வாமி, மாயையென்றும்‌, அவித்தையென்றும்‌ இரண்டு பதங 
களை அடிக்கடி பிரயோகிக்கிறீர்கள்‌. மாயையில்‌ பிரதி பிம்பம்‌ 


ஈஸ்வரனென்றும்‌, அவித்தையில்‌ பிரதிபிம்பம்‌ ஜீவனென்றும்‌ 


அறிந்தேன்‌. ஆனால்‌ நீயே ஜீவன்‌ என்றும்‌, நீயே ஈஸ்வரனென்‌ 
றும்‌ சொல்லுஇறீர்கள்‌. ஆகையால்‌ இவ்விரண்டு பதங்களுக்கும்‌ 
தம்மில்‌ உள்ள வித்தியாசம்‌ விளங்கவில்லை 

குரு: மாயையென்றா அம, அவித்தையென்றாலும்‌ ஒன்றே 


யாகும்‌. மாயையை வித்தையென்றும்‌ கூறுவர்‌. ஆயின , வித்தை 
யும்‌, மாயையும்‌ ஒன்றாருமெனச்‌ ௪ந்தேகிக்கலாம்‌. அவித்தையென்‌ 


பது வியஷ்டி சமஷ்டி பேதமே; அவித்தை, மாயை எனப்படும்‌, 


ஒன்றன்‌ சொரூபத்தை மறைத்தலால்‌ அவித்தை யெனவும்‌, பல 


வின்‌ சொரூபத்தை மறைத்தலால்‌ மாபையெனவும்படும்‌, ஒரு. 


டட பக்கது 
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வன்‌ ஓர்‌ இழிவான செயலைச்‌ செய்வானாயின்‌ உலகினா அவனைக்‌ , 
குற்றவாளியென்று சொல்லித்‌ கண்டனைக்குள்ளாக்குவர்‌. அதே 
செயலை ஈஸ்வான்‌ செய்ததாகக்‌ கற்பித்துத இருவிளையாடலென ப 
பெயரிட்டு உலனெர்‌ கொண்டாடுவர்‌. ஒருசெயலேகுற்றமென்றும்‌ 
இருவிளையாடலென்றும்‌ எங்கனம்‌ பெயர்பெற்றதோ, அங்ஙனமே 
ஒரு சக்தியே அவித்தையென்றும்‌, வித்தையென்றும்‌ பெயா்‌ 
பெறும்‌. வித்தைக்கு அறிவு என்று அர்த்தம்‌. அவித்தைக்கு 
பேதப்பட்ட அறிவு அல்லன தப்பான அறிவு என்று அர்த்தமே 
யொழிய அறியாமை யென்று அர்த்தமில்லை. பொருளல்லாத 
தைப்‌ பொருளாசக்கருதும்‌ அறிவே அவித்தை யெனப்படும்‌. 
பொருளைப்‌ பொருளாகச்‌ சாயா மாத்திரத்தில்‌ அறிவிக்கும்‌ அறி 
வே வித்தை எனப்படும்‌. அறியாமை என்னும்‌ பதத்திற்கு 
இருப்பே இல்லை. நீ வித்தையாகிய மெய்‌ உணர்வினாலே ஈச்வர 
னெனப்‌ பெயர்பெற்றாய்‌. காணப்பட்ட இப்பிரபஞ்சமான அ வித்‌ 
தசையின்‌ காரியமாகும்‌. வித்யாசக்தி மோட்சத்திற்கு அனுகூல 
மாயுமிருக்கும்‌. விதயாசக்தி பந்தத்தில்‌ பிணைத்துக்‌ கட்டும்‌. 
2 ட த சக்தியே மோட்சத்தை அளிக்க வல்ல தல்ல. 
முன்‌ உனக்கு மாயையைப்பற்றிச்‌ சொல்லியபொழு த இரண்டு 
சக்‌ இகள்‌ ஒன்றோடொன்று எதிர்த்து ஊடுருவி நிலைகலங்கச்செய்‌ 
வதே மாயையின்‌ தன்மை என்று கூறியிருப்பதை ஞாபகப்படுத்‌ 
திக்கொள்‌. மாயை வித்‌ இயாசக்‌ இயெனப்‌ பேர்பெற்று ஜீவனைக்‌ 
'கைதூக்கிவிட மூயற்கிசெய்தும்‌, ௮துவே அவித்தியா சக்தி 
யெனப்பெயர்பெற்றுப்பச்தத்இ நிகுள்ளாக்குவலும்௮ம்‌. சாதாரண 
மாகச்‌ சகல மணி தரும்‌ அவித்தையால்‌ கட்டப்பட்டவர்களாம்‌. 
கானே சிவம்‌ என்று குரு, ஸ்ருதி, யுக்தி, அனுபவங்களினால்‌ 
மயம்‌ அறத்தெளிற்து ஆத்மதர்சனம்‌ செய்து ஜீவன்‌ முக்தர்களா 
யிருப்போர்கள்‌ ஈஸ்வானுக்குச்‌ சமானமாய்‌ மாயா ச௪டிதர்களாம்‌. 
தானே இவமாகி இரண்டற்று வி 3 ககமுக்‌ இப்‌ பகத இலிருப்பவர்‌ 
கள்‌ மாயாதீதர்களாம்‌. ஆகையால்‌, மைந்தனே! வித்தையென்‌ 
பதும்‌, அவித்தையென்பஅும்‌, மாயை யென்பதும்‌ ஒன்றேயாகும்‌. 
சிஷ்யன்‌: அப்படியாயின்‌, குருஸ்வாமியே! மாயையே ஜீவ 
னைக்‌ கரையேற்றுவதற்கு உபாயமாயிருக்க, அதனை வெறுப்ப 
- தென்னை ? அதையே கடைப்பிடித்து 
மன்றே? 


வஸ்துவை யறியலா 


La ந. 
தித்‌ 
௦௬ » ட 
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குரு தம்‌. ஸ்வ ஸ்வரூபானுபூ தியை யடைதற்குள்ள 
அநந்தம்‌ ன்ட்‌ மார்க்கங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்றேயாகும்‌. 
இதுவே சாக்தேயமெனப்‌ பேர்வடுத்து, சக்‌ இயையே ஆதார 
மாகக்‌ கொள்பவர்கள து மார்க்கமாம்‌, மாயையே ஆதிசக்தி, 
பராசக்தி, இச்சாசக்‌இ, ஞானசக்தி, கிரியாசக்‌ இ யெனப்பலபேர்‌ 
வடித்த பலவிதமான இருவிளையாடல்களைச்‌ செய்து ஜீவ 
னைப்‌ பிரமானந்த சாகரத்இல்‌ கொண்டு சேர்க்கவல்லது. பொரு 
ளப்‌ பொருளாக அறியும்‌ அறிவே மாயை யெனப்படும்‌ என்று 
சொன்னேனன்றோ? பலகாட்‌ னம்‌ உண்டான  இவ்வறி 
வின்‌ லாபமே சிவம்‌ எனப்படும்‌. இதுவே ஞானயோகம்‌ என்று 
பெரியோர்‌ கூறுவர்‌. மாயையை வித்பாசொருபத்தில்‌ தியானித்‌ 
தால்‌ அதுவே ஞானயோகமாம்‌. பெரும்பான்மையோர்‌ இர நுட்ப 
மான உண்மையைக்‌. கவனிக்காமல்‌ மாயையினது பயங்கரமான 
குணா இசயங்களினால்‌ அவிச்‌ நியா சொரூபத்தில்‌ காளி யென்றும்‌ 
அர்க்கை யென்றும்‌ பெயரிட்டு, தியானித்து வீடு பெற முயற்சி 
அ ம்‌ இம்மார்க்க மும்‌ சிவத்‌ நினிடத தில்‌ இட்டுச்செல்‌ 
வதே. அயினும்‌ மகா பயங்கரமான து. இவ்வழியில்‌ செல்ல முய 


{ 


ற்சிசெய்பவர்களில்‌ கோடானு கோடியில்‌ ஒருவரேனும்‌ சித்து 
படைவது மகா அர்லபம்‌. ஆகையால்‌ உன ௮ அத்மப்‌ பிரகாசத்‌ 
தால்‌ நீ மாயையை அடக்கியாள முயற்டிசெய்வாயாயின்‌, சீக்ரெத்‌ 
தில்‌ சிறிதும்‌ பிரயாசமின்றிச்‌ சிவமாக விள ங்குவாய்‌. 


குருவும்‌ சிஷ்யனுமாகச்‌ கிலராட்கள்‌ கழித்து, சஞ்சாரம்‌ 


செய்யப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. ஓர்‌ ஊரில்‌ பெரியசரம்தையின்‌ 


வழியே போகும்படி. நேரிட்ட அ. ஒரு கிழிர்த கோவணத்தை 
மாத்‌ இமம்‌ தரித்துக்கொண்டு போகப்பட்ட குருவைப்பார்த்து௮ங 
இருந்த ஜனங்கள்‌, ££இதஎன்ன நூதனசிருஷ்டி! ஒரு பெரிய 
மிருகமான அ வருகின்ற. ஆயிரக்கணக்கான ஸ்‌ இரீ புருஷர்கள்‌ 
கூடியுள்ள இச்சர்கையில்‌ கொஞ்சமும்வெட்கமின்றிச்‌ செல்லுகின்‌ 
றதைப்பார்‌. இப்பேர்ப்பட்ட மடையனும்‌ உலகத்தில்‌ உளனோ!”” 


என்று அம்மகானைத்திட்டி அடித்துக்‌ கீழேவிழுந்த மகானைக்‌ - 
காலைப்பிடித்து இழுத்‌அச்‌ சந்தைக்கு வெளியே எறிர்தவிட்டார்‌ 


கள்‌. குருவின்‌ ரட்சையின்‌ நிமித்தம்‌ சிஷ்யனும்‌ வெகு வருத்தத்‌ 
திற்‌ குட்பட்டான்‌. பின்னர்‌ இருவரும்‌ சிலதூமம்போய்‌ ஒரு 
சாவடியில்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. சிஷ்யன்‌ பொறுக்கமுடியாத விச. 


னத்து_ன்‌ அழுது குருவின்‌ பாதாரவிர்தங்கணில வ்‌ ரம நமஸ்‌. 


1 
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கரித்து, “என்னப்பனே ! சத்‌இயஞானானர்‌த மாரி பொழியும்‌” 
சிவவர்ஷமே ! தங்களுக்கு இப்பேர்ப்பட்ட ன்பம்‌ நேரிட நான 
கண்ணால்‌ பார்த்தி ருந்தேனே! நான்‌ இப்பொழு திரும்பிப்‌ 
பெய்‌, அச்சர்தை ஜனங்களுடன்‌ சண்டைசெய்து உயிர்‌ விட்டு 
விடுகிறேன்‌. எனது தேகத்தில்‌ எனது உயிர்‌ தரிக்கவில்லை” ” 
என்று புறப்பட்டான்‌. அப்பொழுது, 


குருமகா வ்‌ உனக்கு இப்பேர்ப்பட்ட ஆத்‌ 
இரசம்‌ உண்டாகலாமோ ! மலை கலங்கினாலும்‌ மனம்‌ கலங்க 
லாமோ / எல்லாம்‌ மகா மாயாசக்‌ இயின்‌ இருவிளையாடலாகும்‌. 
ஸ்தூல சரீ. ரச்தைச்‌ சித்திரவதை சேய்தகாலத்தும்‌ மனமானது 
ஸ்வஸ்வரூபத்தை விட்டுப்‌ பிரியலாமோ! ஒரு பாத்திரத்தின்‌ ஒரு 
பக்கம்‌ கோணலாயும்‌ ஒரு பக்கம்‌ உயர்வாயும்‌ மற்றும்‌ எப்படி 
யிருந்தாலும்‌ சண்ணீரானது அதனுடைய கோணலையும்‌உயர்வை 
யும்‌அனுஷ்டிக்காமல்எப்படித்‌ தான்‌ சமத்துவத்தை யடைந்‌் திருக்‌ 
குமோ, அதுபோலவே உன்‌ மனமானது கழுத்தில்‌ புஷ்ப மாலை 
களைப்போட்டுப்‌ பல்லக்கிமீலற்றி உலகத்தவர்‌ உனக்குப்‌ ' பாத 
பூஜை செய்சகுகசாலத்தும்‌ உனது சரீரத்தைக்‌ கமேதள்ளி மிதித்‌ 
அத்‌ அவைத்து இரும்பாணிகளால்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துணை 
த்த காலத்தும்‌ சமத்துவத்தை யடைர்திருக்க வேண்டாவோ ? 


“தன்வினை தன்னைச்சுடும்‌” என்றதைக்‌ கேட்ட இல்லையோ ? 
ஒருவன்‌ உனக்கு ஒரு வெகுமதி கொடுக்க, நீ அதை வாங்க 
மறுத்துவிட்டால்‌, அது யாரைச்‌ சேரும்‌? கொடுத்தவனையே 
சேருமன்றோ ? அதுபோலவே நீயும்‌ சுகதுக்கங்களை மறுத்துவிட்‌ 
டால்‌, அவை அதற்குக்‌ காரணமாயிருந்தவர்களைத்‌ தான்‌ சேரும்‌. 
இவ்வீரேமு பதினான்கு உலகங்களும்‌ ஒன்றஅசேர்ர்து வந்தாலும்‌ 
உன்னை அசைக்கவல்லன வோ ? உன்‌ ஸவ ரூபம்‌  சிவமாயிருக்க, 
ஸ்தூல சர்‌. ரத்தை ஏன்‌ உனது என்று அபிமாணித்துத்‌ அக்கத்‌ 
திற்குள்ளாகிறாய்‌ ? இல்லாதவஸ்து எப்போழுதும்‌ இல்லாததே, 
இல்லாததை உள்ளதாகக்‌ கற்பித்துக்‌ சஷ்டப்படுகிரய்‌. உன்‌ 

னிடத திலிருக்தே இல்லாதது என்பதொன்று கற்பிக்கப்பட்ட து. 
்‌ அதனைக்‌ உள்ளதாகவே பாவித்தாய்‌. இல்லாத வஸ்துவின்‌ கற்பனை 
ப: யம்‌ அதனை உள்ளதாகக்கோரும்‌ பாவனையுமே அவித்தை யெனப்‌ 
2 பெயர்‌ பெற்று உன்னை அமிழ்த திவிட்ட அ. எவ்வளவு அமிழ்த்‌ 
= 'தினாலும்‌ ஜீ அதையே 'ஈம்புகிறாய்‌, எவ்வளவோ கற்பகோடி 
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* காலங்களாக நீ அவித்தையினால்‌ ஜனன மரணங்களுக்குட்பட்‌ : 
டாய்‌. பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌, இறந்தும்‌ பிறந்தும்‌ இவ்விதமான 
சுழலுக்குட்பட்டுச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி நிலகலங்கினாய்‌. இதற்குக்காம 
ணம்‌ என்ன என்று நீ ஆராயவில்லை. கீழும்‌ மேலும்‌ தெரியா 
மல்‌ நிற்பதற்கும்‌ முடியாமல்‌ ஒரு மனிதன்சுற்றுவது மயக்கத்தி 
லைன்றோ ! அதுபோலவே  அவித்தையாகிய மயக்கத்‌ தினால்‌ . 
நிலையில்லாமல்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றித்‌ அன்பப்படுதிறோய்‌ என்று அதை நீ. 
கவனித்தாயில்லை. காரண சூட்சும ஸ்தூல சரிரங்களை நீ என்று 
அபிமானித்தாய்‌. இவற்றினின்றும்‌ நீ வேறுபட்டி ருந்தும்‌ ந 
அறியவில்லை. அவித்தையான அ கர்மரூபத்தைத்‌ தரித்து உனக்‌ 
குச்சரீரா இகளைக்‌ கொடுத்து உன்னை மயக்கித்‌ தனக்குள்‌ அடக்கி 
யிருக்கின்றது. ஆகையால்‌ நீ இதைக்குறித்து வருத்தப்பட 
வேண்டாம்‌. நீ சவமாதலால்‌ சர்வப்பிரபஞ்சமும்‌ நீயேயாகும்‌. 
நீ அன்பத்திற்‌ குள்ளானதாகக்‌ கருதினால்‌ ௮௮ உன்னாலேயே 
வந்ததாகும்‌. ஆதலால்‌ உனஅ யோகாப்பியாசத்தில்‌ ௪கா கால 
(ம்‌ கூடியிரு. 

சிஷ்யன்‌:— ஸ்வாமி ! காமத்தினால்‌ அடிக்கடி சரீரங்களை 
யடைகிறேனென்றும்‌, எத்தனையோ பிறவிகள்‌ எடுத்‌ அவரு 
றேன்‌ என்றும்‌ தாங்கள்‌ சொன்னீர்கள்‌. இப்பிறவியே அனுபவ 
சித்தமாயிருச்கின்றது. வேறு பிறவிகள்‌ இதற்கு முன்னாவது 
இனிமேலாவ அ உண்டு என்று எனக்கு நம்பிக்கை பிறக்கவில்லை. : 
ஆகையால்‌ இந்தக்‌ கர்மதத்துவத்தைத்‌ தெளிவாய்‌ உரைக்கப்‌ 
பிசார்த்‌ இக்கிறேன்‌. 
குரு: புதல்வனே ! கேட்பாய்‌: காரணத்தில்‌ அநாதி 
அவித்தையென்று சொல்லப்படுவது எதுமவா அஅவே சிறிது 
முதிர்ந்து சூட்சுமத்‌ இல்‌ கர்மமென்றும்‌, அதிக முதிர்ச்சயொல்‌ 
ஸ்தூலத்தில்‌ சரீரமென்றும்‌ பெயர்பெரும்‌. இக்கர்ம சக்தி 
யில்லாவிடில்‌ பிரபஞ்சமேயில்லை. ஒரு விசையிலிருக்ு (பூனை 
இளம்பிப்‌ பின்‌ மரம்‌ உண்டாடுய பிறகு அம்மர தீ னின்‌ றுஎ த்தனை 
யோ மரங்களின்‌ உற்பத்‌ திக்குக்‌ காரணமாய்‌ அனேகம்‌ விதைகள்‌ : 
உண்டாலதுபோல, அவித்தையா விதையிலிருந்து சூட்சும சரீர 
மாயெ முளை கிளம்பிய பின்‌ ஸ்தூல சரீ. சமாகய மரம்‌ உண்டாதி, 
பிறகு அச்சரீ ரத்தின்‌ மூலமாய்‌ அனேக சரீரங்களுக்குக்‌ காரண 
மான அறேக கர்மங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன. மகா சக்தியானவள்‌ இச்‌ 


அ 
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காம நியதிபாலேயே தன அ பிரபஞ்சத்தில்‌ ௮௭௬ செலுத்‌ அவாள்‌. 

எங்கனம்‌ இன்ன குற்றஞ்‌ செய்தவனுக்கு இன்னபலன்‌ என்று 
ராஜாங்க சட்டங்கள்‌ எற்பட்டிருக்கின்‌றனவோ, அங்கனமே 
இன்ன கர்மஞ்‌ செய்தவனுக்கு இன்ன பலனென்று நியதி ஏற 
பட்டிருக்கின்ற தூ. சட்டபரீட்சையில்‌ தேறியவர்களுக்‌க நியாய 
வியவகாரம்‌ தெரிவதுபோல, கர்மகியஇயும்‌ மாயையில்‌ தேறிய 
மனுச்சக்கரவர்க்தி போன்றவர்‌ கூக்கே தெரியும்‌ கர்மம்‌ என்பது 
செய்யப்படும்‌ செய்கை என்று உலூனர்‌ கூறுவர்‌. ஆயின, 
ஸ்தூலதீஇல செய்கையாக வெளிப்படுமுன்‌ சூட்சுமத்‌ இல்‌ அந்தக்‌ 
கரணத்‌்இல்‌ நினைவு ரூபமாக வாசணைதொன்றும்‌. இர்கினைவு 
உடனே செய்கையாக வெளிப்படாவிட்டாலும்‌ ஈாளாவர்த்தியில்‌ 
கானே முத்து வெளிப்பமி்‌. ஆசையால்‌ இர்நினைவும்‌ காமமே 
பாகும்‌. மனத்‌ இனா 2லா, வாக்கினா சீலா, காயத்தினாலோ அவர 
வர்கள்‌ செய்த கர்மங்களுக்குத்‌... தக்கவாறு அவரவர்கள்‌ அனுப 
கிப்பார்கள. செய்யும்‌ கர்மங்களை மன்‌ று வகையாகப்‌ பிரித்தனர்‌ 
மேலோர்‌, அவை உ கபர அம்‌, பிசாரப்தமென்றும்‌, ஆகா 
மிபமன்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. ஒவ்வொரு பிறவியிலும்‌ செய்யும்‌ 
கர்மங்களைச்‌ சூட்சும சரீ ரமாகிப சஞ்சிதமென்று அவை பக்குவப்‌ 
பிம்‌ பொருட்டு மாயையானவள்‌ சேர்த்து வைக்‌ இருப்பாள்‌. ஒரு 
பிறவியில்‌ அனுபவிக்கும்‌ ஒடகருட்டுக்‌ சரிரரூபமா சவும்‌,நிறரூபமாக 
வும்‌, குணம்‌- அறிவு- செய்கை ஆ ரொக்கியம்‌ எனபவ ற்றின Mm 
மாகவும்‌ லெ கர்மங்களைச்‌ கர்மகிபதியை அனுசரித்துத்‌ தனியே 
எடுத்துவைப்பாள்‌. இதுவே பிராரப்த கர்மம்‌. இன்னும்‌ பிசா 
சப்சு கர்மத்தை பவ வதில்‌ தத்தித்‌ அம்மாயையானவள்‌ இச்சா 
சக்‌இயனப்‌ பேர்பெற்று அனந்தங்‌ காடி பிறவிகளுக்குக்‌ காரண 
மாக ஆகாமிய ன்ற கர்மங்களைச்‌ செய்யும்படி உன்னை ஏவி முன்பு 
உனது சொத்துப்‌ பால்‌ மூட்டைகட்டி வைத்திருக்‌ கும்‌ சஞ்சிதக்‌ 
தில்‌ சேர்ப்பான்‌. இக்கன மே 58 சிறிதும்‌ நிலையில்லாமல்‌ பிறந்தும்‌ 
இறந்தும்‌ தவிக்கின்றாய்‌. கர்ம நியதியானது சாதாரண மனிதர்‌ 
களால்‌ அறியத்தக்கதல்ல ; மிகு நுட்பமானது. ஒவ்வொரு ஜீவ 
னுக்கும்‌ ஸ்வஸ்வரூபத்கை அறிய வொட்டாமல்‌ இன்பமென்று 
துன்பத்தையே கொடுத்து மறைக்கின்றது. ஒரு விகாடி நேரத்‌ 
இற்குள்‌ அகந்தம்கோடி சரிரங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ ; நிற பேதங்களை 
உண்‌... க்கும்‌. சுருக்கக்‌ இல்‌. இக்காமசக்‌ இய (சிரியாசக்தி) ண ல 
யாம்‌, உனக்கு இப்பிறவியைத்‌ தவிர வேறு பிறவிகளில்‌ நம்பிக்கை 

13 


ல 


படத்த த சச்சிதானந்த சிவம்‌. 


விழவில்லை யென்றும்‌, வேறு பிறவி எங்ஙனம்‌ இருத்தல்‌ கூடுமென்‌ : 


றும்‌ சொன்னாய்‌? நீ இக்கர்ம நியதியின்‌ பிரமாணத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ளாவிட்டால்‌, சரீரம்‌, நிறம்‌, வடிவம்‌, செய்கை, லா ; 
ஆரோக்யெம்‌ முதலியன ஜீவகோடி களுக்குள்‌ யெதப்பட்டிருக்ப 2 
தற்குக்‌ காரணமென்ன ? பெற்றோர்‌ காரணம்‌ என்று சொல்வா. ? 


யானால்‌, பெற்றோர்‌ பழுதற்ற அங்கம்‌ உள்ளவர்களாயும்‌, வெள்ளை . 


நிறத்தினராயும்‌, அதிசர்தார்களாயும்‌, புன்ணியவான்களாயும்‌, 
சத்‌ அவகுணப்‌ பிரதானர்களாயும்‌, ஆரோக்யெ சரீரிகளாயுமிருக்க, 

புத்திரர்கள்‌ பிறவிக்குருடசாயும்‌, காக்கைபோன்ற கருகிறத்‌ இன 
சாயும்‌, ௮வலட்சணம்‌ உளளவர்களாயும்‌, மகா அஷ்டர்களாயும்‌, 
தமோகுணப்‌ பிரதானர்களாயும்‌; அ ட ட பிறப்ப 
தற்குக்‌ காரணமென்ன ? இன்னும்‌ ஒரே பெற்றோரின்‌ புத்திரர்‌ 
களில்‌ ஒருவன்‌ புத்திசாலியாயும்‌ ஒருவன்‌ மணீடயனாயும்‌ இருப்‌ 
பது ஏன 2 சலா மிகவும்‌ சிறிய வயதிலே? தய அ திவிவகெளா 
பிருப்பதும்‌, சிலர்‌ தலையெல்லாம்‌ நரை த்தப்‌ பழுத்‌ அவிட்டாலும்‌ 
மூடர்களாயிருப்பதும்‌ ஏன்‌ ? இவையாவும்‌ ஈஸ்வர ச்செயல்‌ என்று 
சொல்வாயாயின்‌, சர்வலோகசசண்யனாப்‌ அவரவர்‌ காமங்களு£₹குத்‌ 
தக்கவாறு பலன்களை யளிக்து அதிகியாயா இபதிபாய்‌ விளங்கும்‌ 
ஈஸ்வரனைப்‌ பழித்த குற்றம்‌ உனனச்சாரும்‌. அல்லது உண்மை 
யாகவே, அப்படி ஓர்‌ ஈஸ்வரன்‌ இருப்பானாயின்‌ பிரபஞ்சமான த 


நிஜகலங்கிக்‌ கலகம்செய்து அந்த ஈஸ்வானைக்‌ காலால்‌ மிதித்துத்‌ 


தேய்த்துவிமிம்‌, கொடுங்மீகாலாசு செலுத்தும்‌ ஈஸ்வரனுக்குப்‌ 
பிரபஞ்சம்‌ இழ்ப்படியு மோ? நீ மாதா பிதாக்கள்‌ புணரும்‌ சமயத்‌ 
தைக்‌ காசைக்‌ தியெனக்‌ கூறுவாயாயின்‌, அதேகாலத்தில்‌ புணர்ச்சி 
செய்யும்‌ மற்ற மாதா பிதாக்களுக்கும்‌ அந்த லட்சணமுடைய புச்‌: 
இசர்கள்‌ பிறக்கவேண்டும்‌." தவிர, புணரும்‌ சமயத்தில்‌ பெற்‌ 
றோர்‌ எப்படி நினைக்கிறார்களோ அப்படி புத்திரர்கள்‌ உண்டா. 
வாகளென்று சொன்னால்‌ முண்டு செய்கை, அறிவு, அழகு. 
முதலியவற்றில்‌ ஏதாவது ர்க நினைக்க முடியுமே யன்றி, 

புத்திரனுடைய சகல லட்சணங்களையும்‌ நினைக்கமுடியாது இன: 
னும்‌ ஆணும்‌ : பெண்ணும்‌ அல்லாத அலிகள்‌ பிறக்கவேண்டு. 
மென்ற இச்சை இறிதுமில்லாவிடி னும்‌, ௮ம்‌ மாதா பிதாக்களுக்கு. 
ஏன்‌ அலிகள்‌ பிறக்கின்றனர்‌? ஆகையால்‌ குழந்தாய்‌! கர்மசக்‌இயே 
காசணமாயப்‌ பிரபஞ்சத்தைக்‌ : கரிக்து வருகின்‌; றன. அப்படியா 
பின்‌, ஏன மற்றப்‌ பிறவிகளை யறியமுடி. யவில்லை 5 என்று நி சேட்க 
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பட்டு 1 (23 ட 3 டட 

ப வலவ வக்‌ ஆழத்‌ பகடி 
வ்‌ ப்‌ ஜல இ ஒது 
இட்ட: சச்சிதானந்த சிவம்‌. ஆடி 
| 9 ப 61. 

ல்‌ ம்‌ ்‌ றி > 
லாம்‌... நீ இப்பிரபஞ்ச து, தில்‌ முனம்‌ டடைட மாகவே ஓடுறோய்‌; ல்‌ 


மட இரரும்பிட்‌. பார்ப்பதில்லை. அல்லது, மாயையானது உன்னை 
ன்பக்கமாகவே தள்ளிக்கொண்டு 2பாகிறதே தவிர பின்‌ பக்கம்‌ 
பார்க்க. விவெதில்லை. சிறிது இடவைசாக்கிய இத்தத்துடன்‌ 
அரியை எதிர்த்துப்‌ பின்புறம்‌ பார்ப்பாயாயின்‌, நீ எடுத்த ஜன்‌ 
 மங்களெல்லாம்‌ தெரியும்‌. இதில்‌ சக்கெகமில்லை. நான சொல்லி 
-மிருக்கெ சாஜயோகாப்‌ யாச காலத்தில நீ எடுத்த பிறவிகள்‌ பிரதி 
ட பனிக்கும்‌ அப்பொழு அ அறிவாய்‌, உலகனாக்கு எங்ஙனம்‌ 
அவாகள்‌ ள்‌ சரீரம்‌ இல்லையென்றாலும்‌: சரிராபிமானத்தைவிட்டு நீல்‌ 
ச்‌ 
i 
யதார்த்த ஸ்வரூப மே மறதியால்‌ மழைபட்டி ருக்கும்பொழு அ 
அலைகளைப்‌ 2பால்‌ வந்து வந்து பொய்க்கொண் டிருக்கும்‌ பிறவிகள்‌ 
 மறக்கப்படாமல்‌ போகுமோ? தவிர, இந்த ஜனமக்திலையே இது 
வரை நீ செய்த செய்கைகளில்‌. அ நகம்‌ மறக்கப்படவில்லையோ? 
ஆகையால்‌ மற இயி௦ லேயே உனர்கு உனது ஜன்மங்கள்‌ விளங்கீ 
வில்லை. ஆத்தில்‌ ல்‌ யோக £ப்பியாசப்‌ பிசய க்தன ததால்‌ og 
உனது ஞாபகத்திற்கு வரும்‌. உலகத்‌ திற்கு ஓக்காம சக்தியும்‌ புகர்‌ 
ஜனனமுமே ஆதாமமாகும்‌. ௪கல மதஸ்தரும்‌ இக ஓப்பினர்‌. 
இப்பொ ழுது இதுவரையில்‌. காம நதசதுவததைச்‌ சுருக்கமாயச்‌ 
சொன்னேன்‌ 


இனி இப்‌ ,புகர்ஜனனக்‌ னின்றும்‌ விடு க்‌ 


கார்களோ, அதுபோல அவ்வளவு நிச்சயமாயுள்ள உனது 


உட ்‌ ச £% ச 7102 உரல்த்தப ௫ ச 2 
மார்கத்தை சொல்லுகிறேன்‌, ந உலகத்‌ இல்‌ காமஞ்செய்யா | 


மல்‌ இருக்கமுடியானு. ஆனால்‌ இவவிதமாய்க்‌ கர்மம்‌ செய்வது 
என்று அறிந்து செய்வாய்‌, இம்மார்க்கமே கர்மயோக மெனப்‌ 
படும்‌. உன்‌ மன இனின்றும்‌ தசையை அகற்று, செய்யப்பட்ட 
"கர்மத்தில்‌ பலனை இச்சிக்க கே, உன ஸ்வரூபமான த பாயை 
யால்‌ அசைக்க மடியா திதென று நிச்சயமாய்‌ அறிந்துகொள்‌. உனது 
காரண சூட்சும ஸ்தூல சரீரங்கள்‌ மாயையின்‌ அதீனமென்றும்‌, 
ஆகையால்‌ அவளால்‌ எப்படி வேண்டுமோ அப்படி ஆட்டப்படு 
வன வென்றும்‌ தெரிற்துகொள்‌, ஒரு கர்மம்‌ செய்யுய்காலத் தில்‌ 
உனக்கும்‌ அக்க! மத்திற்கும்‌ உள்ள பற்று சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ நிக்க 
ஜகன்மாதா வெனப்பட்ட மகா சக்தியால்‌ பி..சரணைசெய்பப்பட்டு 
உன்‌ மனமானது நினைக்கின்ற தென்றும்‌, உன்‌ கரசாணாது அவய 
வல்கள்‌ த்தல்‌ றும்‌ உறுதியாய்‌ எண்ணங்கொள்‌. அப்‌ 
முது இரிபாசக்இ 2 யெனப்‌ பேர்பெற்ற மாயையே இப்பொழுது 
ஞானக்‌ இ யெனப்‌ பேர்‌ பெற்று உனக்கு உதவி புரியும்‌, வெரு 


+ 
௭ 





பூஸ்‌... டப்‌ 


க்க 


எ ரவ) சச்சிதானந்த சிவம்‌. 


சுலபத்தில்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. ஆனால்‌ ராஜயோகம்‌ எவ்வளவு 
கழினமென்று சொன்னேனோ அவ்வளவு கடினமானது இதுவும்‌. 
அசையைக்‌ களைக தவன்‌ யாவன்‌ ? மண்‌, பெண்‌, பொன்‌, கீர்த்தி, 
அதிசாரம்‌ முதலிய பலனைக்‌ கருகாமல்‌ எவன்‌ ஒரு காரியத்தைச்‌ 
செய்கின்றான்‌ 1 இவ்வப்பியாசத்தில்‌ நீ பழகித்‌ தெர்ற்துவிட்டால்‌ 
ஆசையாயெ ஆட்டமும்‌ நின்று இச்சாரூபமாகிய அழுக்கும்‌ களை. 
யப்பட்டால்‌ அந்தக்காணமானது நிர்மலமாகி ஆத்ம சொருபம்‌ 
தானே பிரதிபலிக்கும்‌ ; அடையும்‌ பலன்‌ ஒன்‌ றேயாகும்‌. அகை 
யால்‌ இக்கர்மயே। கமும்‌ _ ஸ்வானுபூதியில்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ ராஜ 
பாதைகளில்‌ ஒன்றேயாகும்‌?” என்று சொல்லிவிட்டு, அப்பனே ! 
உன்‌ மனமானது இந்தத்‌ தத்துவ சோதனைகளில்‌ புகுந்து வீணே 
கஷ்டப்படவேண்டாம்‌. ஏதாவது ஒரு மார்க்கத்தில்‌ செல்‌ லுவாய்‌; 
நான கூறிய சாஜமயாகமம உனக்குத்‌ தகுந்தது; அதை அப்பிய 
இப்பாய்‌. உலகத்தவருடன்‌ வீண்‌ வாதாடியும்‌ அநேக புஸ்தகம்‌ 
களைப்‌ படித்தும்‌ என்ன பயன்‌ ? வாழ்காள்‌ வீழ்நாளாகக்‌ கழி 
யுமயன்றி ஸ்வா னுபூதியில்‌ கொண்டு சேர்ப்பிக்க வல்லதோ 2 
இவ்வளவுநேரம்‌ சொல்லிவந்த கர்மசக்தியும்‌. புனர்‌ ஜனனமும்‌ 
வாஸ்தவத்தில்‌ ஏது? உலகத்தவருக்கு உண்மைபோல்‌ தோன்று 
னாலும்‌ இல்லாகதேயாகும்‌. ஆகையால்‌ இவவிஷயங்களைப்‌ பற்றி 
யுள்ள இந்தனை வியாத்தமாம்‌. ஆதலால்‌ "இவற்றை மறந்துவிடு, 
“இவோகம்‌' என்று சொல்லியும்‌ நினைத்தும்‌ ராஜயோக மார்க்கத்‌ 
இல்‌ நிற்பாய்‌. நீ சிவம்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமேயில்லை. சான்றோர்‌ 
அவரவரது அனுபவத்தில்‌ அறிவார்‌. கடவுள்‌ முன்னொரு காலத்‌ 
இல்‌ ஒரு தீர்க்கதர்‌சிக்குழுன்‌ தோன்றி,(பெயர்‌) :1 am that ॥ am’ 
அஃதாவது (கானாயிருக்கிற நானே யிருக்கிறனி)என்று சொன்னா 
சென்று கிறிஸ்துவ வேத புஸ்தகத்தில்‌ கூறப்பட்ளெது, எல்லாம்‌ 
நாணா யிருக்கிறேனென்றும்‌, என்னைத்தவிர வேறொன்றும்‌ இல்லை 
யென்றும்‌, ௮ல்தாவலு சிவோகம்‌ என்ற ஸ்வானுபூதியைத்‌ கெரி 
வித்தார்‌. என்னைத்தவிர மற்றிங்கேதுமில்லை என்னாணை, பொன்‌ 
னைத்‌ தவிர விலாப்பூடணம்‌2பால்‌, பொன்னை யுருவேறாக்கிப்‌ பேரு 
ரைத்த வேற்றுமைபபோல்‌, நம்மையும்‌ அவ்வாறாப்‌ பகுத்துசைத்‌ 
தோமால்‌” என்றார்‌ மகான்‌. ஆகையால்‌, ஞானபுதீ திரா! வேறு 
இந்தனையில்லாமல்‌ சிவமாய்‌ விளங்க யத்தனிப்பாய்‌. 
சிஷ்யன்‌:— ஸ்வாமி ! சாஸ்திரங்களை அராயவேண்டாமோ ? 
வேதசாஸ்‌இரங்களினாலன்றோ அறிவு விர்த்தியாவத? அறிவு 
அபிவிர்த்‌ இயாகாவிட்டால்‌ எங்கனம்‌ ஸ்வானுபூதியுண்டாகும்‌ ? 


அன்றித்‌ சச்சிதானந்த சிவம்‌. தப! 
குர:--விசாரதிர2 ன ! கேட்பாய்‌ : தீவிரதர முமுட்சுவுக்குஃ 
சஸ்திர ஆராய்ச்சி அவசியமில்லை. வீண்சாஸ்‌ இசாசாய்ச்சியான 
ஒன்றைப்‌ பலவாகக்‌ ௧௬ திப்பயனற்ற ஞுகீர்க்கவா தங்களுக்கு இடம 
- உண்டாக்கும்‌. ஸ்வானுபூ இ யடைவதற்குச்‌ சிரக்தையே முக்கிய 
மாம்‌ குருவினது உபதேச மொழிகளில்‌ சிரத்‌ை குயும்‌ விஸ்வாச 
'முமே கரசை சேர்பிக்கும்‌. விஸ்வாசம்‌ இன்றிய சாஸ்‌திராசாய்ச்சி 
யானது வீண்கர்வத்தில -சகொண்டுவர்துவிட்டு டல. மனக்‌ 
குழப்பத்தை உண்டாக்கும்‌. சாஸ்‌ இசா ராய்ச்சியே போதுமென்று 
சொல்பவர்கள்‌ சற்றும்‌ அறியாதவர்கள்‌. அளவற்ற சாஸ்தி 
ங்களை சாய்ந்த அநேகம்‌ பண்டிதர்கள்‌ இருந்தாலும்‌ அவா 
களை ஞானிகளென்று வேகமும்‌ சொல்லவில்லை; பிசத்தியட்‌ 
சத்தில்‌ உலகமும்‌ ஒப்புக்கொள்ளவில்லை. உலகத்திலுள்ள புஸ்தக 
கங்களையெல்லாம்‌ படித்து அதனாலுண்டான அறிவை மூளையில்‌ 
னவக்க . இடமில்லாமல்‌ அழைத்துக்‌ கலங்கிக்கொண்டி ருக்கும்‌ 
இவர்களை ஞானிகள்‌ என்று சொல்லுவோமாயின்‌, கணக்கற்ற 
புஸ்‌ தகங்களைச்‌ சிறிது நாட்களில்‌ அரித்து இருர்கவிடம்‌ செரியா 
மல்‌ செய்கின்ற கரையான்‌ கூட்டம்‌ இவர்களைவிடச்‌ சிற்த ஞானி 
களாவனவன றோ? இன்னும்‌ இவர்களை விடப்‌ புஸ்தகங்கள்‌ வைத்து 
பூட்டப்பட்ட பெட்டிகளும்‌  அலமாரிசளும்‌ உயர்ந்த ஞா னிக 
ளென்று சொல்லலாம்‌. ஆகையால்‌, கழுதை குங்குமப்பொ தி 
சும்‌ ததைப்போல, இவர்களிடம்‌ படிப்புமாத்திரத்‌ நில்‌ விளங்குகிற 
அறிவு பிரயோஜனத்தைத்‌ தீராது. சண்டை ௪சசரவுகளுக்குக்‌ 
காரணமாய்க்‌ கலகத்திற்கு இடம்‌ கொடுக்கின்ற இப்புஸ்ககப்படிப்பு 
உனக்கு அவசியமில்லை. நீயே அகண்ட ஞானசாகரமாயிருக்றொய்‌. 
உள்‌ கில்‌ பார்‌. நீயே வேதமாயிருக்கிறாப்‌. அறிவு என்று 
சொல்லப்பட்ட வேதமான அ உனது அற்பாம்சமாகும்‌. நீ உனது 
யோகாப்பியாசத்தால்‌ மனதைக்‌ கட்டி வசப்படுத திலிட்டால்‌ எவ்‌ 
வித ரூபத்‌துடன அறிவை அறியவேண்டிகிறு யா, அவ்வித ரூபக்‌ 
அடன்‌ அறிவு உனக்குப்‌ பிரத்பட்சமாம்‌. ஆகையால்‌ சாஸ்திரக்‌ 
குப்பியை ஒதுக்க அந்தக்கரணத்தை நீ நிர்மலமாக்கிவிட்டால்‌, 
நீ ஆஇத்மதர்சனம்‌ செய்து அறிவுக்கு எஜமானனாவாய்‌, பின்னர்‌ 
... மனம்‌இறந்து நீ ஸ்வஸ்வரூபமாய்‌ விளக்கும்போஅ, நியேனுகண்ட 
ன்‌ ' ஞானமாய்‌, சகல சாஸ்‌ திரங்களுமாவரய்‌. இப்பொழுது மீ புஸ்த 
- கம்‌ படிக்க குசைகொள்ளுவதற்குப்‌ பதிலாக, அப்பொழுது. உல 
கத்தவர்‌, “நீயாக புஸ்தகத்தைப்‌ படி.ப்பார்கள்‌, எவவிஷயத்‌ 
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“தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லப்‌ புகுந்தாலும்‌ “உன்‌” விஷயமே எனக்குப்‌ 
பிரியமாகி மற்ற விஷயங்களை அலட்சியம்‌ பண்ணுகிறேன்‌. . உல 


கத்தவர்‌ உன்னை எவ்விதமாக அங்ககரிச்தாலும்‌ நீ அதற்கு உட்‌. 


படாதே. 'நீ லட்சியத்தை நாடி மனதைக்‌ கட்டியிருக்குங்கால்‌ 
எப்போப்பட்ட இடையூறுகள்‌ நேரிட்டாலும்‌ கொஞ்சமும்‌ பின்‌ 


வாங்காதே, மகாமேரு பர்வதம்‌ போன்ற தடைகள்‌ குறுக்கிட 


டாலும்‌ உன்‌ வைராக்கியத்‌ தினால்‌ எற்றித்‌ தூள்படச்செய்து முன்‌ 
செல்வாய்‌. உனது கையே வர்து கண்ணை மறைத்தாலும்‌ மற்றக்‌ 
கையால்‌ மறைத்த கையை வெட்டி எறிற்துவிட்டுச்‌ செல்வாய்‌, 
வைராக்யெமே உன௮ அப்பியாசத்திற்கு அணிகலனாகும்‌. நான்‌ 
சொன்ன முறையே அப்பியசிப்பாய்‌ என்றுசொல்லிச்‌ சிஷ்யனை 
அருகே கூப்பிட்டுப்‌ பத்மாசன த்தில்‌ இருக்கச்சொல்லித்‌ தன த 
உத்தேசப்‌ பிரகாரம்‌ பிரணவத்தியானம்‌ செய்யச்‌ சொல்லிவிட்டுத்‌ 
தாமும்‌ சமா தியிலிருந்‌அவிட்டார்‌ ன 
பின்னொரு நாள்‌ குருவானவர்‌:--சச்சிதானந்த சிவமே! 
இங்கு வருவாய்‌; உனக்குச்‌ சங்கைகளூளதாயின்‌ சொல்வாய்‌. நீ 
எல வகு தர்சனம்‌ செய்தாயோ? மாயைக்கும்‌ பிரஹ்ம வஸ்து 
கற்கும்‌ உள்ள பேதம்‌ கெரிக்தகதோ? த ப கூறுவாய்‌ 


என்றா, 


சிஷ்யன்‌: சதானந்த சாகரமே! எனக்கு, மாயைக்கும்‌ 
பிரஹ்ம வஸ்அவிற்கும்‌ உள்ள வித்தியாசத்தை ஈனமுய்ப்‌ பகுத்‌ 
அச்‌ சொல்ல விளங்கவில்லை. . பிரஹ் வஸ்துவின்‌ லக்ஷணங்கள்‌ 
மாயைக்கும்‌ இருக்கின்‌ றன வென்றும்‌, ஆனால மாயைக்குள்ள 
லட்சணங்கள்‌ மாத்திரமே பிசஹ்மவஸ்துவிற்‌ குள்ளனவல்ல 
வென்றும்‌ அறிகிறேன்‌ என்று சொல்விட்டு, சித்திரப்‌ பது 
மைபோல்‌ விழித்தது விழித்தபடியே யிருர்து விட்டான்‌, 
குரு மகிழ்ந்து அவனைத்‌ தட்டி அனமத ௮, கேட்பாய்‌ 
மகனே! பிரஹ்மவஸ்துவிற்கும்‌ மாயைக்கும்‌ பமஸ்பமம்‌ உள்ள 
வித்தியாசம்‌ நீ அனுபவத்தில்‌ ௮றிந்தபடியேயாகும்‌. இன்னும்‌ 
உனக்கு இவ்வனுபவத்‌இல்‌ இடம்‌ உண்டாகும்‌ பொருட்டு. ராம்‌ 
இருவரும்‌ இலநாள்‌ ஸ்‌இசமாச ஓரிடத்திலுமிராமல்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்‌ 
வோம்‌ என்று சொல்லி இருவ நம்‌ கால்ரடையாக. யாத்திசைசெய்‌ 
யப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. ஒருநாள்‌ ஒரு தடாகக்கசையில்‌ இருவரு 
மாய்‌ உட்காரக்துகொண் டிருக்கும்பொழுது 
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௫ ட | a » ௪ ்‌ 
ன வர வ்‌ வவ | சற்குருகாகா ! உனக்குத்‌ இடம்‌ உண்‌ 
1 எட்‌ கும்‌ பொருட்டுச்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்வோம்‌ என்று சொன்னீர்‌ 
களே, சஞ்சாரம்‌ அவசியமோ ? என்றான்‌. 


ரஷி 


த்‌ ட குரு: ந: அப்பனே ! அப்பியாசிகட்கு அத்தியாவசியம்‌ வேண்‌ 
ட டிய தாகும்‌. ஓர்‌ இடத்திலேயே யிருந்தால்‌ உன மன([பரனி னு 
மெல்ல மெல்லப்‌ பிரபஞ்சத்‌ தினிடக் இல்‌ பற்றும்‌. சில காட்களுக் 
்‌ குள்‌ உன்னைச்‌ இலர்‌ ஞானியென்று மிமச்சுவார்கள்‌. அதனால்‌ உன்‌ 
3 மனமானது அகங்கரித்துக்கொள்ளும்‌. யதார்த்தமானது உன 
மன தினின்றும்‌ ஈழுவி வேஷம்‌ உட்புகுந்து கொள்ளும்‌. தவிர 
உனது பத்து ஜனங்களால்‌ அடிக்கடி இடையூறுகள்‌ உண்டாகும்‌. 
பலவிதமான. குபுக்திகள்‌ பேசிக்‌ தனதானிய கிரக க்ஷேத்இராஇக 
ளைச்‌ சுகளுபமாகக்‌ சாண்பிகது உன்னைப்‌ சகற்குள்ளா கபட. 
கள்‌, அநேக போலி நியாயங்களைக்‌ காட்மிவார்கள்‌. நீயும்‌ மயங்கி 
விவொய்‌. ஒரு கசடியான அ ஒருபெரும்‌ வெள்ளத்தினால்‌ அடிக்‌ 
கப்படடு வாரிக்கொண்டு போகப்படும்போதஅ ௮துதனது சகல அங்‌ 
கங்களையும்‌ ஒடுக்கிக்கொண்டு, எங்கே அதரவு இடைக்கும்‌, எப்‌ 
படி. சசையேறலாமென்ற ஒரே நினைப்புடன்‌ செல்கையில்‌, கரை 
யில்‌ நின்று அம்பின்‌ பிரவாகத்தைக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்த 
- சிகேஇிதர்கஞூள்‌ சிலர்‌ கரடியைப்‌ பார்த்துக்‌ கரடியென்று அறியா 
மல்‌ ஏதோ. கம்பிளிமுட்டை யொன்று போடற, ௮௮ யாருடை 
யதோ, அதைத்‌ தண்ணீரில்‌ நீர்திப்போய்‌ எடுத்‌ துவர்கால்‌ மிக 
லாபம்‌ கிடைக்கும்‌ என்று கூறினாகள்‌ ; ௪ தாலாபத் திலே கண்ணா 
யிருக்கப்பட்ட ஒருவன்‌ திடீரென்று ஜலத்தில்‌ குதித்து நீந்திச்‌ 
சென்று கரடியைச்‌ தாவிப்பிடி த்தான்‌ ; கரடியும்‌ இவனைத்‌ தனக்கு 
எதோ அதரவு கடைக்‌ துவிட்டதென்‌ நூ கட்டிப்‌ பிடித்தது; கரை 
யிலிருந்த சனேகிதர்கள்‌ அவனை அழைக்க, அவன்கம்பிளி மூட்‌ 
த்‌ டை.யென்று நினைத்துக்‌ கரடியைக்‌ கட்டிப்பிடி ததன்‌ என்று சொல்‌ 
்‌ “லிக்‌ கரடியும்‌ இவனுமாகத்‌ தண்ணீரில்‌ அமிழ்ந்து இறந்தார்கள்‌, 


3 


அதுபோல உலூனர்‌ போலி நியாயம்களால்‌ கரடியாயெ பிர 

பஞ்ச த்தைக்‌ கம்பிளி மூட்டையாகிய ஆத்மலாபமென்று உனக்குக்‌ 
காட்டி உன்னை மயக்க,நீ சென்று அதைப்பற்றுவாய்‌. அஅவும்‌ உன . 

்‌ னைப்‌ பற்றிக்கொள்ளும்‌. ஈற்றில்‌ நீயும்‌ இப்பிரபஞ்சமும்‌ மாயாசாக 
* ரத்தில்‌ அமிழ்ந்‌ திப்‌ பே வீர்கள்‌, ஆகையால்‌ அப்பியாசிகள (முத 
. லாவது செய்யவேண்டிய என்னவென்றால்‌, தம்‌ பர்துஜனங்க 
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தி கலத்தல்‌ ஒரு கையள வு மடன்‌ பல தினை 
அணைத்துவிடலாம்‌. அது போலவே அப்பியா சிகளூடைய வைசாக 
இயக்தை மிகவும்‌ ஐட்பமாகிய இல சியாயங்களால்‌ கெடுக்‌ துவிட 
லாம்‌, ஆரூடனாகித்‌ கோர்துவிட்டால்‌, காட்டுக்யோனது எங்க 
னம்‌ எதிர்ப்பட்ட வாமைகளையெல்லாம்‌ பஸ்மம்‌ பண்ணுமோ, 
அங்கன மே உன து இடஞா £ஈனத்இல ல்‌ உலகினர்‌ வெல்லப்படுவா்‌: 
இன்னும்‌ சஞ்சாசத்தினல்‌ அனேகம்‌ ஜீவன்‌ மக்களுக்‌ 
விதேக முக்தர்களுடையவும்‌ தாசனம்‌ உண்டாகும்‌. அவர்‌ 
- களுடைய அனுபவத்தை ஆராயலாம்‌. அவ்விடங்களில்‌ பொறுக்க 
வொண்ணாத துன்பங்கள்‌ உண்டாம்‌. அவற்றை நிவர்த்திசெய்ய 
வேறு வழியில்லாமையால்‌, சகிக்க வேண்டிவரும்‌. இச்சகன 

இய உனக்கு உடுக்கத்தகுக்த வஸ்திசமாம்‌ இச்சகனசக்இயே 
உனக்கு அணியத்தக்க கவசமாகும்‌ உனது பிராரத்தவசமாய்‌ 
சேரிடம்‌ இடையூறுகள்‌ யாவும்‌ இச்சக்‌இயா லேயே வெல்லப்பட 
வேண்டும்‌. இச்சக்தியே தபஸ்‌ என்று மேலோர்‌ கூறுவர்‌, நீ 
இச்சக்தியை ௮ சரித்து வெகு லகுவாய்‌ அப்பியடுப்பதற்குச்‌ 
சஞ்சாரம்‌ அவசியமாம்‌. இன்னும்‌ சஞ்சாரத்தில்‌ கேசகால சக்தி 
களின்‌ தன்மை நன்றாய்‌ விளங்கும்‌. ஆகையால்‌ ட க ட 


சஞ்சாரம்‌ அவசியம்‌ வேண்டியதாகும்‌. 
¥ ப ர ட்‌ ்‌. ர்‌ 24 உ 8 இ ப 
சிஷ்யன்‌:--அயின்‌, ஸ்வாமி! தாங்கள்‌ உபதேசித்த ராஜ 
யோக மார்க்கமான அ ௪ஞ்சாரகாலத்தில்‌ எங்கனம்‌ அப்பியசிக்கத்‌ 


தக்கதாகும்‌? மனமானது சலனத்திற்‌ குட்படாதோ? 


குரு: என்னிடம்‌ சம்பாஷிப்பதைத்‌ தவிர மற்றவர்‌. 


களிடம்‌ மெளனவிரதம்‌ சாஇித்தல்‌ வேண்டும்‌. சரீர போஷணாரச்‌ 
தம்‌ ஒருவிதமான பிரயத்தனமும்‌ செய்யலாகாது. இன்ன 

; கில்‌ போய்ச்சேர வேண்டுமென்ற நியமம்‌ 
ஊருக்கு இன்ன காலக்‌ இல்‌ போய்ச்சேர வேண்டுமென்ற நியமம்‌ 


இல்லாமலிருப்பாய்‌. எங்கு உனக்குத்‌ இருப்‌ இியாடிகிறதோ அவ்‌. 


விடத்தில்‌ நிஷ்டையிலிருப்பாய்‌, மனமானது சலித்து விட்டால்‌, 


சஞ்சாரம்‌ செய்வாய்‌. ல்‌ 1 


பின்னொரு நாள்‌ அவர்களது யாத்திரா மார்க்கத்‌ இல்‌ சிஷ்ய 


னானவன, ஸ்வாமி! தாங்கள்‌ லோகோபகாசமாக மடங்கள்‌ ஸ்தா 


பித்து லெளசெ, வைதிக காரியங்களைச்‌ சீர்செய்து வந்திர்களே.. 


[ஆன்‌ 
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x ஆஹ ப 
டன்‌ ஆன. 
ள்‌ இ பத ல்ல 
ட த்‌ ட 
ஷ்‌ மி ; a பூ பக ட. 


| [ ரருண்ணிய ப ிங்தி ய ன்ன்றே? அவ்விதமான கைங்கரி ௪ 
'யங்களால்‌. முக்தி யடையலாகா தொ? 


ம்‌: 


ட ப குரு: குழந்தாய்‌! கேட்பாய்‌: அப்பியாசிகள்‌ அத்தகைய கர்‌ 


.. மங்களில்‌ தலையிடலாகா து. ஏனென்றால்‌, ர்ச்‌ திபெறுதல்‌ வேண்டு 
மென்னும்‌ அவா அவர்களை விழுங்கிவிடும்‌. அவர்களது கர்மங்க 
ஆ பிரகாசியா. மனத்தை யடக்கியாள்கின்ற ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ 
- பசேச்சாப்‌ பிராரப்கவசத்தர்களாய்‌ ஜீவகாருண்ணிய கைங்கர்யம்‌ 
்‌ செய்வார்கள்‌. அவர்களது செய்கைகளே நீடூழி நின்று அனந்தங்‌ 
த்த ஜீவராசிகளைக்‌ கடைத்‌ அ பசோபகார கிமித்‌. 

_ தீம்‌ பற்றற்று உழைப்பவர்கள்‌ போல்‌ நடிக்கும்‌ உலகத்தவர்களைச்‌ 


கண்டு மயங்கிவிடா? த. இவர்கள்‌ பிரபஞ்சவாசனை பழுத்து சீர்த்‌ 
இயை லட்சியமாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌. இன்னும்‌ ஜிவகாருண்ணிய 
மென்றால்‌ ஜீவனிட க்‌ இல்‌ கருணை செலுத்துவது என்று அர்த்தம்‌. 
கருணையான அ தீிமழாருக்கு மேலோரால்‌ காட்டப்படும்‌ இரக்க 
சத்தமாம்‌. ஆகையால்‌ ஜீவனிடத் தில்‌ கருணை செலுத்துவதற்கு 
ப அய அற்றது மேல்பட்ட அஃதாவது ஈசலட்சண 
முள்ள பிர ஹ்மஞானிகளா லே? மிய தன்‌ வல்‌ மற்றவர்களால்‌ 
முடியாது. சாதாரணமாகக்‌ காண்பதெல்லாம்‌ தேக காருண்‌ 


ணியமே. தேகத்தை நானென்று அபிமானித்து அக்க முஅபவர்‌ 


அத ர்‌ 


கருக்கு அச்சர்‌ சோபா இகனின்‌ நிவர்த்தியின்‌ பொருட்டுக்‌ காட்‌ 


7? 


டப்படும்‌ தயையையே உலகத்தவர்‌ ஜீவகாரண்ணியமெனச்‌ சொல்‌ 


வர்‌. பூதானம்‌, கோதானம்‌, அன்னதானம்‌ முதலியவற்றை 
கொள்ளுதிறுர்கள்‌. இந்தக்‌ 
 காருண்ணியமானஅ வாஸ்தவ ஜீவகாருண்ணியத்தின தாழ்ந்தபடி 
யானாலும்‌ உலகத்தவர்க்கு அத்தியாவசியமாம்‌. இப்பேர்ப்பட்ட 
- தானதருமங்களை யாவர்‌ கைக்கொண்டு செய்கிறார்களே, அவர்கள்‌ 
சித்த சுத்தி பெற்றவர்களாய்‌, ஜீவன்‌ முக்தர்களது ஜீவகாருண்‌ 
, அன்த கர்மத்திற்குப்‌ பாத்திராகளாகின்றார்கள்‌. இக்காமங்களில்‌ 
2 அனனதானமான ௮ மிகச்சிறர்தது; மற்ற எந்தத்தானமும்‌ மனி 
கரைத்‌ திருப்திப்படுத்‌ தவ தில்லை, வயிறு நிறைர்தவுடன்‌ திருப்தி 
யடைந்து போதும்‌ என்று மனிதன்‌ சொல்லுவதால்‌, அன்ன 
தானம்‌ சிறந்ததாகும்‌. இன்னும்‌, தானம்‌ வாங்கின மனிதன்‌ அத்‌ 
ல்‌ னப்‌ பொருளை அ௮னுபவியாமலே இழர்‌ அவிடலாம்‌ ; ்‌ ஆனால்‌ 
இர்ன்னதானப்‌  அவவானு அதுபவியாமல்‌ ஈஷ்டமடைவ தில்லை ; i 
கதி 


லோகோபகாரமாக ஜனங்கள்‌ கைக்‌ 


Tr 
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அவ்வன்னமான அ அவன்‌ ர்த்து கக்கி; ௮ அத 


பல்‌ 


சர 

(3 

ஸு சர்க்‌ அறல்‌ டர ல்‌ ¢ கண்டம்‌ இர்தத்‌ ட்‌ தத்‌ a 
ல்‌ ப 


தணட ல்‌ ப ண்ிய்‌ க த்தசல்களையும்‌ நல்க காலங்‌ 
களையும்‌, ௪த்புருஷர்களையும்‌ குறிக்கின்றது என்று சிலா சொல்லு 
வார்கள்‌. அப்படியல்ல; எர்கத்‌தெசத்தில்‌ எர்த வஸ்து ஜீவராசி - 
களுடைய ஆவஃயெகத்திற்‌ வேண்டியிருந்தும்‌ இடைக்கிற இல்லை A 
யோ, எந்தத்‌ தேசத்தில்‌ எந்த வஸ்து இல்லாததால்‌ ஜீவராகெள்‌ 
மிகத்‌ துன்பத்‌ இற்‌ குள்ளாகின்றனவோ, அந்தத்‌ தேசத்தில்‌ அந்து. 
வஸ்துவின்‌ தூன மான து மிகச்சிறந்தது, எச்தக்‌ காலதிஇல்‌ எந்த 
வஸ்து ஜிவராசிகளரூுடைய ஆவயெகத்திற்கு வேண்டியிருர்‌அும்‌ 
கிடைப்ப இல்லையோ, சந்தக்‌ காலத்தில்‌ எறத வஸ்து இல்லாமல்‌ 
மிகத்‌ இன்பத்‌ இற்‌ குள்ளரகின்றன ரோ, அவர்கட்கு அந்த வஸ்து. 
வின்‌ தானம்‌ மிகச்‌ கறந்தது. இவவித தேசகால பாத்திரங்களில்‌ 
தானம்‌ செய்கின்‌ றவர்களின்‌ அக்தக்கரணக்‌, இன்‌ அழுக்கு எடு 
்‌ பட்டு முழுட்சுக்களாவார்கள்‌. ஆகையால்‌ க கீதுவமடைவ 
தற்கு உலகத்தவர்‌ செய்யவேண்டியதாகும்‌ இர்த ஜீவகாருண்ணி 
யம்‌ தவிர, ஜீவன்‌ மூக்தர்உள்‌ விதேகமுக்தர்களாவதன்‌ முன்னர்‌ 
பரொரப்தவச ததர்களாய்‌ ஜீவர்களுடைய ஜனன மசண அக்கத்தைப்‌ . 
போக்கடிக்கும்‌ பொருட்டு ஜீ வகாருண்ணி.ப காமஙக்களாக ஸ்ருதி. 
ஸ்மிருதி தத்துவங்களை விளக்கி ராஜபாதைகளைச்‌ செப்பனிடுவார்‌ . 
கள்‌. பிராரப்த கர்மமானது பமேச்சாப்‌ பிமாரப்தமென்றும்‌, 
அநிச்சாப பிராரப்தமென்றும்‌, இச்சாப்‌ பிராரப்தமென்‌ னும்‌ 
ப மூவகையாகும்‌. பசேச்சாப்‌ பிராரப்தமான்‌ அ ஜீவன்‌ முக்தர்களால்‌ 
உலனெசரது இச்சையின்மேல்‌ செய்யப்பட்டது; இது அவர்களைப்‌ 
பந்தப்‌ படுத்தாது. அநிச்சாப்‌ பிராரப்தமானது திவிரதர வீரக்‌ 
தர்களாகிய முழு” சுக்களால்‌ அவர்களுக்குச்‌ சிறிதும்‌ இச்சையில்‌ 
லாமலிருர்தும்‌ பெற்றோர்‌ கள்‌ குகு அலலது அரசன்‌ “இவராக 
ருடைய இச்சையின்‌ மேல்‌ செய்யப்பட்டு; இதுவும்‌ அவர்களைப்‌ 
கன்‌ இச்சாப்‌ பிராரப்தமானஅ சாதாரண ஜிவராூ 
ளால்‌ சுயேச்சையின்‌ மேல்‌ செய்யப்பட்டது; இது ஆகாமிய ரூப. 


டத்‌ சஞ்சித. தில்‌ சேர்க்கப்பட்டு அவர்க்கு ஜனன மரண வியா. 
தியை உண்டாக்கும்‌. ட்ட, எனது லோகோபகார கைக்‌ . 
கரியமான அ எனது பேரச்சாப்‌ பிராரப்சகக்காலா. கும்‌ சாதாரண 5 


ஜீவகாருண்ணியமானது சித்த சத்தியை யுண்டாக்கு மல்லது ம்‌ 


பனிக்‌ அம்‌ 
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19. டடக்‌ த்‌ க க 
.. கருஇயபடி. ஜீவனை (த்‌ இயில்‌ சேர்ப்பிக்க வல்லதன்று, பிரஹ்ம 
்‌ . ஞானி; ளு ஜீவகாருண்ணியம்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்களால்‌ செய்யப்படுவ 
்‌ தால்‌ அது முக்திக்கு அவசியபில்லை. இப்போ ஏகோ ர்த்தி 
உசையான ௫ உன்னைப்பற்றியது, அதை உதறி எறிந்துவிடு, நீ 
... இவ்வப்பியாச தீஇல்‌ தேர்ந்து ஜீவன்‌ முக்களுபிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ 
உனது பரேச்சாப்பிராரச்தமான அ உன்னை ஜீவகாருண்ணிய விஷ 
யத்தில்‌ பிரவேசிக்கச்‌ செப்கால்‌ செய்யட்டும்‌. ௮௮௭ வரையில்‌ 


உனது லட்சியமே கவனமாய்ச்‌ சதா நிஷ்டையிலி நப்பாய்‌ நீ்‌ 










யாகிய எச்வசன்‌, “நீ யாயெ ஜீவன்மேல்‌ ஜீவகாருண்ணியம்‌ செலுத்‌ 
\ . . ௪ ம்‌ 6 ப்‌ * பட்ச ம்‌ ண்ட்‌ 
இனால்‌ இவ்விரண்டு. “நீயும்‌ ஏகமாக நீயே சிவமாய்‌ விளங்கு... 


- வாய்‌, 


சிஷ்யன்‌:--சற்குருவே! பமம ஜீவகாருண்ணிய ஸ்வரூடியே! 


_ எனக்கு ஒரு சங்கை ௨ இக்துளஅ. மகான்கள்‌ பரேச்சாப்‌ பிரா 
்‌ 





ர்‌ குரு: குழந்தாய்‌ ! சுவனிப்பாய்‌: மனம்‌ இச்சாரூபமாகப்‌ 

்‌ பரிணமித்‌ தூக்‌ கர்மமெனப்‌ பெயர்பெறும்‌. “இச்சா மாத்திரம்‌ 
மிரபோத்‌ சிருஷ்டி” எனற வெதவாக்கெத்தை அனுசரித்து 
i இச்சையினுலே ய இப்பிரபஞ்சம்‌ சிருஷ்டிக்கப்படுகிற து. இவ்‌ 
்‌ விச்சையே ஜீவனுக்கு ஜனன மரண ததை உண்டாக்கும்‌. உலகத்‌ 
தில்‌ பாபம்‌ அதிகரித்து, புண்ணியம்‌ குறைக்‌, அஷ்டர்கள்‌ அரச . 
ம்‌] செலுத்தி, சத்‌ புருஷர்கள்‌ கஷ்டமுறுங்‌ காலத்‌இல்‌ அந்தச்‌ சத்‌ க்‌ 
.. புருஷர்கள தூ களங்கமற்ற சுத்த ஹிருதயத்‌ இனின்றும்‌ அவர்க ல்‌ 
ளது துக்க கிவர்‌.த்தியின்‌பொருட்டு வெகு வேகமாய்‌ எழும்‌ இச்சா 
7 அ சக்தியான து ஜீவன்‌ முக்தர்களது யோகமனத்தை ஜிவகாருண்‌ 
| ணிய விஷயத்‌ தில்‌ பிரவேசிக்கச்செய்யும்‌. இதனால்‌ அவாகள்‌ அவ 
தாம. புருஷர்களெனப்‌ படுவார்கள்‌. உலநகினர து இச்சையான த ்‌ 


. எவ்வளவு திடம்பெற்றிருக்குமோ, அவ்வளவு இட க்‌.துடன்‌ மகான்‌ 








+ 


கள்‌ ஜீவகாருண்‌ ணிய விஷயத்தில்‌ பிரகாசிப்பார்கள்‌, மனமானது 


.. சிருஷ்டி ஸ்திதி சம்ஹாராதிகளைச்‌ செய்யவல்லகென் றும்‌ அம்‌ 





மனத்தின்‌ இச்சாரூபமான பரிணாமமே அந்த “மாட்சத்இிற்குக்‌ 
 காரணமாமென்றும்‌ நீ அறிவாய்‌, ஒரு மனிதனுடைய செய்கை 
வ. ய பந்த வி 
கனு ந ம ர்‌ உ ஹ்‌ A ப்‌ 4 
ஆ x லு இன்‌ த்‌ 
ட க தத்‌ மட 
ச ன்‌ ட்‌ ல ஸி 
பத்ததி ஆ. ஆ. 
ரூ 2 தா 


சம்‌ 
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கருக்கு தன்னிச்சை, பிறருடைய இச்சை இர ண்டும்‌ காரண 
_ மாகும்‌. கன்னிச்சையா லேயே மனிதன்‌ கட்டப்‌ யாவ. ்‌ 
வன்‌ தனக்குச்‌ சிறிதும்‌ இச்சையில்லாமலிருந்து பிறருடைய 
இச்சையிலை கர்மம்‌ செய்றெதாக மனப்பூர்ததியாக எண்ணி அவ்‌ 
விதமே செய்றொனோ அவனை அக்கர்மங்கள்‌ சட்டுப்படுத்தா.. யாவ 


..... ஜனொருவன்‌ பிறருடைய இச்சையினால்‌ ஏவப்பட்டு கர்மங்களைச்‌ 


.. செய்து பிறருடைய இச்சையென்று அறியாமல்‌ தன்னிச்சை 
யென்றே தன்னிச்சையுடன்‌ ஒருமித்துக்‌ கொள்கரானோ, அவன்‌ : 
பிறருடைய இச்சையினால்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்தபோதிலும்‌, சுட்டுப்‌ 

படுத்தப்பட்டவனாவன்‌. ஆகையால்‌ இச்சையிறந்த முக்தர்கள்‌ 
ஜீவன்‌ முக்தர்களாயினும்‌ சரியே, விதேக முக்தர்களாயினும்‌ 
சரியே, உலனெர அ ஒருங்குசேர்ந்த இச்சையால்‌ ஏவப்பட்டு ஜீவ 
காருண்ணிய கர்மங்களைச்‌ செய்வார்கள்‌. இதையே நான்‌ பரேச்‌ : 
சாப்பிராரப்தமென்று சொன்னேன்‌. இவர்களையே அவதார புரு . 
ஷர்களென்று உலூனர்‌ கூறுவர்‌, இம்‌ மகான்கள்‌ உலகின 
இச்சையின்‌ அளவு ஜீவகாருண்ணிய விஷயத்‌ தில்‌ பிரவேசித்து 
அவ்வளவு உழைத்‌அட! பின்பு தங்களது ஸ்வ ஸ்வரூபானந்தர்களா - 
யிருப்பார்கள்‌. ஆகையால்‌ க வதாருண்ன ப்‌ ஸ்வ ஸ்வரூபிகளை . 
அவதார புருஷர்களென்றும்‌ பரேச்சாப்‌ பொ சக ர. 
பிரஹ்ம ஞானிகளென்றும்‌ சொல்லலாம்‌, 





பின்னொருநாள்‌ இருவரும்‌ சமுத்திர . தீரததின்வழியாய்ச்‌ 
செல்கையில்‌ குரு: -ஞான புதல்வனே ! இச்‌ சமுத்திரத்தைப்‌ 
பார்த்தனையா ! ஓய்வு ஓழிவின்றி இரவு பகல்‌ எப்பொழுதும்‌ 
சதா சலனத்திற்‌ குட்பட்டு பிரமாதமாய்‌ அலைகளை வீசிக்‌ 
கோஷித்துக்கொண்‌ டிருக்கின்றது. இதனிடத்தில்‌ காம்‌ -ஆசை 
வைக்தால்‌, மேலாகக்‌ காணப்படுகின்ற அரையும்‌ உப்பு ஜல 
முமே கிடைக்கும்‌. இவற்றைச்‌ சாப்பிட்டால்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
தாகம்‌ அதிகரித்த எப்பொழுதும்‌ தவித்துக்கொண் டிருக்க. 
வேண்டும்‌. இதுபோலவே, இச்‌ சரீரத்தினிடத்தில்‌ ஆசை 
வைத்தால்‌, மேலாகக்‌ காணப்படும்‌ ஸ்கூல சுகமே கிடைக்‌ 
கும்‌ ; அதனால மேலும்‌ மேலும்‌ ஆசை அதிகரிச்துத்‌ தவிக்க 
வேண்டி. வரும்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ இவவலைகளுக்குச்‌ சிறிதும்‌ பயப்‌ 
படாமல்‌ நீந்திச்‌ சென்று ஜல ஐந்துக்களையும்‌ லட்சியம்‌ செய்‌. 
யாமல்‌ வெகு ஆழத்தி லிறங்கிப்‌ பார்த்தால்‌ விலையுபர்ர்த மணிகள்‌ 


இடி ்‌ 


குட்‌ 
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பவனி இர்கச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ ஆழத்‌ இலிறங்கி மு.க்‌.அக்களெடுத்‌ ' 
தாலும்‌ எடுக்கலாம்‌. சமுத்திரத்‌ இன து சலனத்தை நிறுத்துடி 
ம்‌. மா 57 ்‌ துற்ற 53 பிரே வசித்து அணிமாதி அஷ 


“னத்தை தி முடியுமா ? டல சலிக்காத வஸ்துக்கள 
கிடையா. ௪கல வஸ்துக்களும்‌ சுற்றிக்கொண்டே யிருக்கின்றன, 


பூமி முதலிய சகல கிரகங்களும்‌ நட்சத்‌ இரங்களும்‌ சுற்றுகின்றன... 


சூரியனும்‌ தன்னைத்தானே சுற்றுகரானென்று சொல்லுநிறார்கள்‌. 
க்‌ முட்டையிலிருந்து பட்டு உண்டாகின்றது; பட்௫ியிலிருந்து முட்‌ 
டை உண்டாகின்றது. மரத்திலிருர்து விையுண்டாகிறது; 
ப விதையிலிருந்து மசமுண்டாகறது. ஈஸ்வரன்‌ பிரபஞ்சத்தைச்‌ 
. இருஷ்டிக்கிறுர்‌ - டட பம்‌ ஈஸ்வானைச்‌ சிருஷ்டிக்றெது. 


. எல்லாம்‌ சுற்றுதலேயாகும்‌.  இச்சுற்றுதல்‌ எக்காலத்தில்‌ நிற்‌. 


குமே, தல்‌ நிச்சலனமான யோகம்‌ சித்தமாம்‌. ஏன்‌ 


வையாவும்‌ சுற்றுகின்றன. என்று ஒருவருக்கும்‌ தெரியாது. 
னால்‌ இச்சுற்றுசலினின்றும்‌ வீமிபெறலாம்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 





. இவ்வீடே மனுஷ்ப ஜன்மப்பிரயோசனமாகும்‌. ஒரு ரயில்‌ வண்‌ 
. டியில்‌ செல்பவனுக்கு தனது ஈயில்‌ எங்கும்‌ செல்லாமல்‌ இருக்க 
- விடக்‌ இலையே இருப்பதுபோலவும்‌, மற்ற வஸ்துக்கள்‌ வெகு 
வேகமாய்‌ ஓடிக்கொண்டிருப்ப த போலவும்‌ எப்படிக்‌ தோற்றுமோ 
அப்படியே உன்‌ சற்றுதலினாலேயே மற்ற வஸ்துக்கள்‌ சுற்றுகின்‌ 
றனபோல்‌ காணப்படுகின்றன. உன்‌ சுற்றுதல்‌ நின்றுவிட்டால்‌ 
மற்ற வஸ்.௮க்களின்‌ சுற்றுதலும்‌ கின்றுவிடும்‌. ஆகையால்‌ வீணாக 
நீ மற்றவர்களைப்‌ பற்றிக்‌ கவனியாமல்‌, உன சுற்றுதலை நிறுத்த 
மூயல்வாய்‌. மஞ்சட்‌ காமாலை நோயால்‌ வருர்துபவனுக்கு அவன 
. பார்க்கும்‌ வஸ்‌. அக்களெல்லாம்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ மஞ்சள்‌ நிறமாய்‌ 
| இல்லாவிடி. னும்‌ அவனுக்கு மஞ்சள்‌ நிறமாய்த்‌ தோன்றுவன போல 
ம உனது அலித்தையினலே ல இப்பிசபஞ்சமெல்லாம்‌ அவித்தியா (0 
. மாய்த்‌ தோற்றுகன்றது. உனது வித்தையைக்‌ களைந்து விட்‌ 
டால்‌ நீ உனது யதாரதத ஸ்வரூபமாகிய ப சிவமாய்‌ நின்றுவிட்டால்‌, 


1 இப்பிரபஞ்ச மெல்லாம்‌ சிவமே யாகும்‌. உன்னைத்‌ தவிச வேறு 
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I இரக்கும்‌, இம்மணிகளாலேயே, சித்த புருஷர்கள்‌ இப்பிரபஞ்சக்‌ , 
... இல்‌ ஜயபேரிகை யடித்து உலாவுவார்கள்‌. இவ்வெல்லாம்‌ பெரி .. 


A வஸ்‌ துவில்லை. இச்சமுத்திரத்தை யன்றி அலைகளுக்‌ நொப்பு 
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: உண்டோ 7 அதுபோல்‌ உன்ளயன்றி இப்பிசபஞ்சச்தித்கு இரும்‌. 


“போல உன்னால்‌ சகலப்‌ பிரம்மாண்டங்களும்‌ உயிர்‌ தரிக்கின்றன, 


யென்றும்‌ மி சச்சிதானந்த சாந்த ஸ்வரூபமென்றும்‌ ௮ 
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பில்லை. 

சிஷ்யன்‌:--ஸ்வாமி ! சர்வமும்‌ மித்தை, நீயே உள்ள வஸ்அ 3 
என்று சொன்னீர்கள்‌. இவவலைகளும்‌ சமுத்திரமும்‌ ஒன்றாகவே 4 
யிருந்தபோ இலும்‌, சலனத்தை அலைகளென்று சொல்வதுபோல, 
சலனமல்லவோ மிரபஞ்‌ சமாஞும்‌. சமுத்திரத இன்‌ சலனத்தை A 
நிறுத்த முடியாததுபோல, | எனது சலனத்தையும்‌ நிறுத்த 
முடியாது. ஆகையால்‌ எங்கனம்‌, நிச்சலனமாய்‌ சிவமாய்‌ விளங்கு ட்‌ 
வது? 


குரு: சொன்னது ப) சலனமே ிெபஞ்சமாம்‌. 


ன்‌ 
இச்சலன தீதிற்குச்‌ காரணமாகிய காற்றைக்‌ கட்டிவிட்டால்‌ க] 
நனம்‌ சமுத்திரமானது சலிக்கா?தா, ௮ங்கனமே. உனது ௪லனத்‌ . 
இற்கு காரணமாகிய அவித்தையைக்‌ கட்டிவிட்டால்‌ உனது சல. 
னமும்‌ அடங்கும்‌. ஆனால கட்பெபடுத்திய சக்தியின்‌ ஸ்திதி. 

காலத்தில்‌ கட்டுப்படு த்தப்பட்ட, அச்சக்‌தி நீங்கினால்‌ மறுபடியும்‌ . 
சலிக்கும்‌. ஆனால்‌ உனது சலனமும்‌ அச்சலனத்திற்குக்‌. காரண 
மாயே அவித்தையின்‌ ஈாசமும்‌ வீண்‌ தொற்றமே யன்றி வேறல்ல, 
நீ சலிக்கவுமில்லை; மாறி வேறுரூப மடையவுமில்லை. ஒன்று என . 
னும்‌ எண்ணுக்கு பத்துச்‌ சுன்னங்களைச்‌ சேர்த்து ஆயிரங்கோடி - 
என்று ஒரு பெருந்தொகை குறிக்கி2ரும்‌. அந்த ஒன்று என்னும்‌ ்‌ 
எண்ணைச்‌ தவிர மற்றவையெல்லாம்‌ சன்னங்களே. அந்த ஒன்று... 
என்னும்‌ எண்ணானது சுனனங்களைச்‌ சேர்த்தாலும்‌ நீக்கினாலும்‌ : 
எப்போதும்‌ ஒன்‌ றபோல, பிரஹ்ம சொரூபம்‌ சுன்னங்களாகிற 
இவ்வண்ட அடிக்குகளைச்‌ சேர்த்தாலும்‌ நீக்கினாலும்‌ பிரஹ்ம 
சொருபமே. அநத ஒன்றைத்‌ தவிற மற்றவையெல்லாம்‌ மித்‌ 

தையே இந்தச்‌ சுன்னங்களுக்கெல்லாம்‌ உயிர்நிலை ஒன்றே 
போல, இக்த மித்தியா வஸ்துக்களுக்கெல்லாம்‌ ஆதாரம்‌ பிசஹ்ம.. 
சொரூபமே நீ சன்னங்களைச்‌ சன்னங்களை ன்றறி, நீயே அவ்‌ 


e ஐ . = ்‌.] 2 2 41 So 
வொன்றாயிரு. அவ்வொன்றினால்‌ சுன்னங்கள்‌ உயிர்‌ தரிக்குமாறு 


A) 
IF 


நல்க ஆதர 


இவைகளையெல்லாம்‌ நீ என்னிடத்‌ இலிருந்து கேளாவிடினும்‌ 
அவைஉனக்குத்தாமே பிரத்தியடசமாஞும்‌. அப்பொழு அ£நீ?யாய 
திவசாகரத்தில்‌ அலைகளாயெ பிரபஞ்சம்‌ வாஸ்‌ தவ தீதில்‌ இல்லை ச 
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டு 


டட பின்பு. அவர்கள்‌ உயர்ந்த பர்வ தங்களில்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்‌ - 


புருஷர்களின்‌ வாசஸ்‌ கானங்களென்று சொல்லுகிருர்கள்‌. அச்சித்‌ 
_ தர்களின்‌ மகிமை என்ன? அந்தச்‌ சித்திகளை எவ்விதம்‌ பதவ 


்‌  இத்தர்கள்‌ [டர ஹ்ம்‌ ஞானிகளல்லசோ? 
லட குரு 2 இஷய கிகாமணிமே!/ கேட்பாய்‌! அசல்‌ தியரி போன்ற 
்‌ மகான்கள்‌ சித்த புருஷர்களாயினும்‌ வ ண்வால தபால்‌ ப2ரச்‌ 
்‌ ப பிராரப்தத்தால்‌ சக்‌இகளை யடைக்தார்கள்‌. கோசட்சநாதா 
ஆ போன்‌ றவர்கள்‌ வெறும்‌ . ல்ல இரந்த அடைந்த இத்தர்களாம்‌. 
இவர்கள்‌ அவின்‌ தியா சம்பன்னர்களாம்‌, சத்‌ நதிகளை யடைவதற்கு 
இ பாகமோன ௮ அப்பியசிக்க த்தகும்‌. பிராணாயாமம்‌ மிக முக்‌ 
 பெமாம்‌. ரேதஸ்‌ வெளிப்படுத்தாத சுத்தசரீரம்‌ மிக அவசியம்‌. 
்‌ கூனென்‌ த்‌ இரத மேகஸை சிகதபுருஷர்கள்‌ அமிர்தமென்று 
ட்‌. சொல்வார்கள்‌ வலஅ நாசித்‌ அவாரத்தினால்‌ 12 அங்குலம்‌ சுவா 
்‌ சிதை உள்ளூக்கிமுத்‌்கு, இடத நாசித்‌ அவாரத்தினால்‌ 8 அங்‌ 
குலம்‌ சுவாசத்தை ம வெளியில்விட்‌டு,மிகு இ 4 அங்குலம்‌ சுவா சத்தை 
உள்ளடக்கி இங்கனம்‌ அப்பியசித்தலையே பிராணாயாமம்‌ என 
. மேலோர்கூறுவர்‌, இவை முறையே சேசக பூரக கும்பகம்‌ என்று 
.. சொல்லப்படும்‌ பிராணனை உள்ளடக்ச்‌ சேர்க்கப்பட்ட இந்தத்‌ தந்‌ 
்‌ தி மகாதீர பராக்ரெமசாலிகளால்‌ முடியுமேயொழிய மற்ற 
்‌ வர்களால்‌ முடியா ௮. இங்ஙனம்‌ கும்பகம்‌ செய்யச்‌ செய்ய மூலா 
. தாமதீதில்‌ அடங்கி ஒடுங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ குண்டலினி சக்தியா 
னது வீராவேசத்‌ துடன்‌ எழுப்பப்பட்டு இருஷ்ண சர்ப்பம்போல 
- பிசம்மரர்இரம்‌ வரையில்‌ சென்று. பிறகு அமிர்தத்தைப்‌ பொழி 
ட யவும்‌; அவ்வமிர்தத்தைப்‌ பானஞ்செய்து வஜ்ஜிரகாயமுடையோர்க 
இ ளாயும்‌, இன்னும்‌ ௮2௧௧ அற்புத இத்தஇகளைச்‌ செய்ய வல்லவர்க 
_ ளாயும்‌ விளங்‌ குவார்கள்‌ சித்த புருஷர்கள்‌. பிராணாயாம அப்பி 
யாச காலத்தில்‌ -காமத்தினால்‌ ரேதஸ்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டால்‌, 
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- அப்பியாசிக்குக்‌ கேடு சம்பவிக்குமென்று மேலோர்‌ கூறுவர்‌, 








-. என்று ஒரு விலைதிக்கத்‌ தகாத ரத்தினம்‌ உண்டாகும்‌. இம்மணி 
யின்‌ உடைமையாலும்‌ சத்திகள்‌ விளங்கும்‌. இனனும்‌ பிராணனை 
டக த்‌ பணிதல்‌ செொணனிலும்‌ செலுக்திச்‌ சிலா அப்பி 


ள்‌ ம்போதொருகாள்‌, சிஷ்யன்‌. ஸ்வாமி! லெ பர்வதங்கள்‌ இத்த 


3 விதேச்‌ திரியனாயெ இத்த பருஷனுடைய தரசில்‌ ரோ மாணிக்கம்‌ 
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ம்‌ ச்ர்ர்ல்‌ ச வளை கத இருந்து அப்பியசிப்பார்கள்‌ சிலர்‌. இக்க 
னம்‌ ஹடயோகத்தின்‌ பிரிவுகளாகப்‌ பலவித அப்பியா௫ங்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. தவிர, நியம நிஷ்டையுடன்‌ கூடிய 
| மந்திர தியானச்‌இனாலும்‌ இத்திகள்‌ பெறலாம்‌. அபூர்வமானவை 
யும்‌ ௮இ ரகஸ்யமுமான மூலிகைகளின்‌ மூலமாயும்‌ சித்திகளை 
படையலாம்‌. அவர்களுடைய மகிமைகளைச்‌ சொல்லக்‌ கேட்பாய்‌. 
அணுவுக்கு மணுவாயுள்ள சரிரத்சைப்‌ பொருந்தி யிருப்பார்கள்‌ ; 
மகா பர்வதம்‌ போலவும்‌ சாரத்தை யடைவார்கள்‌ ; ஆகாயகமனம்‌ 
செய்வார்கள்‌ ; பரகாயப்‌ பிரவேசமும்‌ செய்வார்கள்‌, ங்கம்‌, 
புலி, கரடி. முதலிய அஷ்ட ஜெர்துக்கள்‌ அவர்களிடம்‌ ஆட்டுக்குட்டி. 
களைப்போல்‌' அடங்கி நிற்கும்‌. ஒரு விராடிக்குள்‌ திரிலோக 
மும்‌ சுற்றிவருவார்கள்‌. ஒரு விஈாடியைக்‌ கற்பகாலமாகக்‌ காட்டு 
வார்கள்‌ ; ஓரு சல்பச்தை ஒரு விஈாடியாக்குவார்கள்‌' ஈசனது 
சகல தொழில்களையும்‌ தாங்களே வ௫ப்பார்கள்‌.. இவ்விதமாகவும்‌ 
இன்னும்‌ அளவற்ற விதங்களாகவும்‌ இத்‌ இகளைச்‌ செய்து அதிசயா 
நந்தத்தை யனுபவித்து காலம்‌ போக்குவார்கள்‌. அவர்களது 
மகிமை யமிவவளவே யாம்‌ என்று எங்கனம்‌ யாரால்‌ சொல்லமுடி 
யும்‌ ? இவர்களை உலகினர்‌ பார்த்துப்‌ பிரமித்து மகான்களென்றும்‌ 
அவதார த என்றும்‌ கொண்டாடுவர்‌. நமக்குக்‌ தெரி னி 
யாக காரியத்தை 0 ரகுல்‌ செய்வாசாயின்‌ ஈம்மைவிட அவர்‌ ல்‌ 
கள்‌ உயர்க்தவாகளென்று நிரைப்பது உலக சுபாவம்‌, உதாரண 
மாக, சயில்வண்டி, மின்தபால்‌ முதலியவை ூரோப்பா, அமெரிக்‌ 
கா முதலிய மேல்‌ சாடுகளில்‌ சர்வசாதாரணமா யிருந்தும்‌ ஈமதூ . 
ிழ்ஈாட்டு ஜனங்களுக்கு எப்படி அதிசயமாகத்‌ தான்றி, அந்த 
மேல்காட்டு ஜனங்கள்‌ இந்தக்‌ இழ்தாட்டு ஜனங்களால்‌ ஈஸ்வரப்‌ 
பிரசாதம்‌ பெற்றவர்களென்று நினைக்கப்படுகிறாரகளோ, அவ்‌ 
விகமே நாமும்‌ இத்தர்களை நினைக்கிறோம்‌, மேல்நாட்டு ஜனங்கள்‌ 
ஆகாயம, வாயு, அக்கினி. அப்பு, பிரு இவி என்று சொல்லப்பட்‌ fs 
பஞ்ச பூதங்களாயெ ஜட வஸ்து வினிடத்‌ தில்‌ தங்களது விடா ்‌ 
முயற்சியையும்‌ அறிவையும்‌ செலுத்தி அவைகளை வேண்டியபடி. : 
சையாளுறொர்கள்‌. சித்த புருஷர்கள்‌ தங்களது சூட்சும, ஸ்தூல 
சரீரங்களாகிய ஜட வஸ்‌அவினிடத்தில்‌ தங்களது. விடாமுயற்சியை ்‌ 
யும்‌ அறிவையும்‌ செலுத்தி அவைகளை வேண்டியபடி. கையாளு . 


றார்கள்‌. மேல்ராட்டு ஜனங்களுடைய நாகரீகமும்‌ அறிவும்‌ உல. 
கினரால்‌ ச லும்‌ பர்பி பிரபஞ்சத்‌, னிட த்‌ ்‌ இல்‌ சத்‌. 


தல்‌ ந ல 


த “ ம்‌ 
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1 த்க்‌ பிரபஞ்சத்தினிடத்தில்‌ சத்திய தஇருஷ்டியுள்ளவர்‌ 
களே. இதற்கு முன்ன மேயே உனக்கு சித்இசளின்‌ வெறுமை 
யைத்‌ தெரிவித்‌ நிருக்கன்றேன்‌. அப்பனே! இன்னும்‌ கேட்பாய்‌: 

இரந்த அண்ட பிண்ட. சராசர வஸ்அக்களை யெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ 
.. தமது சரீரச்‌இனிட.த்‌இல்‌ காண்பார்கள்‌. இது உனக்கு ஆச்சரிய 
... மாய்த்தோன்றலாம்‌. எந்த வஸ்து நாமத்தினாலும்‌ ரூபத்தினாலும்‌ 
... கட்டப்பட்டிருக்சன்றதோ, அந்து வஸ்‌ துவின்‌ லட்சணம்‌ சிருஷ்டி 
டக வி.இிக்குள்‌ அடங்யெகே, பஞ்ச பூதங்களின்‌ சையோகமே 
... ஸ்தூல சரீரமென்றும்‌ அறிவாய்‌, இந்தப்‌ பஞ்சபூதங்களும்‌ 
.. ஒன்றினுள்‌ ஒன்று அடக்கமாதலால்‌ ஒன்றைவிட்‌ டொன்று 
... பிரிந்து சனியே வெவ்வேறாய்‌ இருப்பில்லாகனவாம்‌. நாமரூபாதி 
... களால்‌ கட்டப்பட்ட வஸ்து எஅவாயிருந்தாலும்‌ ௮ இப்பஞ்ச 
ட்‌ பூதங்களின்‌ சேோர்க்கையினலேயே யாகும்‌. ஆகையால்‌ ஓர்‌ 
 எறும்பினுடைய சரீமத்தினுளளும்‌ இப்பிரபஞ்சம்‌ எத தகைய 
அதிசய விரோதங்களை யடக்கியுள்ளகோ அத்தகைய அதிசய 
... விகோதங்கள்‌ காணப்படும்‌. காலசக்தி, கர்மசக்தி எனப்‌ பல 
பேர்‌ வடித்து லீலைசெய்‌ து வருகிற மகா மாயாசக்‌ இயின து ஆக்ஞா 
.. சக்கரத்தில்‌ பட்டுச்‌ சுற்றுதனும்‌ மாறுதலும்‌ அடையாத வஸ்துக்‌ 
கள்‌ இல்லை யாதலால்‌, அப்பு பிருதிவியாக மாறும்‌, பிருதிவி 
. அப்புவாக மாறும்‌. இவ்வாறே சமஸத சராசரங்களும்‌ மாறு 
தலை யடையும்‌. இப்பிரபஞ்சத்தினிடத்தில்‌ நீ எப்படி இம்‌ மாறு 
. தல்களைப்‌ பிரத்தியக்ஷத்தில்‌ பார்க்கின்றனையோ, அப்படியே 
. உனது சரீ.ரத்தினிடக்‌இல்‌ மாறுதல்க ரூண்டாயிருக்கும்‌. எங்‌ 
... கனம்‌ இப்பூமியின்கண்‌ ளு நதிகளும்‌, பாலைவனங்‌ 


ட்‌ 
களும்‌, மற்றும்‌ இருக்கா பன, அங்ஙனமே உனஅ சரீரத்‌ 
ந்‌ 





இன்‌ கண்ணும்‌ பார்வ தங்களும்‌, 5திகளும்‌, பாலைவனங்களும்‌, 
. மற்றுமிருக்கலாம்‌. இப்பூமியின்‌ விளைவுகளெல்‌ லலாம்‌ உனத சரீ 
ஆ சததினிடத்திலும்‌ விளையலாம்‌. நான முற்‌ கூறியபடியே இவற்‌ 
... இற்செல்லாம்‌ காரணம்‌ காமசக்‌ தி, காலசக்‌ இ, இச்சாசக்‌ இ எனப்‌ 


யல பேர்வடித்த மாயையின அ தொழிலாம்‌. பிரமாண்டமாஇய 






ள்‌ 


ai 
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லாம்‌ இற்றண்டமாஇய ஓர்‌ எறும்பின்‌ சரீ ரக்தினிடத்திலும்‌ ந்‌ 
டாகலாம்‌. இர்தவிகமான சிருஷ்டியின்‌ மகிமைகளையும்‌ விதிகளை & 
யும்‌ சித்த புருஷர்கள்‌ அவர்களது யோகானுபவத்தில்‌ பிசத்தி 
யட்சமாக அறிவார்கள்‌. இவ்வப்பியாசத்திற்‌ கெல்லாம்‌ நிர்மா 
னுஷியமான பர்வதப்பிரதேசங்களே அனுகூலமாம்‌. அதிலும்‌ 
சில பர்வதங்கள்‌ சீதோஷ்ண ஸ்திதியினானும்‌ அவர்களது வாசஸ்‌. a 
தானத்திற்கு ஏராளமான பெரிய குகைகளை யுடைத்தாயிருப்பதி 
னாலும்‌, இன்னும்‌ அவர்களுக்கு அறேக செளகரியங்களாலும்‌ 
ரேஷ்டமெனக்‌ கருதப்படும்‌. குழர்தாய்‌/ நீ இவவாச்சரியங்‌ 
களைக்‌ கேட்டு மயங்கிவிடாதே. நீ உன்‌ லட்யெத்‌ இலேயே கவன 
மாயிரு. உன்னிடத்தினின்றும்‌ தோற்றல்‌ மாத்திரமாய்‌ விரிரிம்‌ 
பித்து வாஸ்தவக்‌'இல்‌ இன்மையாய்‌ உண்மையபோல்‌ பாவிக்கப்‌ 
பட்டு வருகிற இப்பிரபஞ்ச ௪க்‌இயின்‌ மகிமை இவ்வளவென்றால்‌ 
உன்னுடைய மதிமையை யாவரால்‌ கூறமுடியும்‌? சித்த புருஷர்‌ 
களின்‌ சுத்திகளை யடைவனு அரிதல்ல; சவசொருபமாய்‌ விளங்கு 
வஅ அரிது. தவிர, ௭௮ உற்பத்திக்கு முன்னும்‌ நாசத்திற்குப்‌ 
பின்னும்‌ இல்லையோ அஅ, மத்திய காலத்திலு மில்லாததாம்‌. 
ஆதியும்‌ இல்லாமல்‌ அம்தமும்‌ இலலாமல்‌ மத்தியம்‌ எங்‌ 
இருக்து உண்டாகும்‌ ? ரஜ்ஜுாவில்‌ சர்ப்பம்‌ காண்பதற்கு 
முந்‌ இயுமில்லாமல்‌ கண்டு தெளிந்த பின்னரும்‌ இல்லாம o 
'விருக்க, மத்திய காலமாகிய கண்டப்பொழுஅ மாத்திரம்‌ எங்கி 
ருந்து வரும்‌ ? அப்பொழுது தோற்றல்‌ மாத்‌ இிரத்தால்‌ விளங்க. 
யதே யொழிய வாஸ்தவத்தில்‌ இல்லை. முன்னமேயே இந்த. 
விவர்த்த வாதத்தைப்பற்றி உனக்குக்‌ கூறியிருக்கிறேன்‌. ஆகை. 
யால்‌ நீ மயங்கவேண்டாம்‌. நீயே சிவம்‌, சிவமே நீ. இவ்வண்ட 
பண்ட அடுக்குகளை யெல்லாம்‌ உருட்டிப்‌ புரட்டி விளையாடுகிற. 
அம்மகா சக்தியின்‌ மேல்‌ ஆணையிட்டுக்‌ கூறுகிறேன்‌. 4 இவோ 
கம்‌ ” என்று சொல்லி தன்னந்தனியனா யிருப்பாய்‌. 
சிஷ்யன்‌: ஸ்வாமி! சிரசில்‌ ஒரு ரத்தின முண்டாகும்‌ 
என்று தாங்கள்‌ கூறியது மிகவும்‌ ஆச்சரியமா யிருக்றெது. எங்‌ 
நனம்‌ உண்டாகும்‌ ? சாதாரண மனிதர்களுடைய சிரங்களில்‌ 
உண்டாகாமல்‌ இத்தபுருஷர்களின்‌ சிரங்களில்‌ மாத்திரம்‌ உண்டா - 
வசற்குச்‌ காரணமென்ன ? ர : 


ஸி 
= 
i 
2 
த 


படல்‌ வத 0 தகி No 
குரு: புதல்வனே ன ந அடல்‌ சித்தபுருஷர்கள்‌ மேதஸ்‌. 
வெளிப்படாத; சுத்த சரீர முடையவர்களா யிறாக்கவேண்டு 
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ப்பன்‌. 
1. 3 : இஷ்க்‌ சொன்னேனன்‌? ரே! புருஷணடைய சுக்லெத்தையே 
சேத்‌ என்று பெரியோர்‌ கூறுவர்‌. சரீரத்தினது சுத்த இரத்‌ 
௩. தமேே மதஸாகப்‌ பரிணமிக்கின்றது. 90 அளி இரத்தமானது 
ட்‌ ஒரு தளி சுக்கிலமாகும்‌. ஆகையால்‌ சரீரத்தைப்‌ பசாமரிக்‌ 
. கின்ற ஒருமனிதனுக்கு இந்தச்‌ சுக்லெத்தைவிட சிறந்தது யா? 
இந்தச்‌ சுக்கிலக்இன்‌ ஸ்தானம்‌ மூளையென்று கூறுவர்‌. இந்தச்‌ 
சுக்கிலத்தை விதிமார்க்கமாகவேர அல்லது கிஷேதமார்க்கமாக 





. வோவெளிப்படுத்காக மனிதன்‌ பாவன்‌ ? எவனாவது ஓருவன்‌ 

.... தனது புருஷப்‌ பிரயத்னத்தால்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ ஜயம்‌ பெறுவா 
ட னாயின்‌ அவனே தீரன்‌ ; அவனுக்கு யோகமான அ வெகு சுலபத்‌ 

தில்‌ சித்திக்கும்‌. இந்தச்‌ சுக்லெத்தை வெளிப்படுத்துவஇ 

. லேயே சதா கவனமா யிருக்கும்‌ மனிதனுக்குச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ 

.. அவனது ஞானேச்‌இரியங்கள்‌ பலயின மடைந்து கெடும்‌. இந்தச்‌ 

சுக்கலத்கை மூளையிலிருந்து சரன்‌ இருபக்கத்‌ திலுமுள்ள இர 
ண்டு நாடிகள்‌, மனிதன்‌ இச்சைப்படும்‌ காலத்தில்‌ அவனது 
குய்ய பாசத்‌ இற்குக்‌ கொண்டு செல்லும்‌. சுக்கிலக்தை அடிக 
கடி. வெளிப்படுத்துபவனுக்கு அந்த இரண்டு நாடிகளும்‌ மிதமிஞ்‌ 
சிய பிரயோகத்தால்‌ பலவினமடைர்து நீராத்‌ தலைநோயை யுண்‌ 
டாக்கும்‌ என்று வைத்தியர்கள்‌ கூறுவர்‌. இங்கச்‌ சுக்கலமே சரீ 
... சத்தில்‌ சக்இயா யிருந்து சரீரத்தை ரட்சிக்கிறது. இந்தச்‌ சக்க 


ச 1 ச்ட்‌ படக்‌ 2 


்‌ _ லம்‌ வெளிப்படுவதினாலேயே வியாதிகள்‌ உண்டாகின்றன என்று 
த ஸ்மிரு இகள கூறுகின்றன. ஆசையால்‌ இந்தச்‌ சுக்லெமே சகல 
2] அறிவுக்கும்‌ ஆதாரமாம்‌. ஜிதேர்‌ இரியனாகிய சித்த புருஷ 
i னுக்கு இந்தச்‌ சுக்கிலம்‌ அல்லது மேதஸ்‌ வெகுநாளுக்குப்‌ பிறகு 
... மூளையினிடத்தில்‌ ஒரு கடுகளவு மணியாக உருண்டு பிறகு குன்றி 
2. _ மணியளவு பருக்கும்‌ என்று சித்தர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. ரேத 
ஸே சகேஜலாம்‌. ரேதஸை அடக்கியவர்களின்‌ சரீரம்‌ பிரகரடிக்‌ 
ந்‌ கும்‌. சேோதஸானது மணியாய்ச்‌ ரில்‌ தீங்கும்‌ என்‌ ன்பதற்கு, பார 
... தத்தில்‌ அஸ்வத்தாமாவுக்குச்‌ இசோமாணிக்கம்‌ இருந்ததென்று 
கூறப்பட்ளெளதே பட தப்த அந்த இன்னும்‌ அருமையைக 

குறிப்பதற்கு AO மாமணியே?” என்று சொல்வதையும்கேட்டிருக்‌ 
. கின்றாய்‌. சுகர்த வாயுபட்சணம்‌ செய்து ஜீவிக்கும்‌ & கிருஷ்ண சர்ப்‌ 
.. பங்களின்‌ சரடிலும்‌ ரத்தினம்‌ உண்டாகுமென்‌ நு பெரியோர்‌ 
| 7 சொல்லுகிறார்கள்‌. இப்பொழுது அப்பேர்பபட்ட மாணிக்கம்‌ 
ன, மனிதனது சிரசிலாவதூ. சர்ப்பங்களின்‌ சிரசிலாவனு காணப்படுவ 


ன்‌ 


த 
த்‌ 


ட 
AP % 
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, இல்லையே; ஆகையால்‌ நம்ப முடியாதென்று சொல்லுவாயாஇல்‌, 
அப்பேர்ப்பட்ட மனிதர்களும்‌ சர்ப்பங்களும்‌ இக்காலத்தி : 
லிருப்பது அரிது என்று அறிர்‌ துகொள்‌. பர்மா ராஜ்ஜியத்தில்‌ 
வெள்ளை யானைகள்‌ காணப்பட்டு வர்தன; இப்பொழுது வெகு 
அரிதாயிருக்கன்‌ றன. அந்த வர்க்கமே யில்லாமல்‌ போய்விட்டால்‌ 
இதற்கு மன்‌ இல்லையென்று சொல்லலாமோ? இன்னும்‌ வெகு. 
அபூர்வமாய்‌, அஃதாவது 13 வருஷத்அக்கு ஒருமுறை புணர்ச்சி 
செய்கின்றனவென்று சொல்லப்படும்‌ யானைகளின்‌ தேகத்தி 
அள்ள எலும்புகள்‌ எல்லாம்‌ தந்தங்கள்‌ என்று விலைம இக்கப்படு 
தின்றன வல்லவோ? சுக்கலமே தர்தங்களாகப்‌ பரிணமித்தது 
என்பதில்‌ என்ன சந்தேகம்‌? ஆகையால்‌ சிரசில்‌ மாணிக்கம்‌ உற்‌ 
பத்தியாகும்‌ என்பதில்‌ நீ சங்கையுறவேண்டாம்‌. இந்தப்‌ பூமியி 
னிடத்தில்‌ எப்படி பொன்‌, வெள்ளி முதலிய உலோகங்களும்‌ 
ரத்‌ இனங்களும்‌ எடுக்கப்படுனெறன வோ, அப்படியே சரீரத்து 
னிடத்திலும்‌ உலோகங்கரூரம்‌ இரத்தினங்களும்‌ உண்டாகலாம்‌ 
என்பதில்‌ யாதொரு சந்தேகமுமில்லை. 


ஒருநாள்‌ சிஷ்யனானவன்‌ “எந்தன்‌ பமமகுருவே! சமஸ்த 
சராசாங்களும்‌ நீயாய்‌ நின்று என்னையும்‌ நீயாக்குவதற்குளள 
உன அ கைம்மாறு கருதாத பிரயத்தனத்தின மகிமையை யாவர்‌ 
அறிவார்‌? ஒருவனுக்கு ௪அர்வித அசிரமங்கள்‌ கூறப்பட்டிருக்‌ 
இன்றனவே, எந்த ஆசிரமம்‌ சிரேஷ்டமான து? ஒவ்வொன்றி 
னாலும்‌ உண்டாகும்‌ பயன்‌ என்ன? இவைகளை ஈன்றாய உணர்த்‌ 
அம்படி பிரார்த்‌ இக்கிறேன்‌”” என்றான்‌. 


குரு: கேட்பாய்‌ புத்திரா! வருணாசிரம தர்மங்கள்‌ ஸ்மிருதி 
யிலேயே கூறப்பட டி ருக்கின்றன. ஸ்மிருதி சிவஸ்வரூபமான 
- ஸ்துதியேயாகும்‌. ஆனால்‌ ஸ்மிருதி தத்துவங்களும்‌ ச்ருதியையே ட்‌ 
ஆதாசமாகக்கொண்டிருக்கின்றன. ச்ருதியினறி ஸ்மிருஇகிற்க i 
முடியா அ. ஸ்மிரு தியின்‌ றி ச்ருதியுள்ளதாம்‌. ச்ருதியில்‌ கோஷிக்‌ 
கப்பட்ட பிரஹ்மானுபூ தியை ஜீவர்கள்‌ அடையும்பொருட்டே ஸ்மி 
௬ திகள்‌ ஏற்பட்ளெளன. ஆகையால்‌ ச்ருதிக்கு விரோதமாய்‌ 
ஸ்மிருதிகள்‌ இருக்கமுடியா அ. ஸ்மிருதிகள்‌ பிரபஞ்சமானது 
- ஒழுங்காய்‌ நடைபெறும்‌ பொருட்டுத்‌ இரிகால ஞானிகளாயெ 
மகாரிஷிகளால்‌ காலதேசங்களுக்குத்‌ தக்கவாறு விதிக்கப்பட்ட 
சட்டங்களாம்‌. முன்னொரு முறை ஜாதியாசாரத்தைப்‌ பற்றிச்‌ ்‌ 


க 


SN 
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- சொல்லியபொழு அ ஜாதிக்கும்‌ மோட்சத்துற்கும்‌ யாதொருசம்பர்‌, 


தமும்‌ இல்லை. ஒரு மனிதனுடைய ஆயுட்காலத்தைப்‌ பருத்து 
அவன்‌ பிமானுபூ சியை யடையும்பொருட்டுச்‌ செப்பனிடப்பட்ட 
படிகள்‌ ஆகும்‌ ஆசிரம பேதங்கள்‌. மாதாவின்‌ கர்ப்பாசயத்‌இ 
லிருந்லு வெளிவந்தஅ முதல்‌ 5 வயது வரையும்‌ சிசுவெனப்‌ 


'பெயர்பெற்று, தான்‌ செய்யும்‌ கர்மங்களில்‌ யாதொரு பயனையும்‌ 


கருதா தவனாயும்‌ தனக்கும்‌ அக்கர்மங்களுக்கும்‌ யாதொருவித 
சம்பர்தமு மற்றவனாயும்‌ இருப்பான்‌. இக்காலத்தில்‌ அந்த ஜீவன்‌ 
செய்யும்‌ கர்மங்கள்‌ அவனுக்காவ அ அவனுடைய பெற்றோருக்கா 
வது வேறு யாருக்காவது ஆகாமியமாகா. 5 வயதில்‌ உலகநடை 
யில்‌ பிரவேசிக்கலாம்‌. அந்கப்பிராயத்‌ திலேயே ஈலவாழ்வுக்குக்‌ 
காரணமாயெ வித்‌ இயாப்பியாசம்‌ செய்விக்னெ றனர்‌. இவன்‌ அப்பி 
யசிக்கும்‌ வித்தையே மனுஷிய ஜன்மப்‌ பிரயோசனமாஇய அட்‌ 
சாப்‌ பிர்மானுபூஇக்குக்‌ காரணமா யிருத்தலால்‌ இவவப்பியா 


சத்தை அட்சராப்பியாசம்‌ என்று ஆரியர்‌ சொல்லுவர்‌, 5 வயது 


முதல்‌ 1: வயதுவரை விளையாட்டுப்‌ பருவமாக குழர்தை யெனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்று பெற்றோசைவிட்டுப்‌ பிரிய அருகனல்லாததால்‌ 
அவாகளிடத்‌ திலேயே வித்தையைக்‌ கற்றுக்கொள்ளல்‌ 3 வண்டும்‌. 
தான பிரபஞ்ச ஈடையில்‌ ல்க திலும்‌ அறிவீனனாதலால்‌ 
அவன்‌ செய்யும்‌ ஈன்மை திமைக ளுக்கு அவனது பெற்றோர்‌ பாத்‌ 
இயப்படுவர்கள்‌. அவன அ இக்கால அக்‌ கர்மமானது அகாமியமா 
கப்‌ பெற்றோர்களைச்‌ ே சேரும்‌. ஆகையால்‌ பெற்றோர்‌ புத்திரனை 12 
வயது வரையில்‌ ஜாச்கிரதையாய்‌ சல்வழியில்‌ நடத்திக்கொண்டு 


வரக்கடவர்கள. ஆகையால்‌ இர்தக்‌ குழந்தைப்‌ பர்வமே அவ 


னது ஆயுள்‌ நாளுக்கு  அஸ்திவாரமா மிருத்தலாலும்‌ இப்‌ 
பருவத்தில்‌ வளைக்கப்பட்டபடியே வளருவான்‌ ஆதலாலும்‌ புத்‌ 


திப்‌ பிரியர்களா கய பெற்றோர்கள்‌ புத்‌இரனைச்‌ ராக வளர்க்கக்‌ 
கடவாகள்‌. 12 வயது முதல்‌ 3 வயது வசையில்‌ பால்யப்‌ பர்‌ 
வம்‌ எனப்படும்‌. 12 வயதில்‌ ஈன்மை திமைகளை அராயத்தக்க 
பகுத்தறிவு முதிர்கினறஅ. ஆகையால்‌ இவவயதில்‌ பிர்ம்ம உப 
தேசம்‌ செய்யப்பெற்று அஃதாவது பிர்மவஸ்‌ அவை அ௮டைவதற்‌ 
குள்ள மார்க்கத்தில்‌ பிரவேசிக்கப்பட்டு பிர்ம்மசரிய விரதத்தை 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. இப்பொழுது தான்‌ அவன்‌ பிரபஞ்சத்‌ 
தில்‌ நுழைகிறான்‌. இதுமுதல்‌ அவன்‌ ஜீவன்‌ முக்தனாகும்‌ வரை 


. யில்‌ அவன்‌ செய்யும்‌ கர்மங்கள்‌ ௮வனையே சேரும்‌. இதுவே 
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. முதலாவ த ஆசிரமம்‌. இவவாசிரம அப்பியாசமானது மகா 
கடுமையான அ. அவன கோடீஸ்வரனுடைய புத்திரனாய்‌ வெகு ' 


செல்வமாய்‌ இதுவரை வளர்க்கப்பட்டு வந்தபோதிலும்‌ ஆர்ய 
தருமத்தை அனுஷ்டிக்க விரும்பினால்‌ பெற்றோரை விட்டு நீங்கிக்‌ 
குருகுலவாசம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நான்‌ முன்னொருமுறை கூறி 
யுள்ளபடி குரு ஜீவன்‌ முக்தனும்‌, சிஷ்யன்‌ எந்த ஆஸ்‌ சமத்தி 
திலுமுள்ள முமுட்சுவுமாவன்‌. இப்பொழுது சர்வ சாஸ்திர 
சமபனனராய்‌ சத்துவகுணப்‌ பிரதானராமிய குருவும்‌ கரகஸ்தா 
ச்ரமத்திலுள்ள சிஷ்யனுமாம்‌ 12 வருஷத்திற்குக்‌ குறையாமல்‌ 


பிர்மசரிய விரதத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ ஆகையால்‌ : 


குருவுக்கு வேண்டிய பணிவிடைகளை அவர்‌ கூறுமுன்‌ செய்‌ 
அம, குருவையும்‌, குரு பத்ணியையும்‌ தனக்குப்‌ பிதா மாதாக்‌ 
களாகப்‌ பாவித்து மிருக்கக்கடவன்‌. ஒற்றை வஸ்திரம்‌ தறித்து 
கிராமத்‌ தில்‌ பிச்சைவாங்கி குருவின்‌ பத்இனியிடம்‌ கொடுத்து 
அவர்கள்‌ உண்டு மிகுந்த சேஷத்தைத்‌ தான்‌ புசிக்கக்கடவன்‌. 
சரீரத்தில்‌ உண்டாகிற ரோமங்களை எவ்விதத்‌ இலும்‌ களையா 
மல்‌ தீட்சையாக வளர்க்கக்‌ கடவன்‌. சயனம்‌ செய்யும்‌ காலங்‌ 


களில்‌ ஆண்பெண்‌ ஒருவரும்‌ கூட இலலாத தனியிடத்தில்‌ ்‌ 


நித்திமை செய்யக்கடவன்‌ ! தன்‌ மனத்தைச்‌ சதாகாலமும்‌ குரு 
வின்‌ ஆக்ஞைகளி அம்‌ சாஸ்திர பாடத்திலும்‌ செலுத்தக்‌ 
கடவன்‌. ஞானபுத் ரா! இள்ங்ன மாக அனேகவிதிகள்‌ பிர்ம்ம 


சாரிக்கு ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்கின்றன. இவவிதிகனை வழுவா 


மல்‌ குருவின்‌ ஆக்ஞைகளையே வேதமாகக்கொண்டு ஒருவன்‌ 12 . 


வருஷத்திற்குக்‌ குறையாமல்‌ ஓழுகுவானாயின்‌ அவனிடத்தில்‌ 
சத்‌ துவகுணம்‌ பிரகாசித்‌ து சகன சக்தி, தாழ்மை, தீர்க்காலோ 
சனை, களங்கமற்ற பக்தி அகிய இவைவிளங்கும்‌. காமக்குசோ 
தாதிய பிரபஞ்சப்‌ பிசாசுகள்‌ பீடிக்காத சுத்த புருஷன்‌ அவனே. 


கனவிலும்‌ காமத்திற்கு இடங்‌ கொடாதவனாதலால்‌ சுக்ல 


மானது கட்டுப்பட்டு மேதஸே கெஜஸாகமாறி அவன்‌ சூரியனைப்‌ 
போல பிரகாூிப்பான்‌. இங்கனம்‌ பிரம்மச்சரிய விரதத்தைக்‌ 


கைக்கொண்டு சகல சாஸ்‌ இரஞ்ஞனாகி குருவுக்குத்‌ இருப்‌ இ உண்‌ 


டானவுடன்‌ குருவினிடத்திலிரார்‌.௮ விவ எனக்‌ குனது ரி 


ப ரறோரை அடையக்கடவன்‌. 


இனி மல்‌ 25 வய இிலிருர்து 55 வயதுவரை யவவன பருவ - 


மென்று சொல்லப்படும்‌. இப்பருவத்தில்‌. இரு ஈஸ்காச்ரமத்‌ இல்‌ 
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3 ெவேசிக்க வேண்டும்‌. எப்படி பஞ்சமகா பாதகங்களுக்கெல்‌ 


லாம்‌ சுலபத்தில்‌ காரணமாகக்‌ கூடிய கட்டுக்‌ கடங்காத 
காளைப்‌ பருவமாகய வாலிபப்‌ பருவத்தில்‌ சுத்த பிர்ம்மசரிய 


ம்‌ ஸ்‌ ட்ட த்‌ 


அஸ்மத்‌ தில்‌ இருந்து குருகுலவாசம்‌ செய்து ஆயுளை வியர்த்த 
மாக்காமல்‌ பிரயோஜனப்‌ படுத்தினானோ அ அபோலதீவ அதி 
காரம்‌, கீர்த்தி, ஆசை இவைகளுக்குச்‌ சுலபத்தில்‌ காரண 
மாகக்‌ கூடிய இந்த 'யவ்வன பருவத்தையும்‌ சீராகக்‌ கழித்‌ 
தல்‌ வேண்டம்‌. பிரபஞ்சப்‌ பற்றுனது அஇ தீவிர வைராக்கிய 
சாலியாகிய முழுட்சு வினா ?2லயே ஐயிக்கப்படுமே ஒழிய மற்ற 


வர்களால்‌ முடியாகாகையாலும்‌, அப்பேர்ப்பட்ட முழுட்சுக்கள 


அரிதினும்‌ அரிதாகையாலும்‌ பிரமச்சரியாஸ்ரமத்தைக்‌ கடந்த 
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மனிதன்‌ கிரகஸ்தாசிரமத்‌ தில்‌ புகவேண்டும்‌. நற்குலத்தில்‌ பிறந்‌ 
தவளாம்‌ நற்குண முடையவளுமான ஒரு கன்னிகைய மணந்து 
அவளைத்‌ தவிர மற்ற ஸ்‌இரீகளை ஜகன்மாதாவாகப்‌ பாவிப்பவனாய்‌ 
ஏகபத்‌ இனி விர கம்பூண்டு ஜீவஹிம்சைக்குக்‌ காரணமாகிய 
யாதொரு தொழிலையும்‌ செய்பாதவனாய்‌ ராஜபக்இி தெய்வபக்தி 
யுடையவனாய்‌ வாழக்‌ கடவன்‌. இல்லை ” என்று வந்து கேட்‌ 
டவர்க்கு ££ இல்லை ”' என்னாதவனாப்‌ இடக்கடவன்‌. சதா ஈஸ்வ 
சத்தியானமுடையவனாய்த்‌ தனது பர்‌ .தூக்களையும்‌ மித்திரர்களை 
யும்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஆதரவு தேடியவர்களையும்‌ சக்ஷிக்கக்‌ கடவன்‌. 
தனது மனைவியிடத்தில்‌ பிரீ தியுடையவனாய்‌ அவளுடைய மன 
மானது கோகும்படியான செயல்களைச்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கக்கட 
வன்‌. பிரபஞ்ச வாழ்கைக்கு ஸ்திரீகளே காரணமாம்‌. ஸ்திரீகள்‌ 
எந்தத்‌ தேசத்தில்‌ மதிக்கப்படுகிற இல்லையோ, எந்தத்‌ சேசத்தில்‌ 
புருஷர்களால்‌ ஸ்‌ திரிகள்‌ மிக்க அன்பத்திற்குள்‌ ளாகிரார்களோ, 


அர்தத்‌ தேசமான அ பிரபஞ்ச வாழ்க்கையில்‌ தாழ்வை யடையும்‌. 


புருஷன்‌ மனைவியின்‌ மனம்‌ சோகச்‌ செய்தால்‌ மசாசக்‌ தியானவள்‌ 
அப்புருஷனுக்கு வித்தியாசக்தி குறையும்படி செய்வாள்‌. பிதாவி 
னிடத்தில்‌ பார்க்கிலும்‌ குழந்தைக்கு மாகாவினிடக்திலேயே 
பிரிபமாம்‌. ஆசையாலும்‌ மாதாவே தனது ஸ்தன்னிய க்ஷ£ரத்‌ 
அடன்‌ குழந்தைக்குக்குணத்தையும்‌ அறிவையும்‌ ஊட்டுபவளாத 
லாலும்‌, புருஷன தனது மனைவிக்குக்‌ கல்வி கற்பித்து ஈல்லொ 
முக்கங்களைப்‌ போதித்தல்‌ வேண்டும்‌. இன்னும்‌ பிரமச்சாரிக்குப்‌ 
பிச்சையிட்டும்‌, வானப்பிரஸ்கனுக்‌ குதவி செய்தும்‌, சன்னியாச 
களை ஆதரித்‌ தும்‌, ஒட யம்‌ செயல்களால்‌ மற்ற 3 ஆச்ரமத்‌ 


தீத 


வ்‌ ட 
ம்‌ 
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. தவரும்‌ இவனையே நாடியிருக்னெறவர்கள்‌ ஆகையால்‌ இர்த ஆச்‌ 
மமமான னு முக்கியமாம்‌. அடியவர்கள்‌ பூஜையும்‌, அதிதி பூஜை 
யும்‌, இருகஸ்‌ காம கர்மங்களென்று இடிகாச புராணா இகளெல் 
லாம்‌ கொஷிக்கின்றன. இவ்விதமாய்ச்‌ தேர்ர்க புருஷன சில புத்‌ 
இசர்களை யடைந்த பின்னர்‌ 50 வய அக்கு மேற்பட்ட வயோதிகப்‌ 
பாவத்தில்‌ வானப்‌ பஸ்‌ தாச்ரெமத்‌ இல்‌ செல்லக்கடவன்‌. ஜனக்‌ 
கூட்டமில்லாத வனப்‌ பிரதேசங்களில்‌, பந்து புத்திர மித்திர 
சகல ஜனங்களையும்‌ விட்டுப்‌ பிரிர்காலும்‌ தானும்‌ தன்‌ மனைளியு 
மாக வாசஞ்செய்து வேதாந்த விசாரணை செய்யக்‌ கடவன்‌. தனது 
ஏகாந்த ஆசிரமத்திற்கு யதேச்சையாய்‌ வரும்‌ சாது சற்ஜனங்க 


ளுக்கு உபசரிக்து அவர்களிட மிருந்து அனுபவ ஞானத்தை . 


யடையக்‌ கடவன்‌. இங்ஙனமே இறிது நாட்‌ செல்ல மெல்ல 
மெல்ல உலகப்பற்று நழுவ, ஸ்திரீயும்‌ புருஷனும்‌ இரு 
வரும்‌, சன்னியாசி அச்சிரமம்‌ புகுந்து ஒருவரை விட்டு ஒரு 
வா்‌ பிரிர்து அவரவர்‌ பிராரப்ச கர்மத்திற்குத்‌ தக்கவாறு ஒழுகு 
வார்கள்‌. அல்லது புருஷன்‌ சன்னியாசியாக, ஸ்திரீ புருஷனை 
விட்டு நீக்க மனமில்லாதவளாய்‌ மனைவியென்ற பேர்மாறி ஷெய 
ஸ்தானம்‌ வெது சதா பணிவிடை செய்துசொண்டிருக்கக்‌ கட 


வள்‌ ; அல்லது தானும்‌ சந்கியாசினியாகி உலகிலுள்ள ஸ்திரீ 


ஜனங்களுக்குச்‌ சன்மார்ர்கங்களை உபதேசித்து மோட்ச லாபஜ்‌. 


திற்குப்‌ பாத்திரர்களாக்கக்‌ கடவள்‌. புருஷன்‌ சர்கியாசியாகி 


சதா பிரம்மநிஷ்டாபமனா யிருக்கக்‌ கடவன்‌. 


விசாரதீரனனே! இதுவரையில்‌ நான்கு ஆசிரமங்களின்‌ கன 
மையும்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. பிரமசாரியும்‌, சருகஸ்தனும்‌, வானப்‌ 
பிரஸ்தனும்‌, சிவானுபூதியை யடைவதற்குள்‌ சன்மார்க்கத்தில்‌ 
அப்பியசிகளாம்‌. குடீசகம்‌ பகூதகம்‌ என்ற நாமங்களோடு 


கூடிய சந்நியாசிகள்‌ அவரவரது அனுஷ்டானத்திலும்‌ அப்பியா 


சத் இலும்‌ அவரவர்‌ சிறக்தவர்களை. இவ்விதமாக உலகினர்‌, ஓர்‌ 


எறும்பானது ஒரு மத்தின்‌ உச்சியிலுள்ள ஒரு பழத்தை 
மெல்ல மெல்ல ஊர்க்‌ தபோய்‌ எப்படி அடையுமோ, அப்படியே 


படிப்படியாய்‌ ஏறி பிரஹ்மஞானத்தை யடைந்து பிரஹ்மஸ்வரூப : 


மாய்‌ விளங்குவார்கள்‌. இது ரெம முக்தி எனப்படும்‌. உன்னைப்‌ 
போன்ற அதஇிதிவிரதர விரக்தனாயெ முமுட்சு, ஒரு பட்சி வெகு 
அரக்திலிருந்து சீக்சமாகப்‌ பறக்க ப்‌ ஒரு. மாதி 
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த்‌ விக்கு i அரடக்செத்தில்‌.. பக ப்‌ 
ல ப்‌ tg த ய்‌. ந்து பிரஹ்ம ள்ரூபமாய்‌ விளங்குவான்‌ 
முக்‌ ; இயெனப்படும்‌. இவ்விரண்டும்‌ கன்றே ம்‌. 
ஆசிரம தர்மங்கள்‌ அவிசர்களெனப்பட்ட பிராமண கத்தி ப்‌ 
i பர்‌ யெ 4 றன்று வகுப்பினர்க்கே கூறப்பட்டிருக்ன்‌ 3 அ 
நற்றமற்ற தொழில்களைச்‌ செய்யும்‌ சூத்திரர்க்கு ஏன்‌ 
க்க படவில்லை யென்றால்‌, இவர்களது ஏழ்மைத்தனத்தாலும்‌ 
ச மின்மையாலும்‌ என்று தோன்றுகிறது, ச்ருதிகள்‌ - 
ிகமாய்க்‌ கூறியபோ திலும்‌, நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேட்பாய்‌: 
ப அமச்சசிய, இசகஸ்த, வக்க சற்றியா ன ன்ப 


ன ட எகார்சவாசம்‌ செய்யப்பட்ட வானப்பிரஸ்த 
தருமமும்‌, அனுபவ. தல்‌ மித்தல்‌ காரணமான சர்நியாச 
கருமமுள்‌, படிப்படியாய்த்‌ தேறிக்கடர்து வந்திருக்றெ மனித 
அக்கு முக்தி வெகு சல! மாம, இவ்வாசிரமவி தி வழுவாது நடக 
ட ர்‌  ஜனங்களிருக்கப்‌.. ட்ட நாட்டிற்கு ராஜாங்கம்‌ அவயெ 
பில்லை நமது நாட்டில்‌ பிரமசரிய ஆசிரமத்தைக்‌ கைவிட்ட இனா. 
யே ஜனச முதாயமான த இந்தத்‌ தாழ்மையான நிலைமைக்கு 
அவிட்ட. - பிசமசரிய கணவு தேறியவர்களே இர 
ஸ்த தர்மத்தில்‌ ண போகலாம்‌ ; அப்‌ (2 பார்பட்ட இரகஸ்தர்கள்‌ வாசம்‌ 
நாடே பண்னி! பூமியெனப்‌ பெயர்பெற்று மாத 


பது மிகச்‌ செழிப்பாய்‌ ஜீவராசிகளுடைய ஆனந்தப்‌ 


ஆசிரமத்தின்‌ . விதிகளையும்‌ . 
உரைக்கப்‌ பிரார்த்‌ இக்கின்‌ றேன்‌, 


. 


ட்‌ ஆன்‌ ல கூறுவாரா. அவை ந்த்‌. 
கம்‌, - அம்சம்‌, பசமாம்சம்‌, அரியம்‌, துரியாதீதம்‌ அமெ. 
ளாம்‌. இவற்றில்‌ ௫௭௨௪௪, பகூதக சந்நியாசிகள்‌ ஜீவன 


கத! களும்‌... அரிய. அரியாதிதர்கள்‌ ல முக்தர்களூமாம்‌.. 
a 0. 16 





on 


்‌ வாகடம்‌,  பத்ச்க்னுக்ளு உ றிய சாதிக்க , வேண்டு. க 
மென்ற விதியாம்‌. பகூதகனுக்கு தனம்‌ ஒன்றுக்கு; 1 ஊர்சு 


ஊரில்‌ நிலையாயிராமல்‌ பல ஊர்களிலும்‌ சுற்றுவதால்‌ மயக்க த்தம்‌. 


வெருக்கிற திலலையோ, அலலது அவைகளைப்‌ பற்றிச்சர்கே 


A பட கவ LG உணவைக்‌ 10 Ta EN Di DPCM Ca கபில்‌ 
ர்‌ nl tA அ பல கந்கல்‌ கண்னு 
ட NT ம்‌ / ட்‌ 
4 வ்‌ 







சு 


கட்‌ 





i. 1 வ 


வேண்டுமென்ற விதியாம்‌. அப்பியாசிகளாகையால்‌ அத்‌ இயர்‌; க. 


மெளன த்தால்‌ சகல சக்‌ ; இகளும்‌ விரு தீதியாகுமாகையா 2 லும்‌, ஓர்‌... 


குட்படாரகளா கையாலும்‌ கட்டாயம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டிய, ட. 
அம்ச பசமாமச அரிய .. அரியா திதர்கக நக்கு விதி. விலக்குகள்‌ ட்‌ 
இல்லை. அம்‌சர்களுக்கும்‌ பமமாம்சர்களுக்கும்‌ பிசோரப்த கர்ம ள்‌ 


மானது சரீசரூபமாயும்‌ கர்மரூபமாயும்‌ இருக்கும்‌. துரியர்களுக்‌ - 


கும்‌ துசியாதீதர்களுக்கும்‌ பிராரப்தமானது சரீரமாத்திரமாய்‌ 
இருக்கும்‌. வகு கீ. சரீர போஷணார்த்தம்‌ கர்மம்‌ செய்பவர்‌க |. 


ளென்றும்‌, பரமாம்‌சர்கள்‌ வ ட்‌ போலவேயாயினும்‌ மற்ற... 


- வர்களால்‌ ஆகார விஷயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ பப்பா | 


அம்‌, இவர்களுக்கு ப்‌ விடிகளாகச்‌ இலர்‌ கற்பிக்கின்றனர்‌. | 
இங்கனமல்ல. சரீர போஷணார்திதம்‌ என்பதாகவோ வேறே . 

யாதொரு உத்‌! தேசமுமில்லாமல்‌ “இவோகம்‌”” என்ற கிச்சயமா ... ்‌ 
னது கஞ்சி ற்றும்‌ கழுவாமல்‌ பிசாரப்தானுசாசமாய்க்‌ கர்மங்களைச்‌. 




















செய்பவர்கள்‌ அம்சர்களாகும்‌. பசமாம்சர்கள்‌ சொரூப அலன்‌ 
சிவானணபூதியை அடைபவர்களா தலால்‌, பிரபஞ்ச வாசனை ல்‌ 5 
காலம்‌ நழுவுபவர்களா தலால்‌ புண்ணியகுண௪ீலர்கள்‌ அப்பசமாமசர்‌. ்‌ 
களுக்கு ஆகாரத்தை ஊட்டுவது உண்டு, அரிய அரியா இதர்கள்‌ A 
கற்பனைகளுச்கு அதிதமாய்‌ சத்தா மாத்திரமாய்‌ விளங்குவார்கள்‌... ்‌ 
இங்ஙனம்‌ அறுவகையாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டன மலும்‌ பிற்சொல்லிய ்‌ 
அம்ச பசமாம்ச்‌, அரிய அரியாதிதர்கள்‌ “ சந்கியாககெள்‌ ” _ எனட்‌ 
படுவோர்‌.  சநிந்யாசிக்கு இனன லட்சணங்கள்‌ எனறு. யாரால்‌ 
கற்பிக்க முடியும்‌ : 2 யாவனொருவன்‌ இடைத்த  வஸ்அக்கலை 


இற இல்லையோ, இடையா த வஸ்அிக்களை விரும்புற இல்லை? யோ 
அல்ல அலை வைகளைப்பற்றி. -விசனப்‌ படுகிறதில்லையோ, _ வ 


சர்நியாசியாம்‌. ய ட்டு தன கடட. க்‌ கக்‌ சர்தனபுக்யாய்‌ a 

























( ய்‌. னது 2 கண்க ர்‌ 4 £4 ந 4 ௮ம்‌ 1 சி. 4 ௩ ன ர்‌ த ம்‌ திர்‌, (க 
சட ட கந்த, ட்ட, ப்ச்‌ வர்ர சி டள த்த விரு நட அலி மி ல்‌ கக்கல்‌ வப டி அச 
ப கத்‌ நட்டு சடல ந்‌ டவ்‌ த்தில்‌ அ கதத, வத்தக்‌ இர? 
வவட நக்க தக்‌ வடம்‌ மர்‌ இலர்‌ பு த கன்டம்‌ 


ச்‌ ட்ப 
A 
ஆத்‌! ய்‌ த தாரு 44 வி ஆப இதுப்‌ ்‌ ர வ 2 
ப 6 2 ஹி த *ட இ hp த உனத டத தன்‌. 
கட உழ்தது . ஆ nd ௬ ப்யூக ட்‌! 4 ன்‌ ட ்‌ ர 
ட்‌ புது fo | ஷ்‌, ர்வ 2 ன 0 ல்‌! க்‌ ப ண தக அத்ன்‌] 
ப க. ்‌] ட தி 1 rr சரவ (ரி a க hie FE 05 ே த * தன்‌ தள்‌! க 
்‌ கூத. ட. த 3 6 ப்பட்‌ ம ன்‌ சலப்‌ ப லர A ன்‌ ்‌ ம்‌ ட ௮ 
த்‌ சசித சி தாக்‌ பன்‌ 5 ல்‌ 
௩ ட்‌ ்‌ ௯ ஆட்‌ கட ட்டி க்‌ ரி ட்‌ ட்‌ ௬ “ப்‌ 
க்‌ ௪ ானந்த வம்‌, ப சதம்‌ ப பப பத்‌ 
ட A கட சி ட fy Ox ப A woe ) றது 
Ded னு i க நட்த 
eo 


ள்‌ 
ணாைதி களால்‌ ல்‌ த்த க ரதம்‌, 9, ச்‌ க்‌ பொ மு. 


ட்‌ மல்‌: ப 
பக்‌ » . சுகனுக்கங்களில்‌ கலவாமல்‌ சமத்‌ தவமா டன்‌. z 


னே சந்நியாசியாம்‌ யாவனொருவன்‌ பிரபஞ்சத்தவர்‌ ௪ எங்க. 
னம்‌ கற்களை கிதா ளோ அங்கனம்‌ சற்றும்‌ பற்றி ... 
£றி அனுபவிப்பானோ அவனை சந்நியாசியாம்‌. பாவனொருவன்‌ 
12 சமஸ்தகோடி. ஜிவராசிகளுக்‌( தூம்‌ இத த்கைே ய செ ய்பவனாயத்‌ 
இர த்‌ ஒத்திருப்பானோ அவனை சர்நியாசியாம்‌, யாவ 
ன்‌ எளியர்‌, வியா தியஸ்தர்‌, ஸ்திரீகள்‌, விருத்தாப்பி 
ய செக்ச்‌, பசுக்கள்‌ சாதுக்கள்‌ ண்ட தடி ஆபத்த 


ai 
ட 
த 
இ... 
லத 
டது 
ன 
இ 
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ஓ 6 
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A 
ல. 
NE 
6௮ 
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= 
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ப தன்‌ ப்பின்‌ உத்தேசமின் திப ப்ப கதய பச்‌ அநேக 
ஓ வராசகெனைக்‌ கரு தியி ருக்கு மா அவனே சர்கியாசியாம்‌, தன்னை 
ன்‌ ஈஸ்வானிடத்தில்‌ / இரிகாணங்களும்‌ ஓத்த அடிமையாக யாவனொ 
ருவன்‌ ஒப்புவித்து விடுகிறானோ அவனே சர்கியாசியாம்‌. யாவ 
பொழுதும்‌ ஈஸ்வர 


்‌ 2 'னிடத்தில்‌ ச. செலுத்தி யமிருப்பானோ அவனே சன்னி 


_யாசியாம்‌. யாவஷெருவன்‌ டத பகலக அசைக்க முடியாத 


னொருவன்‌ எக்கருமங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ எப்‌ 


ப வைராக்யெத்தை உடையவனாய்‌ எப்பொழுதும்‌ பிரஹ்மசொருபத்‌ 
அஜி ல்‌ கந்தி யி ம்க்‌ த்‌ சக்யொசியரம்‌. யாவ 


| மத்தை தினம்‌ பர டது றட நண்‌ சவ்‌ 
ராவஜொருவண்‌ ஞான சர்‌ மேக்திரியங்களே பத த்‌ அல சதா 
யர்‌, பரவனொருவன்‌ TA கானே காள்‌ 
ரானே அவனே சர்நியாசியாம்‌. யாவனொருவன்‌ சிவெமேயாடிப்‌ 
ஞ்ச ஞாபகம்‌ முழுது மின்றிப்‌ பேயன்‌ அல்லது பித்தளைப்‌ 
(2 பால்‌ விளங்குவானே. அவனே சக்நியாசியாம்‌, அப்பனே ] இங 
ட சக்நியாஇ லட்சணங்களு ரூக்குக்‌ கட்டுப்‌ படாமல்‌ ஏவவிகதஇ 
17 ப இருப்பான்‌. அவனது மகிமைகளை யாவரால்‌ உரைக்கமுடி. 
ன்‌ பிரம்ம, விஷ்ணு, ருத்திரர்கள்‌ சற்நியாசியின அ பாத தூளி 
ரில்‌ அனிர்கு கொள்ளக்‌ “ரி அவர்க்கு ஏவல்‌ 


ச்‌ டன்‌ ர்‌ . ர 
த்‌ ஆன த பக ரப்‌ 63%. எ அரி ன்‌ 

- 2 த்‌ A த்ர f ‘ 
y ல்ச்‌" த தத இ.ச 6 7 ர்‌ க 1 
பல பத தரல க. படத பரக ப பங்கி ல. 3 ல பதி மட்‌ லியன்‌ 











த ட) சியும்‌: ட்‌ 
னத தா, mo J Ff த 
 ்லிரர்க்ள்‌. ரண்‌ க்ஷத்ரிய, ப ஆத்ரர்க 
சகலரும்‌ சியாக யிருந்தால்‌ ஆ! ஆ! பிரபஞ்சத்‌ 
மகிமையை யாவரால்‌ அளவிட முடியும்‌ ! மைந்தனே ! வாஸ்தவம்‌ - ்‌ 
போல்‌ நடிக்கும்‌ வேஷ சர்சியாசிகளே பலரும்‌, தங்களை வி உ. 
்‌ விலக்குகளுக்‌ குட்படுத்தி டம்பமாய்‌ வேஷம்‌ இட்டு ன்ட்‌. | 
i போல அபிகயிக்கும்‌. சந்நியாசிகள்‌ கரவில்‌ போகம்‌ அகர்பவர்களாம்‌. ்‌ 
ட ம்‌ ஒரு படக்‌ தல சிவமாம்‌, சர்கியாசிே ய இவமாம்‌.. ட்‌ திய 


னின்றும்‌ வெ ட்ட சிவமாய்‌ கப்பட 
லுண்டான இல்லாமை யாகிய உன அசர்‌ ரங்கள்‌ அந்த கலரில்‌ 
அமசாட்சி செய்யப்‌ படுவனவரம்‌. சத்ய ஸ்வருபமான உன்னை அந்து. 
இல்லாதது அசைக்க வல்லதல்ல. உன்‌ சூட்சம ஸ்தூல சரீரங்கள்‌. ்‌ : 
அந்த இல்லாத தாகிய மாயாச௪க்‌ தியினால்‌ ஏவப்பட்டு பற்பல விய - 
வாகாரங்களைப்‌ பக்‌, நீ உனது யதார்த்த ஸ்வரூபம்‌ : து 
ஏன்பகை மறவாதே. மாயாசக்தியினது மகேந்திர ஜாலங்களை 
நீ சர்வ சாட்சியாயிருக்‌ அ வேடிக்கைடார்‌. ட சிவோகம்‌ * என்ற 
பாவனை நினைப்பிலும்‌ இருக்கட்டும்‌, மறப்பிலும்‌. இருக்கட்டும்‌; - 

ல இருக்கட்டும்‌. உறக்கத்திலும்‌ இருக்கட்டும்‌. £ சிவோ 
கம்‌”? என்ற பாவனையான து உன்னை வீட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ சும்‌ - 
பகலும்‌ எப்பொழும்‌ இருக்கட்டும்‌. ஆனால்‌ உனஅ. ன்ற ப 
ததை அறிய வல்லவர்‌ யாவர்‌ ? நீ ஒரு சக்நியாசியெ ன்‌ பி 


பூண்டு சிவம்‌ எனப்பிரகாசிப்பாய்‌, 



















சிஷ்யன்‌ ஸ்வாமி! சற்குருகாதா! சதானந்த தமா க 
சாண்புகுந்த என்னை நானும்‌ கீயுமாய்‌ ஒன்றென்றும்‌, பச்சைமசத்‌ . 
இல்‌ ஆணியறைக்கது போலப்‌ பதியவைத்‌அ ராஜயோக மார்க்கத்‌. 
தில்‌ கைப்பிடி த௮க்‌ கூட்டி யிட்ச்சென்று என்னை நித்‌ க க 
பரவசனாக்கி, சின்மயமாக உருட்டி, சத்தாமாத்திரமாய்‌ விளக்கிய. 
6 நீ” யாகிய எனக்கு, நானாகிய நான்‌, ஜெகன்‌ மித்தியா தெள்‌ 
பொய்‌ என தம்பட்ட மடியே எனப்‌ க. ட்டு (பிரமை 
சத்தியம்‌ ” என ஜெயபேரிகை . யடித்து அகம்‌. பிசமாஸ்‌, 
எனத்தெளிந்‌ திட. £ சிவோகம்‌ ' ஆயிருத்தலே கைம்மாராம்‌. காடே 
சிவம்‌, சிவமே நான்‌. என்னைத்தவிர வேறில்லை. என்மே லாணைப்‌ 
ப நானே யிருக்கின்‌ே றன்‌. நானாகவே ல்‌ த ர ட 

“சிவோகம்‌? க 
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St 24 ao aN NE 
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iE ரு 


1 ப்‌ 
பூப்‌ 


Cs 
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தட்‌ எ ச. 


[த்தக நம்பர்‌ 


ரர டம்‌ தல்‌ பு 
(இதுகாறும்‌ தமிழில்‌ வேளிவராதது) 
ஸ்ரீ ஸ்வாமி 'விவேகாதந்தர்‌ 





இராஜயோகம்‌. 


[தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பு] 


அன்‌ உயர்க்த ee கடிதத்தில்‌ இரவுன்‌ 16 பக்க அளவில்‌ 141 
ஸ்வாமிகளின்‌ ஆப்டோன்‌ படத்துடன்‌. அ௮ச்டப்பட்‌ 


த்‌ 














எட்டு. உபர்நியாசங்கள்‌ இதிலட ங்கியிருக்ன்‌ உன. இந்நாலானது இது 
காறும்‌ எவராலும்‌ தமிழ்ப்‌ பாழையில்‌ மொமிபேயர்த்து வேளியிடப்‌ 
ப்டதே மில்லை ஸ்வாமி விவேகாகர் தர்‌ இதில்‌ குருமுகமாக அறியவே 


vt 


்‌ ண்டிய பல உண்மைகள விளக்கமாகக்‌ கூறியிருக்கின்றா ராதலின்‌, சா 


ரும்‌. - பட்‌ ் ॥ 
்‌ க்‌  அவதாரிகை அக்தாப்‌. அத்யாத்மப்‌ பிராண நியமனம்‌ 
4 னங்கள்‌ பிரத்தியாகாரம்‌ - தரரணை 
...... இரவ தியான - சமாதி 

ராஜயோ கம்‌ ட்‌ 


"விவேகாநந்தர்‌ பக்தியோகம்‌ அணு று 


8 


கை 


௭ 


வேதாந்த சாஸ்திர ரத்நாவலி, - 
ன்‌ 1 இதில்‌ நாகாஜீவ வாதக்கட்டளை, சோசாரதசாலாட்டு, சசிவன்னபோ 


ல்‌ 


தம்‌, மகாராஜா அறவு, வைராச்ய சசகம்‌, வைராக்ய தபம்‌, இலகணாவிர்‌ 
டத்‌, சத்த சூடாமணி, கைவல்ய நவநீதம்‌ ஆக ஒன்பது. புதீதகல்சளட 


சித ஸச்டப்பட்சருக்கன்‌ ௨௮. பாகேட்‌ அளவு நபாய ஒன்று. 


» கற்கக்‌ க்கக்‌ 
r 
தரு 3 னு ச ர ஞ்‌ 
3 ஈட ்‌ ர ௮ 
ழ்‌ ரா "ல்‌ ச ச த தப ந? a ்‌ + ட 
ரரி. சந - 4ல்‌ 7 ர 
ல்‌ ங்‌ (5. a ப ஆ ச . 
Mj ந்த. ௮ ஆன்‌. சனி £ 72 
ர்‌ ௬70 தம்‌ Le i 
ம 7 சித்‌ ச்சி 3 கச . ந்த்‌ ம்‌ ர த 
ந்த கல ்‌ டத கத i es ச) இதி 
4 9.23 ப்‌ ட்‌ டல்‌ ட சதி ஸ்‌ க்க v6 ட 3 டி 
டி சர்‌ 3 ச்‌ ட - ரகத்‌ - 


பர்‌ 
பல்‌ க்ப்‌ த்‌ 
ல்‌ 
ச்‌ 


த்‌ ம்‌ தங்லெ பாஷையில்‌ Re யில்‌ க ப்பட்ட ப 


ாகமார்க்கத்தை யனுஷ்டிக்க விரும்புவோர்க்கு இந்நூல்‌ மிகு ௨ உபயோக. 


i  க்சியிருக்கன்‌ தன. இது ராயல்‌ 32 பேஜில்‌ 50 பவுண்டு இளேஸ்‌ கடித 


(தியம்‌ யம்‌ "தன்‌ ee ga re படரும்‌, Nv, 
ம்‌ ந. த ர எழாத . ரி 4 ப ்‌ தா்‌ வச ஆ (i 
i, A NED PA oh A wT PAA en A அறி லின்க்‌ ச துகள்‌ ன 






"லோகோபகாரி ஆப்ஸ்‌, ன்னா 


ன வெப்பிரகாசப்‌ பெருத்திரட்டு, ம்பு து 
(குறந்திர்ட்டுட்ன்‌ எ 

இத சொரூபா£க்தரால்‌ . இரட்ட ப்பட்ட. இலசாறும்‌. era ட்‌ 

த வெளிவராத.௮. சாஸ்‌இருதரூபமாயுள்ள அ, ்‌ 


இதில்‌ 224 அதிகாரங்க ஸிருச்ன்றன. முமுட்சுக்களுக்கேயன்றி 
மதங்களின்‌ சொரூபங்களையும்‌ அவற்றின்‌ பேதங்களையும்‌ அறிய விருப்ப 
முடையார்க்கும்‌, உபக்நியாசகர்கட்கு மிர்நூல்‌ பெருங்‌ சருவியாயுள்ளது,. i 
இதில்‌ 282 செய்யுட்களிருக்னெ றன ; . பெறுந்திரட்டி லில்லாத குரும்‌ திரட்‌ 
டின்‌ 424 செய்யுட்களுமிருச்சன்றன. இது டிம்மி 3 அதை க 
80 பாரவளவு புத்தகம்‌. விலை நபர்ய்‌ மன்று. ட்‌ 


ற்‌ 


ப 
ப்ப சர்‌ சங்கிரகம்‌. 


இது ஸ்ரீசங்கரமீடச்‌ 'தரசிரியரா யெழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீ விக்‌ 
ரண்ய சுவாமிகளா லருளிச்செய்யப்பட்டது. இதில்‌ 16-மத இத்தார்தங்க 
ளடங்கி பிருக்ன்றன., இது பிரஹ்ம ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரம்‌ ராமச்சந்இர 
 சாஸ்திரிக ளவர்களால்‌ தமிழில்‌ மொழி பெயர்ச்சப்பட்டத ; மதங்களின்‌. 
சொருபங்களை யறிய விரும்புவோர்க்குப்‌ பெருங்‌ கருவியாயுள்ள து ; 
இதுகாறும்‌ தமிழில்‌ வராதது : சாங்கர தரிசன மின்றி 15 மதங்களடங்கு 
யுள்ள இங்கிலீஷ்‌ மொ ழிபெயர்புப்‌ புத்தகத்திள்‌ விலை ரூபாய்‌ 114-0, 
சுலபமாக யாவரும்‌ வாங்கிப்‌ படிக்குமாறு சமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பாயெ இப்‌ 
புத்தகத்தின்‌ விலை ரூபாய்‌ 2-8-0 ஆக வைக்கப்பட்டிருக்ன்‌ ற௮. 
ரிபுக்தைத்‌ திட்ட (கு ப்பு த. 
மகா இதிசாசங்களு ளொன்றாயெ வெரகூயச்தின்‌ ஆறுவது அம்சத்இி 
ஓள்ள ரிபுகதை தமிழ்‌ மக்கட்‌ குபயோகமாமா ல, இருவிடைமருதூர்ப்‌ ப 
பிட்சு சாஸ்திரிகளென்று வழங்கும்‌ உலகஈாத சுவாமிகளவர்களால்‌ 1924 ம்‌ 
பாடலாகத்‌ தமிழில்‌ மொழிபெடர்த்‌ தருளப்பட்டது. அத மநரத்திற்‌ குப 
யோகமாமாறு விஷயப்பொருத்தம்‌ விடாத 87௩ பாடலாகத்‌ திரட்டப்பட்‌ 
அவசியமான. விடங்களிற்‌ குறிப்பு எழுதப்பட்டு சத்தப்பிரதியாக அச்‌. ட. 
டப்பட்‌ டருக்கன்றது. கர்லிகோ பைண்ட்‌ விலை நபாய்‌ ன்ற 


ணையை 





%, 
பல்‌ கடய ப 
ட ட கு 


மெய்ஞான போதம்‌, ்‌ 
இது சென்னை, கோமளேசுவான்‌ பேட்டையில்‌ சோமவாரர்தோறும்‌ .. 
_ பிரகாரமாகும்‌ லோகோபகாரி பத்திரிகையின்‌, (! 911-௮௫ படத 
முதற்‌ பக்கத்தில்‌ வெளிவர்த வேதாந்த விஷயங்கள்‌ அடங்யெ புத்தகம்‌ ; 
உபசாரந்தத்திற்‌ கேதுவான ஆத்மாநாதீம விவேகத்தை புண்டாக்குவதற்குப்‌ வே 


டது 


டன்‌ ட்‌ டம்‌ 
ட்‌ ன்‌. 2 ம்‌ த ட ரள ர ர்க 
பன்‌ ்‌ ல்‌ 33 த்‌ ஜ்‌ கடம்‌ 11] நடப்‌ பல்‌ லு 


பசமசாசனமாக 21 வேசாந்த உபந்நியாசங்களடங்கியுள்ள த. 01.9: 0. 




















2 ப்‌ ச 
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ர்‌ 
5 " 
டி 


- தர்க்கபரிபாஷை (விரிவான குறிப்புரையுடன்‌): ல்‌ 
|  வித்தைக்குர்‌ தீபமாயும்‌, சகல சர்மங்கட்கு முபாயமாயும்‌, சகல , 
ஷ்‌ மாசிரயமாயுமுள்ள தர்ச்கசாஸ்‌இரம்‌ சம்ஸ்கருதத்திறி மியி 
பலி _ மாயிருப்ப.த? 2பால்‌ சமிழிலிராமையின்‌, அச்குறையை நிவிர்த்இத்தற்‌ 
பொருட்டு அழைமங்கலம்‌--வெப்பிரசா௪ சுவாமிகளால்‌ மொழிபெயர்க்‌ 
கப்பட்ட தர்க்க பரிபாஷை, சட்தரிசன ங்களூ ளொன்றா யெ நியாய சாஸ்‌ 
தரத்தை யநாசரிச்‌ ஐப்‌ பிரமாணமுதல்‌ நிக்ரெகள்‌ சான மீராகச்‌ சோடச 
(ப தினா). பதார்த்தங்சளைச்‌ சங்கமாக நிரூபிப்பதா யிருத்தலின்‌, ௮௮ 
பிரஹ்ம பா ஸ்ரீ விஷணுபுரம்‌--இராமச்சந்திர சாஸ்‌ திரியாரவர்கள்‌ முன்னிலை 
ட்‌ _யிழ்‌ கொதித்துக்‌ செப்பஞ்செய்து கர்க்காப்பியாசம்‌ செய்யும்‌ யாவர்க 
cl 0 பிரமாண பந்தர்‌ ஞானம்‌ அத்ன்‌ உஷை அவசியம்‌ | 


கோபத்‌ i சென்னை... ்‌ ப 


க 


பல்‌ பரிபாஷை, 


ட இத. வேதாக்க வீத்வச்‌ ரே: மணி யென்று மிகப்‌ பிரசித்தி பெற்‌. 
அள்ள தர்மராஜ திட்டுதரா லியற்றப்பட்ட௮. இஃதெட்டுப்‌ பரிச்சேத 
முடையஅ. இதனால்‌ வேசாந்தத்திற்‌ குரிய பிரமாணங்க ளிவவளவென்‌ . 
பதும்‌ அவற்றின்‌ பயனும்‌ வேறு அனுபவ ரகசியங்களும்‌ தெளிவா யறிந்து 
கொள்ளலாம்‌. இத விஷ்ணுபுரம்‌ - ராமச்சந்திர சாஸ்திரியார்‌ அவர்களால்‌ 
து மொ ழிபெயர்க்கப்பட்ட த. ராப்பர்‌ த அ பத்து. 


த்க்‌ 

இ ்க்தரார்பக்ஸ்கிருத மொழிபெயர்ப்பு - வசனம்‌. 

..... இது யாவர்க்கும விளங்கக்கூடிய எளிய செந்தமிழ்‌ ஈடையில்‌ வினா 
விடையாக வசன ரூபமாயுள்ள ௮. இவ்வரிய பேரியநூல்‌ இதுகாறும்‌ சுத்த 
பாடமாக வாராது சோக்கி ஈன்கு ஆராய்ச்சிசெய்‌ சச்சிப்பட்டுள்ள.து. 
வேதாந்த சாஸ்‌ திர ததின்‌ -முச்யெமான இரகசியங்களை யெல்லாம்‌ எளிதி 
லறிந்து கொள்வ தற்க்கு இக போன்ற நூல்‌ தமிழில்‌ பிறிதொன்‌ றின்‌ ஜென்‌ 
“பது அதன அ விஷய அட்ட வணையைப்‌ பார்க்க நன்கு விளங்கும்‌. இந்நூல்‌ 
- மோட்சவிச்சையுள்ள ஒவ்வொருவர்‌ கையிலும்‌. இன்றி யமையா இருக்கத்‌. 
ப ட்‌ _ தக்கதாம்‌; வேதாந்த சாஸ்‌ இிரங்களின்‌ அட்பங்களை எளிதிலறிர்து கொள்‌ 
ல வதற்குத்‌ தீபம்‌ ே பால்வதாம்‌, ராப்பர்‌ விலை அணா பத்து. 


கைத்தல 


வெதாத்த சஞ்ஞரா 
இது கசோவிலுர்‌ மடாலயம்‌ காசிகாநந்க ஸ்வாமிகளவர்களால்‌ தா்‌. 
7ல்‌ வசன வடிவமாக மொழிபெயர்ச்சப்பட்‌ டுள்ளஅ. இதில்‌ வேதா 
அத தத்தின்‌ பிரச்சரியைகளெல்லாம்‌ செவ்வனே விளச்கப்பட்‌ டிருக்கின்றன.. 
ட்‌ சேதார்ச சூடாமணி முதலிய நூல்களை வாடிப்பதற்சச்‌ சிறந்த கருவியா 
அக்க “யிருப்பது. இந்நூல்‌ ஹி தியயாஷையிலுள்‌ பதார்த்த மஞ்சூஷாவின்‌ மூல 
. மாம்‌. விலை அணு டரண்டு, அ, 







லோகோபகார ரல்‌: சென்னை. 


பஞ்சதசி | வல்‌. 
இ ஸ்ரீ தட? தா௫ரியரா  மெழுக்த்குளியிருக்க ன்‌ வித்தியா. 
ரண்ய சுவாமிகள்‌ முமுட்சுக்சளுக்கு மிகுதியும்‌ உபயோக மாமாறு கருணை 
யோடு பதினைந்து பிரகரணமாகத்‌ சேலவாணியிற்‌ றிருவாய்‌ மலர்ந்தருளி 
னார்‌. தமிழ்‌ மக்கட்குப்‌ பயன்படாமை கருதி கோலூர்‌ ஸ்ரீ நித்தியா௨ னந்த ர 
சுவாமிகளால்‌ மூன்‌ பச்‌ அப்‌ பிசாணமூும்‌, கோவிலூர்‌ ஸ்ரீசப்பய்ய சுவா 
மிகளால்‌ பிக்னைந்து பிரகரணமும்‌ சமிழில்‌ அரிய செய்யுள்‌ வடிவமாக . 
மொழி பெயர்க்கப்பட்டு 8?பேஜ்‌ பாக்செட் சைசில்‌ அக்டெப்பட்டிருக்ன்‌ 
றது. இஃது ஓல வாமு வெரார்கிகளிடச்அம்‌ மனனஞ்‌ செய்வதற்கு 1 
அத்‌ தியா வயச மிருக்க வேண்டியதாம்‌. விலை அணு பத்து, Md 


ஞ்‌ ப க்‌ 
\ 


ப ஆசிப்‌ பப்‌ a 


விவேக ௩ சூடாமணி... 

இத ஸ்ரீ சங்க சயூஜ்ய பசவச்பா சாசாரியசுவாமியவர்களால்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளப்பட்ட அ. இர்நூல்‌ தமிம்‌ மக்கட்குப்‌ பெறிஅம்‌ பயன்படுமாறு 
திருவிடைமரு தூர்ப்‌ பிட்சு சாஸ்திரி, ஈளென்னும்‌ உலகநாத சுவா.கிகளவர்‌ 
களால்‌ 671 பாடலாக மொழிபெயர்த்‌ கருளப்பட்ட த. இதில்‌ 10& அரிய 
பெரிய விஷயங்கள டங்கியிருக்கின்றன., இது முமுட்சக்சளொல்கொரு ' 
வராலும்‌ பொன்னே போல்‌ போற்றப்பட, ஆத்மாமாதம விவேகமடைவ 
தற்குப்‌ பரம சாதன மாயுள்ள ௮. பாக்கெட்‌ சைஸ்‌, விலை அணு எட்டு. 


ஆ 3 : ட 
ச. கத ந 


&தாசரித்சாகரம்‌ - முதற்பாகம்‌. ர... 
சம்ஸ்இிரு தததி விருர்‌து தமிழில்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்ட. அ; இத 
காறும்‌ தமிழில்‌ வராதது; இதி விருச்குங்‌ கசைகளின போக்கு. இது. 
காறும்‌ கேட்டிராத கவகவமான யுக்திகளுடன கூடியசாயிரிக்கும்‌ ; பாச: 
சீகக்கதைகளும்‌, அராபிக்கதைசனாம்‌, ரெய்சால்டஸ்‌ நாவல்களும்‌ இதத்‌. 
திணை யமாகாவென்‌ அம்‌ கூலலாம்‌, இதனைப்படிக்க ஆரம்பித்தால்‌ முற்றிலும்‌ . 
படிக்குமாறு செய்யும்‌ ; பெயராக்கேற்பக்‌ ஈதைகள்‌ ' சாகரம்‌ பத்ர்‌ 
க்கும்‌. கதாசரித்சாகரத்தைப்போன்றத வேறொன்றில்லை யென்று பண்‌ 
டத நடேசசாள்‌ திரியார்‌ தாமியிற்றியுள்ள தீனதயாளு முதலிய காவ்ஷ்களினா 

முகவுரையில்‌ எழுதியிருப்பது பிரசித்தமாம்‌. விலை நபாய 1 ்‌ 


சித்தாந்த பிந்து. ன 


இ சங்காபகலத்‌ பர்தாசாரிய சுவாமிகள்‌ அருளிச்‌ ட்‌ ல. 
இயின்‌ வீயாககியொனம்‌. இவ்வியாக்யானஞ்‌ செய்தவர்‌ ஆரிய ல்க - ்‌்‌ 
மகாக்கியாதி பெற்ற மஅசூசன சரஸ்வதி சுவாமிகள்‌, இந்நூல்‌ . ஆச்மா 
இன்னது அகாச்மா இன்ன அ என்ப அ பற்றிச்‌ சுருதியா திப்‌ பிரமாணங்க ட 

ளுடன்‌ யு*இச௫தமாக நன்கு விளச்இக்‌ கூறுகன்றமையின்‌, வேறாந்த சா. 
ஸ்திரத்திற்கு ஒரு திறவுகோல்‌ போல்வதாம்‌, இதில்‌ அறியவேண்டிய விஷ. 
யங்களெல் லாம்‌ சுருக்கமாகவும்‌ விளக்க மாகவும்‌ பண்டிதர்‌ முதல்‌ பாமர . 
ரீறாயுள்ள யாவரும்‌ ஈன்குணருமாறு விளச்கப்பட்டிருக்னெ றன. ஒவ்வொ 
"ரவர்‌ சையிலும அத்தியாவசியகமா யிருக்கத்தக்க ன்ட்‌ கண்க. 
விஷய அட்டவணையைப்‌ பார்க்க ஈன்கு விளங்கும்‌. ! )- 8-0. 
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. சிப] hy ்‌ நீர டத அ ip ச 
i ye rg த்து த்‌ டய 0 ந, இதன்‌ 3 
ம யார்‌ எரா 10 பழ ரதன த தலாக்‌ 27% 1 மரிஷ்த ர்‌ பகம்‌ 
்‌ ட்‌ ல்‌ ச கடத்‌ Si 

த பர்த்தா EN அலசிப்‌ க 3 ங்கள்‌ ரத ரஸ த te லத்‌; 
இரு: & ப்‌ ்‌ கல பள்‌ a படம்‌ க்க ம 63 பட்ட தத்‌ ஓழ்‌ 
ய ந ச தம்‌ ] ற? க ப்‌ [அல ML, 
௪ ட்‌ பூரி நு ச்‌ அத்த த்‌ 
க்ல்ஞ்ச 


த - பக்தமாலா வசனம்‌, த்‌ வ்‌ த ல்‌ 






















தட்சன்‌ சரிச்நிரங்களடங்கமெது. மகாராஷ்டிர பாஹையி . 
0) பாழிபெயர்ச்சுப்பட்ட அ. முதல்‌ பதிப்பின்‌ விலை ரூபாய்‌ 9-8யா 
இரு சமான. இரண்டாவத பதிப்பின்‌ விலை இலிட்டு கரக 
மடன்‌ ்‌ ரூபாய்‌ 2-%-யாகச்‌ குறைக்கப்பம்‌ டிருக்கன்‌றஅ. 


ட வக்கியகுதை யென்னுந்‌ திருக்குத்‌ திருசிய விவேகம்‌ ம்‌ 
இஃது ௮05 வேதாந்த சாஸ்திரங்களின்‌ ஆசிரியரும்‌, ரசிய 
ரியா யெழுக்த நளி யிருந்தவருமாய ஸ்ரீவித்தியா பண்ணிய சுவாமி 
| ரா லருளிச்செய்பப்பட்ட:ஐ. இதில்‌ வேதாந்த சாஸ்திரங்களின்‌ முக்யெ 
பிப்‌ ிராயத்சை மிகவும்‌ சுருக்கமாகவும்‌ தெளிவாகவும்‌ விளக்கப்பட. கஞ்‌ 
ள்‌ மூல மும்‌ உரையும்‌. (மொழிபெயர்ப்பு) 

னது பதிப்பில்‌ சோபானபஞ்சசம்‌, மனிடாபஞ்சகம்‌,. சத 
ம்‌, ; வியேசுசட்கம்‌ என்னுமிவை முழுட்சச்சளுக்கு மிகுதியும்‌ பயன்படு 
ம தருதி. செர்ச்கப்பட்‌ உருச்‌ றன. ச. 12௮ 


நாநாஜீவவாதக்‌ கட்டளை 

. (கறிப்புசையுடன்‌), திருத்தமான 3-வது ப திப்பு. 1 5 கக 
- இபம்பத்தி தில்‌ வேதாந்தம்‌ படிப்பவர்சளாக்கு இப்புஸ்‌ தகம்‌ பெரிதும்‌ | 
ம்‌ ர ராயன்‌ இ. உயரத்‌ இயாயர்‌ சகாபமில்லாமலே இதனால்‌ - வேதாகம 


தத்தின்‌. பிரக ரியைக ளெல்லாம்‌ நன்றாய்த்‌ தெரிக்க கொள்ளலாம்‌. இத 
ட்‌ னைப்‌ படிப்பவர்‌ வ று எந்தப்‌ புத்தகங்களையும்‌ படிப்பதற்கு சிலரின்‌. 





ல தட... ஆறின்‌ த. சித்தியார்‌ 

்‌ ப இக்கல்‌ வலங்கை. மீகாமலு ரென்னும்‌ பெரியாரா லருளிச்செய்யப்‌  -- 
இதில்‌ 1.83 அரிய பெரிய விஷயங்களடங்கிய 826-செய்யுட்க 
ன்‌ தன்தன்‌. இதல்‌ சல்லாசிரியர்டத்தப்‌ பலவருடல்‌ காதத்திருச்‌ 
- தறியத்தக்‌ உ விஷயங்கள்‌ பலவும்‌  தெளிவாயறிந்து கொள்ளலாம்‌. இது. 
முழுட்சக்களுர்குப்‌ பரமசாதனமா நகக்‌ தன்பது இசன்‌ பெயராலேயே 


ன்‌ குவிஎங்கும்‌ ம்‌ சுத்தபாடம்‌-விலை அணு 4, 


ட்‌ ந்‌ 
விசா. ரசாகரம்‌. 
3 ர ்த்தமான்‌ மூன்றாவது பதிப்பு. இது ஸ்ரீ ப்ப காலா . 
ப எவள்ப ஸ்ரீசாத நிச்சலதாஸரவர்களால்ஹிர்‌ திபாஷையிலியற்றியருளிய 
ததி “வேதாந்த. நூலின்‌ மொழிபெயர்ப்பு - வசனம்‌, இதனைப்‌ படிப்ப 
வர்‌ எல்லா. அச்வைத்‌ நூல்களையும்‌ கன்குணர்ந்சவராவர்‌. ரூபாய்‌ 3-4.) 


ப க்‌ திருவாசகம்‌ | ப 
ட்‌ இ பிழையதப்பரி? சாதித்சு உயாந்த ளேஸ்‌ கடிதத்தில்‌ அச்சிடப்‌. க 
ள்ளது, பாக்செட்‌ டப்‌ பட அக அன்றி! பர்கர்‌ 


ச்‌ 


6 ்‌ தக வரி. தபஸ்‌ சென்னை. i ப்‌ 


- ஸ்ரீவிகுத்திப்பிரபாகரம்‌, . 





- [விசாரசாகாக்‌ நரலாரியரா யெ ஸ்ரீசாது. ரிச்சலதாஸிரவர்கள்‌ ன்‌ 


ரத்ன பம்‌ லியற்நியருளிய அரிய வேதாந்த நூலின்‌ தமிழ்‌ மொழி. 


பெயர்ப்பு-வ௫னம்‌, ] 980-பச்கம்‌ கொண்டுள்ள அ. விலை நபாய்‌ நான்த. 


- இந்நூலில்‌, ஷட்சாஸ்‌ இர முணர்ச்‌ வும்‌ ப்ரஹ்ம நிஷ்டருமாயெ 


மகாத்மா ஸ்ரீ நீச்சலதாஸிரவர்கள்‌ ஜீவர்கள்‌ பேரில்‌ சருணைகூர்கீ து, வியா 


கரண, நியாய, வைசேஃதிச, மீமாம்ஸ, வேதார்க முசவிய பலதூல்களை . 


அண்ணிய அறிவோடு பல்காலும்‌ பயின்று மேணர்தற்சரிய இத்தார்‌ தங்களை 


யாவரும்‌ எளிதினாணராமா ற உள்ளங்கை கெல்லிச்சனிபோல்‌ இரட்டி... 
யிருக்கின்‌ றனர்‌, இதில்‌ . -பிரமாணங்களும்‌, அவற்றின்கண்‌ மதவாதி 


கள்‌ கொண்டுள்ள அபிப்பிராயங்களும்‌, இச்சாக்தக்சொள்கை முதலியன 
வும்‌, அத்தியாச லக்ஷணங்களும்‌, அவற்றின்‌ மதபேத இத்தாந்த முதலியன 


வும்‌, வேதார்க இத்தாக்சச்தின்‌ பல நூலாசிரியர்‌. அபிப்பிராயங்க ஷம்‌, அவற்‌. 


நிற்கு ஓ ஒரே அத்வி; தீய ப்ரஹ்மத்தில்‌ தாத்பரிய முண்மையும்‌ விஸ்தாசமாசக்‌ 


ஆட கப்பட்டு குகன்‌ றன. இநநூலையும்‌ இசற்குமுன்‌இர்நூலாிரியராற்செய்‌ 


யப்பட்ட வீசாரசாகர நூலையும்‌ சரவணஞ்‌ செய்வோர்‌ நியாய வைசேஷிக 
இத்தார்தங்களையும்‌ ம,சூ சுதி லட முதலான எல்லா அத்வைத நூல்களையும்‌ 


கன்குணர்ந்தவராவர்‌. ஸ்ரீ வே. குப்புசாமிராஜு அவர்களால்‌ தமிழில்‌ ட்‌ ்‌ 


பெயர்ச்சப்பட்டிருகக ற. 
வேதாந்த சாராமிருதமும்‌ அத்து ல விதரகவல்‌- முலமும்‌-உரையும்‌. 


இதில்‌ இரண்‌டு புத்தகங்களடங்‌இ. .யுள்ளண. ஒன்று ஸ்ரீ சதா௩ந்த 
பிலி வாசனின்‌ சமஸ்கிருசத்தில்‌ திருவாய்‌ . மலர்ர்தருளிய வேதாந்த 


சாராமிருதமும்‌, மற்றொன்று ஸ்ரீசதாவெப்‌ பிரஹ்மேக்திரர்‌ மைலக்‌ ஞ்‌ 
்‌ இருவாய்‌ மலாந்தரு ப அத்தவிதரசமஞ்சரியுமாம்‌. அண ஆறு, - 


1. வேதாந்த சாராமிர்தம்‌. ன்‌ 
இத வேதார்தங்‌ கற்கவிரும்புவோர்கட்கு ஒரு இறவுகோல்‌ ்‌ போல்வ... 


தாம்‌. இதில்‌ சாதனப்‌ பீரசரணம்‌, அத்தியாரோபப்‌ பிரகரணம்‌, மு 


வாக்யெப்‌ பிரகரணம, சரவணா இிப்பிரகாணம்‌, ஜீவன்‌ மூத்இப்‌ பிரகரணம்‌ 
என்னும்‌ எழு பிரகரணங்கள்‌ சுருக்கமாகவும்‌, விளக்கமாகவும்‌, செல்விய 


வசனஈடையில்‌ எழுதப்பட்டுள்ளன. இ தமிழ்‌ மச்சட்குப்‌ பெரிதும்‌ உப 


யேர்கமாமாறு இருக்களராண்டவ சென்னும்‌ ஸ்ரீ வீரசேகர ஞானதே 


கரின்‌ பாத சேகரராகிய ஸ்ரீ சுப்பைய சுவாமிகளவர்களால்‌ மொழிபெயர்க்‌ A 


கப்பட்ளெள ௮. Ne ட 


ள்‌ அத்‌ தை ரக்த 


அனி 


இதில்‌ சதாவெப்‌ பிரஹ்மேக்‌ இசர்‌ ச்ச. அருளில்‌ 


ம்‌ 


சுலோகம்‌ இரந்தத்திலும்‌, ஸ்ரீகோவிலூர்‌ மடாலயம்‌, ஸ்ரீ அறவாண்ட.வரென்‌ ்‌ 


னும்‌ அருணாசல தேசிகர்‌ பாத சேகாரான ஸ்ர நித்யானந்நசுவாமீகள்‌ திகு. 
வாய்மலர்ந்தருளிய தமிழ்‌ மூலமும்‌-உரையும்‌ அடங்கியிருக்கின்றன. ட 
இதுகாறும்‌ ரெர்தத்திலாவஅ க வெளியாகவில்லை. . 











படல தடத்த கபம்‌ ப்ப 
த்‌ . நல்க ்‌ 
லோகோபகாரி ஆப்ஸ்‌, சென்னை. பமபல ன்ட்‌ 1. 
நட சீ 7 ட 1 
வியாச தாத்பர்ய நிர்ணயம்‌. 


Be - சம்ஸ்‌டிருதத்தில்‌ அய்யண்ண தீகூநிதரென்னும்‌ பெயரிய வித்தவா 
i னல்‌ வசனவடிஙமாக இயற்றப்பட்டுள்ளஅ, .இதசன முதற்‌ பரிச்சேதத்தில்‌ 
சல வாதிகளையும்‌ பக்ஷபாத மின்றி வாதிப்‌ பிரதிவாதி மத்தியஸ்த பூர்வ 
கம்‌ கண்டித்து வியாச பகவானது தாத்பர்யம்‌ ச்ம்‌ என ஸ்தாபிக்‌. 
ல்‌ கப்பட்டிருக்கின்ற அ. இரண்டாம்‌ பரிச்சேதத்தில்‌ பிரஹ்மப்பிராப்தி அஷ்‌ 
த்த ப த்தரூப சுமுணப்‌ பிரஹ்மத்தானேயே ஆரும்‌ என மற்றையோர்களைக்‌ கண்‌ 
டுத்தி ஈன்கு ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கின்றது. இது கோவிலூர்‌ ஸ்ரீ காகொ 
i நந்த சுவாமிகளால்‌ தமிழில்‌ வசனவடிவ்மாக மொழிபெயர்க்கப்பட்‌ டிருக்கி 
பன்றது. வேதார்‌ திகளெல்லோராும்‌ பிறமதஸ்தரைக்‌ கண்டித்தற்கு. இப்‌ 
பாதகம்‌ மறந்துய்‌ கைவிடாத வைச்தற்குரியதாம்‌. விலை அணு எட்டு... 


2 ப .  நைஷ்கர்ம்ய சித்தி, | 
1] ணத இஅ சர்வ நர்சனன்க்ரூக்கும்‌ வியாக்யானஞ்‌ செய்த சரேஸ்வராச்சாரி 


க்‌ யாசவர்களால்‌. செய்யப்பட்ட, இந்நூலில்‌ மோட்சத்இிற்குக்‌ கர்மம்‌ சாத 
ஈம்‌ அல்ல வென்பதை கான்கு அத்தியாயல்சளால்‌ கத்திய பச்திய வடிவ. , 
மாக ஈண்டு கிரூபிச்சப்பட்டி ரக்ன் றது. இக்கிரந்தந்சான்‌ சமஸ்கிருதத்தி 
... துள்ள பஞ்ச இத்திகளுள்‌ (கைஷ்கர்ம்ய இத்தி, இஷ்ட இத்தி, அத்வைதப்‌ 
பிரஹ்ம சித்தி, அத்வைத சித்தி, சுவராஜ்ய ததி) முதன்‌ முதல்‌ செய்த 
சாம. -௫௮ தச இல்‌ மிகு பிரசித்தமும்‌ கம்பிரமுமா யிருப்பதை 
பது சோக்டித்‌ தமிழ்‌ மக்கட்‌ குபயோசமாமாறு ஸ்ரீ கோவிலூர்‌.- காசிகா௩ந்த 


A 


ம்‌ » 
i சுவாமிகளால்‌ வச௫னவடி வமாக மொழிபெயர்க்சப்பட்‌ டி ருச்கின்‌,ற.௮, இது 


காறும்‌ தமிழில்‌ வெளிவம்திருக்கும்‌ விசாசசாகர முதலிய லட்சண இரர்தங்‌ 
கட்‌ - செல்லாம்‌ இ இதுவே மூலமாம்‌. விலை அணு எட்டு, 


. ....... வேதாந்த டிடி யம்‌ - (வேதாந்தப்‌ பேரிகை.) 










1 


இது சம்ஸ்ருதத்திலி, ருந்து கோவிலூர்‌ ப சுப்பய்ய சுவாமிகளால்‌ 
ரர்‌ வடிவமாயும்‌ அதை விளக்கத்‌ தெளிவான உலரயு மியற்றப்‌ 
பட்‌ டிருக்ன்றது; வேதாந்த அப்பியாசிகள்‌ ஒவவொருவரிடத்தும்‌ அவ 
சிய மிருச்தற்குரியதாம்‌. இதுகாறும்‌ தமிழில்‌ வராத அ, விலை அணா நான்த.. 
பூகிமுகி கரிசலை, தேரையர்‌ கரிகலை, கல்நண்‌ட சூத்திரம்‌, 
இம்மூன்று வாதவைச்திய நூல்களும்‌ சத்த பாடமாக ௨ யர்ந்த கடிதத்‌. 
இல்‌ அச்சிடப்பட்டு ஓரே கட்டடமாக. அண பன்னிரண்டிற்த விற்கப்ப்டு 
. இன்றன.  பூகிழமுறி கரிசலையும்‌, கல்ண்டு குதீதிரமும்‌ இதுகாறும்‌ வெளி 
... வராதவை, சேரையர்‌ கரிசலை முன்ன ரச்டெப்பட்டிருப்பினும்‌ ௮ 
த சரக்குப்பேதம்‌, எடைபேசம்‌, அச்சுப்பிழைகள்‌ மலிய ஆபாசமான காகிதத்‌ 


ஆணி பணயக்‌ பத்ம ர. புஷ்த்கமூம்‌ இப்போது 


™~ 


~ 


௧ 


களின்‌ பாதசேகாராயெ ஸ்ரீ சுப்பய்ய சுவாமிக எவர்களால்‌ சம்ஸ்‌ருதத்தி 


« 


த வேர்னோப்காரி பஸ்‌, சென்னை. 


னு 





இல்‌ சொற்பிழை, பொருள்‌ மாறுபடுதல்‌ தவில்‌ பெரும்பா அத்த 
மில்லே யென்றே கூறலாம்‌. "யூகிமுரி நூல்‌ முற்றும்‌ அச்சாஇ. வருகின்றது... 
சேரையர்‌ ஈஷ்யராகிய யூசமுனிவர்‌, ஏனைய சித்தர்களைபோல்‌ மறைப்‌ 
பின்றி வெளிப்படையாய்‌ வாதம்‌, கல்பம்‌, வைத்தியம்‌, ஞானம்‌ என்பன ட்‌ 
வத்றை -விளக்கிரிருக்கின்‌ றனர்‌ என்பது பிரசித்தமாம்‌. அ பகத ட அடத 
வாதடங்கதிகைூவிதி - ௦00, வர்த தவைத்திய ்‌ விளக்கம்‌ - - 200, ்‌ ட்‌ 
மதீவேண்பா ட்‌ 100 - இம்ழன்றுத்‌ சேர்ந்தது நபாய்‌ ஒன்று, ்‌ 1 ட்‌ 
தருக்காமிர்தமும்‌ பிரஸ்தான்‌பேத்ழும்‌-விலே அணா எட்ட, நட 

இவை இருச்சளராண்டவ மென்னும்‌ ஸ்ரீ வீரசேகர ஞான்‌ சசவா 


னின்றும்‌ மொழிபெயர்‌ தீ தருளப்பட்டன. 2 இடு 


(1) தர்க்காம்‌ ர்தம்‌-சம்ஸ்‌இரு தத்தில்‌ ஜகதீச ட்ப.” அவர்‌ 
களா லியற்றப்பட்டஅ. இதற்கு முன்னொரு மொழிபெயர்ப்‌ பிருப்பி 
னும்‌ அதில்‌ மூலத்திலில்லாத விஷயங்கள்‌ சேர்க்கப்‌ பட்டிருக்னெ றன. 


அதுபற்றி சம்ஸ்கிருதத்திற்கு பெராஃ விருக்குமா அ இத சுத்தப்பாடமாக . 


மொழி பெயர்க்கப்பட்ட ௮. 


ஷு 


(2) பீரஸ்தானபேதம்‌-சம்ள்‌ கிரு தத்தில்‌ ட்‌ த்ய 


வெழுக்சருளியிருக்த ஸ்ரீ விச்சியாரண்ய சுவாமிகளலர்களால்‌ திருவாய்‌ 


மலர்க்‌ சருளப்பட்டது. இலது இதுகாறும்‌ தமிழில்‌ வராசது போக்கி 
தமிழ்‌ மக்கட்‌ குபயோகமாமாறு மொழி பெயர்க்கப்பட்டுள்ள ௮, 


(சுக்லயஜுஈங்வேதத்திலுள்ள) மண்ட லப்பிராஹ்மணோப ந்த்‌ 
ராஜயோக பாஷ்யமும்‌- விலை அணு நான்கு. 


நத 


இதன்‌ கண்‌ இந்து பிராஹ்மணங்க ளிருக்கின்‌ றன; ராஜயோசசம்பந்த : 
மான விஷயங்கள்‌ மிகத்‌ தெளிவாகக்‌ கூறியிருச்சின்‌ £ உமை ரோகி ஸ்ரீசசா. i 
நந்த அவதாதரால்‌ இசற்கு அதி லலிதமான பாஷ்யம்‌ றிய வி்‌ ்‌ 
டிருக்கின்ற௮.. இதன்‌ கண்‌ ராஜயோக தத்துவங்களோடு வேதாந்த. தத்‌. க 
அவங்களும்‌ அதி வெளிப்படையாக விளச்கப்ப்ட்டி ருக்‌இன்‌ றன, ட்‌ இதனரு 
ஃமயை நோக்டித்‌ தமிழ்மக்கள்‌ யோக தத்துவத்தை அநாயாசமாக உணரு 


மாறு மண்டலப்பிராஹ்மணோபநிஷசமும்‌, அதன்‌ வியாக்யொன மாய ராஜ. . 


யோக பாஷயமும்‌ செவ்விய வசன வடிவமாக ஸ்ரீசோலிலூர்‌ காசிகானம்க 


ஞான வாட்ட வசனம்‌ 


சுவாமிகளவர்களால்‌ மொழிபெயர்ச்கப்பட்‌ டிருக்ன்‌ றன. யோகாப்பியாசி 
கட்கு இந்தூல்போல்‌ எந்நாலும்‌ பயன தரா தென்ப ஒருதலையே, ய்‌ 2 
கைவல்யமூலம- பாகெட்‌ அள வ திருப்போரூர்‌ சந்கதிமுறை. ரூ.1 ட்‌ ப.ஆ 
ரிச்சக்கிரபுபர்ண வசனம்‌ 1 விமேேகசிக்சாமணி உரையுடன்‌ 0- 12. 
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ஏழகானந்தன்‌ 0 13 தாமோதரன்‌ 0 12 சங்கநிதி 0-12 
| 0 8 ஓர்‌ பரத்தை 1 4 பதுமநிதி 0 10 
0 10. தந்‌ பைபில்‌ 112 மங்கைக்கர 0 12 
0 8 தசவாதுசந்தானம்‌? 8 தமலசேகரன்‌ 1 A 
2 ப 8 தத்துவதர்சணனி 0 10 தன கரசுந்தரி 0-22 
கதாரத்ராவலி 2 8 ஞானசர்சனி 0 10 மசனபூஷணம்‌ 1 0 
வாசுதேவமாகம்‌ 1 0. சித்தர்களஞ்சியம்‌ 1 8 சேவசுந்தநி 0 14 
_மாட்கொகடம்‌ 1 & நியாயப்பிரசாசம்‌ & 0 குணசுந்தான்‌ 0 8 
ன ரத்னம்‌ டு ஆ முத்‌ இசோபானம( 8 பதீமாசணி பு [19 இனி 
0 12 குகம்பசம்ரகஷ்ணி2 0 சகோ தரவாஞ்சை0 4 
சுவாசமே உயிர 1 0 மதவிருக்ஷம்‌ அதித. ஈன்றியறியாமகன்‌0 & : 
i 022 ரஞ்சீட்சில்‌ 0 10 ஆனர்தசுந்தரி 0 12 
2 8 நீலகண்டன்‌ 0 10 பிரேமகாக்சன்‌ 0 1௨. 
0 6 சரசா 010 அமீர்சிற்‌ 0 12 
இஃ. தலையணைமந்திரம்‌0 8 தாமாம்பாள்‌ . 1 
0 10 போஜசரித்திரம்‌ 2 8 மாயாவதி 0 
0 58. சாசதர்சலகம்‌ 1 8 தியாகராஜன்‌ 0 


] 
௬. 


3 க்‌ சிட்ட பதன்‌ ட்‌ டது க ச்‌ 1 A 7 Fa ல த்க்‌ 


ட ச்‌. டல எல்‌. ன்‌ த்‌ 4 24 சு rm சவர்‌ பக்தா தல தடல்மிந்து. கத ர்‌ ஆ 
ல ன்‌ fi Le $ ந்து கம்‌ அதி ov ரல்‌, ந 
ஆ பு " இதி ட்‌ மடத்‌ பத்தித்‌ ட ட்‌ சொக்க தத 12 பட்‌ அசில்‌ ம்‌ 
ச்‌ 24 ன்‌ 4 g . 7 ம்‌. ரீ டச்‌ ஸ்‌. 4. பூ * டா ௪ ்‌ ச்‌ ர்‌ 
ன்‌ க ‘ ச 54 ர்‌ © ச “2 ௬ வத்த ட ட்டி க்‌ ப ட 
+ 4 4 த - பது ்‌ 
ச்‌ 


இிபிகை ர்‌. 0 38: யோக ்பச்கியரரக்கன்‌ ரூ. 0 12. 


ர்‌ 


2 
8 
த 


௬௦0௦03 கல்ல. 


& 


ட்‌ ந ர தல்கொப்கார க்‌ சென்னை. ந்த்‌ ன்‌ i» 


i முறைகளும்‌ மன்குவிளச்கட்பட்டி ௬4இன் றன, இதன்‌ ௫ முகல்‌. 
அல்‌ ஸ்ரீ. பரமஹ்ம்ச பரிவிராஜக பண்டு. த பிரஹ்மசிஷ்ட . ஜகத்குரு. பி 


 சேரான தமிழ்‌ ட பைது படல்‌ 


_ படிப்பவர்களுக்குக்‌ கர்‌ மோபாஸநா ஞான மெனும்‌ மூன்ற. சாண்டங்களைப்‌ 


னே வேதாந்த ஸடத்திரபாஷயம்‌ இயற்றினாரென்பஅ. பி ஹித்தம்‌... ஸர்வ. 


- வியாகீயகன மான தாத்பர்யதீபிகை யுடன்‌ இம்காலைப்‌ பலபிரதிகளை க்கொண டு 


- காலிகோ பண்டு. ரூ. 7 0 தரப்‌ 114 பைண்டு. ர 6 8 






௫. மநநமாலை. ரல்‌ 
| இதில்‌ சொருபசாரம்‌, ஸ்ரீ ஈசா வெப்பிரஹ்மேர்தர்‌. அருளிச்‌ i 
அசத்வைதாசமஞ்சரி - ஆத்மவித்யாவிவா சம்‌, ச அ இ. 
த ராயல்‌ 32 பேஜ்‌ பாக்கட்‌ அளவு - 2. அ 
ஆத்ம ராணம்‌ - வானம்‌. 
இதில்‌ உபஙிஃ தங்களின்‌ தாச்பரியங்களும்‌, அவற்றை. oe 








சங்கர்‌ பூஜ்ய பகவத்‌ பாதாச்சாறியார பரம்பரையில்‌, ஸ்ரீ ஈருக்கேரிபிடததி. 
'லெழுக்தருளியிருந்த ஸ்ரீ சங்சரானந்த சுவாயிகளகர்சளாலீயற்றி யரறாளப்‌ .' 
பட்டத, இதனை, ஸ்ரீ சத்களுனர்த சுவாமிசள்‌ ஹிந்தி பாஷையில்‌ மொழி. 
பெயாத்சருளியதற்‌ கிணங்க, ஸ்ரீ கொலீலூர்‌ சுபபைய சுவாமிகளவர்களால்‌ 

தழில வசன வடிவமாக மொழி பெயர்க்கப்பட்‌ டிருச்சன்‌ றக ராயல்‌ பக்‌ 
சங்சொண்ட 1:10 பார அளவின ஐ. இஃ அ ஒவ்வொரு. வேதாந்திகளிடத்‌ 
அம்‌ அத்யாவசியமா யிருக்கச்சச்சது. ட லர்‌ எட்டு, டப்‌ 


1 ஸ்ரீமத்‌ பாகவத்‌ 2 a 
கிரந்த சுலோசமும்‌, ஸ்ரீதரிய பவனம்‌ சலேகத்ிந்து - 








]- 2-8-4 - ஸ்கந்சங்கள்‌ சேர்ந்த ஒரே கட்‌ ட்ட்டம்‌ 5: 
9-6-7- ஸ்கந்தங்கள்‌ சேர்க ஒரே கட்டட 

8-9 - ஸ்கர்தங்கள்‌ சேர்ந்த ஓ ரே. கட்டடம்‌ 
சசமஸ்கர்தம்‌ | 
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1 - 12 ஸ்கச்சகங்கள்‌ ஒரே கட்டடம்‌ 


பூர ஹஸ்த ஹும்‌ கறிஷ்த, 

தாத்பர்ய தீபிகையுடன்‌ கூடியது. 

ப இத ஸ்கார்தத்கிலள்ள ஆறு மஹாஸம்ஹிதைகஞுள்‌ ஒன்று, இதில்‌. 
ஸகஃலவேசோப சிஷதல்களில்‌ சொல்லப்படும்‌ விஷயங்கள்‌ அடங்கியிருக்‌ 
ன்றன. இத சிவமாகாச்மியகண்ட ம்‌, ஞான யோஃகண்டம்‌, முக்‌ கண்‌ 
டம, யக்ஞுவைடவசண்டம்‌ எனும்‌ நானகு பாகங்களாகப்‌ பகுக்கப்பட்னெ 
ளத. அவற்றுள்‌ கான்காவதான யக்ஞுவைபவ சண்டம்‌, பூர்வம்‌ உத்தரம்‌ ... 





என இரண்டு பாகங்களாகப்‌ பகுக்கப்பட்டு. உபநிஷதங்கள்‌ . ஸ்வரூப. 


மாய்ப்‌ பிரவர்த்நித்த பிரும்மகதை, ஸதனதை எனும்‌ இரண்டு . 
பாகங்கள்‌ அடங்மெ உக்க சமைய யன ஆதலால்‌. வேதாத்‌, 





பற்றிய ஸகல மர்மங்களையும்‌ ஈன்றாய்ப்‌ போ திக்கக்க_ டிய, இவ்வுண்மை 
பற்றியே சங்கரபகவதபாத ஸ்வாமிகள்‌ இச்தூல்‌ பன்முறை படித்த பின 


க்ஞ மாதவாசாரியரென்னும்வித்யா ரண்யஸ்வா மிகள்‌ இயற்றி யஅரும்பெறாம்‌ 


அரேக வித்வான்‌ களின்‌ ஸகாயத்சால்‌ பரிசோதித்து. 'சேவநாசம லிபியில்‌ 
உயர்ந்த தளேஸ்‌ கடிசத்தில்‌ அச்சிட்டு வெளியி... ப்பட்டிருககின்றது. . ல்‌ 


அஃ வக க்த்ைக யில்‌ வோய் பலனை ல்‌ அவம்‌ அலைகளைக்‌ PTT YES NNER NTL 2 











சச்‌ தானர்தம்பிரஸ்‌, கோமளேசுவான்‌ பேட்டை, சென்னை, 
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ர்‌ aH i எல்ல 


ஸு பி. Balasundaran a பட. Wroprico. 


a ட்‌ ப்‌ DES ்‌ . if ஸ்ப £ i ; 4 ்‌ | 
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1 வ ்‌ 3 
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3... படு மமம்‌ நத யோகி 


ஓளஷ.காலயம்‌, 


நெ. 3/82, தமினியப்ப நாயக்கன்‌ வீதி, 





உ ற்குள்‌ போவ செல்லை! பம்‌ 
பி 
ப 


oem oro க 





ம சத்‌ தானம்‌ தம்‌ கிரஸ்‌, கோமளேசுவ்‌ ரன்‌ ப்ட்‌, சென்னை, ல்‌ 
கல 4 ்‌ [த 7 ச 4 1g ih பம்‌ 
த திதி (A 
275௨ பதி அதத்‌ {00% ன்‌ A 
த ௫ 2 கல்‌ 1சி ட ச Yi ல்‌ ! ம்‌ 
* த்‌) (ச அக்கடி ~ ர J யூ ட | 1 . 
ன்‌ ச்‌ ல்‌ ட்‌, 0 கன்‌ i 2. 4 } i ie பப 1} 
ச்‌ தம அணல்‌! ச்‌: ந்‌ A ம்‌ 112 
AVES } டூ ம்‌ [4] 1 ப்‌ 
8. + டி சி சந்து | ந்‌ iH ! 
| i ந mA, 75 4 Hg ச ஸ்‌ ( ர்‌ தி (4 
ப்‌ க்கா ப்தி. / ச அ (74 12 a (3) 1477 
ட தம்‌ ்‌ ச்‌ ட்‌ ்‌ ன Mohs ! ்‌ /) க ட்‌ 4 oH 3] ம்‌ i ர ப 
ள்‌ அரம்‌ பன! ௫ம்‌ 14 ம்ப தீச்‌ டக ்‌ ௫ i சு ட 1 8 ட்‌ ச்‌ ம 


பச்‌ 








ட்ட a ற தாங்க ்‌ ்‌ ட்‌ 





ம :(0வடரைருச்சபமப 


48 இளைத்தவன்‌. இரும்பைத்‌ தின்னவேண்டூம்‌ ” தி என்னும்‌ ல்‌ 





 ஒங்வோருவரு மறிவார்‌.. இப்பழமொழிக்‌ இலக்காக : சத்துவ. சக்நியில்லாத 
வர்கள்‌. இரும்பைப்‌. பழுக்கக்‌ காய்ச்சி, சத்தஜல த்தில்‌ தோய்த்து ஜல த்தைச்‌ : ்‌ 
- குடித்தா ல்‌ சத்துவசக்நி புண்டாகுமென்‌ ஐ.ஆங்லொவைத்தியர்களும்‌ ॥ நம அ. ்‌ 
பாட்டி மார்களும்‌ கூ ஐன்றார்கள்‌. அயத்தின்‌ சதை தச்‌ காண்டு சாஸ்இிர 
- முறைப்படி செய்துள்ள இச்சிறந்த, திர ாவகத்தை ஒருமண்டலம்‌. சமமாகச்‌ 
சாப்பிடுவோர்‌. புரோபளர்‌ இராமமூர்‌த இயைப்போல மிக்க தேக. வலிவை. i 


யும்‌ மிக்க சத்துவ சத்தியையும்‌ அடைவார்களென்பதற்கு,த்‌ தடையில்லை, 


இதன்‌ சிறந்த குணங்கள்‌:--சைகால்‌ எரிச்சலை ரிக்கும்‌, ' @w கவா. 


தைக்‌ கொடுக்கும்‌, தேகத்திலுள்ள அதிக. உஷ்ணத்தை நீக்கும்‌, ல வாய்வைக்‌ 


கண்டிக்கும்‌, கைகால்‌, இடுப்புவலி, ௮௪, வாய்வு, பித்தவாய்வும்‌ நிவர்த்தி 
யாம்‌. ஜீரணசக்தியைக்கொடுத்‌த மிக்க பசியை உண்டாக்கும்‌. தளர்க்துபோ 7. 
ன நரம்புகளுக்கு மிக்க பலத்தைத்‌ தரும்‌. ஈசக்சண்களிலும்‌, வி! ழிகளி, லும்‌, ட 
சத்தமில்லாமல்‌ வெளு,ச்‌அப்போனவர்கள்‌ சாப்பிட்டால்‌ ஆச்சரியப்பட தச்ச ட 
- விதமாய்‌ தேக முழுதும்‌ புதியாத்தம்‌ பாவி ரோஜாப்புஷ்பத்தைப்‌ போன்று. ள்‌ 
தேகம்‌. மி னுமினுப்படையும்‌. பித்தகாமாலை, சோகை. குன்மவகை 8 
கள்‌, கைகால்‌ வீச்சம்‌, மஞ்சள்‌ காமாலை, வயிற்றுப்பசம்‌;. இவைகளை நீக்கும்‌, 
இதை ஒருமண்டலம்‌ உட்கொண்டால்‌ , டம்‌ னல்‌ தல்‌ 


அடைவார்கள்‌, 


பயோகிந்கும்‌ வ்‌ தம்‌: 5. ஒறு எவ்ள ப 0 டவலால்‌  ” ்‌ 


நான்கு சிறிய டீஸ்பூன்‌ சுத்தஜலத்தில்‌ இத்திராவகத்தில்‌ ஒ ஒரு சிறிய மஸ்‌ 
பூன்‌ விட்டுச்‌ சாப்பிடவேண்டும்‌. சாப்பிட்ட ச்ச்‌ 1 oo 


னம்‌ செய்யவும்‌; பத்தியயில்லை. . 


தபால்‌ செலவுடன்‌ புட்டி 1-க்த நபாய்‌ 1:3, உ... 


விவேகா, கந்த பற்பொடி. oo ்‌ 


க, 








பல்வலி, பல்லாண்‌ ஈறுவலி, பல்லில்‌ ரத்தம்‌ வருதல்‌, பல்லாட்டம்‌, 
வாய்‌ நா ற்றம்‌, முதலிய தநத லியா திகள்‌. யாவும்‌. நீங்கிப்‌ பல்‌ உறு கியாகும்‌,. ; 


A புட்டி வன்‌ ப அணா : 1 _யுட்டி ட்‌ தட்‌ சார்ஜ்‌ அனா 6 6. 1 








ர த. ட்ட றி ய ஜ்‌. ம 








காற்றடைக்தம்‌. தலையணை: _ இதிலிருக்கும்‌ ரன்னை இருத்‌ . 


யைச்‌ கழற்றி, வேண்டிய அள ளவித்குச்‌ காற்றை. யடைத்துத்‌ இிருகாணியை 1 
முன்போல்‌ திருகிவிட்டால்‌. மிக்க ஆே ராக்யெமான தலையணையாயுதவும்‌. . 
பிறகு திருகாணியைக்‌ கழற்றிக்‌ காற்று வெளிவரம்தபின்‌ திருகிவிட்ட மடி 





ச்ச ஜேபியில்‌ வைத்‌அக்கொள்ளலாம்‌. . இது. நோ. யுள்ளவர்களுக்கும்‌, ப 


பிரயாணிகளுக்கும்‌ சாதாரணமாய்‌ யாவர்க்குமே மிக்க பிரயோஜனமான, ௮. oo 
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29, வினி௰ப்ப நாயக்கன்‌ வி, பார்க்‌ வன்‌, சென்ன. 
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A ்‌ ன ௪ உண்மைச்‌ சரி கதம்‌. 


்‌ ட ட ம ப அபபட. 
கடல்‌ ன முன்னொரு காலத்தில்‌. சர்யாதி என்ற அரசன்‌ சன்‌ பத்தினிக்‌ 
ளூடனும்‌, அருமை வாய்ந்த சுகன்னியை என்னும்‌ புதல்லியுடனும்‌, சத 

ட) ச! கசேனையுடனும்‌ ஒரு காட்டுக்குச்‌ சென்று வினோதமாக காலம்‌ கழித்துச்‌. ட்‌ 
பப்‌ ௦. £ண்டிருக்தான்‌... ிச்சாட்டில்‌ ஓர்‌ மடுவின்‌ கரையில்‌ அநேகவாயிர வரு oo 
ட ஷங்களாக தவம்புரிர்கு ற்ற ஒரகடம்‌ புத்துக்கொண்டு மெலி 
I ந்த சரிரமுடைய : ச்யவன மூனிவரென்பவர்‌, அங்குத்‌ தம்‌ தோழிகளுடன்‌ க 
்‌ & உலாவிக்சொண்டிருக்‌ த ரூபலாவண்ணியவதியாகிய சர்யாதியின்‌ குமாரத்தி 
்‌்‌ சுகன்னிகை என்பவளைப்‌ பார்த்து, தம்மை மணம்புரிய வேண்டினார்‌. 

. அவள்‌ அப்பெரியாரை அறியாமல்‌ புற்றினுள்‌ மினுமினுக்கென்று காணப்‌ 

I பட்ட அம்முனிவரின்‌ கண்களைச்‌ கோலால்‌ இ 2 தன. தோழிக 
சூடன்‌ சென்றாள்‌. வ ட்‌ 

ல. உடனே முனிவர்‌ தம்‌ தவவலிமையால்‌ . ொ்னுகல்‌ உபத்திரவத்‌ 
தை உண்பெண்ணினார்‌. . அவர்கள்‌ மிக்க துயாமடைந்துசொண்டு அரச 

.. ஸிடம்‌ முறையிட்டார்கள்‌. அரசன்‌ யாது மறியாமல்‌ பாதவித்துக்கொண் 

ட்‌ டிருந்த சமயத்தில்‌, சுசன்னியை ஈடக்த செய்தியைச்‌ தகப்பனிடம்‌ சொன்‌ 
னாள்‌. சொன்னவுடன்‌. அசன்‌ பயந்து பரிவாரத்துடன்‌ முனிவரிடம்‌. 

ட சென்ற. புற்றை மக்கு, முனிவரைப்பார்த்‌ ௮ அறியாமையால்‌ செய்த தன்‌ 
 பதீதிரியின்‌ குற்‌ 0 ற. ச்சைப்பொறு த்த ரக்ஷிக்க வேண்டினான்‌. 
அப்போது முனிவர்‌. அரசனை நோக்கி நீ உன்‌ மகளை எனக்குக்‌ 
கொடுத்தால்‌ கான்‌ உன்‌ பரிவார ஜனங்களின்‌ அயரை நீக்குவேன்‌ ? என 


வே அரசன்‌ சம்மதித்து அவவாறே தனது புத்திரியைக்‌ கன்னிகாதானம்‌ 
- செய்து கொடுத்து, ட ர அம்ப பெற்றுக்கொண்டு தீன்‌ சாட்டு. 
கேனான்‌... I 

1 இவ்வாறிருக்க ஒரு காள்‌ i ஸ்நாகம்‌ செய்தா! தன்‌ பர்ண 
சாலைக்குப்‌ போகும்போது அவவிடம்வந்த அசுவினிதேவர்க எவளைக்கண்டு.. 
“அதிக சவுந்தரியவதியாயெ உன்‌ நாடெ.து? உனத நாயகனெவன்‌? என்று 
ன்ன சிவன்‌. தன்‌ ப்‌ விண்ணப்பம்‌, பட சான்‌, பி ற்‌ கு. 
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7 வயலை லல ப்பி பக்த ண வசை பெயல்‌ 1222. 


ல. எப்படி. தவல்‌ கமான. 2 

்‌ அம்மஹான்களும்‌ தேவ வைத்தியர்களுமாயெ அசுவினி தேவர்கள்‌ 
ச்யவன முனிவருக்குக்‌. இிழத்தன்மை நீங்கத்தக்க. ஓர்‌. திவ்ய ஓ ள்‌. ஷூ தி! ம்‌ i ப்‌ 
5? செய்து: கொடுத்தார்கள்‌.மு.தன்‌ | முதல்‌ அந்த. ஒளஷதம்‌ ச்யவன மஹாமு த்‌ 
i ்‌ _ வருக்குச்‌ செய்து கொடுத்தபடியால்‌,. அதற்கு “த யவனப்பிராசம்‌' த்தம்‌. 
பெயர்‌. வா யந்து. அமமருந்தை அருந்தும்‌ ஒவ்வொருவரும்‌. இழெத்தன்மை. ட்‌ 
“யாய பலஹீனம்‌, நர! ம்புகளின்‌ தளர்ச்சி, பசியின்மை, அலீர்ணம்‌,இருமல்‌, i 
த்தம்‌ அதிக சபலமிருந்தும்‌ சரீரம்‌ சுகமில்லாத . -கரரணத்தால்‌ 
பப்‌ நிை தவேற்றிக்கொள்ள முடியவில்லையே . யென்னும்‌ லக்‌. 

; இவை. முதலிய வியாதிகளில்லாமல்‌. சுகமாய்‌ நல்ல ஆரோக்கியமும்‌. ட்‌. 

பன்‌ விருத்தியும்‌, சந்தானசம்பத்தும்‌ அடைர்‌௮,சவுக்யெமாய்‌ உலகவாழ்க்‌ 

ள்‌ ர்‌ . கையில்‌ ஏதேது பெறத்தக்கனவோ, அ வ ர்க்‌ ல்‌ ்‌ 
ட.  சக்சேசமில்லை.. ப 7 டம ்‌ ்‌ 
இவ்வாறு பழைய ல யனா விருந்த. i சில்மி ச்‌ ய வ ரன்‌. 
ர்‌ - முனிவர்‌ அம்மருக்தையுண்டு சுகன்னிகையுடன்‌ பூலோகவின்பங்களை அனு 0 
1: oo பவித்துக்கொண்டு | நல்ல. சந்தான றம்‌ சுகமாகக்‌ காலம்‌ கழித்து. oo 
| . வந்தார்‌. A i | 1 
அஅமுதல்‌ இம்ம்ம்‌ ர்‌. கல்ல வசனம்‌ ந்‌ 
பலஹினமுடையவர்களுக்கும்‌, அசாலதோஷத்தால்‌ 'இரத்தம்செட்டு , தாத... 
ட அண்னா வாலிபர்களுக்கும்‌, சந்தான அபேக்ஷையால்‌ வயது. முதிர்க்த | 
i காலத்தில்‌ வி வாஹம்‌ செய்து கொள்ள. விரும்பும்‌ இழவர்களுக்கும்‌, : புரு... 
ன ஷன்‌ கல்ல. வீரியமுடையவனாக. விருக்சபோதிலும்‌ புத்திரப்பேறில்லாக 
மலட்டு ஸ்திரீகளுக்கும்‌, பிறந்ததுமுதல்‌ மெலிந்து என்க டக ன னப்‌ ட்‌ 
படும்‌ இறுவர்களுக்கும்‌, அகேகவியாதிகளால்‌ சர்‌ £ம்கெட்டு அடிக்கடி. எதோ... 
ஒரு வியாதியால்‌ நலிந்து ப்‌ Pe i a oy 
ர வருகின்றனர்‌. க % 
"ஆயினும்‌ தமது சேசத்தில்‌ கன்‌ கா மழைல ன ்‌ 
மருந்து இடையாசென்று. சொன்னபோதிலும்‌, லெவைச்தியர்கள்‌ . அதில்‌ ்‌ 
- செர்ச்கவேண்டி௰ மூலிகைகள்‌ பல. செரியாமையால்‌ : அரேகம்‌. விட்டுவி I 
 இறார்கள்‌. . தீவிர, செய்யவேண்டிய முறையும்‌ லெருக்குச்‌ சரியாய்ச்‌ செரி | 
யாடு தன்‌ே றசொல்லலாம்‌, லோகோபகார. சிந்தனையே. பாராட்டும்‌. ஸ்ரீஸதம i 
நந்த யோக்ஸ்வரர்‌ கிநவநட்‌ கிருபையால்‌. எமக்கு 6 கிடைத்த ஒளஷ்தத்தை 
. வெளியிவெது ஈலமென்‌ே றண்ணி அம்‌. மஜ ஹானின்‌ காம. "தேயத்தால்‌ 

- ஸ்ரீஸிதாநந்தயோக்‌ ஒளஷதா। லய மூலமாக அம்மருந்து சரியாகச்செய்யப்‌ ட்‌ 
பெற்று அதற்கு அவரிட்ட **மதன விநோத சிந்தாமணி லேகியம்‌? என்ற . 
பெயரிட்டு, உலக முழுமையும்‌ பிரசித்தி செய்‌தவருகன்‌ 7 தனம்‌: அன்பர்‌ 
கள்‌ இதை ஒவ்வொருவரும்‌ ஒருமுறை வரவழைத்த உண்மையைச்‌ தெரி . 
து கொள்ளலாம்‌. ஸ்ரீ ஸதாஈற்த ே க்கில்‌ ல ட்ப ன்‌ அ 
வார்கள்‌. | ட அட பப 
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CU வம்‌ 
ப தி அகமது தமா வா்‌ ஸ்ரீ ஸிதாநந்த யோக்சுலரரின்‌. வன்‌ கட 
ந சவ்‌ சேர்ந்த வி.தாரால்‌ நாட்டப்பட்டு வளர்க்கப்பட்ட. mtr 
'மிருக்கும்‌ விதுராச்வத்தம்‌. என்னும்‌. திவ்யஸ்தலத்திற்குச்சமிபமாயுள்ள ஒரு... 
மலையில்‌. 909 வருஷங்களாக தபசு செய்துகொண் டிருக்கின்‌ கர்‌, அவரை 
தரிடிக்க' விரும்பும்‌ புண்ணியவான்‌ களரயெ மெய்யன்பர்களுக்கு மாத்திரம்‌" A 
அவர்‌ தரிசனமளிக்கன்றார்‌.. அர்த மஹா க்ஷத்தா த்தை, தரிசிக்கும்‌ ஒவ. ட்‌ 
- வொருவருக்கும்‌. இன்றையவமையிலும்‌ புத்திப்‌ பேறு முதலிய சகல. 1 
i ச காரிக்கைகளும்‌ ரிறைவேறுகின்‌ றதை பிரத்தியகஷமாகக்கரணலாம்‌, த்த 2 
ல்‌ அராச்வத்தம்‌ என்‌ னுமிடம்‌ குண்டக்கல்‌ மார்க்கமாக, தொட்டகுறுகோடு ம்‌ ம்‌ 
ன ரெயில்வே ஸ்டேஷனுக்கு அரைமைல்‌ தாரத்திலிருக்கின்‌௧௮.. ட 


4 ஸதாநந்த யோகீஸ்வரர்‌ அங்பவத்தில்‌ கையாடிவந்த _ ட்‌ ்‌ க 


டக்‌ | விதே தாத பதக்‌ ்‌ 

டி "இச ன்‌ உ ம்‌ re ல்ல யாரால்‌ ம்‌ ல 
2. (த ஓவு மிவாருவரும்‌. உபயோகிக்க த தக்கது.) i 
த்‌ தாமம்‌. குறைந்து. அதர்மம்‌ மேலிடும்‌ வ்‌ ள்‌ 


- அதர்மத்தை அழித்து தர்மத்தை நிலை நிற த்‌.அவதற்காக “கான்‌ அவ்வப்பொ 
முத அவதரிக்ன்றேன்‌”” என்று ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ இதையில்‌ கூறி... 
யிருப்பது. ஒவ்வொருவரின்‌ ன்‌ ஞாபகத்தி )லிருக்கலாம்‌. தற்காலத்தில்‌ அகஇ 
மங்கள்‌ மேலிட்டு காமம்‌, குரோதம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌ இவை மிகுந்து பா 
லிய விவாஹங்கள்‌, வியக்க ன்‌ விர்த்தியாகி இளமைப்‌ பதிய 2 
றான மவர்கள்‌. இனிப்‌ பயப்படவேண்டிய தில்லை, த்‌ | ம்‌ 


5 - தேசஸுகம்‌, பலம்‌, மகோதிடம்‌ ஆயெ இம்மூன்றும்‌ க ட 

ச மானிடர்கள்‌ ஜிவிப்பதற்கு. வேண்டியவைகளாம்‌. உமது தேகம்‌. மெலி 
“ந்துவிட்ட டால்‌ குடும்ப. lenin nt மற்ற தொழில்களையும்‌ எப்படி ஸரி 
க வாச்‌. செய்ய. முடியும்‌. 21 சர்‌ ரம்‌ பலம ற்றிருக்தால்‌, init fg பல்‌ பதா 
குதைம்‌த போகு மல்லவா : 2 ப 
து இரத்த” மதன விநோத ப லேகியம்‌ 1 இந்தியா, ட்‌ 
்‌ பர்மா, சிலோன்‌, மோரிஸ்‌, "கெட்டால்‌ முதலிய பல கொங்க்ளில்‌ ப 
சுமார்‌. 80 வருடங்களாகப்‌ பிரசித்திப்‌. பெற்றது. அற்றுக்கணக்கான I 
விறலி - வைதியர்கள்‌, ராஜ ஈக்கள்‌, ஜமீந்தார்கள்‌, லாயர்கள்‌. - தேசாபி 3 
ன ரனிகள்‌, ஸ்கூல்‌ உபாத்தியா யர்கள்‌ முதலிய இறந்த. கன தனவான்‌ ட்‌ 
-.. கள்‌. மத லேடியத்தைப்‌ புசித்து ஆயிரக்கணக்க ஈன ஈற்சாக்ஷிப்பத்‌ இ ரங்கள்‌, க 
'கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌.. இதனை ஒருமுறை உட்கொண்டாலே த] பத 
மும்‌; யானேபோன்ற தேசபலமும்‌ மன இற்கு ஆஈக்தமும்‌, 72 ,000 நரம்பு 

ந கட்கு அற்புத சக்தியும்‌ தற்து புரொபஸர்‌ இராம ஜர்‌ க்தியைப்போன்‌, 2 ப 

த த்‌ Me க ல கோடிக்கும்‌ ரத்‌ 


கல்‌ 
அஃ 
ட 









i ல ன - ஸ்ரீலதாக்தயோம்‌ | ஒளஷதாவம்‌.. பா்‌ 


அதக லபல வைய வ லான்‌ 





ட டர்‌ பப கதவ வவிக யம 





்‌ Oo மற்ற.  லேயயல்சளைப்போல்‌ பொய்யான தல்ல. க்கட 
i அபூர்வ. மூலிகைகளிளின்‌ . சத்துகளும்‌ விலை௨ (ர்ந்த , அம்பர்‌, கஸ்‌ அரி 
Oo கன்குமபபூு -  கோரோஜனம்‌, தங்கவெள்ளி சேக்குகளும்‌ கூட்டி... ம 
ர ஸ.தானந்த. யோஸ்வார்‌ முூழைப்படி அயக்காந்த செர்கூரத்துடன்‌ 
சேர்த்து. உண்ணும்படிக்குச்‌. செய்யப்பட்ட அ. தேகத்தைக்‌ கெடுக்காமல்‌ 
I படிப்படியாய்ப்‌ பிதிபனத்தை அதிகப்படுத்தி, I சேகத்துக்குச்‌ சுகத்தை 
்‌ ்‌ உண்டாக்கும்‌. தவிர, மேக சம்பந்தமான ரோகங்கள்‌ இருபத்தொன்று Oo 
oo ள்‌ அஷ்டவித. குன்மங்கள்‌, குலை பதினெட்‌ டு,  அண்டவாதம்‌, குடல்வாசம்‌, 
i கழலேலவாதம்‌, கண்டைக்கால்வாதம்‌, நாட்படாத ஆனைக்கால்‌,ஆண்பெண்‌ 
குறிகளிலுண்டாகும்‌ சோசங்கள்‌, பார்சவாய்வு, சைகால்‌ கணுக்கால்களி 
ட்‌ ்‌ லுள்ள. வலிகள்‌, ஓவொதம்‌, அலீர்ணம்‌, அகால போஜன த்தா ஓண்டாகும்‌ 
Oo செரியாமம்தம்‌, பித்தசோகை, உஷ்ணபேதி, தலைமயக்கம்‌, ்‌ காதபித்தத்தா 
... இண்டாகும்‌ வாந்தி, வாய்நீளூறல்‌, நவவிதமான. மூலரோகங்கள்‌, ' சந்து. ்‌ 
இடுப்பு வலி, மார்புரோய்‌, ணார சகல க ல்‌, கண்ட. 
பனிபோல்‌ நீங்கும்‌. 1 
_ ரண 24நாள்‌. ப்பட்‌, பப லேசியமும்‌. அயத்காகர்த 
- செந்தூரமும்‌- தங்க வெள்ளி ரேக்குடன்‌ விலை ௫. 1--8--0.போஸ்‌ 
டேஜி அணா 6. ஒரேமுறையில்‌ 43 நால்‌ லேகியமும்‌ சல்‌. 
| த போஸ்டே ஜ்‌ இனாம்‌. _- 
- வெளிராட்டுக்கு 2-டின்‌ ௨ வரையும்‌ தபால்‌ சார்ஜ்‌ ரூபாய்‌ 1. 
ட ஸ்ரீஸ்தாந்த யோகீஸ்வரர்‌. அநுபவத்தில்‌ । கையாடிவந்த 
ப | சர்வமேகத்தக்கும்‌, குஷ்டத்துக்கும்‌, வாதகஅக்குல்‌, 


மேககுடா! ர ட்‌. 





மேக நி வாரண பெ க்‌: OO உ: 
்‌ ன ம ரச்பாஷாண வகையின்‌ கூட்டுறவு கிடையாது. சத்‌" 
லா சித்து ழலிகைகளாலேயே. சேய்யப்பட்டூன்னது. பாலர்‌ மதல்‌. 
வயோதிகர்‌ வரையும்‌ எல்லோருடைய தேகத்திற்கும்‌. ட்டா கே. 
 டுதி யோன்றும்‌ விளைக்காது. இது. அநுபோகம்‌. . Oo 5. 
தீரம்‌ வியாதிகள்‌ இதனால்‌ மேசசம்பந்தத்தா.. ஓண்டாகும்‌. i 
வெள்ளை, மஞ்சள்வெள்ளை , பால்வெள்ளை, | கொருக்கு,. சக்தி, அமையா... ்‌ 
ப்பு; சிரங்கு, தவளை ச்சொரி, லிங்கப்புற்று, யோனிப்புத்‌ ற்று, அரைக்க ட 
வான்‌, கண்டமாலை, ஆரு தபுண்கள்‌, திராதபடைகள்‌, மேகரணங்கள்‌, அண்‌ 
டவாதம்‌, குடல்வாதம்‌, கைகால்‌ விக்கம்‌, கைகால்‌ பிடிப்பு, 8-வி. த "குன்மம்‌. ம 
கள்‌, நீங்காத வயித்றுவலி, குதகவாய்வு, மூலமரோகங்கள்‌ ஆறவிதம்‌, ச. 
_ழிவு, பித்த சம்பந்தத்தா லுண்டாயும்‌ கைகாலெரிவு,. இங்கிலிஷ்‌. மருந்து. 
களால்‌ வயிற்றில்‌ உண்டாகும்‌ சஅரக்கட்டி, குழந்தைகளுக்கு மாந்தத்தா. ்‌்‌. 
டக எட்கர்‌ ல்‌ அல்லது. நி பனு பர வன்‌, டம்‌ ட்‌ 





ல்ச்‌ 4 ANY AACA Mt ஈய வனி டக ர பட்டர்‌. 

i 1 . ர்‌ A ம ‘i ர்‌ ‘a 4 ப்ப i ரி Oe ப A AN) 011 ப்‌ கழ 

\ ம ட்‌! ட 1 ப்‌ 3 ம்‌ $i Da} ‘ et லி நடம்‌ டி Ai ட i NA 14 ம்‌ 1. 3 ரி ்‌ 

ES 12 ட்‌ 14 ப்ப க வ? வயு ல்‌ டி ல்‌ NN ட்ப ர்‌ ல : 107 ல ்‌ 0 ல்‌ படிவ A ப (ட ர] | 

NES 017 லப்‌ பி I 
நெ. 3-92, யினியப்ப | நாயக்கன்‌ வீத, பார்க்‌ டவுன்‌, ல்லும்‌ னி 

t ட்‌ \ i 4 ப்‌ 14 


டது! 
பப 













மந்தி வறுகக்பா சல்‌ தக ர சானி 


ர ட்‌ ர ண ட 
பல க க்‌ ட 
ந க்‌ து ்‌ ர்‌ 


மாய்‌ நீங்கும்‌; இது. அறபோசம்‌, பெர்வொரகால்‌ கர்ம உ வியாதி ல்‌ 
ல ன்ற சொல்லும்‌ குஷ்டரோகம்‌. (சாட்படாதசா யிருந்தால்‌) எமி குரு 
த்‌ திருவருளால்‌ குரியன்‌ முன்‌ பணிபோல்‌ நீங்கும்‌, | 





படி - குதகவாய்வுள்ள ஸிதிரிகன்‌ இந்த கதய்யை மாதவிடாயான உம்‌. 
ப ம்‌ நான்‌ ழதற்கோண்டு சாப்பிடூவார்களானுல்‌ அவர்களுக்த அக்கால 
. க்கில்‌ உண்டாதம்‌ காங்கக்கூட ஈத வயிற்றுவலி, குடைச்சல்‌, பக்கவலி, 
உதிர எழுத்தில்‌ உதிரம்‌ சரியானபடி படாதிநத்தல்‌ முதலிய சநீதானக்‌ 
யல்‌ தறைவுள்ள ப ல ரோகங்கள்‌ ஆச்சரியமாய்‌ நீங்கிப்‌ புத்திரப்‌ பேறுண்‌ ட 

வ a என்பது குருநரகன்‌ ஆக்கினை. . 














த கர்ப்பமுள்ள ஸ்திரீகள்‌ 8, 5, 1, 9- மாதங்களில்‌. இந்த செய்யச்‌ சாப்‌ '. 
எ பிடும்‌ பக்ஷத்தில்‌ | பிரவசனம்‌ இல்‌) சரீர கஷ்டமும்‌, பொருள்‌ ஈஷ்டமும்‌ 
ர... சுகமான தபறும்‌ லற ம்‌ 


டய்லர்‌ களும்‌ கைச்‌ க ்ப்்ல்கம்‌! 


7-நாளைக்குரிய புட்டி 1-க்கு ருபாய்‌ ட ட 
ப ர வி. பி. சார்ஜ்‌ அணா 6. ட 
Oo ; அருந்த த சிந்‌ ்தாமணி மாத்திரைகள்‌. ்‌ உ. 








்‌ 2 து ௪ ரமெலிவு, ஆயாசம்‌, பலவீனம்‌, கைகால்‌ ஒச்சல்‌, கண்‌ எரிவு; 
த்‌ கடக்க முடியாமை, சத்துவ ஈஷ்டம்‌, ரத்தச்‌ குறைவு இவை 
, முதலிய வியாதிகளை நிவர்‌ தீதிசெய்யும்‌. இதைப்‌ புசித்தவர்கள்‌ ஒவ்வொ 
| ருவறாம்‌. நல்ல. திடகாத்திர முள்ளவர்களாகவும்‌, | சத்துவபுஷ்டி யுள்ளளர்க 
 ளாகவும்‌, பாலிய ே சேஷ்டையால்‌ சுக்கிலஷ்ட முண்டானவர்‌ யாவரும்‌ மிக 
ட வாலிபத்‌ தசையை அடைக்தவர்களாகவு மிருக்கிறார்கள்‌. 


ந்‌ 


ஆகையால்‌ கல்லபைலமும்‌, ஆே ராக்யெமும்‌, பாலியபருவமும்‌, அடைய 
டல்‌ ன்‌ வர்கள்‌ தவராமல்‌ இசைச்‌ சாப்பிட்‌ டு உண்மையைத்‌ 0 ல்‌ 
. கொள்ளலாம்‌. டு 








இதற்குப்‌ பதிப்பிக்க அவரவர்‌. வர்க்கம்‌ சாப்பிடலாம்‌. காலை 

்‌ ல ) காபி; அல்லது சடுகை சாதம்‌ மு.சலியன உட்கொண்ட பிறகுஒரு 
ed சாப்பிடவும்‌, காலையில்‌ அனுகூலப்படாமல்‌ போனால்‌ இரவில்‌ - 
... சாப்பிட்டு, படுக்கைக்குப்‌ போகுமுன்‌ 2-மா தீதிரைகள்‌ சாப்பிட்டு கொஞ்சம்‌ ட 

1 சுடுகை ஜலம்‌, அல்லது பால்சாப்பிடவும்‌. ' காலையில்‌ மாத்திரை சாப்பிட்ட 
வர்கள்‌ மாத்திரம்‌ இரவில்‌ ஒரு மாத்திரை சாப்பிடவேண்டும்‌, 
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